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VOORWOORD

 

 

Het is noodzakelijk om dit werk met een voorwoord te beginnen, omdat alleen zij, die het Spiritualisme ernstig hebben onderzocht, enigszins bekend kunnen zijn met de toestanden aan Gene Zijde, waarover dit werk spreken wil.

Voor hen, die op een totaal onbekend terrein komen met dit boek, is dan ook dit voorwoord geschreven, uitgaande van de gedachte, dat welhaast ieder mens een voortbestaan na de dood aanvaarden. wil, hetzij door zijn levensbeschouwing, hetzij door zijn overpeinzingen wat zijn lot zal zijn, indien hij van de Aarde verdwijnen gaat.

Wij kunnen natuurlijk zo getrouw mogelijk de omstandigheden van dat Land aan Gene Zijde weergeven, maar houden toch rekening met het feit, dat men ons zal beschuldigen van een grenzeloze fantasie, vooral door hen, die neiging vertonen het voortbestaan na de dood te verwerpen.

Als we echter vooropstellen dat er een leven is na het Aardse bestaan en dat wij een deel zijn van de evolutie, omdat wij een eeuwig levende en werkende geest bezitten, dan is de kans groot, dat ook de totaal onkundige lezer door dit werk geboeid zal worden, aangezien het een indruk wil geven van die gebieden, welke de geest na zijn bevrijding uit het stoflichaam zal gaan betreden.

Het werk is ontstaan op een totaal andere wijze dan een boek gewoonlijk ontstaat en het is dan ook aan mij hiervan een uitleg te geven.

Waar ik in het werk „Op de grens van twee werelden” uit eigen ervaringen mocht putten en de lessen van hen aan Gene Zijde mocht aanvullen met voorvallen uit mijn Spiritualistische zittingen, dit werk wordt geschreven door Emed, die mij slechts als instrument gebruikt en een antwoord wil geven op de zo dikwijls gehoorde stelregel, dat „nog nooit iemand uit de dood terugkeerde” en dat dit onbekende land nimmer door iemand werd betreden die ervan te vertellen wist.

Men verwart hiermede de stoffelijke dood, want inderdaad keerde men nooit terug uit die dood, maar de GEEST leeft en vervolgt zijn weg en het is de Geest, die vrij en frank gaan kan waar hij dit wenst en zijn bevindingen van uit dat Land aan Gene Zijde aan de mensen op Aarde wil brengen, met welhaast geen ander doel dan de mens bewust te maken van zijn toekomst, hem te laten weten, dat mèt de stoffelijke dood zijn bestaan geenszins ophoudt, maar eerst een aanvang neemt, zodat het einde dus een begin kan zijn.

Emed, bekend uit „De doden spreken” en „Op de grens van twee werelden” is dus een „vrijgeworden” geest, die sedert zestig jaren niet meer op de Aarde leeft, maar een groot vriend is van velen die hier nog op aarde vertoeven en een steun voor hen die hem als zodanig kennen.

Ik ben slechts het MEDIUM voor Emed, die in dit nieuwe boek zijn ervaringen aan Gene Zijde beschrijven gaat, in de overtuiging dat hij daarmede een nieuwe wereld opent voor zijn tegenstanders, maar vooral voor zijn Vrienden.

Voor hen die niets weten van Spiritualisme, mediumschap en die wondere wereld aan Gene Zijde, moet ik hieraan toevoegen dat zij begrip dienen te verkrijgen voor dit werk, dat door mijn handen geschreven werd, maar waarbij mijn menselijke vermogens werden overgenomen door mijn geleide-geest „Emed”, daar ik de omgeving, waar hij leeft en werkt, niet heb betreden en ik de beschrijving daarvan aan hem moet overlaten.

Zijn gedachten en zijn wil geven mij de richting aan die nodig is om u te begeleiden naar het land dat wij na de stoffelijke dood, geestelijk vrij, zullen betreden.

Met de wens, dat de lezer dit boek wil zien als een uniek werk vanuit de Geestenwereld, laat ik Emed aan het woord.

W. A. H. Mulder-Schalekamp



PROLOOG

 

De aarde

 

Gelijk iedere op aarde levende mens had ik het leven lief, al weet ik nu, dat ik het grootste gedeelte daarvan niet heb kunnen begrijpen. Het aardse leven is immers voor het merendeel van de mensheid een tocht, waarop men zich afvraagt tot welk doel die reis hem leiden zal, zonder dat men zich tijdens dat leven bewust wordt, dat met het leven op aarde slechts een DEEL van de reis wordt afgelegd.

Heel lang geleden zag ik het leven niet anders dan de ook nu op aarde levende mens; ik leefde en was mij niet eens bewust dat dit op zichzelf reeds een wonder was, thuis te behoren in het enorme evolutieplan waarmee de aarde als planeet nog steeds doende is. Ik was een onbesuisde jongen, vol fouten en gebreken en bepaald wel eens een grote zorg voor hen die mijn stoffelijke ouders waren, maar ik was gelukkig nooit opzettelijk wreed en betreurde mijn onbedachtzaamheid en lichtzinnige daden van harte, wanneer ik zag hoe mijn goede ouders daaronder leden.

Als jongeman besloot ik dan ook te vertrekken en hen te verlossen van de zorgen die door mij werden verwekt.

Dat mijn ouders, zusjes en broer verdriet konden hebben door mijn plan, kwam helemaal niet in mijn gedachten, zó onbewust leeft een mens dikwijls en ik begreep niet dat zij liever de zorgen om mij hadden dan mij af te staan aan onbekende levensmogelijkheden.

Waarom ik de wijde wereld wilde intrekken en niet in een grote stad, op korte afstand van mijn ouderlijk huis wilde gaan werken, weet ik nu te verklaren: ik moest de mij voorgeschreven weg volgen, die inhield dat ik tot grote geestelijke ontwikkeling moest komen, juist in gebieden waarvan ik de taal niet sprak, welker levensverhoudingen mij vreemd waren en waarvan ik de volksaard niet kende.

Had ik in het eigen land, in een grote stad mijn geluk gezocht, dan was mij mèt heel veel leed toch ook het geluk onthouden dat mijn geest bepaald zou beïnvloeden en waardoor ook het gemak ontstond met mensen van allerlei slag om te kunnen gaan en mij aan te passen aan hun leefgewoonten.

Ik trok heel ver weg, dat wilde ik graag want ik voelde mij een soort mislukkeling en misschien leefde er toen reeds in mijn geest het wéten, dat ik niet zo heel veel tijd zou hebben.

Toen ik mijn zwerftocht over de aarde begon, was ik niet ouder dan ongeveer zeventien jaren, precies weet ik dat niet meer, maar dat was in die tijd ook al niet vreemd, want er waren jongens van elf en twaalf jaren oud aan boord, die reeds verplicht waren een centje bij te dragen voor het levensonderhoud van broers en zusjes en ik prees mijzelf al gelukkig dat ik daarmee niets te maken had. Ik was op reis gegaan met de zegen van mijn vader en dat was het enig geestelijke goed met de tranen van moeder en de zusjes, dat ik in mijn bagage meedroeg.

In het diepst van mijn wezen was ik hen reeds een beetje vergeten, al zou dat nooit in werkelijkheid zo zijn, maar op die eerste reis werd ik nog niet overvallen door iets dat ik later zo goed zou leren kennen, het diep indringende en niet te genezen HEIMWEE.

Mijn eerste brieven naar huis moeten voor hen die achter waren gebleven, wel een bittere teleurstelling geweest zijn, want ik was zo vol van nieuwe indrukken dat het ondoenlijk was voor mij, het in een voor hen begrijpelijke vorm te gieten.

Hoe kon ik aan mijn ouders schrijven, dat ik in een „riksja” rondreed, getrokken door een MENS met een lange staart op zijn rug die boog als een knipmes voor een paar sen extra.

Dat deze hele toestand mensonwaardig was, drong allerminst tot mij door; integendeel, nodig of onnodig, ik liet mij rijden en voelde geen zweem van medelijden met de zwaar hijgende, uitgeputte mens voor mij, beval hem te wachten met een gebaar alsof ik de een of andere Engelse Lord was en zond hem weg wanneer hij voor mij overbodig was, zijn verdiende sen meer toewerpende dan gevende! Ik voelde mij rijk, wanneer ik voor thuis prachtig Chinees porselein wist te bemachtigen dat maar weinig geld kostte en waarvan ik zeker wist dat zij ervan genieten zouden.

Op die eerste reis echter werd ik mij bewust een dikke domoor te zijn, omdat ik de mensen niet kon verstaan, omdat ik zelfs hun gebaren niet begreep en hoegenaamd niets afwist van hun levensgewoonten.

Ik ging mij erop toeleggen hun taal te leren, probeerde, zoals zij deden, met ivoren stokjes te eten, ik nam hun voedsel, in de aanvang walgend, later genietend en leefde mij in om een begrip te krijgen van hun gewoonten, zorgen, huwelijk en arbeid; zij werden door mij bekeken en beluisterd, in de aanvang zeer moeilijk, later steeds gemakkelijker.

Door vriendschap kreeg ik toegang tot hun lemen hutten en volgde hen de rijstvelden in om mij bekend te maken met de aanplant, hen beklagende die in water en modder onder een felle zon of in stromende regen deze arbeid verrichtten.

Ik keerde steeds weer naar China terug, een land met onvoorstelbare mogelijkheden, met welhaast onuitputtelijke rijkdommen naast een diepe, onbegrijpelijke armoede; naast dunne katoenen kleding de pracht van èchte zijde van onbeschrijfelijke kleuren; naast vervallen hutten die nauwelijks beschutting boden, paleizen met schoonheid van marmer en jade, waarin lakwerken en porseleinen van onmetelijke waarde.

Steeds opnieuw werd ik geconfronteerd met het feit, dat de ene mens tot slaaf werd van de andere, maar het kwam in die tijd nooit in mij op dat het scheppingspatroon daarmee door de mens volkomen scheefgetrokken werd.

Ik had een Chinees als vriend, Wong Er, door hem was ik in staat toegang te verkrijgen waar dat anders onmogelijk zou zijn geweest. Wij hadden elkander in een theehuis leren kennen, ik had daar iets besteld om te eten en toen ik geheel ander voedsel kreeg dan in mijn bedoeling lag, was hij om mijn verblufte gezicht in een hartelijke lach geschoten en omdat hij de Engelse taal machtig was, hielp hij mij om iets te bemachtigen dat voor mij ook eetbaar zou zijn en hieruit werd een vriendschap geboren die zou duren...

Wanneer ik weer vertrekken moest, bracht hij mij een laatste groet; wanneer ik terugkeerde, stond hij aan de kade mij op te wachten. Zijn scheve, donkere ogen straalden van blijdschap, zijn blanke, blonde vriend met de vreemde grijsgroene ogen weer terug te zien en hij trok er zijn mooiste overkleed voor aan.

Eenmaal gingen wij als twee „echte” Chinezen de stad in. Ik had kleding van hem aangetrokken, een zwartzijden broek, een prachtig met gouden draken geborduurde jas en een ronde mandarijnenhoed met gouden knoop op mijn hoofd, waaronder wij met veel jongensachtig plezier een valse lange staart hadden geplakt.

Natuurlijk zag iedere Chinees, dat ik geen Chinees kon zijn met mijn lichte ogen en gebogen wenkbrauwen, maar plezier hadden wij!

Ik voer op de Holland-China-Japan Lijn, eerst als duvelstoejager voor de kok, later als steward, met de kans purser te kunnen worden, maar zo ver bracht ik het nooit, omdat ik gids werd in China, voor hen die onbekend waren met de weg in Sjanghai.

Wanneer ik destijds bewust had mogen leven, ik ben er zeker van dat ik een weldoener had kunnen zijn voor hen die in het enorme China honger en koude leden of vervolgd werden, geteisterd ook door hongersnood of oorlog, want ergens in de een of andere provincie was er altijd wel oorlog en daarmee gepaard gaande hongersnood.

Men kwam soms hele families tegen, die met de stroom van duizenden gevlucht waren naar het zuiden om de honger te ontvluchten, bedelende bij hen die meer bezaten, zich nooit schamende te vragen, slechts één ding kennende en gehoorzamende: hun levensdrang. In een stad als Sjanghai kon men soms ternauwernood vooruitkomen vanwege de vluchtelingen, beladen met schamele bezittingen, hun vrouw en kinderen met zich meeslepend of duwend en moeite doende om hun zonen te beschermen, trachtende hun dochtertjes te verkopen aan een theehuishouder of een rijkaard, die het kind op gestelde tijd wel zou verkrachten of doorverkopen.

In mijn tijd op aarde hadden de dochtertjes van arme Chinezen niet de minste waarde, zonen wèl. Wanneer die geschonken werden, waren zij een zegen van de goden; dochtertjes waren een vloek, deze brachten alleen maar lasten met zich mee; veel zonen betekenden een goed leven voor de ouders, later, wanneer de zonen trouwden en daardoor de plicht hadden voor de ouders te zorgen; hoe meer zonen dus des te beter de oude dag.

Dochters werden verkocht, oude rijke mannen wilden hen graag en de ouders waren verder voor hun leven van de zorg ontheven. Voor een handvol sen kocht men een meisje en ik ben geen uitzondering geweest. Mijn vriend Wong Er maakte mij bekend met deze gewoonte en vertelde mij, dat ik het geld aan het meisje besteed altijd weer terug kon krijgen.

Niemand zal mij veroordelen om deze jeugdzonde. Ik schaamde mij er later diep over, maar Wong Er heeft mij destijds herhaaldelijk gewezen op het feit, dat dit toch de beste weg was om een vrouw te bezitten, daar de publieke theehuizen rond de haven vol met vrouwen waren, maar ook vol met venerische ziekten en daar ik jong, gezond en sterk was, kocht ik dus een vrouw, waar Wong Er mij ijverig bij hielp en mij het beste deed toekomen dat er in zijn ogen te vinden was.

In al mijn brieven naar huis repte ik echter nimmer over deze voor hen, maar ook voor mij, vreemde handelwijze. Ik wist mij ergens vol schaamte, ik trachtte de vrouw die mijn eigendom was, zoveel mogelijk te geven waarin zij plezier kon hebben, ofschoon Wong Er mij dit ontraadde, omdat ik haar bederven zou. Ze zou hoge eisen gaan stellen en op den duur grillig en humeurig worden, maar dat deerde mij allerminst, ik kon immers toch niets meer met haar aanvangen, wanneer ik zou vertrekken.

Wij lagen soms weken, soms maanden in een haven, heen en weer trekkende met stukgoed, dat weer in een andere haven moest worden gelost en zo kwam ik in diverse Chinese havens terecht, waar altijd een onbeschrijfelijke wanorde heerste en waar altijd de riksja-koelie klaarstond je naar een of ander avontuur te brengen.

Naast de enorme armoede heerste er natuurlijk ook een gore, trieste vuilheid, ongekend door hen die rijk waren, maar de armen waren nu eenmaal veel talrijker.

Mijn vriend Wong Er was een rijke jongen, enige zoon van een groot zijdehandelaar en ik was zeer op hem gesteld, niet omdat hij mij overal introduceerde, maar om zijn vriendelijke, zachte aard, zijn zeer artistieke aanleg en een verbluffende kennis omtrent de grote tegenstellingen in zijn land. Hij was te flegmatiek om ook maar de schijn te willen opwekken dat hij er ernstig over dacht, zijn geld en goed op andere wijze te besteden dan hem prettig en in zijn ogen doelmatig voorkwam.

Onze vriendschap nam een abrupt einde, toen Wong Er door een ongeluk om het leven kwam en tevens eindigde hiermede mijn grote belangstelling voor China. Ik keerde naar huis terug, na mijn Chinese vrouw aan haar familie te hebben teruggegeven. Zij begrepen er wel niets van, maar voor geen geld ter wereld had ik haar opnieuw verkocht; zoveel wijzer was ik tenminste reeds geworden.

 

Thuis trof ik alles in welstand aan, de zusjes waren gegroeid, twee waren bijna volwassen en een van beiden reeds verloofd; ik was nu twintig jaren oud, maar in mijn gevoel tegenover mijn jongere broer een volwassen man, die het leven kende.

In het verhaal van mijn ervaringen in China zweeg ik angstvallig over mijn doen en laten daar en over de werkelijke reden dat ik daar afgemonsterd was; ik kòn hun niet vertellen dat ik zo door China gegrepen was dat ik wel mijn leven lang in dat land had willen blijven.

Ik had nu niets anders te doen dan wat rond te dolen en doen waar ik plezier in had, maar ik kon Wong Er niet vergeten, ik zag zo vaak zijn vriendelijke, zwarte ogen op mij gericht dat het benauwend werkte.

Ik zwierf maar wat rond in ons stadje, keek eens op de markten die daar gehouden werden en voelde een steeds sterker verlangen dit alles te ontvluchten. Ik was eraan ontgroeid, ik kon de kleinsteedse sfeer niet meer verwerken.

Vaak ging ik ook naar zee, zat uren op de top van een duin naar de waterplas te staren en werd allengs hoe langer hoe ellendiger; wat eerst een vreugde scheen om naar huis te kunnen gaan, werd een dagelijkse last, van niet vrij te zijn in de bekrompen sfeer die het geheel omgaf.

Denk niet dat mijn ouders in zulk een sfeer leefden, maar het was de gehele omgeving, die mij terneer drukte. Ik was gewend mijn dag in te delen zoals ik het wenste, te eten of uit te gaan wanneer het mij gelegen kwam en de steeds terugkerende regelmaat van „alles op de klok” benauwde mij en belemmerde mijn energie.

Voor ik wist waarheen ik zou varen, had ik aangemonsterd voor de z.g. „wilde vaart” en vertrok tot groot verdriet van mijn familie, die had gehoopt dat ik na mijn reis voorgoed bij haar zou blijven. Deze wilde vaart was een zwerftocht om de wereld. Wij wisten nooit waar de volgende haven was die wij moesten aandoen en de ene keer schreef ik uit Japan naar huis, de volgende keer uit Zuid-Amerika, dan weer uit Zanzibar en vervolgens wederom uit China. Het leven beviel mij aan boord helemaal niet, maar ik had de kans om mijn talenkennis uit te breiden; die kans liet ik mij gelukkig niet ontglippen en daardoor kwam het, dat ik in de haven van Genua komende met een vrolijk „buono sera” een café binnen kon stappen en vervolgens met dezelfde zwier een glas wijn kon bestellen.

In Italië viel mij dezelfde tegenstelling op als tijdens mijn eerste reis door China; rijkdom naast schrijnende armoede, vrouwen met slierten kinderen aan hun rokken en een vervallen uiterlijk, die het werk deden dat de man behoorde te doen, omdat het ver boven hun krachten moest gaan.

Een religie, doordrenkt met bijgeloof, zoals ik het zelfs in China niet had gekend, want daar eerde men de Goden, daar had de huisgod een speciale plaats die door ieder lid van het gezin geëerbiedigd werd; hier in Italië scheen het mij toe, alsof men God terzijde schoof en ieder er zijn privé-heilige op nahield.

Waarom durfde men toch nooit naar God te gaan in een rechtstreekse bede?

In die tijd bleef ik echter niet zo heel lang stilstaan bij een dergelijke gedachte, wat wil men, ik was twintig jaar oud en verliefd op het leven zelf.

Toch trof mij intens de schoonheid van het land, genoot ik van de prachtige blauwe zee, was vol ontzag voor de Dolomieten. Ik wist toen nog niets van de Himalaya en van het Andesgebergte en ik was jong genoeg om van schoonheid te kunnen genieten.

Ook in Italië verbleef ik langere tijd, weer afgemonsterd omdat de schuit mij niet langer beviel en ik was voorzichtig genoeg, door de

ervaringen van anderen, om geen langdurige contracten aan te gaan. Voor mij immers was het varen een MIDDEL om in andere landen te komen; ik moest mijn brood wel verdienen, maar dat kon overal. Ik had door mijn kennis van talen immers direct werk, als tolk in een havenplaats, in een hotel, bij de politie, ik was nooit zonder werk en leed nimmer honger, maar ik had ook nooit veel geld over en kon nooit eens denken aan „later” wanneer ik te oud zou zijn om te varen of te werken. Ik stond er nooit bij stil iets opzij te leggen en thuis kreeg men de meest vreemde cadeaus, zonder dat ik mij ooit afvroeg of ik de uitgave van dat geld wel kon verantwoorden.

Soms kreeg ik ook brieven van thuis, wanneer ik tijdig wist waarheen ik zou trekken en gelukkig kreeg ik zo een medicijn voor een ongeneeslijke kwaal, mijn heimwee, want steeds opnieuw was het alsof ik niet langer wegblijven kon en moest ik met alle kracht in mij die gedachten afbreken, meestentijds door te denken aan de bekrompen omgeving, aan het kleinsteedse gedoe en het gelukte soms vrij aardig om mij dan weer enige tijd bevrijd te weten van de ellendige gevoelens, veroorzaakt door dit onbeschrijfelijke verlangen. Via Italië, waar ik bijna een jaar rondzwierf, genietende en ook werkende, waarin ik welhaast alle steden bezocht de mij belang inboezemden, vertrok ik naar Egypte.

Met deze bevolking kon ik het niet goed vinden. Het was mij alsof ik tegenover een ongekende trots kwam te staan, alsof men prat ging op het verre, beschaafde verleden en daarvan tot in eeuwigheid genoeg had. Er zat geen enkele voortgang in het volk, een massa, die latent scheen af te wachten wat er nog ooit kon worden toegevoegd aan hun vergane grootheid, aan hun cultuur en hoge beschaving, maar ik stond vastgenageld voor de grootheid van de sfinx en de piramiden en ik kòn haast niet wegkomen van de tempels die ik bekeek.

De enorme beelden dwongen ontzag af en onwillekeurig rees de vraag, op welke wijze men die steenblokken omhoog had gekregen, bedenkende de primitieve hulpmiddelen die men omstreeks de bouw van die projecten ter beschikking had.

Ofschoon van diepe eerbied vervuld, toefde ik niet lang in Egypte en mijn levensreis zette zich voort, met een snelheid alsof ik maar weinig tijd had om alles in mij op te nemen en God alleen wist hoe gering die tijd zou blijken te zijn.

Toen mijn ouders vijfentwintig jaren in het huwelijk verbonden waren, ging ik naar huis. Het zou de laatste keer zijn dat ik hen op aarde zou ontmoeten en met een vreemd gevoel toefde ik bij hen.

Ik kon niet wegkomen, het was alsof onzichtbare handen mij vasthielden en wanneer ik over vertrekken sprak, omdat ik het tòch weer niet vinden kon in de oude vertrouwde omgeving, dan was het alsof iets zich in mij verzette en weer bleef ik enkele weken langer. Opeens echter was het gevoel geweken en stralend van levenslust en energie stapte ik weer op een boot. Ditmaal was Amerika het doel van de reis en via Midden-Amerika naar Chili.

Hier maakte ik kennis met het Andesgebergte, maar niet met de vreugde om de schoonheid die mij anders zo bezielen kon. Ik vond er zoveel armoede, zoveel verval, zoveel angstig bijgeloof dat ik er geen seconde langer wilde zijn dan strikt noodzakelijk.

Ik zag er Indianen, vervallen, dronken, verslaafden die niets meer te maken hadden met hun eens zo grote cultuur.

Het scheen mij het einde van de bewoonde wereld toe en de vieze spuwende lama's maakten op mij een onvergetelijk afkerige indruk. Ik dacht er dan ook geen moment aan om, zoals mijn gewoonte was, hier aan wal te gaan en enige tijd te blijven. Ik werkte aan boord, maar meer als werkend passagier dan als een contractant, ik gaf op deze reis vóór mijn talenkennis te willen uitbreiden en dus een studiereis te maken.

Al de havens en haventjes die wij aandeden in Chili, maakten dezelfde gore, vervallen indruk op mij en dit deel van Zuid-Amerika hoopte ik dan ook nimmer meer te betreden.

Het enige dat mij aantrok, was hun muziek. Deze was zo zuiver dat zij een werkelijk religieuze sfeer schiep en de indruk gaf van een zeer hoog religieus denken bij het volk.

Daarbij in aanmerking nemende, hoe de Indianen hun godsdienstige dansen uitvoerden, werd men toch wel geconfronteerd met de verdwenen grootheid van een groots volk.

Ik geloof niet, dat een Kerk er ooit in zal slagen om deze mystieken, zetelen in het volk zelf, te doorbreken.

Daarbij aannemende, dat in het Amazonedal nog tal van stammen leven die nimmer een blanke zagen en daardoor alleen reeds als zeer vijandig moeten worden gezien, voelde ik mij niet in staat iets van dit land in mij op te nemen dat op werkelijke vreugde aanspraak kon maken.

Toch zou ik nogmaals in de schaduwen van het Andesgebergte reizen, zij het dan ook op mijn allerlaatste aardse reis, maar daarvan had ik destijds geen flauwe notie.

Ik kwam in Turkije en mijn standplaats werd Bagdad. *

* Emed spreekt over de Turkse stad Bagdad uit zijn tijd, evenals over Nederlands- en Engels-Indië. Emed bezocht deze gebieden rond 1900.

Hier werd ik gegrepen door het felle, kleurige leven. Alleen reeds de kleding van de Turken maakte een onvergetelijke indruk op mij.

Zwierige zijden kledij heeft altijd mijn bewondering opgewekt en hier kon ik werkelijk mijn hart ophalen.

Ik kreeg een betrekking aan het Turkse hof aldaar, niet te verwarren met een koninklijk of keizerlijk hof of een sultanaat, maar hij een gerechtshof waar men zeelui, die een of ander misdrijf hadden begaan, veroordeelde tot de gevangenis of tot een vaak hoge geldboete.

Daar vrijwel niemand van hen Turks verstaan kon, had ik de opdracht alles voor hen uit het Turks in het Engels, Frans, Duits, Italiaans of Spaans te vertalen, een enkele keer zelfs in het Chinees, maar dat bleef een moeilijke taak, want China kent zoveel dialecten en zoveel verschillen in de begrippen van de ene of de andere provincie, dat het haast ondoenlijk was; iemand uit Peking verstaat nu eenmaal geen Chinees uit de omgeving van Sjanghai.

Ik was nu bijna vijf en twintig jaar oud en popelde ernaar om alle delen van de wereld te bereizen en na een goede anderhalf jaar in Turkije scheepte ik mij opnieuw in en wel op een coaster voor de wilde vaart; de waarschuwing van de kapitein dat de reis wel zes jaar zou kunnen duren, maakte geen enkele indruk op mij, ik wist wat het was van haven naar haven te trekken, van de minst verwachte delen van de wereld ineens goederen aan boord te krijgen die nog verder weg moesten worden gebracht en zo zwierf ik over de wereld, nu eens in Japan, dan weer in China, verder weer naar Nederlands-Indië, naar Australië, naar Nieuw-Zeeland, naar West-Afrika, terug weer naar Engels-Indië, naar Ethiopië en steeds breidde zich de zwerftocht uit, er scheen geen einde aan te komen; wie ziek werd en stierf, werd soms met een „een, twee, drie, in Godsnaam”, in zeildoek genaaid, overboord gezet en vaak bad ik in stilte dat mij een dergelijk lot bespaard mocht blijven.

Zes lange jaren zwierf ik over alle zeeën, zag gebergten en woestijnen, beschavingen en vervallen grootheid, cultuur en primitief leven, ik zag Kaffers en Bantoes, en ebbenhout-zwarte inboorlingen, ik zag vorsten wier praal en pracht niet te beschrijven zijn, levende 1001nacht-sprookjes, versierde olifanten, de voorhoofdstooi bestikt met echte juwelen, de zadelkleden van de fijnste zijde waaraan zwaar gouden franje hing.

liet volk dat zich diep ter aarde boog voor zijn vorst, belette mij niet deze aan te zien en waar te nemen hoe hij met paarlen en diamanten getooid, het voor hem buigende volk verachtte.

Ik herinner mij hoe de keizerlijke familie van Japan uitreed bij de een of andere gelegenheid en hoe het gewone volk, waaraan de stoet voorbijreed, zich plat ter aarde wierp en op mijn vraag waarom men dat deed, kreeg ik ten antwoord, dat de keizer ook God was en Deze mocht men niet aanzien.

Toch had ik Japan lief, omwille van de schoonheid en de vriendelijke bejegening van de eenvoudige mensen, maar kon toch nooit het gevoel van mij afzetten dat dit zelfde volk, bevrijd van dwang en angst, een onvoorstelbare wreedheid aan de dag zou kunnen leggen.

Ik begreep dat in mijn eigen land de toestanden, verre van ideaal, een soort paradijs waren tegenover de landen die door angst en traditie op bijna meedogenloze wijze werden geregeerd, want in Japan werd een dief van een kleinigheid, vaak een broodje door honger gedreven gestolen, zonder pardon de hand afgehakt, iets dat in mijn land sedert de duistere middeleeuwen ondenkbaar was.

De slavenhandel, die ik van nabij leerde kennen, ontnam mij weliswaar de illusie omtrent de beschaving van vele grote landen, maar de wreedheden die daarbij begaan werden, behoefde ik gelukkig nimmer te aanschouwen en de slaven die ik in verband met mijn werk in allerlei landen toegewezen kreeg, heb ik steeds als mens behandeld, eenvoudig omdat ik hen niet ànders kon zien, ondanks het feit dat hun huidkleur zwart was.

In een primitief filosofisch denken maakte ik voor mijzelf uit, dat, wanneer deze mensen in de schepping thuisbehoorden, God er wel een bedoeling mee gehad zou hebben en zo heb ik nooit iets anders kunnen voelen voor dergelijke stakkerds dan een diep medelijden, iets dat zij aanvoelden en door mijn natuurlijke vriendelijkheid, die zij ook van mij ondergingen, behandelden zij hun „meester" met grote liefderijke zorg, wetende dat ik nooit de lange zweep zou gebruiken die mij mede met hen toegewezen was.

Mijn ouderlijk huis week intussen hoe langer hoe meer terug in mijn gedachten en soms scheen het mij toe alsof het in werkelijkheid nooit bestaan had, maar nog eenmaal zou ik zó'n ontstellend heimwee krijgen dat ik mij er niet aan onttrekken kon en zo scheepte ik mij op een kwade dag opnieuw in vanuit de haven Aden in Arabië, om na een grote omweg allen terug te zien die mij toch zo lief waren.

Toen het besluit eenmaal genomen was, werden mijn brieven naar huis overspoeld door verlangen, ik telde de weken die nog zouden moeten verlopen alvorens definitief de weg naar huis ingeslagen zou

worden en bijna iedere avond bad ik voor mijn behouden thuiskomst, door een angstgevoel beklemd en gedreven door de wil zo spoedig mogelijk thuis te komen en nooit, nooit meer heen te gaan. Het schip voer naar Zuid-Amerika en vanuit de laatste haven in Peru zouden wij geen enkele vracht meer innemen en naar de thuishaven varen.

Toen werd het alarm „ratten aan boord” gegeven!

Dat was in die tijd geen uitzondering, meestentijds hielp ieder aan woord mee de zaak uit te zwavelen en dan hadden we wel weer een tijdje rust, maar deze keer waren de zwarte en bruine monsters van een ontstellende hoeveelheid en grootte, ik zag ze nooit tevoren van die omvang, wat niet wegnam, dat ik ondanks mijn afkeer dapper meehielp de krengen over boord te werpen of te deponeren in het vuur van de machinekamer. Het was een ontzettend vies en bovenal weerzinwekkend werk, want in mijn oren klonk doorlopend het gejank van de monsters wanneer ze in het vuur verdwenen.

Langzaam doemde het Andesgebergte voor ons op aan de horizon, maar ik voelde mij ziek en had hoge koortsen, iets waarvan ik nooit tevoren hinder had ondervonden. De scheepsdokter dacht aan malaria, doch op al mijn reizen die ik in de tropen gemaakt had, was ik nog nooit door malaria overvallen geworden, maar de koorts nam toe en toen zich onder mijn oksels, in mijn gezicht en tussen de dijen donkere harde plekken begonnen te vertonen, wist de arts wel met zekerheid dat ik ten dode was opgeschreven.

Om mij rustig te houden, vertelde hij echter dat ik in Lima naar het hospitaal zou worden gebracht waar ik spoedig genezen zou. Inderdaad bracht men mij naar Lima, maar de blauwzwarte plekken waren harde karbonkels geworden en ik wist zelf nu wel dat ik het nooit zou kunnen redden.

In het hospitaal werd ik geïsoleerd, een klein kamertje, bijna een cel en ver buiten het eigenlijke ziekenhuis, want ik had pest en de bevrijdende dood was niet ver weg gelukkig.

In deze troosteloze omgeving werd ik verzorgd door een Indiaanse squaw, die zelf de ziekte had gehad, maar in veel mindere hevigheid en dus immuun was voor een eventuele besmetting en zij gaf mij een beetje vriendelijkheid, reikte mij doorlopend water of citroensap, zodat mijn door koorts gebarsten lippen weer enige verkoeling ontvingen.

De gedachten aan huis had ik resoluut afgebroken, voor mij was er geen weg terug, ik moest eenzaam sterven, als een zieke rat, die geen mens durfde te benaderen.

Drie dagen ongeveer zal ik zo gelegen hebben, nu overdekt met builen die maar niet open wilden breken, dat was misschien een redding geweest.

Ik was pas 31 jaar geworden en niet bereid te sterven, ik zou, indien ik gekund had, gevochten hebben tegen de dood, maar een grote angst voelde ik toch niet, ik dacht aan Wong Er, zou ik hem terugzien? De squaw was nu regelmatig bij mij, wiste het zweet van mijn gezicht en verkoelde het zoveel in haar vermogen lag en ik zegende haar in stilte om haar vriendelijkheid, ik wilde er niet aan denken hoe het met mij gesteld zou zijn geweest indien zij niet dat kleine beetje zorg aan mij had besteed.

Zo braken (ongeweten voor mij) de laatste uren aan, ik was steeds in een coma, maar af en toe echter helder wakker en op zo'n moment zag ik naast de squaw een prachtig uitgedoste Indiaan staan, in vol ornaat van opperhoofd. Terwijl ik mij verbaasd afvroeg waar de man vandaan kwam en hoe hij het ter wereld durfde wagen zo dicht in mijn omgeving te komen, wees hij op zichzelf en naar de vrouw die mij verzorgde en zei: „squaw”, waaruit ik begreep dat het zijn vrouw was, tegelijkertijd stak hij zijn beide handen naar mij uit en beduidde mij dat ik mee moest komen.

Ik vond ergens de kracht mijn arm op te heffen en mijn hand naar de zijne uit te strekken en toen STOND IK NAAST MIJN LICHAAM.

Ik was gestorven!



HOOFDSTUK I

 

 „De Brug”

 

Het is een vreemde gewaarwording wanneer men buiten zijn stoffelijk lichaam staat en tot de ontdekking komt, dat men het lichaam kan ZIEN en er toch praktisch niets meer mee te maken heeft, niet anders dan de spinragfijne draad die nog aan jezelf en het lichaam verbonden is. (Het fluïdiumkoord)

Ik werd zo angstig dat ik de draad meteen verbrak, omdat ik weg wilde van dat lichaam, dat ik nu kon zien zoals het er uitzag: overdekt met grote, dikke, zwerende builen.

liet Indiaanse opperhoofd bleef rustig naast mij en ik vroeg mij af, wat ter wereld ik moest doen of ondernemen om hier weg te komen, want ik begreep nog niet dat ik gestorven was en vroeg mij angstig af, wat mij te doen stond.

De squaw verwijderde zich na een doek over mijn gelaat gelegd te hebben, zij scheen mij niet te zien, want ze liep DWARS door mij HEEN en door de Indiaan, die trouw terzijde van mij stond.

„My squaw,” zei hij, waaruit ik opmaakte dat het zijn vrouw zou zijn, maar ze scheen hem toch niet te hebben opgemerkt en hij scheen dat gewoon te vinden.

Mijn ziekte scheen overigens beter te worden, want ik voelde niet meer die afschuwelijke pijnen en ik was ook niet meer zo dorstig; zou er nog een kans bestaan beter te worden?

Deze illusie duurde heel kort, want mijn opperhoofd wees op zichzelf en zei „Red Eagle”; daarna wees hij op mij en vroeg mijn naam.

Ofschoon ik precies wist hoe ik genoemd werd, kon ik de naam Nick Met uitspreken, tot mijn onvoorstelbare verwarring, maar hij begreep mij schijnbaar toch, nam mijn handen en zei: I’m your friend, come with me!”

Ik kon van deze woorden niet veel begrijpen, maar besloot, wanneer hij toch een vriend van mij wilde zijn, hem maar zijn zin te geven en met hem mee te gaan; gek dat hij niet meer naar zijn „squaw” omkeek, ze was ook nergens te bekennen, hoe ik ook zocht, maar ik moet toegeven dat ik niet heel duidelijk zag, de ziekte had zeker ook mijn ogen aangetast en hoe ter wereld de Indiaan mij verstond, ik begreep er niets van, maar ik had nog niet aan mijn ogen gedacht, of hij legde een fijne koele hand over mijn ogen en toen hij na enkele ogenblikken sprak „look”, toen was alles wat mij maar gehinderd had, weg en stond ik in de weldadigheid van klaar licht.

Onmiddellijk zocht ik weer naar mijn lichaam, maar Red Eagle zei mij dat het daarvoor nog geen tijd was, dat ik moest begrijpen een ander leven te zijn ingegaan en dat ik over enkele ogenblikken mocht zien wat er met mijn lichaam gebeuren ging.

Inderdaad verschenen een paar mannen met lange haken, en Red Eagle nam mijn handen en hield deze stevig maar o, zo liefderijk vast.

De mannen met de lange haken legden een groot vuur aan en toen het goed brandde en de vlammen hoog opstegen, trokken zij met de haken mijn lijf uit de cel en gooide dit in het vuur.

Ontzet keek ik toe, het was alsof de vlammen mij schroeiden en ik schreeuwde het uit, ik dacht dat men bezig was mij te martelen, maar Red Eagle schudde zacht mijn handen en zag mij aan met zulk een goedheid dat ik mij wat herstelde van de schok.

Daar stond ik nu, wat toch mijzelf geweest was, lag in de vuurgloed te verbranden en toch STOND ik en kon het AANSCHOUWEN.

Red Eagle probeerde mij zachtjes mee te voeren, maar ik was dermate geschokt door de ervaring, dat ik mij van hem afwendde en wegstrompelde, waarheen??

Ik voelde mij zó zwak, dat ik na enkele ogenblikken dacht niet meer te kunnen lopen, maar al moest ik kruipen, ik zou uit de omgeving van dit vreselijke gebeuren vandaan zien te komen en ik liet mij reeds op de knieën vallen, toen het tot mij doordrong dat ik liep en knielen kon. Hoe kon dat terwijl men bezig was mijn lichaam te verbranden en ik dus niet LEVEN kòn, ik MOEST dood zijn, maar LEEFDE!

Hulpeloos zag ik om naar Red Eagle en direct was hij naast mij. Het viel mij op hoe goed zijn gelaat was, de ogen straalden met een vreemd-vriendelijk licht en het was mij alsof er werkelijk een vriend naast mij was en ik niet behoefde te vrezen.

Weer scheen hij mijn gedachten te lezen, want hij nam mij bij de hand en zei: „I’m dead and you are dead, but there is survival after dead!”

Wij waren beiden dood, maar er was een leven na de dood, vertelde hij en misschien had ik mij getroost moeten voelen door deze woorden, maar een hopeloze eenzaamheid maakte zich van mij meester en ik schreide, ik pakte de hand van Red Eagle, legde deze op

oosterse wijze tegen mijn voorhoofd, mijn mond en mijn hart en smeekte hem mij thuis te brengen, thuis naar mijn moeder en zusjes, naar mijn goede vader en mijn broer. Red Eagle scheen het allemaal te begrijpen en nam mij met zich.

„Look,” zei hij weer en ik zag een brug waarvoor wij stonden en die hij schijnbaar zonder aarzelen wilde betreden, maar ik zag de onpeilbare diepte, de bouwvalligheid van wat men een brug wilde noemen, ik dacht dat hij zonder het te weten in de afgrond zou storten en ik greep hem vast, uitroepende: „Pas op, hier kunt u niet lopen, deze brug staat op instorten.”

Met een glimlach nam hij mij bij de hand en zei enkel: „Thank you.” Weer legde hij zijn koele, fijne hand over mijn ogen en toen hij deze na enkele ogenblikken weghaalde, lag daar de brug voor mij : een stevig, solide bouwwerk, de weg naar Gene Zijde. Vriendelijk licht omstraalde ons toen wij beiden onze voeten op de brug plaatsten en het kwam mij voor alsof ik gezang hoorde, zo schoon als ik het nog nimmer kon hebben beluisterd en het was alsof een diepe vrede in mij daalde.

Toch begreep ik niet alles en dat was niet zo wonderlijk, want ik verkeerde in totaal onbekende omgeving, met een totaal onbekend lichaam zo ik dacht, want achter mij was het vuur waarin ik mijn lichaam te branden wist...

Red Eagle had mij bij de arm genomen en zachtjes liepen we voort, of was het „glijden”, ik voelde geen grond onder mijn voeten en weer was mijn gedachte een aanwijzing voor Red Eagle mij te antwoorden, hij wees omhoog en opziende ontwaarde ik een helder koel licht dat weldadig aandeed.

Ik was er nu reeds een beetje aan gewend dat mijn vreemde vriend al mijn gedachten scheen te kunnen zien en ik vroeg daarom maar of het de hemel was, want indien ik dan toch dood was, wilde ik maar het liefste ineens naar de hemel, maar nu lachte Red Eagle en zei dat ik niet zulke dingen moest vragen, want dat ik mijn weg pas was ingeslagen.

Door deze woorden verliet mijn „dapperheid” mij weer en opnieuw wilde ik slechts één ding en wel: „naar huis”.

In wanhoop gilde ik plotseling „Moeder”, ik, die nooit als een kleine jongen om haar geroepen had in de moeilijkste omstandigheden, maar nu was het alsof zij en zij alleen mij redden kon uit deze afgrijselijke situatie. Ik rukte mij los en wilde hard weglopen, ik moest uit deze benauwde droom komen, maar ik stond als vastgenageld, geen stap kon ik meer verzetten en mijn vreemde vriend was weer met mij en sprak:

„Ik zal u vertellen waarheen u wordt gebracht, wij zullen u genezen van uw vreselijke ziekte, maar u moet de gedachte dat u op aarde leeft, nu eerst van u afzetten. Wanneer u daaraan blijft denken, kunnen wij u niet genezen; wij maken u gelukkig en ik wil voor altijd uw vriend zijn indien u mij nu vertrouwen wilt en vrijwillig met mij mee wilt gaan. Anders zou ik u alleen moeten laten, want ik mag niet hier blijven toeven langer dan mij is toegestaan.

Er is een leven na de stoffelijke dood. Dood is datgene wat straks verbrand werd, maar er is een nieuw geestelijk leven, zo schoon en zo diep en zuiver, dat de aarde daarbij vergeleken slechts een poel van ellende is. De hemel, zoals u zich dat misschien voorstelt, is een niet bestaande illusie en ik smeek u mij te willen geloven, opdat ik u een geleider kan zijn en u de genezing kan geven waaraan ge behoefte hebt.

Laat de gedachten aan de aarde met alles wat u daar binden kan, los en volg mij, ik zal een trouwe geleider zijn.

Ge noemt u Nick, nietwaar, hier zult ge mettertijd een andere naam ontvangen en ge zult zonder schroom kunnen terugkeren naar de aarde en hen die ge hebt moeten achterlaten, bezoeken, maar dan moet ge nu ook gewillig volgen.”

Er zat blijkbaar niets anders op, ik kon niet terug, de gedachte aan de verkoolde resten van mijn lichaam overtuigde mij dat ik inderdaad dood moest zijn en wanneer ik kon spreken met Red Eagle, zij het ook op een vreemde manier, dan was er toch een deel van mij dat niet gestorven was.

Er schoot mij een zin in mijn gedachten, waar had ik dat nu gehoord of gelezen, ik wist het nog niet, maar de zin luidde: „Wie in Mij gelooft zal leven, ook al ware hij gestorven”!

Zwijgend liep Red Eagle neven mij en hij scheen geen antwoord te kennen op mijn gedachten.

Ik liet mijn ogen over de omgeving dwalen, het klare licht was nog steeds zichtbaar, maar de weg die nu het laatste gedeelte van de brug liet zien, werd moeilijker of was ik zo zwak dat ik de weg niet kòn vervolgen? Mijn benen sleepten gewoon achter mij aan van uitputting en nauwelijks dacht ik daaraan of Red Eagle stond stil en noodde mij uit aan de rand van de weg plaats te nemen. Hij vormde met zijn handen een holle schaal en liet mij drinken, een lafenis doorstroomde mijn lichaam en ik voelde mij verkwikt en monter, maar ook nu weer kwamen de vragen, want HOE KON IK DRINKEN, WANNEER IK GEEN LICHAAM MEER BEZAT?

Red Eagle deed alsof hij mijn gedachten niet opmerkte, maar dat

had hij wel gedaan, want ik zag hoe een fijne glimlach om zijn mond speelde. Hij zweeg echter en ik durfde niets te vragen, bang voor mezelf, bang dat ik mijzelf weer niet zou kunnen beheersen, bang voor de diepe, starre wanhoop in mij.

Nu echter nam Red Eagle wederom mijn hand en sprak: „Mijn vriend, deze wanhoop hebben we allen gekend, ik liet mijn goede vrouw achter en mijn kleine zonen die mij allen van node hadden. Ik zorgde voor hen en wij waren gelukkig, wij woonden met onze stam waarvan ik het opperhoofd was, toen de rode ziekte mij weg-nam en nu moet mijn vrouw vuile werkjes verrichten om te kunnen leven met onze zonen, men eist alle vieze werkjes van haar omdat zij toch maar een Indiaanse squaw is en arm aan bezit... Neen, mijn vriend, begrijp mij goed, ik bedoel allerhande werken waaraan u geen schuld heeft.” Hij had alweer gezien dat mijn trots om de hoek kwam kijken door de woorden, dat zij alleen vuil werk te doen kreeg, daar behoorde ik dan zeker ook toe... hij begreep mij echter al heel goed en troostte mij met zijn woorden.

Wij gingen onze weg naar het onbekende, voor mij althans, vervolgen en rustig nu trachtte ik om mij heen te zien, terwijl ik naast mijn geleider voortwandelde. „Kijk, daar is het einde van de brug, zei hij mij. „Nu zult ge spoedig kunnen slapen, uitrusten van al de emoties die u heeft moeten verwerken en nog verwerken moet, maar denk steeds aan mij wanneer u zich eenzaam voelt, ik zal dan met u zijn.”

Aan weerskanten van de brug waren nu gestalten te zien, het was een vreemde vertoning, want zij liepen in witte kledij rond en hadden grote kappen op de rug hangen, of lange sluiers waar zij zich het gelaat mee bedekten en weer voelde ik angst.

Zodra ik mij deze angst realiseerde, scheen Red Eagle hetzelfde te voelen, want weer nam hij mijn handen en opnieuw voelde ik die onverklaarbare kracht door mij heen stromen, waardoor mijn angst van mij week en ik moedig verder durfde gaan.

Wij kwamen spoedig aan een smalle poort, waaruit een vreemd helder licht straalde, van een kleur die ik op aarde nimmer gezien had en uit dat heldere licht scheen een bepaalde kracht voort te komen, want heel veel van die vreemde gestalten spoedden zich naar de poort en het was voor mij alsof zij in dat licht wilden baden. Het viel mij op dat niemand probeerde op de voorgrond te komen of een ander te verdringen en onwillekeurig dacht ik terug aan de aarde, waar iedereen steeds de eerste of de beste plaats probeerde in te nemen, maar nauwelijks was de gedachte aan de aarde duidelijk of ik zag weer de lange ijzeren haken, waarmede men mijn

arme, zieke lichaam in het vuur wierp. De angst die mij opnieuw overviel, werd door Red Eagle gezien en met een enkele beweging verjoeg hij mijn gedachten en merkte vriendelijk op: „Nick, nu niet aan de aarde denken, later kunt u dat genoeg doen en er misschien nog wel meer moeten werken dan u nu kunt begrijpen.”

Voorlopig begreep ik er dan niets van, maar ik was gelukkig niets meer te bespeuren van die vreselijke angst en langzaam naderden wij de poort met dat vreemde, stille licht.

Ik liep nu vlak achter Red Eagle en ik zag hoe iedereen met een glimlach plaatsmaakte voor hem en mij en hoe enkelen onder hen hun best deden Red Eagle aan te raken, iets dat hij geduldig scheen toe te laten.

Toen wij aan de poort kwamen, beduidde Red Eagle mij, naast hem te komen en als een goede vriend legde hij zijn arm om mijn schouders en zacht gleden wij de poort binnen.

Het licht omvatte mij nu geheel en het was alsof een genezing-brengende kracht over mij werd uitgestort en alle bewuste angsten verdwenen in mij, op dat ogenblik voelde ik alleen maar rust. Op hetzelfde ogenblik bijna, voelde ik mij als een vreemd wezen tegenover hen die mij omringden, want uit de poort gekomen, zag ik mijzelf naakt, terwijl ieder hier voorzien scheen te zijn van behoorlijke kleding en ik schaamde mij voor mijn ongeklede gestalte.

Red Eagle, die natuurlijk meteen weer wist wat er nu weer aan scheelde, nam zijn mantel en legde deze rond mijn lichaam, zodat mijn naaktheid verdween en ik wikkelde mij behaaglijk in het kledingstuk, waaruit een voor mij onbekende kracht en warmte kwamen, waardoor ik mij steeds behaaglijker ging voelen.

Wij liepen langzaam verder, want opnieuw voelde ik hoeveel emoties ik verwerkt had en ik had geen flauwe notie van enige tijd, het konden uren, maar ook maanden zijn nadat ik de schok van mijn „dood-zijn” had ervaren en opnieuw liet Red Eagle mij rusten en drinken, hoewel ik mij verbaasd afvroeg, waar ter wereld hij dat zoete, zachte water vandaan haalde, dat mij geheel verkwikte, ik zag geen enkele bron of put en toch had ik niet zo snel aan drinken gedacht of hij reikte mij die heilzame dronk.

Ik was juist van plan hem dit te vragen, toen hij mij vertelde dat hij kon „lezen” wat ik dacht en daardoor begrepen had dat ik een dronk behoefde, ik zou dat alles nog moeten leren, maar nu bracht hij mij naar mijn rustplaats, waar ik geheel zou moeten genezen van mijn pestziekte op aarde.

Vreemd, toen hij over die vreselijke builenpest sprak, was het voor

mij alsof dat zo lang geleden was, dat ik er geen enkele hinder meer van ondervond, maar toch verlangde ik naar het einde van de tocht, het was alsof ik GEESTELIJK was uitgeput.

Red Eagle wees mij op een nieuwe poort waaruit een zacht groen licht scheen te komen en die wij nu zouden naderen, als wij tenminste dezelfde weg zouden aanhouden, want er liepen verscheidene wegen naar de ingang.

Red Eagle scheen echter niet van plan een omweg te maken en al spoedig stonden wij in het groene, zachte licht.

Wij liepen nu door de poort en tot mijn grote verbazing kwam deze uit in een soort zaal, waar diepe rust en vrede bleken te heersen en waar talloze gestalten rustig uitgestrekt lagen zonder zich ook maar te verroeren en hier beduidde Red Eagle mij te gaan liggen.

Niets was mij aangenamer, want ik had het gevoel alsof ik nooit in mijn leven zó moe geweest was en al scheen het een kale, harde grond, ik was blij te kunnen liggen en mij uit te strekken, maar mijn verbazing nam toe toen Red Eagle mij vertelde dat ik niet aan een HARDE GROND moest denken, maar aan een behaaglijk bed, omdat ik òf de harde grond, Of een behaaglijk bed zou ervaren en zo dacht ik dan maar aan een zacht veren bed, zoals moeder thuis ze bezat en inderdaad was het alsof ik diep in de veren wegzakte.

Red Eagle legde nu zijn hand op mijn voorhoofd en zei: „Nu moet je gaan slapen, ik ontmoet je spoedig weer en droom zacht over de mooiste bloemen die je kent.”

ik moet direct ingeslapen zijn en ik voelde mij omringd door allerlei schone bloemen, die zacht en liefelijk geurden en het was alsof mij al slapende rust en kracht werden toebedeeld.

Hoe lang ik heb geslapen, weet ik niet, ik had alle gevoel of besef voor tijd verloren, het kan een dag, maar ook een week of nog langer geweest zijn en ik werd niet gewekt, ik ontwaakte geheel uit mijzelf, in het gevoel alsof ik van een zware ziekte genezen was en weer aan het werk kon gaan.

Peinzende lag ik wakker en probeerde mij te herinneren wat er nu precies gebeurd was, ik wilde trachten terug te gaan tot aan het moment waarop ik Red Eagle voor het eerst ontmoette, maar de gedachte dat daarmee ook mijn vreselijke angst terug zou kunnen komen, deed mij daarvan afzien.

Ik probeerde eens om te zien naar die poort, die achter de brug zichtbaar was geweest, maar ofschoon ik flauw een bekend lichtschijnsel zag, was het alsof de poort zelf verdwenen was en de weg uit mijn „slaapvertrek” scheen afgesloten te zijn door een enorm rotsblok.

Nieuwsgierig omtrent deze nieuwe gewaarwording, wilde ik opstaan om de rots van dichtbij te bekijken, maar het was alsof mijn benen niet wilden wat ik dacht te kunnen volbrengen en zo bleef ik in een toestand tussen waken en dromen maar liggen.

Hoe lang deze toestand duurde, weet ik niet, maar ik werd klaar wakker doordat een helder licht over mijn ogen gleed en toen ik ze opsloeg, zag ik Red Eagle in gezelschap van iemand die ik in deze vreemde wereld allerminst verwachtte en ik uitte mijn verbazing door uit te roepen: „Wel allemachtig, oom Cor, hoe ter wereld komt u hier verzeild...”

„Mijn beste jongen,” hoorde ik hem nu zacht zeggen, „jij zat ergens in Japan of Turkije toen ik stierf aan geelzucht en nu vernam ik dat jij de eerste bent die mij volgde, jij van wie wij dachten dat je onverwoestbaar was in je jonge levenskracht...”

Ik hoorde zijn stem, kende de klank ervan, maar mijn gedachten waren niet bij zijn woorden, want ik was tot een ontzaglijke ontdekking gekomen: „HIER WAS EEN HERKENNEN MOGELIJK”!

„Inderdaad, mijn jongen,” gaf oom Cor mij het antwoord op deze gedachten, „wij kunnen elkander zeer goed herkennen en ik vernam juist op een van mijn reizen, dat jij niet meer op aarde zou leven en daarom ben ik je komen opzoeken en je ziet, je hebt mij herkend!”

Een lawine van vraagstukken begon zich aan mij op te dringen, want ik wilde weten hoe het mogelijk was dat oom Cor op „een van zijn reizen”, zoals hij het uitdrukte, aan de weet was gekomen dat ik niet meer op aarde was en hoe hij mij in dit, mij eindeloos toeschijnende, rijk zo onfeilbaar had weten te vinden, ik wilde weten hoe hij dan tegelijk met Red Eagle bij mij kon komen en ik wilde weten hoe hij aan die kleding kwam die hij droeg.

Hij moest mij vertellen waarheen zijn reizen hem voerden en of ik met hem mee kon gaan, indien hij dat goed zou vinden òf dat ik hem uit eigen wil zou kunnen volgen.

Ik sloot een ogenblik mijn ogen, de vragen overstelpten mij en toen ik ze weer opende, was ik alleen met Red Eagle.

„Nou, waar is de oude heer gebleven?” vroeg ik een beetje boos dat juist degene die ik van vroeger kende, mij zo plotseling had verlaten en het bèst scheen te vinden mij aan de zorgen van mijn Indiaanse vriend over te laten, maar Red Eagle scheen mijn boosheid volkomen te negeren en vertelde mij vriendelijk dat ik mij nog niet te veel mocht vermoeien en daarom wenste hij mij weer een goede rust toe en hoewel ik een spervuur van vragen op hem had willen openen, was hij verdwenen en zag ik slechts de rots, die mij belette weg te lopen.

Ik voelde mij driftig worden (drift was mijn meest vervelende eigenschap op aarde), waarom werd ik als een kleine jongen behandeld, waarom negeerde men mijn vragen, die zij, dat wist ik nu reeds al te goed, zomaar hadden kunnen beantwoorden zonder dat ik eigenlijk mijn mond open had behoeven te doen.

Mijn drift maakte mij onpasselijk en het was mij alsof ik een enorme schok kreeg, waardoor ik de gewaarwording beleefde in een groot uur te staan en mijn mond was heet en droog.

Had ik in Godsnaam maar wat water, van dat koele, zoete water dat Red Eagle mij had gegeven, dan zou het wel weer wat beter gaan met mij.

Had ik mij maar niet zo driftig gemaakt om waarschijnlijk een kleinigheid, misschien hadden ze mij niet begrepen, wat een stommeling was ik eigenlijk, het scheen juist zo goed en rustig te worden en nu stond of liever lag ik zo'n beetje te smoren in het vuur van mijn eigen drift.

Zou ik Red Eagle durven roepen, misschien dacht hij wel dat ik Hem liever niet als vriend had, dacht hij dat ik liever mijn oude oom bij mij had willen houden, God wat heb ik een spijt van mijn drift... Op dat ogenblik stond Red Eagle bij mij, een schaal vol helder, zoet water in zijn handen en dat water was koel, zó koel en zijn ogen waren zo vol vriendelijke liefde, zo vol van medelijden dat ik zijn handen vastgreep en hem smeekte niet boos op mij te zijn, dat ik hem graag als vriend had en dat ik mij driftig had gemaakt omdat ik op aarde altijd een domme driftkop was geweest, maar dat ik proberen zou nooit meer driftig te zijn.

„Drink, mijn zoon,” antwoordde Red Eagle alleen maar en ik dronk gretig, heel die felle brand uit mij weg en voelde weer dezelfde gewaarwording van rust en vrede die ik kende van de vorige keren dat ik van hem te drinken had gekregen.

„Nu, mijn vriend, gaan wij aan het werk,” zei Eagle en natuurlijk vroeg ik mij af waaruit dat werk zou moeten bestaan en natuurlijk kreeg ik ook direct antwoord op die gedachte.

„Wij gaan u eerst van goede kleding voorzien en dan zal ik u met

verschillende mogelijkheden bekendmaken die u van nut zullen zijn in het nieuwe leven,” en zo vertrokken wij uit mijn „slaapvertrek” waarvoor de rots op onbegrijpelijke wijze plotseling verdwenen was en voor mijn verbaasde ogen ontrolde zich een liefelijk landschap, vol bloemen en vreemde bomen en planten, waardoor ik de indruk kreeg in een of andere exotische tuin te zijn aangeland.

Genietend van zoveel pracht, liepen wij voort tot wij aan een nieuwe grot kwamen, waar ogenschijnlijk hard werd gewerkt en weer voelde ik schaamte in mij omdat ik slechts bedekt was door de mantel van Red Eagle, terwijl allen die ik hier kon zien, fris en schoon gekleed waren in zuiver witte of blauwe kledij, maar alweer was het blauw van een kleur die ik niet goed kende, het was een gewaarwording dat het blauw was, maar het had ook blauw-groen kunnen zijn.

Red Eagle gaf nu een teken en er kwamen twee wezens op mij af, die mij vriendelijk wenkten met hen mee te komen en daar ik de gedachte had dat Red Eagle mij in de steek zou laten, legde hij zijn hand op mijn arm en zei: „Vrees niets, u wordt alleen maar geholpen met uw bad en uw kleding.”

Natuurlijk dacht ik een soort aardse badkamer te betreden, maar het vertrek waarin ik werd gebracht, was geheel vervuld met een zuivere kracht, ik zag geen badwater, maar het scheen mij toe alsof ik baadde in een BRON VAN ZUIVER WIT VUUR DAT MIJ VERKWIKTE EN KRACHT GAF.

Nadien gaf men mij te drinken en enig voedsel en ik begreep dat ik zou moeten wennen aan het feit, dat ik dat voedsel moest leren absorberen, dat ik het niet ETEN kon zoals ik op aarde gewend was, maar dat hier andere wetten en andere gewoonten golden.

Ik voelde mij echter totaal verkwikt en men bracht mij nu een helderblauw kleed, een soort burnous zoals men in Turkije of in de woestijnen die ik bereisd had, wel droeg.

Toen men mij het kleed omlegde, kwam voor de eerste maal mijn natuurlijke gevoel voor humor terug, ik vroeg mij af of het niet een gekke vertoning zou worden wanneer ik mij met jas, broek en vest zou wensen te bekleden en tot mijn grote schrik stond ik onmiddellijk in de „gedachte” kledingstukken en wist mij geen raad van schaamte.

Direct verscheen Red Eagle, die mij glimlachend vertelde mij gewaarschuwd te hebben, niet aan aardse dingen te denken en met een enkele beweging van zijn handen verdwenen jas, broek en vest en stond ik weer in het fijne zachte kleed, dat men mij had gegeven.

Ik merkte op dat er smalle goudkleurige banden om de zomen waren gestikt en ik vroeg mij af hoe deze kleding gemaakt werd, maar juist op deze gedachte kreeg ik nog geen antwoord en ik vermoeide mij er verder dan ook niet meer mee.

Wij verlieten nu de „badgelegenheid” waarvan ik in de toekomst nog heel veel gebruik zou maken en Red Eagle stelde mij voor een

bezoek te gaan brengen aan mijn oude oom, waarin ik verheugd toestemde, want ik dacht van oom Cor wat wijzer te worden omtrent zijn „reizen”.

De enorme aantrekkingskracht voor reizen en trekken en de volkeren der aarde te kunnen aanschouwen had mij schijnbaar ook in deze toestand niet verlaten en Red Eagle gaf antwoord op deze gedachte, door op te merken dat ik voorbestemd was om grote en verre reizen te ondernemen, iets dat mij niet helemaal duidelijk was, want hoe kon ik terwijl ik „DOOD” was nog grote reizen gaan ondernemen, hoe kon ik mij verplaatsen, hoe spreken, waarheen zouden die reizen mij leiden?

Door deze gedachten onderging ik een ontmoediging, want het was opeens alsof ik alle mogelijkheden afgesneden zag, maar mijn Indiaanse vriend gaf mij troost door te zeggen dat er zo heel veel te leren viel en dat ik alle tijd had om het aan de weet te komen.

Toen hij het woordje „tijd” gebruikte, viel het mij in dat ik niets meer van „tijd” afwist en zonder dralen vroeg ik Red Eagle: „Kunt u mij zeggen hoelang ik nu reeds „dood” ben, ik bedoel in die zin, vanaf het ogenblik dat u mij zo vriendelijk wilde geleiden?”

„In de aardse tijdrekening, die wij hier niet kennen, want wij leven buiten die tijd, ongeveer 6 maanden,” kreeg ik ten antwoord.

Op mijn zwijgen, want wat moest ik hierop zeggen, vervolgde mijn geleider: „Begrijp goed dat wij buiten iedere beperking van tijd en RUIMTE leven, wij kunnen ons met een enorme snelheid voortbewegen, maar wij kunnen ook langzaam wandelen zoals wij op het ogenblik doen; wij kunnen werken, maar rusten wanneer wij dat wensen en wij kunnen elkander bezoeken en met elkaar spreken zonder enige belemmering van standsverschil of taalgebruik.

WIJ kunnen licht om ons heen maken, maar ook een zachte weldadige schemer en zo zijn er heel veel mogelijkheden om tot geestelijke rust te komen, maar ook tot geestelijke groei.”

Wij waren nu aan een kleine vriendelijke tuin gekomen, ook weer vol van de mooiste, zachtgeurende bloemen en in het midden daarvan stond een huis, waaruit een zacht licht straalde. Ofschoon ik het gevoel had, in de schemer te leven, was het in het huis aller-

minst donker en ik merkte op, dat de gestalte in het huis omgeven

werd door het zachte licht.

Zonder zich tot mij te keren zei oom Cor, want hij was het: „Dat is

een goed ding dat je mij komt bezoeken, neem plaats en rust wat uit van je wandeling” en ik kreeg een gewaarwording alsof ik in de zachtste zetel terechtkwam die ik ooit gebruikte.

„Vertel mij nu eens of je helemaal uitgerust en genezen bent,” ver-

volgde hij, zonder enige aandacht te schenken aan mijn verbazing en toen begon ik enthousiast te vertellen, zonder dat het tot mij doordrong dat hij waarschijnlijk hetzelfde had meegemaakt toen hij in deze vreemde wereld terecht was gekomen.

Glimlachend luisterde hij naar mij en reikte mij tegelijkertijd een schaal met een soort drank aan, die mij deed denken aan het sap van de fijnste perziken, waarvan ik gulzig dronk en die mij op de een of andere manier weer meer kracht gaf.

„Wel,” hernam oom Cor het woord, „wanneer je zover bent, kun je wel eens met mij meereizen, ik ga binnenkort enige tijd weg en dan kun jij mij vergezellen.”

Ik was direct vol interesse waarheen die reis zou gaan en kon bijna niet wachten op de vaststelling van die gebeurtenis, maar Red Eagle zei mij enige tijd te moeten wachten, daar men in hun wereld geen haast kende om iets te gaan ondernemen.

Hij wilde mij ook niet zeggen waarheen mijn reis zou voeren en scheen wat bezorgd te zijn, alsof ik het er minder goed zou afbrengen, maar de overmoed die zo tekenend was voor mijn karakter, nam weer bezit van mij en ik zei tegen Red Eagle, dat ik het allerliefste naar huis wilde om te zien hoe mijn ouders en verdere familie het maakten.

Toen ik hem dat vertelde, scheen zijn bezorgdheid eer toe dan af te nemen en hij drong erop aan éérst te gewennen aan mijn nieuwe leven, alvorens een dergelijke reis te willen ondernemen.

„Is dat dan echt mogelijk,” vroeg ik hem, „kan ik terug naar hen die mij lief zijn en kan ik dan weer bij hen blijven?”

„Het is mogelijk, getuige het feit dat ik u vond bij mijn vrouw, die u verzorgde, maar ik zou het u voorlopig niet aanraden, het zou u veel leed brengen!” 

Ik dacht het daarmee niet eens te zijn, hoe kon het mij leed doen weer in de omgeving van mijn ouderlijk huis te komen en het huis binnen te gaan, mijn moeder te kussen, mijn zusjes te verwennen en mijn broer de kameraadschappelijke klap op zijn schouder te geven? Red Eagle scheen niet te begrijpen wat zij allen voor mij betekenden en hij zou door zijn geheel andere zeden in het aardse leven wel helemaal geen weet hebben van onze familieverhoudingen.

Red Eagle zweeg en liep langzaam naast mij, het scheen mij toe, dat hij nu veel vermoeider was dan ik; ik voelde mij doordrongen van een ongekende jonge kracht en ik wilde graag naar huis, wat moest ik hier langer in deze vreemde omgeving, die mij hoe langer hoe meer aan een droomtoestand deed denken?

Red Eagle kon nu bezwaren maken, ik bedankte ervoor om als een

kind geleid te worden, ik kon mij bewegen, ik kon spreken en zien en ik WILDE NU NAAR HUIS.

In mijn gedachten was het alsof ik viel, met zo'n enorme vaart, dat Ik zelfs geen tijd had voor angst, ik zag Red Eagle niet meer, een ogenblik dacht ik aan oom Cor, die wij in mijn gevoel nog geen tien minuten geleden hadden verlaten en ik viel en viel, hoe langer hoe sneller...

Ik sloot mijn ogen, dacht weer aan thuis, hoe ik daar aankomende met gejuich ontvangen zou worden omdat ik toch niet gestorven was...

Ik zag schimmige dingen, maar ondervond er geen beletsel van en toen... Moeder, die diep in gebed verzonken scheen.

tot mijn verwondering kon ik horen wat ze zei: „Lieve Heer, bescherm mijn jongen, leid hem naar het eeuwige Licht, opdat hem dat verlichten moge in de eeuwige rust...”

„Moeder,” schreeuwde ik, „kijk naar mij, ik ben hier, ik ben niet gestorven, kijk ik leef,” en zacht raakte ik haar aan, ik wilde haar niet laten schrikken, mij opeens zo voor haar te zien, maar tot mijn grote verbazing voelde zij niets van mijn aanraking, zij stond op en nu zag ik ook vader, die naast haar geknield scheen te hebben gelegen, maar ook hij reageerde niet op mijn aanwezigheid!

Wanhopig trachtte ik hun duidelijk te maken, dat ik bij hen was, Ik sloeg hard op de tafel, gaf mijn vader een enorme klap op zijn

houder, schudde mijn moeder wanhopig heen en weer, maar alles was vergeefs, ZIJ ZAGEN MIJ NIET, ZIJ HOORDEN MIJ NIET en zij spraken samen over mijn akelige dood en dat ik in het verre Lima begraven lag, zodat zij nooit een bloemengroet op mijn graf zouden kunnen leggen.

Ik werd hoe langer hoe ellendiger, ze schenen er niets van te be- grijpen, hoe kwam ik hier in Godsnaam weer vandaan, want hier blijven, dat begreep ik maar al te goed, had geen enkele zin, ik kon

niet als een onzichtbaar wezen rond hen blijven dolen, ongezien en

ongeweten...

Ik was natuurlijk weer eens heel dom geweest om de raad van Red Eagle in de wind te slaan om coûte que coûte tòch naar huis te willen.

Red Eagle had natuurlijk geweten hoe de toestand zijn zou en mij dat willen besparen, maar hoe kwam ik nu weg?

Toch wilde ik een laatste poging ondernemen om mijn ouders te kennen te geven dat ik leefde, maar hoe ik schreide, riep en wanhopig schreeuwde, ze bleven doof en blind en eindelijk, geestelijk volkomen uitgeput, riep ik om Red Eagle en smeekte God mij te helpen.

Het was alsof ik in slaap gevallen was, want toen ik mijn ogen opsloeg, lag ik in mijn „slaapvertrek”, omgeven door het zachtgroene licht, dat ik reeds bij mijn vorige verblijf had opgemerkt, en naast mij zat Red Eagle, het hoofd gesteund in zijn handen, alsof hij slechts de wacht hield tot ik zou ontwaken.

Geestelijk was ik nog verre van rustig, de gebeurtenissen in mijn ouderlijk huis ondervonden, hadden mij geheel van streek gemaakt en ik werd mij bewust nog heel veel dingen te moeten leren.

Ik nam mij voor ernstig met Red Eagle te spreken en hem te vragen mij de weg te willen wijzen en als antwoord op deze gedachte vertelde hij mij hoe hij bezorgd was geweest voor mijn geestelijk welzijn, doch dat ik mij in mijn slaap weer volkomen hersteld had, maar dat ik moest leren gehoorzamen en van nu af aan zou hij mij leiden en helpen zoals een goede vader zijn kind zou leiden.

Ik moest leren mij bewust te worden omtrent mijn aardse leven en daarom vroeg hij mij te vertellen wat ik mij ervan wist te herinneren.

Het scheen mij toe dat ik enorm veel vergeten was, maar mijn Indiaanse leider verzekerde mij dat het vermogen om te herinneren stellig zou terugkeren. „U moet begrijpen dat u nu in geheel andere omstandigheden leeft en dat u zich op de eerste plaats moet leren aanpassen.”

Hiermede vingen de lessen aan die ik nodig had om aan Gene Zijde verder te komen en onder Red Eagle's leiding zouden mijn geestelijke gaven tot ontplooiing worden gebracht, zodat ik in staat zou zijn zelf leiding te geven, maar vóór alles werd strikte gehoorzaamheid van mij geëist.



HOOFDSTUK II

 

De lessen van Red Eagle

 

Gebruik uw handen, mijn zoon, klonk voor de zoveelste maal de vermaning van Red Eagle, die mij leerde hoe ik mijzelf kon verplaatsen, zonder het gevoel te krijgen naar een onpeilbare diepte te vallen en gehoorzaam strekte ik dan mijn handen weer voor mij uit alsof ik iets wilde afweren en eerst toen deze handeling een gewoontegebaar was geworden, begon hij aan een ander deel van mijn opleiding.

Ik had nu regelmatig de tijd om te wandelen of te rusten, al naar mij zelf het belangrijkste scheen, maar op den duur begon het mij te vervelen steeds in de omgeving van de groene zaal te vertoeven, zodat ik Red Eagle verzocht mij mee te willen nemen naar een ander gebied, indien dat tenminste bestond, en mij daarvan te willen verklaren waartoe dat diende en zo kwam het dat mijn leider mij meenam naar een gebied waar ik mij geen enkele voorstelling van had kunnen maken.

Het was alsof wij een zwart marmeren paleis naderden, de gehele omgeving was somber en kil, in tegenstelling tot datgene wat ik tot nu toe gewend was en toen wij het zwarte bouwsel betraden, was het alsof ik in een donkere mijn terecht was gekomen en alleen de nabijheid van mijn vriend maakte, dat ik niet in paniek wegvluchtte.

Red Eagle was in deze omgeving duidelijk waar te nemen, want een zachtfosforescerend licht omgaf hem, zodat het was als ware hij een levende lichtdrager.

„Let goed op, mijn zoon,” verzocht hij met zijn zachte, vriendelijke stem, „en wees niet bevreesd, u zult nu schepselen zien die op aarde zo misdadig waren, dat zij de lichte omgeving waarin wij u gebracht hebben, niet eens zouden verdragen.”

Ontzet keek ik toe, hoe donkere, schrille wezens met duistere, woedende blikken ons aanstaarden en hel en verdoemenis over ons afriepen, mij het gevoel gevende van ellende en walging, maar mijn leider nam mij bij de hand en nu kwam daarvoor een alles- overheersend gevoel van medelijden in de plaats en ik begreep dat Red Eagle dat medelijden voelde en mij daarvan deelgenoot

maakte.

„Kunnen wij niets voor hen doen?” vroeg ik in een opwelling van te

willen helpen, maar Red Eagle schudde het hoofd en zei: „Mijn zoon, niets gaat verloren, dat is de wil van Onze Meester, die u tot nu toe nog niet heeft kunnen aanschouwen. Wij kunnen alleen hier helpen indien ze ons vragen hen uit deze omgeving te brengen en inkeer tonen en berouw over datgene wat zij op aarde aan misdaden bedreven,” en hij voegde er fijntjes aan toe: „Net als u zelf in een ogenblik van drift en berouw had.”

„Maar kunnen wij hen niet aansporen tot berouw?” vroeg ik; „misschien weten ze niet eens dat er andere gebieden zijn en wanen zij zich verlorenen.”

Red Eagle echter gaf hierop ten antwoord: „Wanneer het berouw inderdaad ècht is en geen voorwendsel om hier uit te komen, dan is het voor mij zichtbaar en zal ik niet aarzelen direct in te grijpen. Zie dáár, nu worden wij in staat gesteld inderdaad te helpen.”

Voor onze voeten lag een wezen uitgestrekt, schreiende en handenwringend en zij, of hij, dat was voor mij nog een raadsel, bad om hulp in NAAM VAN DE ALMACHTIGE GOD EN ZIJN ZOON JEZUS CHRISTUS.

Het was voor de eerste maal dat ik die namen hier hoorde, ik werd mij opeens heel bewust van het feit dat mijn ouders mij in God hadden leren geloven, maar op mijn reizen en alle avonturen die ik op aarde had moeten beleven, waren alle getuigenissen van dat geloof voor mij verloren gegaan en ik had te veel ontheemden en onrechtvaardigheden gezien om eigenlijk in die God, waarvan ik geleerd had, te kunnen geloven, maar nu was ik mij opeens sterk bewust dat er een LEVENDE KRACHT moest bestaan om dit alles te kunnen regelen.

Red Eagle had intussen, terwijl ik met deze gedachte bezig was. zijn handen naar het wezen uitgestrekt en gaf haar te drinken uit de bekende schaal in zijn handen en ik zag hoe de vrouw die dronk als een lafenis onderging.

Ik merkte op, dat het een vrouw moest zijn, aan de lange haren die zij droeg en die tot ver over haar rug hingen, wanordelijk weliswaar, maar daarvoor zou wel gezorgd worden, dat wist ik zeker. Ons niet storende aan de scheldwoorden van de achterblijvenden spoedden wij ons naar de uitgang en betraden de zachte, warme straling buiten, die weldadig aandeed, ik had het gevoel alsof ik uit een ijskoude omgeving in de zonnewarmte werd geplaatst.

Red Eagle verzocht mij, alleen terug te gaan naar het punt van uitgang en zo bevond ik mij binnen enkele ogenblikken gehoorzaam in mijn groene slaapvertrek.

Ik wist dat mijn leider bij mij zou komen, zodra hij zijn werk met de ongelukkige vrouw zou hebben volbracht. Hoe ik dat zo zeker wist, kon ik niet uitleggen, hij had mij alleen bevolen om terug te gaan en had er met geen enkel woord of gebaar over gerept, dat hij zich weer spoedig bij mij zou voegen. TOCH WIST IK HET. Het was dan ook mijn eerste vraag aan Red Eagle, toen hij zich bij mij voegde, hoe ik zo zeker kon weten dat hij mij zou opzoeken, zodra zijn werk klaar was, ofschoon hij mij dat niet had verteld en zijn antwoord was: „U wist het OMDAT IK DAARAAN DACHT”. Ziende dat ik hem niet volkomen begreep, voegde hij eraan toe: „U moest eigenlijk reeds begrepen hebben, dat wij op een soort telepathische manier met elkander spreken, dat wij DENKEN aan iets, waardoor het in onze wereld vaste vorm krijgt, denkt u maar eens aan de schaal met verkwikkende drank en vorm uw handen zoals u het mij reeds meermalen zag doen.”

Natuurlijk volgde ik deze raad meteen op en tot mijn grote verbazing lag daar een schaal in mijn handen van een materiaal dat mij aan albast deed denken, gevuld met het sap van heerlijke druiven.

Ik merkte op, dat ik wèl aan de schaal, maar absoluut niet aan druiven had gedacht, ik vroeg dus hoe dat nu weer mogelijk was en Red Eagle antwoordde lachend: „U dacht aan de schaal en ik wilde die graag gevuld zien met een drank, dus ik dacht aan de vruchten die deze drank voortbrengen.”

Vanaf dat ogenblik werden de lessen van Red Eagle een voortdurende scholing voor mij.

Ik leerde van hem mijn handen afwerend uit te strekken wanneer iets mij hinderde, zodat het van mij weggenomen werd; ik leerde mijn handen te gebruiken om zieken kracht te geven, zieken die vaak met onduldbare pijnen tot ons kwamen, omdat zij niet begrepen dat die pijnen voortkwamen uit hun gedachtenbeeld en dus aan hun geestelijk vasthouden van de laatste ziekte op aarde.

Ik leerde mijn handen gebruiken om een naakte te kleden, een dorstige te laven, een bedroefde te troosten, een gevangene te verlossen, een zieke te genezen en een DODE OP TE WEKKEN, zo werden alle werken van barmhartigheid door ons op reële wijze ten uitvoer gebracht.

Diep in mij sluimerde steeds het verlangen naar huis, naar mijn ouders, en Red Eagle wist dit, want ofschoon ik er niet openlijk over sprak, maakte hij de opmerking, toen ik weer met mijn gedachten bij hen die waren achtergebleven bezig was, dat een reis naar de aarde voor mij nog niet aan te raden was en ik wilde voor niets ter wereld opnieuw ten prooi vallen aan de vreselijke gewaarwording dat niemand mij scheen te zien of te horen.

Eenmaal openlijk hierover sprekende met Red Eagle, raadde hij mij aan geduld en vertrouwen te hebben, omdat er voor mij nog heel veel werk op de aarde te doen was, maar ik moest nog veel leren alvorens die taak te kunnen aanvaarden, zodat hij het raadzaam achtte mij niet alleen in het avontuur van een bezoek aan de aarde te wagen.

Ik had inmiddels alle gevoel voor tijd verloren en vroeg mijn geestelijke vriend hoe dat toch mogelijk was.

Wel, antwoordde hij, u moet goed begrijpen dat de tijd een zuiver menselijke instelling is, op aarde is door een mens het uurwerk uitgevonden, maar ver daarvóór kende men de zonnewijzer, waaraan men de tijd leerde bepalen, daarvóór echter was men aangewezen op licht en donker, koude of warmte, maar de uitvinding tijd heeft niets met de eigenlijke scheppingen te maken, maar met de evolutie van het redelijk denkende wezen.

Op een dag, of was het een nacht, kwam plotseling mijn oude oom Cor op bezoek en vroeg Red Eagle of ik hem kon en mocht vergezellen op een korte reis en ziende dat Red Eagle mij aarzelend aanzag, liet hij erop volgen: „Neen, ik ga deze keer niet naar de aarde.”

Ik realiseerde mij meteen dat mijn oom Cor dus vrijelijk naar de aarde kon gaan en op dezelfde vrije manier weer terug kon komen naar het wondere rijk waarin wij leefden en het antwoord kwam van Red Eagle met de opmerking: „Inderdaad, mijn zoon, maar dat kunt u nog niet.”

Ik zweeg, want ik begreep precies wat Red Eagle bedoelde, hij immers had mij van mijn avontuurlijke en ellendige tocht die ik had ondernomen, teruggebracht naar mijn vredige slaapvertrek en hij was het die mij verteld had dat mijn geestelijk evenwicht door die schok volkomen in de war was geweest en dat het hun mogelijk was geworden door een diepe slaap die zij hadden veroorzaakt, mij weer te genezen en met dat „wij” bedoelde Red Eagle een hele reeks bekwame artsen en broeders van de Orde van goede diensten, die onafgebroken met mij bezig waren geweest.

 

Ik mocht met oom Cor meereizen en opgewekt door het vooruitzicht van een nieuwe belevenis begaf ik mij met hem op weg. Terwijl wij langzaam voortwandelden, sprak ik met oom Cor over het feit, dat ik toch wel een zeer avontuurlijke geest moest bezitten,

want op aarde was de drang naar reizen en trekken dermate groot geweest, dat ik mij niet bepalen kon tot één land, laat staan tot één plaats, maar ook in mijn nieuwe leven scheen het veranderen van omgeving, het „op reis” gaan, mij nog volkomen in de macht te hebben.

Ik vroeg hem daarom of hij dat reizen prettig vond, ik herinnerde mij plotseling dat hij nooit uit zijn geboorteplaats was weg geweest en wilde weten of hij dat reizen nu niet erg enerverend vond.

„Het behoort hier tot mijn werk,” gaf hij mij ten antwoord. „Ik geloof, dat ik op aarde geen enkele ambitie had buiten mijn werk, ik moest na mijn stoffelijke dood vooral leren dat ondervinden in het leven de beste leerschool is en ik had geen al te beste leerschool gehad, alles ging op rolletjes, iedere dag mijn werk, soms eens afgewisseld door een niet alledaags geval, maar dat was het dan wel.

Eigenlijk ben jij al een stuk verder dan ik nu ben, omdat jij zoveel op de aarde hebt gezien en meegemaakt dat je er hier wel nut van kunt hebben.”

„Vertel mij eens,” vervolgde hij, „wat zou je nu graag zien?” Zonder mij te bedenken en uiting gevende aan een lang gekoesterde vraag, zei ik: Wong Er!

Oom Cor keek mij verbaasd aan en vroeg: „Wie is dat nu, ik had gedacht dat jij je grootouders misschien zou willen zien en daar dacht ik je een genoegen mee te doen en nu noem je mij iemand die ik nooit van mijn leven kende!”

Toen vertelde ik de geschiedenis van Wong Er en dat ik mij reeds dikwijls had afgevraagd of ik hem mogelijk zou kunnen weerzien.

Eigenlijk wilde ik dat ook liever dan een bezoek aan mijn grootouders, die ik mij plotseling herinnerde, nu oom Cor erover had gesproken. Ik had nimmer meer aan hen gedacht, want grootmoe was een zure, oude vrouw, bij wie wij niet eens lachen mochten en grootpa keek eerst naar zijn vrouw alvorens een opmerking te maken en zei dan... niets! Grappig dat ik dat opeens allemaal wist! Ik zei dit aan oom Cor en hij vertelde daarop, dat de herinnering aan het voorbije aardse leven soms heel langzaam op gang kwam, omdat ze verdrongen werd door de nieuwe indrukken van het heden; wanneer ik zou trachten mij te herinneren, dus niet alleen omdat wij er toevallig over spreken, maar wanneer je probeert, alleen zijnde, je gebeurtenissen uit je stofleven voor de geest te halen, dan ga je je hoe langer hoe meer herinneren van de dingen die werkelijk in je belangstelling hebben gestaan en, voegde hij er lijntjes aan toe, dan kan ik begrijpen dat jij je vriend een bezoek „Neen, beste jongen, ik wil je graag een plezier doen en vertel mij eerst eens wanneer je vriend eigenlijk van de aarde is weggegaan.” Met alle geestelijke krachten in mij trachtte ik mij te herinneren wanneer het ongeveer geweest kon zijn, maar hoe ik ook poogde mij het juiste jaar te herinneren, ik wist het niet meer, ALLE BEGRIP VOOR TIJD WAS WEGGEVALLEN!

Teleurgesteld zei ik dit aan mijn metgezel en vroeg of de tocht nu niet door kon gaan, maar troostend legde hij zijn hand op mijn schouder en vroeg: „Kan je héél sterk aan hem denken, juist zoals je verwachtingen waren wanneer je de haven van Sjanghai invoer ?”

Ik sloot onwillekeurig mijn ogen, trachtte mij voor te stellen hoe Wong Er aan de kade zou staan, zijn zwarte, vriendelijke ogen zoekend of hij mij ergens zou kunnen ontdekken, zijn prachtige witte tanden blinkend in de rode halfopen mond en toen ik zo stond, was het mij alsof ik terugvloog, alsof ik mij met een enorme snelheid verplaatste en aan niets anders kòn denken dan aan Wong Er.

Zacht fluisterde oom Cor: „Nick, beste jongen, kijk NU!”

Toen ik mijn ogen opende, stond ik tussen een hele gemeenschap Chinezen. Hoe vond ik nu Wong Er?

Ik had dit kunnen weten, hoe dan ook, Wong Er zou bij zijn volk terechtkomen na zijn dood, zoals ik bij het mijne, indien ik mij meer bewust werd van alles. Ik vond mijn geheugenverlies het ergste, maar vertrouwde op Red Eagle en oom Cor, die beiden verklaarden dat het een kwestie van tijd was, maar hoe ter wereld vond ik Wong Er, alle Chinezen lijken op elkander en hier zag ik geen enkel verschil.

Bijna ontmoedigd zei ik dat aan oom Cor, maar deze had mijn hele gedachtengang natuurlijk gevolgd en zei: „Wanneer je iemand zoekt op aarde en je ziet hem niet, wat doe je dan?”

„Nou, roepen,” antwoordde ik en oom Cor knikte bemoedigend: „Nou, doe dat dan.”

Zo hard ik kon, riep ik: „Wong Er, Wong Er, ik ben hier, Nick, je vriend. Wong Er, Wong Er, ik ben hier aangekomen!”

Ik weet niet of ik erg hard schreeuwde, ieder in onze nabijheid keek op van de taak waaraan hij of zij werkte, maar Wong Er scheen niet bij hen te zijn en nogmaals riep ik bijna smekend: „Wong Er, ik kom je bezoeken, ik wil je na je ongelukkige einde op aarde weerzien,” en nu maakte een jong meisje zich los van haar omgeving en kwam tot mij, zeggende: „U zoekt mijn broeder Wong

hij is niet hier, maar hij is niet ver weg, ik zal hem halen. Mogelijk is hij reeds op weg, uw sterke stem zal hem zeker niet voorbijgegaan zijn en we zullen ons haasten, blijf zolang hier wachten.”

Zij zweefde weg van ons en wij kregen de gelegenheid om de omgeving te verkennen, zonder ons nochtans te verwijderen, want ik wilde voor geen prijs Wong Er mislopen.

„Wat doen zij allemaal?” vroeg oom Cor aan mij, „je kent dat volk, nu mag jij mij dus vertellen,” en ik zei hem: „Kijk, die stokjes die zij zich hebben, offeren zij aan hun Goden, wanneer zij op aarde een tempel bezoeken en er zijn ook groepen bij die gebedsmolens en gebedsbellen bij zich hebben en, juist zoals andere volkeren, bedienen zij zich van een soort rozenkrans.

Die man daar met het volkomen kaal geschoren hoofd is op aarde priester geweest en er zijn ook stammen, om het zo uit te drukken, die zich voorbereiden op hun reïncarnatie, waarin zij absoluut geloven en zij zien dus ieder leven, ook dit, als een tocht die zij volbrengen moeten om tot vervolmaking te komen.

Zij willen misschien niets anders doen dan bidden, maar de ijver van de Chinezen kennende, schijnt mij dat haast onvoorstelbaar toe.

De man die u daar ziet, hij is helemaal in het geel gekleed en loopt juist zoals op aarde in een zekere meditatie, schijnt mij een monnik toe uit een Boeddha-tempel, maar het kan ook een monnik zijn uit een Lama-klooster, kloosters die zich heel hoog in het Himalaya-gebergte bevinden, waar ook hun God-Leider woont, de Dalai Lama...”

Het begon mij te duizelen, hoe wist ik dit alles ineens weer, ik herinnerde mij dat ik hierover een lang, ernstig gesprek met Wong Er had gehad, hoe lang geleden, en dat ik mij toen opgewonden had omdat ik het leven op die wijze slechts als nutteloos kon zien. Ik had Wong Er verteld over de monniken in het eigen land, die zie-hen verzorgden, hard werkten op de akkers en de meest nederige werkzaamheden verrichtten en Wong Er had mij ernstig aangezien en zijn wederwoord had mij doen begrijpen, dat óók deze monniken uitgingen om te helpen en te steunen en dat hun ogenschijnlijk nutteloze leven niet alleen door gebed en bedelnap werd bepaald, maar dat zij hoopten daardoor gelukkiger te worden in een volgende reïncarnatie.

Nu Stond het gehele gesprek als een lichtende lamp midden in mijn herinnering en een diepe ontroering overviel mij, want rennend en struikelend kwam daar Wong Er, opgetogen stak hij beide armen uit en ik viel in die armen, zoals vroeger, toen we elkander blij en lachend om het weerzien omarmden en op de schouders en rug klopten om onze blijdschap te laten voelen. In onze ogen stonden tranen, maar ze waren als parels zo schoon.

Oom Cor stond geduldig wachtend terzijde en ik schaamde mij, dat ik Wong Er niet direct aan hem had voorgesteld, maar de oude, vriendelijk man nam ons dat allerminst kwalijk en gedrieën gingen wij naar het „huis” van Wong Er.

Opeens herinnerde ik mij het meisje dat Wong Er voor mij had gehaald,  ik zag haar niet meer en vroeg Wong Er, waar zijn zusje was gebleven en verwondering in zijn ogen ziende, vertelde ik hem van het meisje dat op mijn roepen naar mij gekomen was, belovende Wong Er voor mij te gaan halen.

Wong Er antwoordde mij: „Je maakt een fout, ik had geen zuster op aarde, zij is in mijn huis om het welkom voor jullie voor te bereiden, maar zij is een ZUSTERZIEL van mij, wij weten alles van elkander en denken en doen hetzelfde en wij trachten ons aan elkander op te trekken naar een hoger leven!”

Ziende dat ik er niet veel van begreep, zei hij mij later wel meer te zullen verklaren, maar dat wij nu aan zijn huis waren gekomen, waar wij rusten en eten konden.

Voor ons lag een vriendelijke woning, het was alsof ze van een soort leem was gebouwd, met grote, lichtdoorlatende vensters en een poort waardoor men de toegang kon afsluiten.

Rondom lag een liefelijke hof vol wondere bloemen van de schoonste kleuren, goed onderhouden en met wonderbaarlijk kleurgevoel gerangschikt en Wong Er, mijn bewondering ziende, zei trots als een kleine pauw: „Dat hebben wij samen gedaan, mijn zuster Jade en ik.”

Zo, dus zij droeg de naam jade, dacht ik en tegelijkertijd zag ik in mijn gedachten Wong Er's ouderlijk huis, waar al die kostbare voorwerpen van jade en porselein hadden gestaan op consoles van ebbehout, prachtig gesneden, met allerlei figuren die betrekking hadden op hun folklore of hun religie.

Wong Er sloeg mij lachend gade en zei tot oom Cor: „Mijn hooggeëerde vader, uw neef zal zich spoedig meer herinneren dan wij allen bij elkander, zijn stoffelijke ogen mochten zoveel meer aanschouwen dan wij konden of mochten zien, ik geloof dat hij een grote LEIDER zal worden.”

In het huis dat wij betreden hadden, vonden wij zachte rustbedden, waarop wij ons behaaglijk uitstrekten en Jade bracht ons een zoete, krachtige drank in de bekende albasten schalen en zette een mand met vruchten voor ons neer, waar ik niet aankwam, om de eenvoudige reden dat ik niet wist hoe deze vruchten te moeten eten.

Oom Cor en Wong Er leerden mij nu, hoe men deze vruchten door absorptie kon eten en blij met deze nieuw verworven kennis, kon ik nu ten volle genieten van de zoete, rijpe en geestkracht brengenvruchten.

Wij hadden een lang gesprek met elkander, we vertelden van de eerste belevenissen na onze aankomst in het wondere land waarin wij vertoefden en alleen Jade nam geen deel hieraan en zorgde voor ons en tot mijn verwondering bemerkte ik, dat zij eigenlijk de gewoonte van haar land nog volgde, waar de man mocht spreken wanneer hij dat wilde en de vrouw mocht spreken indien haar iets werd gevraagd.

Ik moest weten of dat nu nog zou gelden, omdat wij nu toch niet meer aan dergelijke gebruiken waren gebonden en Wong Er verzekerde mij dat zij juist handelde zoals zij wenste, en op mijn vraag aan Jade, waarom zij geen deel nam aan onze gesprekken, gaf zij ten antwoord: „Ik wil u, die zo gelukkig bent mijn broeder Wong Er te kennen uit uw vorige leven en hem nu met blijheid in u bezoekt, geen ogenblik storen. U moet volledig genieten van het geluk van het weerzien. Dit is voor mij niet moeilijk of verdrietig, onze wet van liefde voor elkander schrijft dit eenvoudig voor.” Ik vroeg haar echter de belofte dat, wanneer wij zouden terugkeren, zij dan zou deelnemen aan ons samenzijn en lachend beloofde zij dit.

Langzaamaan kwam het ogenblik dat wij afscheid van elkander moesten nemen en ik omarmde Wong Er op de oude wijze, gaf Jade een eerbiedige groet, zoals ik Wong Er vroeger aan zijn moeder zag brengen en verliet blij en gelukkig het vriendelijke huis, terug naar mijn oude omgeving en weer was het alsof wij met een enorme snelheid door de ruimte gingen en op mijn vraag aan oom Cor, hoe snel wij ons eigenlijk voortbewogen, kreeg ik het antwoord: „Met de snelheid van de GEDACHTEN.”

Weinig ogenblikken later stonden wij voor Red Eagle, die mij bezorgd aanzag, maar mijn blije, stralende ogen gaven niets anders te zien dan het geluk van de ontmoeting en Red Eagle verheugde zich in mijn geluk.

Oom Cor nam afscheid van ons en wij betraden beiden mijn groene vertrek, ik vol vragen die ik met Red Eagle wilde bespreken en zo hij het antwoord wist, zou hij ze niet onbeantwoord laten, daar kende ik mijn vriend genoeg voor.

Tot mijn verbazing zei hij mij echter te rusten, omdat hij mij op een verre tocht mee wilde nemen en ik hem dus na de daarvoor gestelde periode zou terugzien en hij verliet mij vóór ik een enkele vraag had kunnen stellen.

Een beetje teleurgesteld, maar doordrongen van het feit dat Red Eagle deed wat goed voor mij was, strekte ik mij uit en viel even later in de vergetelheid.

Ik ontwaakte, omdat ik zacht werd aangeraakt en Red Eagle wenkte mij hem te volgen.

Geestelijk verfrist alsof ik een Turks bad had genomen, stond ik onmiddellijk op en volgde mijn leider.

Wij sloegen een weg in die naar een dal voerde en het was hier dat Red Eagle mij opmerkzaam maakte op enkele wezens die in de daaromheen liggende rotsen stonden te beitelen en op mijn vraag wat dit te betekenen had, legde Red Eagle mij uit dat zij op aarde enorme fouten hadden gemaakt en deze niet wilden erkennen en nu moesten zij, in opdracht van de Meester, hun levensloop in die rotsen beitelen en zij konden niet eerder ophouden dan op het ogenblik dat zij zich alles herinnerden wat zij op aarde totaal fout hadden gedaan.

Maar wanneer zij, zoals ik, aan geheugenverlies lijden, kunnen zij dat toch nooit volbrengen. Is dat niet ontzettend onrechtvaardig, protesteerde ik, maar Red Eagle schudde bedachtzaam het hoofd en zei: „Ten eerste lijdt u niet aan geheugenverlies en zij dus allerminst, sommigen van hen zijn reeds meer dan een eeuw hier, zij willen echter hun fouten niet ERKENNEN en u, die ook fouten maakte in uw leven, bent eerlijk genoeg om die te willen erkennen, zodra dat van u gevraagd wordt. Hier zijn halsstarrige mensen aan het werk, die hun fouten onder geen beding willen erkennen, daardoor zijn zij gedoemd dit werk te verrichten.”

Ik zweeg op deze woorden, dacht na over mijn eigen fouten in het verleden en ik nam mij voor, zodra het mij gevraagd zou worden deze te erkennen en daarvoor clementie te vragen.

Wij wandelden nu uit het dal naar een rotspoort, waaruit prachtig rood licht ons tegenstraalde en op mijn vraag of die poort een nieuw landschap voor ons zou ontsluiten, antwoordde Red Eagle: „Neen, mijn zoon, geen nieuw land, maar wel klanken en toen ik hem niet begrijpend vragend aanstaarde, zei hij alleen maar: „kom” en ging mij vóór de grotpoort in.

Nauwelijks door de poort was het alsof een orgie van blije, wonderschone muziek ons tegemoet kwam en geestelijk verheven in die schoonheid onderging ik, dat bij het wisselen van de klanken ook de kleuren wisselden.

Het was alsof het volmaaktste orgel dat ik ooit had beluisterd, teniet ging in deze harmonie van klanken en innerlijk hevig bewogen over zoveel schoonheid, knielde ik neer om God te danken voor deze reine, ongekende belevenis.

Wij toefden lange tijd en Red Eagle legde mij uit dat de inspiratiebronnen voor de op aarde levende componisten en leraren hier werden uitgewerkt.

Wij moesten verder, legde Red Eagle mij uit, maar ik vroeg hem hoe zij aan hun instrumenten kwamen om dergelijke muziek te kunnen maken en Red Eagle beloofde mij om mij alles uit te leggen en weer te laten zien na zijn uiteenzetting, waardoor ik alles ook zelf zou kunnen gebruiken indien ik daar lust in had.

Node maakte ik mij los van de heerlijke muziek die ik vermocht op te vangen en wij wandelden verder door een mooi dal, waarin allerlei vreemdsoortige bloemen te bloeien stonden.

Er steeg een verrukkelijke geur op en ook deze geur overtrof alles wat ik op aarde had leren kennen.

Wij toefden hier enige tijd en verkwikten ons aan een verfrissende drank en daarna betraden wij een nieuwe poort die zich voor ons opende.

Het was alsof ik in een kindertuin was geplaatst, honderden kinderen speelden hier hun spel, maar zij hielden op, zodra zij Red Eagle gewaar werden en sprongen op hem toe, zijn handen en kleren omvat houdende, alsof een lieve grootvader zich opeens bij verrassing aan zijn kleinkinderen vertoonde.

Vragen als: wanneer mogen wij weer mee naar pappa en mamma, of: wanneer komt mijn zusje nu weer met mij spelen, waren de enige geluiden die alles overstemden en ik was zeer benieuwd naar het antwoord dat Red Eagle zou geven. Tegelijkertijd werd door het vragen naar hun ouders mijn eigen heimwee naar hen die ik op aarde moest achterlaten, weer gewekt en ik wendde mij af, opdat niemand de tranen zou zien die mij onwillekeurig in de ogen sprongen.

Ja, wanneer zou ik mijn goede ouders weer mogen begroeten, waarschijnlijk pas wanneer zij dit wonderlijke land zouden betreden, maar hoelang zou dat nog duren?

Ik was zo in dit vraagstuk verdiept, dat het mij ontging dat Red Eagle naast mij was gekomen en ik schrok toen hij mij vriendelijk aanraakte en toesprak met de woorden: „Mijn zoon, u zult heel spoedig in de omgeving van uw ouders gebracht worden, opdat u zien kunt dat zij berusten. Tracht hun voorbeeld dus te volgen, verdriet of opstand hebben geen enkele zin en de schoonheid van uw omgeving wordt er slechts door verduisterd.”

Inderdaad was het alsof donkere wolken zich om mij heen weefden en ik minder helder zag dan voordien en ik trachtte mij dus te beheersen en blij te zijn omdat ik tenminste toch leefde, zij het in andere vormen en omstandigheden dan voorheen.

Wij bleven geruime tijd bij de kinderen, speelden met hen, ze hadden grote kleurrijke ballen en aardige hoepels die van bloemen gemaakt waren, voor zover ik begreep; ze hadden schommels, tenminste daar leek het op, maar de touwen waren lange bloemenslingers en de zitbank scheen mij een soort kristal toe en weer kwam de vraag in mij omhoog: hoe maken zij deze dingen?

Red Eagle keek mij lachend aan en zei: „Geef mij eens een drinkschaal aan, vul haar maar met iets dat verkwikt,” en ik DACHT aan zachtzure vruchten en DE SCHAAL WERD GEVULD.

Ik reikte haar aan Red Eagle over, maar hij weigerde en vroeg: „Denk nu aan een goede zitplaats voor ons, opdat wij kunnen rusten en laten wij dan rustig praten over uw reis naar de aarde.” Voor mijn verbaasde ogen vormde zich een soort bank waarop wij konden plaatsnemen en Red Eagle zei na gedronken te hebben: „U leeft nog te veel in de materie van de aardse voorwerpen, wij kunnen spreken met elkander zonder woorden uit te spreken, wij kunnen ons kleden zonder knippen en snijden en naaien, wij kunnen vruchten persen zonder pers, WIJ LEVEN IN DE WERELD VAN DE GEDACHTEN EN IEDERE GEDACHTE KRIJGT DE VORM DIE WIJ ERAAN WILLEN GEVEN.

Het is een kwestie van weten en van trainen, in het begin gelukt het niet steeds en moet men opnieuw beginnen, maar na enige tijd is het gewoon om iets in je handen te krijgen waaraan je geconcentreerd hebt gedacht, het is de concentratie op het wezen of het gebruiksvoorwerp, op muziek of andere kunsten, op de genezing van zieken en het steunen van ongelukkigen,” besloot hij.

Ik vond het allemaal nog erg moeilijk, maar begreep volkomen dat het allemaal een kwestie was van wennen en doen en er was immers geen andere keus, ik moest verder, wilde ik niet werkelijk ”dood” gaan.

Wij maakten ons op om onze tocht te vervolgen en namen afscheid van de kinderen met de belofte gauw terug te komen, zij deden ons uitgeleide tot de poort die toegang gaf tot hun terrein en eenmaal nog keek ik om, ze waren zo blij, ze zongen en speelden en schommelden naar hartelust, ze werden behoed en verzorgd en kenden geen leed of zorgen.

Hun witte kleertjes werden opgevrolijkt door kleurige sjerpen en in de lange, golvende en krullende haren droegen ze kransjes van kleine bloemen... Ik zuchtte: wanneer de ouders op aarde eens zouden weten hoe hun lievelingen hier leefden, dan zouden zij een enorme steun ontvangen, want ongetwijfeld lijden ouders het ergste bij de dood van hun kinderen.

Red Eagle raakte mijn arm aan en zei: „Kom!”

Opeens stonden we voor het „zwarte paleis” dat ik reeds eerder had betreden en de grote tegenstelling met wat ik zojuist had ondervonden, is moeilijk te beschrijven.

Ik vroeg waarom wij hier nu opeens heen moesten en kreeg ten antwoord: „Om te helpen”.

Ik dacht het niet aan te kunnen en verzocht Red Eagle buiten op hem te mogen wachten, maar dit werd zo resoluut geweigerd dat het geen tegenspraak scheen te dulden.

Zwijgend ging ik naast hem de sombere omgeving in en wij namen de moeite niet eens om iets tegen elkander te zeggen. Het was zo'n schril contrast en toch, naarmate wij verder gingen, voelde ik een diep medelijden in mij opkomen door de ellende die ik te aanschouwen kreeg en ik vroeg mijzelf af, of hier niet een werk voor mij te verrichten viel, natuurlijk vergetende dat Red Eagle iedere gedachte van mij lezen kon en ik kreeg even natuurlijk onmiddellijk het antwoord: 

„Indien u nu sterk genoeg zult zijn, krijgt u een taak die u bevrijden zal van het aardse heimwee dat u nog steeds kwelt en bij hen zult u tevens de taak van een bevrijder kunnen vervullen.” „Wanneer u mij zegt wat ik doen moet, wil ik mij graag ter beschikking stellen, maar vertelt u mij eerst hoe het komt dat ik eerst niet in deze omgeving terechtkwam.”

Red Eagle keek mij ernstig aan en beloofde mij, dat, zodra wij onze taak hadden vervuld, hij mij dat zou uitleggen.

Wij haalden nu twee ongelukkige wezens uit die naargeestige omgeving en ik was heel blij dat Red Eagle mij opdroeg om één van hen te steunen en te geleiden, terwijl hij de andere voor zijn rekening nam.

Wij brachten hen naar een schemerachtig gebied, vol rust, vol vrede en gaven hen over aan de verzorgers daartoe aangewezen om hen geheel tot rust te brengen en voor te bereiden op hun nieuwe leven.



HOOFDSTUK III

 

Mijn levensboek

 

Terug in onze eigen omgeving en volkomen in harmonie met de oneindigheid rondom ons, zetten wij ons neer voor een gesprek, doelende op mijn laatste vraag: „Hoe komt het, dat ik niet in een dergelijke omgeving terechtkwam?”

„Zie, mijn zoon,” begon Red Eagle, „denk nu eens terug aan uw jeugd. U behoeft geen angst te hebben, want ik ben bij u en u zult door uw herinneringen niet terug moeten gaan naar de aarde. Trouwens,” vervolgde hij, „in dat herinneringsvermogen zullen nog wel hiaten optreden, die pas veel later kunnen worden opgevuld, maar als wij nu beginnen, dan is die eerste stap gezet.”

Hij legde zijn hand op mijn hoofd en zei: „Herinner u uw jeugd.” Ik sloot mijn ogen alsof ik wilde gaan slapen, maar helder kwamen de beelden die zich aan mij opdrongen en zij namen vormen aan. Ik zag mijn moeder, uitkijkende aan de deur alsof zij iemand verwachtte en welkom wilde heten en dat was typisch een echte gewoonte van haar; ik zag mijzelf te midden van mijn zusjes en broer als een gewone schooljongen, rennende langs de straten en grachten, ik plaagde mijn oudste zuster tot ze begon te huilen en stopte haar toen gauw een appel in de handen; ik trok malle gezichten tegen het jongste zusje in de kinderstoel en toen het lipje begon te trekken, tilde ik haar op om met haar te spelen tot ze kraaide van plezier...

Ik vocht voor mijn broer, die weer eens ongenoegen had met zijn vriendjes en gaf hem daarbij een draai om zijn oren die klonk als een klok, want het was een eigenwijs kereltje en ik was de oudste jongen, dus mocht hem bestraffen... Ik zag mijn vrolijke zus, de derde, die altijd lachte en zong en evenals ik haar oudste zuster vaak onuitstaanbaar vond, wat had die oudste toch een ellendig humeur gekregen...

Ik zag mijn vader, goedig, wat zorgelijk om het stel kinderen dat hij groot moest brengen, zich alleen bezighoudende met het te verdienen geld, de rest kreeg moeder te doen...

Ik zag mijn schoolmeester, maar van hem wist ik niets meer, hij had nooit enige indruk op mij gemaakt en ik keerde in mijn gedachten weer gauw terug naar mijn vrolijke zusje, wat hadden we veel kattekwaad uitgehaald, nooit zou ze mij verraden wanneer ik niet op school was verschenen en ineens zag ik hoe wij zittende op een luik de gekste plannen maakten, maar wat was dat voor een luik? Een luik, daar zat men niet op, dat maakte men open of dicht, het ging omhoog of naar beneden, ik wist dat niet meer!

Red Eagle antwoordde mij en zei: „Vermoei u hiermee niet nodeloos, dat komt wel in uw herinnering terug, kijk eens verder.” Weer verplaatste ik mij in gedachten, ik zag mij naar de kerk gaan naast vader en moeder, terwijl de twee zusjes en mijn broer voor ons uit liepen, het kleintje kon zeker nog niet mee, dat zag ik niet en weer opnieuw viel dat hiaat in mijn denken.

In de kerk viel ik van mijn stoel, liet mijn kerkboek vallen en kreeg een duw in mijn zij van vader...

Later knoopte ik de handschoenen van mijn moeder zo raar in elkander, dat ze niet meer uiteen konden worden gehaald en ik herinnerde mij na de kerkdienst een stevig pak slaag te hebben gekregen en hoorde door vader de woorden zeggen: ,,Voor galg en rad groei jij op!”

Omdat ik niet voor „galg en rad” wilde opgroeien, vroeg ik om vergiffenis voor mijn zonden van die dag en was het natuurlijk de volgende dag weer vergeten.

Ik zag hoe wij op visite gingen in het huis van... oom Cor. Dat was voor ons een hele gebeurtenis, want wanneer wij jarig waren geweest, dan kregen wij een echte zilveren rijksdaalder van hem en ik herinnerde mij opeens hoe ik de les had gekregen goed te lezen wat er op het randschrift stond en duidelijk zag ik weer: „God zij met ons”, maar ook het pak slaag dat gevolgd was op mijn opmerking: „Wanneer wij de randjes van de rijksdaalders knippen, dan is weg: „God zij met ons”.

Ik glimlachte bij deze herinnering en Red Eagle was het die zei: „Genoeg nu, we gaan op een ander ogenblik weer verder” en mij uit mijn dierbare herinneringen verdreef.

Op een andere keer, toen ik mij weer mocht verdiepen in een bladzijde van mijn levensboek, zag ik hoe ik van school komende een verdrietige vader en moeder thuis vond en een kleine kist waarin m'n jongste zusje lag en op dat ogenblik herinnerde ik mij ook hoe haar naam was geweest: „Wilhelmina”.

Het viel mij op, dat ik mij op de vorige bladzijde van mijn leven geen enkele naam wist te herinneren van mijn zusjes en broer en het was een schok voor mij, dat ik nu opeens de naam van het dode zusje wist.

Ik vroeg mij af waarom die namen uit mijn herinnering waren gewist, maar kreeg op dat ogenblik geen antwoord, het was alsof Red Eagle mij de tijd wilde geven om zèlf tot herinnering te komen, zonder zijn hulp, maar ik nam mij voor hem uitleg van deze hiaten in mijn weten te vragen.

Hoe zou ik het zusje „Mientje” ooit herkennen aan Gene Zijde, misschien wist oom Cor wel raad, die haar toch goed had gekend en ik probeerde mij weer het huis van oom Cor voor de geest te brengen en dit gelukte mij wonderwel, ik betrad het huis opnieuw, ongezien en slechts in mijn geestelijk denken, want voor niets ter wereld wilde ik zonder aanwijzingen terug naar de aarde, bang de wanhopige ellende opnieuw te moeten beleven dat ik HEN wel, maar ZIJ mij niet konden zien.

Ik probeerde mij heel sterk te concentreren op hen die waren achtergebleven en telde mijn ene broer en drie zusjes, hoe was het dan met de kleine Mientje die van ons was heengegaan?

Er was op aarde immers een zuster van mij die dezelfde naam droeg, hoe oud moest die dan nu zijn en opeens was het alsof er een gordijn vaneen scheurde!

Het dode zusje Mientje was heengegaan en een later geboren jongste zusje, dat nog heel klein was toen ik zelf weg moest gaan, had dezelfde naam gekregen, daarom lag er een enorm verschil in leeftijd tussen de nu levende „Mientje” en mij en ik wist duidelijk dat mijn oudste zuster Adriana genoemd werd en mijn vrolijke lievelingszusje Helena heette, mijn jongere broer Gerardus en dan de benjamin Wilhelmina, maar nog was ik er niet, want Helena was reeds gehuwd vóór mijn heengaan en zij had een baby „Tineke”, waarover zij mij hadden geschreven, maar die ik nooit gezien had en zij schreven mij van een tweede op komst zijnde baby, daar had ik, geloofde ik, in mijn laatste brieven naar huis nog naar geïnformeerd, of alles wel goed ging, ik was ook vol verlangen geweest naar de baby Tineke...

Na deze herinneringen verzocht ik Red Eagle mij alsjeblieft te willen helpen en hij verzocht mij vriendelijk mijn vragen aan hem te stellen.

Ik dacht even na, misschien was het beter wanneer wij ook aan oom Cor vroegen ons te helpen en Red Eagle vond dat een goed idee en zo gingen wij naar het kleine vriendelijke huis van mijn oom.

Ik legde hem de moeilijkheden voor die ik ondervond bij het bladeren in mijn levensboek en verzocht hem mij daarbij te willen helpen, ik zei dat ik niet begreep waarom de ene keer niets in mijn gedachten wilde komen omtrent namen en plaatsen. En dat het de andere keer direct was teruggekomen in mijn herinnering, maar dat ik nu weer niet wist hoe mijn ouders genoemd werden en hoe de plaats of stad heette waar ik geboren was, terwijl ik weer wèl wist dat ik naar Lima was gebracht om er te sterven, maar niet wist hoe lang dat geleden was.

,,U heeft mij eenmaal verteld ongeveer 6 maanden terug, maar ik weet nu weer niet meer hoe lang dat geleden is en ik heb de gedachte dat ik nog steeds in een droomwereld leef.

Ik wil nu graag weten hoe het komt, dat er zovelen in een soort duister „paleis” leven en waarom ik met alles word geholpen en daar dus niet behoef te verblijven,” en oom Cor antwoordde ernstig: „Mijn beste jongen, je bent waarschijnlijk geen heilig man geweest op aarde, maar jij was nooit werkelijk SLECHT, je hebt misschien grote fouten gemaakt, maar indien je die fouten zàg, heb je ze trachten te verbeteren en je hebt berouw gehad over je falen.

Zij die in dat zwarte paleis wonen, zijn bewust slecht geweest, hebben zich bewust overgegeven aan wellust, aan vraatzucht, aan bedrog en valse getuigenissen en hoe men verder het falen van de mensen wil betitelen, maar waar jij openstond voor erkenning van je fouten en berouw voelde, willen zij ook hier nog voortgaan met moorden en machtswellust en zij voelen geen berouw noch willen zij erkennen misdadig te zijn geweest.

Er is dus een groot verschil in het handelen van de mens en het dènken over verkeerde handelingen; zij die fouten erkennen en trachten te verbeteren, zijn niet werkelijk slecht zoals zij die in wellust macht voelen en steeds verder en verder gaan verkeerde invloeden op de medemensen uit te oefenen.”

Oom Cor zweeg, alsof hij mij de gelegenheid wilde geven daarover na te denken, maar mijn tweede vraag lag alweer in mijn gedachten en ik zei: „Oom Cor, u heeft mijn zusje Mientje gekend, hoe kan ik haar hier vinden? Herinnert u zich dat zij is heengegaan en hoe een ander Wilhelmientje haar plaats heeft ingenomen? Hoe komt het dat ik mij ineens de namen van mijn zusters en broer herinner en niet de namen van mijn ouders, waardoor treden deze hiaten op?”

„Je tweede vraag is niet moeilijk, je hebt je ouders immers nooit bij hun namen genoemd, altijd gedacht en gesproken over: „vader en moeder”. Je broers en zusters echter waren voor jou bekende namen waarmee je hen riep en aan hen dacht; mijn naam wist je, zodra je mij ZAG en HERKENDE, wanneer jouw vader of moeder hier zouden aankomen OP DIT OGENBLIK, zou je hen direct herkennen maar vader of moeder blijven zeggen.”

Het was duidelijk, men herinnerde zich dus niet direct alle bijzonderheden, maar langzaamaan zou de herinnering terugkeren, hoewel ik begreep dat iets dat op aarde dus niet onze belangstelling had ondervonden, voorgoed verdwenen zou kunnen zijn uit het herinneringsvermogen.

Oom Cor vroeg mij nu: „Je wist direct wie ik was, je herkende mij; kun je nu ook iets vertellen over mijn huis, over mijn vrouw, over mijn werk?”

Ik sloot opnieuw mijn ogen, wist mij beschermd en geholpen door Red Eagle en was niet bang in een onpeilbare diepte te vallen en ik ZAG!

Groen was de monumentale deur waardoor ik zijn huis betrad, breed en lang de witmarmeren gang met deuren die voorzien waren van ebbehouten knoppen, ik HOORDE kerkklokken luiden en verder een onvoorstelbare stilte van verlatenheid...

Ik schrok, oom Cor had een vrouw gehad, een goede, zorgzame vrouw die altijd bezig was en alle zorgen aan hem wijdde... ik wist opeens dat daar geen kinderen waren geweest, waardoor het huis levendig had kunnen zijn. Betekenden deze doodse stilte en verlatenheid dat mijn tante ook niet meer op aarde zou vertoeven? Oom Cor legde zijn hand op mijn hoofd en dit gaf mij rust èn de moed verder te gaan in de wereld van herkenningen en bewustwordingen en ik zag opnieuw het huis, maar geen levende ziel en ik dacht opnieuw klokkengelui te horen en vond dat ik dat gelui maar eens moest onderzoeken en zo kwam ik in een kathedraal. Hier werden de beelden vaag en onduidelijk, zodat ik mijn ogen opende en mij tot mijn geleiders wendde met de onuitgesproken vraag: „Wat moet ik nu doen?”

„Niets meer, beste jongen,” zei oom Cor, „spoedig zullen wij je meenemen op reis, maar overdenk eerst wat de verdere geschiedenis van je leven voor moeilijkheden zou kunnen opleveren en bedenk, dat wij je graag willen helpen je vragen op te lossen.”

Ik was plotseling alleen, mijn groene vertrek, vol licht en rust, deed mij aangenaam aan, het was alsof ik geestelijk doodmoe was en ik liet mijn gedachten niet verder gaan dan de rust die ik zo behoefde en die ik dan ook volledig kreeg.

Na enige tijd begon ik vanzelfsprekend aan mijn daden op aarde te denken, wàt waren mijn fouten, wàt mijn misdaden, hoe had ik mijn medemensen behandeld, in welk opzicht had ik vriendschap en liefde gegeven en waar had ik gefaald?

Ik sloot mijn ogen en zàg hoe ik weg wilde van huis, ik wilde niet denken aan het leed van mijn ouders, want ik wilde de wereld zien; dat IK was dus een belangrijk persoontje geweest in mijn leven en IK was niet minder belangrijk geweest in mijn eigen ogen, terwijl ik niet méér was geweest dan een stofje in God 's Hand, toen mijn dood bepaald was!

Ik was een egoïst geweest, alleen denkende aan mijn eigen verlangens, maar een egoïst zou nooit aan een ander denken en ik zag ineens hoe ik alle schatten die ik maar kopen kòn, kocht voor mijn ouders en mijn zusjes, in de stellige overtuiging dat ik hen blij maakte met de rariteiten uit die verre en voor hen volstrekt vreemde landen. Zo was ik tòch weer geen echte egoïst geweest.

Ik zocht verder: „Was ik een veelvraat geweest?”

Bepaald niet, ik gaf niets om ETEN zoals andere mensen konden doen in een soort zwelgpartij, ik had het liefst wat vlees en wijn gehad, meer dan ook niet, maar wacht eens, was ik misschien een dronkaard geweest?

Ook hierin vond ik geen werkelijk grote schuld, zeker, ik was wel eens dronken geweest, ik had de neiging naar drank te grijpen, indien mij iets hinderde, maar dat was geen drankzucht, ik kon er heel goed buiten, dronk niet uit plezier of uit behoefte, de keren dat ik mij te buiten was gegaan, lagen verankerd aan tegenslagen of een feest waardoor ik de maat kwijt was geraakt.

Toch wilde ik hierover spreken met oom Cor of Red Eagle. Had ik daar een mens verdriet mee gedaan, dan moest ik het op de een of andere wijze goed zien te maken.

Had ik vrienden verraden? Ik dacht aan Wong Er, hoe diep getroffen was ik geweest door zijn heengaan, ook had ik mij tegenover mijn collega's nooit geschaamd een Chinees als vriend te hebben, hoe zij ook spraken over mijn „gele gevaar”; integendeel, ik had gevochten met hen in mijn verdediging van deze vriendschap en hun gezegd, dat zij zich moesten schamen iemand om zijn huidkleur te minachten.

Neen, aan dergelijke dingen had ik mij niet schuldig gemaakt! Had ik werkelijk liefde gegeven?

Ik zag mijn kleine Chinese vrouw, het had geen emotie in mij gewekt toen ik haar terugbracht naar haar familie, omdat ik haar „afdankte”, ik voelde hoe hier een fout lag, ik had haar kunnen trouwen, ik had haar van haar familie gekocht op aanraden van Wong Er, maar ik had er niet over gedacht haar voor haar verdere leven te beschermen met mijn naam, terwijl ik toch haar maagdelijkheid had genomen. Zij was niet de enige vrouw in mijn leven geweest, ik wist met pijnlijke zekerheid dat ik meer vrouwen had bezeten en hen met hetzelfde emotieloze gevoel weer van mij af had geschoven zodra ze mij verveelden of in de weg hadden gestaan. Ik was nooit gehuwd geweest, ik wilde geen enkele band aanvaarden in mijn leven en had genomen wat ik wenste, soms voor één enkele nacht, soms voor een periode overvol van zinnelijkheid...

Dáár lag dus een schuld die mij onmiddellijk begon te benauwen, want hoe moest ik dat ooit goedmaken?

Ik dwong mij verder te gaan in mijn zelfonderzoek en sloeg bladzij na bladzij om van mijn levensboek waaraan ik bezig was.

Was ik een leugenaar geweest? Hierop kon ik gelukkig direct NEEN zeggen, want ik had nooit een trouwbelofte gegeven, ik had hun geen valse hoop op een huwelijk gebracht, ik was door mijn waarheidsliefde menig keer in moeilijkheden geraakt omdat ik niet liegen kòn, loyaal de schuld op mij nam van de een of andere kwajongensstreek, later mijn kameraden op school nooit verraden had, ook al wist ik hen schuldig aan een vergrijp.

Was ik een verkwister geweest? Hierop wist ik geen antwoord, ik had nooit gespaard, ik had spontaan geld uitgegeven voor cadeaus, leende aan hen die niets meer over hadden, maakte mij nooit zorgen of ik het wel terug zou krijgen, ik hechtte geen waarde aan het bezit van geld, maar zou het ook niet achteloos verkwist hebben; ook daar geen schuld volgens mij.

Ik besloot om naar oom Cor te gaan, want de „vrouwen-affaire” drukte mij erger dan ik vermoeden kon en ik wilde weten hoe ik dat goed kon gaan maken; zij, Red Eagle en oom Cor, hadden immers die mogelijkheid besproken.

Toen ik uit mijn groene vertrek naar buiten trad, vond ik daar rustig wachtend Red Eagle, als een oude wijze zat hij voor de ingang en ik begreep toen nog niet dat hij al die tijd dat ik bladerende in mijn levensboek en met mijzelf was bezig geweest, de wacht had gehouden om mij eventueel voor paniek te behoeden. Later, toen ik dezelfde leiding moest geven aan anderen, welke hij mij nu gaf, kwam ik te weten, hoe diep en indringend men dat gedachtenleven van de beschermeling te volgen wist.

Ik trad op Red Eagle toe, nam zijn beide handen in de mijne en vroeg hem mij te helpen mijn probleem op te lossen en zijn antwoord pleitte mij niet vrij van schuld, maar gaf toch een bevrijding voor mij, want hij zei:

„Mijn zoon, de onbezonnenheid van de jonge mensen is vaak ontstellend en zo wij niet wisten dat zij het niet direct uit kwade bedoelingen doen, maar uit onervarenheid, zucht naar avontuur, domheid en achteloosheid, dan zouden wij eraan twijfelen of er wel jonge mensen op aarde leven die de naam van „mens-zijn” verdienen, maar omdat wij weten dat heel veel in een jong leven gebeurt zoals ik reeds zei, geloven wij dat iedereen door een dergelijke leerschool heen moet, om de werkelijke waarden van het stoffelijk leven te kunnen leren.

In uw leven zijn er dus dingen geweest waarover u nu verdriet heeft, maar misschien gebeurden zij onder bepaalde omstandigheden in onnadenkendheid, in hartstocht plotseling opgewekt en niet beheerst. Het is natuurlijk het overdenken waard, het weten dat onbeteugelde hartstocht veel leed kan brengen, komt u misschien later wel van pas, tracht in ieder geval deze fouten goed te maken door hen die hier diep ongelukkig zijn, omdat zij in allesoverheersende hartstochten misdaden begingen, te helpen en met hen te spreken tot zij hun verkeerde daden erkennen.

Ik draag u dat als een boete op en wil dat u daar nu reeds een aanvang mee maakt.”

Ik voelde dat Red Eagle gelijk had met dit oordeel, maar ik was niet blij met de opgedragen boetedoening, het gaf mij het gevoel alsof ik nu een taak als zedenprediker moest gaan vervullen, terwijl ik zelf schuldig was, al kon men dat niet weten.

Ik werd uit deze gedachtengang opgeschrikt door Red Eagle, die hartelijk lachte en weer was ik dus vergeten dat mijn gedachten te lezen waren.

Toen Red Eagle mijn beteuterde gezicht zag, begon hij opnieuw hartelijk te lachen en ik liet hem begaan, ik verdiende het ook nog om uitgelachen te worden, maar nu werd Red Eagle ernstig en zei: „Mijn zoon, ik lach u niet uit, maar het was vermakelijk waar te nemen hoe u zichzelf als boetprediker zag, terwijl uw karakter vol deernis is en berouw omtrent de begane fouten en ik weet dat u vriendelijk en vol begrip uw werk zult doen.”

Ik dankte hem hartelijk voor deze woorden en begaf mij vol goede moed op weg om hen te gaan helpen die door onbeteugelde hartstocht misdrijven hadden begaan.

Ik vroeg mij af waaruit deze misdaden zouden bestaan, maar daar deze nimmer in mijn leven een plaats hadden gekregen, wist ik er niets van en vroeg mij verder af in welke omstandigheden men eigenlijk een misdaad begaan kon.

Ik wandelde intussen rustig verder, ik had alle tijd en kon dus mijn eventuele vragen van tevoren bedenken, kon rustig bouwen aan mijn gedachten waardoor en op welke wijze misdaden werden bedreven en ik kwam tot de conclusie dat één van deze oorzaken misbruik van drank kon zijn, want ik had maar al te dikwijls vechtpartijen meegemaakt onder het scheepsvolk, wanneer zij te veel hadden gedronken.

Dat was tenminste iets, maar nu kwamen allerlei gedachten in mij op waaraan ik misdaden kon hechten in onbeteugelde hartstochten en ik ging verder: daar was jaloezie; hoeveel misdrijven zouden daardoor zijn begaan?

Hebzucht, ook zo'n eigenschap waaruit allerlei kon voortkomen, en ontuchtig leven, moorden als een soort crime passionnel, verslaving aan verdovende middelen, waarvan ik door mijn verblijf in China wel degelijk het bestaan wist, al had ik het kleverige, bruine opiumbolletje vol afkeer afgewezen toen men het mij aanbood.

Dan het bedrog, ja ook wel iets om een misdrijf door te begaan; als men werkelijk bedrogen werd, kon daaruit van alles gebeuren. Zo prepareerde ik mij op mijn aanstaande bezoek aan hen die door een van deze dingen misdaden konden hebben gepleegd en ik naderde de grotten waarin zij zich te verbergen wisten.

Ik huiverde, had graag iemand bij mij gehad, ik dacht aan Wong Er. Zou hij mij niet willen helpen... ?

Het was alsof ik zijn stem kon horen en alsof hij sprak: „Ik zou je kunnen helpen, maar dit MOET je alleen doen, zonder hulp, denk aan je schulden, wij hebben daar allemaal mee te kampen gekregen...”

Ofschoon ik het onvoorstelbaar achtte dat Wong Er werkelijk tot mij zou hebben gesproken, wist ik nu wel hoe ver mijn gedachten uit konden gaan naar hen die ik wilde bereiken en ik besloot hem eens te vragen of hij mij inderdaad dit antwoord kon hebben gegeven, maar ik begreep ook tegelijkertijd, dat ik er in ieder geval alleen doorheen moest.

Ik stond nu in de schemering bij de ingang van een ondoordringbare duisternis en ik kon het niet helpen, ik bad vurig om hulp, want ik werd BANG, ergens kwam ook een beetje opstandigheid om de hoek kijken, hoe kòn men mij alleen in dit van God vergeten oord laten gaan, maar toch wist ik dat ik verder zou lopen, ik kon niet terug en moest maar afwachten wat er zou gaan gebeuren.

Vreemd, dat zich om mij een stil, wit licht bevond waardoor ik alles kon onderscheiden, ik had dit witte licht niet waargenomen vóór ik om hulp bad en de realiteit van angst opmerkte.

Ik werd bepaald rustig door die zachte uitstraling die mij overal vergezelde en ik was zeer kalm, toen ik zag dat zich een wezen voor mij wilde verbergen. Ze was in donkere lappen gehuld, de lange, sluike haren vielen in wanorde neer, de ogen waren als gloeiende kolen zo brandend heet en zij krijste toen ze sprak: „Ga

weg, ik wil niets weten, ik wil niets met jou te maken hebben, doe je licht uit, monster, ik wil mij niet opnieuw laten verleiden...”

Ik wist niets beters te doen dan mijn handen uit te strekken en zag dat ook deze in dat zachte, vriendelijke schijnsel waren gehuld, ik STRAALDE DUS ZELF OOK DAT LICHT UIT...

„Kom, beste vrouw,” begon ik, „heb voor mij geen angst, ik wil u graag helpen. Waartoe heeft men u verleid, dat u nu zo moet lijden, hier in dit vreselijke duister, terwijl het buiten zo schoon en liefelijk is? Laat mij voor u zorgen, ik weet dat u zich heel eenzaam moet voelen; kom, drink wat, het zal u goeddoen...”

Snel maakte ik de bekende schaal voor haar klaar waarin ik mijn geestelijke dronk wist en bood haar die te drinken.

Tot mijn grote schrik begon zij hartstochtelijk te schreien. Had ik nu reeds gefaald, nog voor ik goed en wel begonnen was? Ik wist nu niet beter te doen dan haar even te laten gaan en knielde neer bij haar, vergeten was ik de trieste, koude omgeving, een diep medelijden beving mij, de wil tot hulp stond als het ware loodrecht in mij omhoog, ik zou haar redden al duurde het nog zo lang.

Ik zweeg nog steeds, maar strekte onwillekeurig mijn hand uit en streelde haar wanordelijke haar een beetje glad en opeens vatte zij mijn hand en zei: „Mijn goede Meester, laat mij toch met u meegaan, ik wil trachten beter te worden, ik zal mijn best doen, maar ik kan niet vergeten hoe ik eens verleid werd en een moord beging om mij te wreken op mijn verleider en ik nam niet hem, maar zijn enige kind en maakte toen een einde aan mijn eigen leven... Nu zal ik voor eeuwig verdoemd zijn!”

Het was alsof er een stroom van liefde door mijn lichaam en ziel voer, ik vond de kracht te troosten met woorden die niet van mij waren, maar die ik ONTVING en ik zei: „Kom met mij, ik zal u brengen in een oord van rust, uw boetetijd is voorbij, nu zult u een nieuw leven aanvangen, tracht dat beter te doen dan het voorbije. Een eeuwige verdoemenis bestaat niet, want onze Meester is enkel LIEFDE en zal niets verloren laten gaan door die liefde.”

Ik nam haar bij de hand en leidde haar naar de uitgang van het onherbergzame oord, maar nu deed zich een nieuw probleem voor, want waar moest ik haar laten? Ik was nog lang niet klaar met mijn werk, ik had op aarde ook wel een vrouw verleid... ineens zag ik helder het doel van mijn tocht voor mij, ik moest dus verleiden helpen omdat ik zelf schuldig was...

Dapper ondernam ik de terugtocht met haar, ik zou haar voorlopig in mijn eigen omgeving brengen en dan aan Red Eagle vragen waar ik haar een onderkomen kon bezorgen. Al moest ik honderd keren heen en terug, ik wilde haar geen ogenblik alleen laten, ze zou misschien weer in bittere wanhoop terugvallen.

Wacht, ik zou haar eerst van andere kleding voorzien, in die zwarte lappen zou ieder die wij zouden tegenkomen, zien dat zij uit die duisternis was gekomen en ik wilde niet dat men dat zou herkennen. Ik verzocht haar even te blijven staan en wendde mij van haar af, ik vroeg om hulp voor haar en motiveerde mijn bedoeling en toen ik mij weer tot haar kon wenden, stond zij voor mij, heur haren lagen in zachte golven om haar gezichtje dat straalde van blijdschap en zij had een zacht grijs kleed aan, dat in niets meer geleek op de zwarte vodden en vol blijdschap gingen wij samen op weg.

Thuiskomende met haar, stond daar Red Eagle, zijn gezicht was alleen maar blijheid, zijn handen strekten zich naar haar en mij uit en zijn stem klonk mij als muziek in de oren, toen hij sprak: „Goed gedaan, mijn jongen. Voor heden is het werk gedaan, want wanneer men maar één ongelukkige het geluk schenkt, één dove laat horen, dan heeft men zijn best gedaan en dan is het werk niet voor niets geweest.

Morgen vangt u weer aan met uw tweede taak, ik neem haar nu van u over en breng haar in een omgeving waar zij nu thuis zal zijn.” Maar dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan, want mijn protégée klemde zich aan mij vast en riep dat zij haar meester niet wilde verlaten en eerst na de belofte dat ik haar niet verlaten wilde, maar mijn werk moest verrichten, haar zou bezoeken zodra ik daartoe in staat was, liet zij mij los en ging vrijwillig met Red Eagle mee.

Op deze wijze had ik mijn eerste ongelukkige verlost en ik ging door, totdat ik aan het honderdtal toe was en toen vroeg ik Red Eagle of het genoeg was.

Hij gaf mij ten antwoord dat het allang genoeg was geweest en op mijn vraag, waarom hij mij dat niet had verteld, want ik kon nooit honderd meisjes hebben verleid, zelfs geen tien, lachte hij: „je deed het zo fijn, je werd zelf hoe langer hoe wijzer; ik wilde niet onderbreken, enne... een beetje rente mocht je wel betalen...” voegde hij eraan toe met een vrolijke knipoog en mijn aangeboren gevoel voor humor deed de rest, ik begon hartelijk te lachen, bevrijd als ik mij wist van dit aardse falen!

Ik was nog niet klaar met mijn levensboek, want ik moest weer beginnen waar ik gebleven was...

Had ik iemand opzettelijk schade berokkend?

Neen, ik kon dat in mijn hele leven niet vinden!

Had ik mijn ouders verdriet gedaan, argeloos of opzettelijk?

Hier vond ik een punt van overweging, waarmee deed men opzettelijk zijn ouders verdriet? Mijn guitenstreken op school, zeer talrijk, hadden het zeker niet gemakkelijk gemaakt voor mijn ouders, maar die waren, dacht ik, toch wel te verwaarlozen, ik was een èchte jongen geweest, vol streken en ondeugendheid, maar mocht ik daar zo zwaar aan tillen?

Ik besloot dit eens te vragen en maakte er een aantekening van op het papier dat ik kort geleden met allerlei schrijfbehoeften in mijn „huis” had gevonden.

Ineens wist ik... ik had mijn goede moeder verdriet gedaan door mijn onbeheerste driftbuien, ik had haar èn mijn vader leed gedaan door mijn onwil om thuis te blijven toen ze het zo dringend verlangden, ik had mij laten meeslepen door mijn zucht naar avontuur, ik had het duur moeten bekopen, maar dat nam volgens mij de feiten niet weg, ik had hun groot verdriet aangedaan en kon dat aan hen misschien nooit meer goedmaken.

Buiten vond ik Red Eagle, als een trouwe wachter. Aan mijn ontdane gezicht wist hij reeds, dat ik tot een nieuwe schuldontdekking was gekomen, maar hij kwam o zo vriendelijk naar mij toe, nam mijn handen en zei:

„Mijn zoon, verlies niet de moed, tracht ook deze schuld in te lossen, eenmaal kunt u uw ouders om vergeving vragen wanneer zij hier aankomen.

Ga weer op weg en aanvaard datgene wat van u zal worden verlangd. Ik hoop dat u het evenzo doet als uw vorige les.”

Ik overdacht dat Red Eagle mijn reddingen die ik had kunnen verrichten, een „les” noemde en waardeerde het dat hij niet sprak over een vorige schuld die ik had moeten uitwissen, maar het deed voorkomen alsof ik vrijwillig die taak op mij had genomen en ik was uiterst dankbaar, vastbesloten om ook van deze nieuwe taak het beste te maken.

Zodra ik de duistere gebieden naderde, begon het witte licht om mij heen opnieuw te stralen en weer voelde ik mij zoals alle andere keren doorstroomd van een warme, medelijdende liefde.

Het was ook alsof ik geleid werd, alsof men mij aan een hand vasthield, waardoor ik een allesoverheersende kracht in mij voelde stromen.

Ik kwam bij een wezen dat mij van zich joeg met donderende vloeken en verwensingen en hoe ik ook probeerde hem iets te geven van die warmte die mij bezielde, het gelukte niet, hij bleef vloeken en schelden en probeerde zelfs mij vast te grijpen om mij „tot moes te slaan”, zoals hij vol haat uitschreeuwde, maar op dat ogenblik was het alsof hij een geweldige stoot tegen zijn borst kreeg, hij begon nijdig te huilen en het leek mij toe alsof een wild dier bezit van hem had genomen.

Ik rilde en mijn enige verlangen was weg te lopen, maar ik MOEST blijven staan, ik KON helemaal niet weglopen en ik begreep, dat men op dat ogenblik mijn hulp verlangde.

Neerknielende reikte ik hem mijn levenskrachtige dronk en stak mijn andere hand uit om deze op zijn schouder te leggen. Ik wist geen raad van angst, omdat ik vreesde dat hij mij van zich zou afstoten en weer bad ik om hulp, niet voor mijzelf, maar voor hem, opdat ik deze opdracht goed zou uitvoeren.

Het scheen mij toe dat hij kalmer werd, dat de woede afnam en ik nam de gelegenheid waar hem te vragen, waarom hij in deze ondoordringbare duisternis leefde.

Het antwoord kwam na lang wachten: hij had zijn moeder vermoord en zijn vader was door zijn schuld krankzinnig geworden. Er ging een golf van afgrijzen door mij heen, mijn eerste gedachte was hem van mij af te stoten, een gedachte die haar basis vond in het gevoel — dan ben je eigenlijk op de juiste plaats beland — maar ik begreep maar al te goed daar noch hem, noch mijzelf mee te bevrijden.

Ik was dankbaar dat ik mijn ouders ondanks alle verdrietelijkheden die ik hun had bezorgd in mijn korte aardse leven, tenminste niet iets dergelijks had aangedaan.

Mijn beschermeling had zich van mij afgekeerd, misschien had hij iets gevoeld of begrepen van mijn afkeer en ik trachtte hem te bemoedigen door hem te vertellen dat er uiteindelijk ook voor hem verlossing zou komen, wanneer hij zijn woede meester zou blijven. Ik begreep dat ik hem nog niet mee kon nemen, hij zou terugvallen in zijn haat, die toch alleen tegen hemzelf was gericht, tegen zijn eigen wezen en dat zich die haat uitstrekte over ieder die met hem in aanraking kwam.

Met de belofte hem spoedig weer te komen opzoeken en een schaal met genezing brengende drank achterlatende, vervolgde ik mijn tocht.

Ik moest steeds opnieuw zoeken naar hen die ik wilde helpen. In angst en schaamte, soms ook volkomen murw geslagen door hun berouw, hadden zij zich dikwijls teruggetrokken in ondoordringbare duisternis en was het moeilijk hen te vinden.

Geestelijk was ik dikwijls de uitputting nabij, maar ik hield hardnekkig vol, ik moest en zou mijzelf bevrijden van ieder schuldgevoel veroorzaakt door mijn handelingen op aarde.

Het was Red Eagle, die mij op een gegeven ogenblik dwong volkomen rust te nemen en mijn geest te ontspannen. De toestand van volkomen concentratie in mijn hulp-acties was zwaar en ik wist, dat er een grote verantwoordelijkheid op mijn schouders was gelegd.

Die rust wilde ik wel graag nemen, maar ik wilde toch het geval van de moedermoordenaar helemaal afmaken, het scheen mij een overwinning toe, wanneer hij door mijn hulp verlost kon worden uit die aardedonkere omgeving.

Ik bezocht hem nu regelmatig, ontslagen als ik was van de gedachte dat ik mijn ouders onoverkomelijk leed had aangedaan en ik geloofde terrein te winnen, al was het zeer moeilijk en verviel hij telkens weer in zijn woede-aanvallen.

Ik hield echter vol en kwam op een keer dat ik hem bezocht ineens tot de conclusie, dat hij geestelijk nooit helemaal normaal kon zijn geweest, dat die woede-aanvallen een ondergrond hadden gehad in zijn stoffelijk leven en dat hij misschien niet eens helemaal verantwoordelijk kon worden gesteld.

Met dit nieuwe gezichtspunt besloot ik hem op andere wijze te benaderen en hoe goed ik dit had gezien, bleek uit zijn verhaal dat hij mij bij ontelbare bezoeken vertelde en waarvan ik nauwkeurig de stukjes aaneenpaste.

 

Martijn, zo is zijn naam, was het negende kind van arme ouders, die ternauwernood voor dit grote gezin konden zorgen en de moeder had een bepaalde afkeer van Martijn, omdat hij gebrekkig was en niet in staat kon worden geacht een goed handwerksman te worden.

Hij liep kreupel en had lang niet altijd de macht over zijn ledematen, waardoor hij agressief werd en ging gooien met die voorwerpen die in zijn nabijheid stonden als hij een driftbui had.

In plaats van hem te kalmeren, werd hij hard behandeld en allengs had hij het gevoel gekregen dat hij nergens welkom was, omdat hij kreupel ging.

Dat zijn broers en zusjes hem bovendien links lieten liggen en zijn vader hem het gevoel gaf dat hij nergens voor deugde, maakte dat hij aan een bepaalde wrok tegen zijn familie voedsel gaf en dat hij hen waar hij kon, begon te sarren, met het gevolg dat zijn vader hem soms bont en blauw sloeg.

Op deze wijze sleepte zijn leven zich voort, zijn onwil en agressie maakten dat iedereen hem vermeed en meestentijds zat hij mokkend bij zijn dieren, de enige liefde die hij in zich voelde. Niemand troostte hem, niemand gaf hem wat liefde, zijn hunkering werd door niemand begrepen en alle zachtere gevoelens in hem begon hij om te zetten in haat en een bewust sarren en plagen, waardoor hij bereikte dat zij die zijn slachtoffers waren, zich geen raad meer wisten en razend werden en dan had hij bereikt wat beoogd was.

Zijn lichaamskracht was niet groot, zijn macht om te kwellen des te meer en dit hatelijke, door woede en nijd vergramde schepsel wilde niets meer horen over liefde en geloof en de mogelijkheid eerbied op te wekken bij zijn medeschepselen ondanks zijn lichamelijke gebreken.

Integendeel, zijn weinige verstand gebruikte hij om kwellingen uit te denken, hij werd sadist en begon er plezier in te krijgen wanneer zijn moeder machteloos schreiende wegliep, omdat zij bang voor hem was.

Hij werd opgesloten in de gevangenis, omdat hij een jongere broer met een mes had gestoken en hij kwam eruit, bezield van haat en wraakzucht.

Opnieuw kwam hij in de gevangenis, nu omdat hij een meisje had toegetakeld, zodat het kind voor haar leven met één oog moest rondlopen en altijd opnieuw streed hij met wapenen, nooit met zijn blote handen, zich er wel voor wachtende dat er een veel sterkere tegenover hem kwam te staan, bang zelf een pak slaag te krijgen.

Zo ontstond er in de loop van de jaren een verwrongen, haatdragende mens en de climax kwam, toen hij zijn moeder sarrende in zijn vermeende onrecht, zijn haatgevoelens de vrije loop liet en een hamer die in zijn nabijheid lag, opnam en haar doodsloeg,

In zijn paniek door deze daad ontstaan, zwierf hij rond totdat men hem vond, verwaarloosd, vuil en volkomen geestelijk ontwricht, en nu liet men hem niet meer gaan, hij kreeg levenslange gevangenisstraf.

Ook in die omgeving maakte hij zich onmogelijk en gehaat en hij stierf eenzaam en volkomen verhard.

Zijn vader was reeds lang in een inrichting opgenomen, de man had de ellende van deze zoon niet kunnen dragen en het verlies van zijn vrouw niet kunnen verwerken.

 

Dit is in het kort de geschiedenis van mijn „beschermeling” en ik had er moeite genoeg mee gehad om dit alles aan te horen zonder mijn afkeer voor hem te tonen, maar nu was het werk gedaan, Martijn werd naar een andere omgeving overgebracht, verscheurd door berouw over zijn daden, maar vol moed, dat ook voor hem eenmaal het Licht zou komen in zijn troosteloze bestaan van heden.

Mijn levensboek had geen enkele aantrekking meer voor mij, ik was down en Red Eagle stelde voor het voorlopig te laten rusten. Het geval „Martijn” had een diep ingrijpende werking op mijn geest gekregen en ik vroeg mij af of ik ooit verlost zou kunnen worden van mijn gedachten aan hem.

Gelukkig kwam oom Cor mij opzoeken en stelde mij voor hem enige tijd te vergezellen, het zou mij afleiden en weer moed geven. De eerste tocht die wij ondernamen, was voor mij onvergetelijk. Oom Cor nam mij mee naar een plantentuin van zo'n overweldigende schoonheid, dat het mij volkomen in beslag nam en ik vergat op dat ogenblik althans het bestaan van Martijn.



HOOFDSTUK IV

 

De schoonheid van Gene Zijde

 

Wandelende in de tuinen die voor mij werden ontsloten, voelde ik mij volmaakt gelukkig.

Er was geen enkel vergelijk mogelijk met de mij bekende bloemen en planten op de aarde, want alles was van zo'n etherische schoonheid, dat het zich moeilijk beschrijven laat, maar ik zal in ieder geval mijn best doen deze schoonheid voor u te beschrijven.

Lelie-blanke bloemen prijkten naast diep violette orchideeën, waarvan het tere groen bijna lichtend was.

Ik zag rozen van z'n overweldigende pracht, dat ik mij afvroeg of wij op aarde niet de meest inferieure kwaliteiten bezaten en overal waren vriendelijke intelligenties bezig met de verzorging, een hangend blaadje werd liefdevol tussen de handen genomen en men zag het als het ware opbloeien.

Er was een hele tuin van helgele bloemen van een vreemde vorm, met een geur die diep in mij doordrong en waarvan ik mij niet wist te herinneren deze ooit eerder te hebben waargenomen.

De essence van deze bloemen gaf kracht en energie, vertelde men mij, en het was waarheid want ik had het gevoel alsof ik bergen zou kunnen verzetten.

Daarnaast lag een tuin vol helrode bloemen, gelijkende op de grote dahlia op aarde, maar het was alsof hun gloed levend vuur te zien gaf en ik bleef het wonder aanschouwen, ik kreeg er niet genoeg van, stel u voor: bloemen van levend vuur!

Verderop ontdekte ik kleine blauwe bloemen die mij bekend voorkwamen en ik herinnerde mij dat de kinderen die ik had bezocht op een vorige wandeling met oom Cor, deze bloemen in hun haren hadden gedragen; ook zij waren van uitzonderlijke schoonheid.

„Wij gaan nu naar een andere tuin, Nick. Ik zal je laten zien wat wij voor de mensen op aarde kunnen doen, dit zijn proeftuinen en hier kweken wij allerlei soorten kruiden, die op aarde ook bekend zijn.

Wij maken hiervan elixers die voor het menselijk lichaam geneeskrachtig zijn en allerlei kwalen kunnen genezen of verbeteren.” Belangstellend vroeg ik hoe het mogelijk was om mensen op aarde wonende te kunnen vertellen, dat zij van onze kruiden gebruik zouden kunnen maken. Ik herinnerde mij immers heel pijnlijk dat mijn ouders mij eenvoudig niet hadden kunnen horen, hoe moest dit dan met die kruiden, geen mens zou het immers verstaan!

„Daarmee zal ik je wel bekendmaken, neem van mij aan dat wij over krachten beschikken, waar de mens op aarde nimmer van kon dromen. Ze zijn er niet totaal onbekend mee, maar ze zijn afkerig door hun dogmatische verstarring.”

Ik gaf geen antwoord, wat kon ik eigenlijk hierin zeggen, wat wist ik eigenlijk van dit nieuwe leven, dat ieder ogenblik andere verrassingen voor mij in petto scheen te houden?

„Kijk, mijn jongen, deze bloemen ken je zeer zeker, het zijn de gewone kamillen, op aarde reeds bekend door hun geneeskrachtige werking, maar in samenspel met andere kruiden kunnen zij zeer heilzaam werken op allerlei nare ziekten.

Dit is een driekleurig viooltje, ook al op aarde bekend, maar de mensen zetten ze in hun tuin en weten niet hoeveel genezing deze kleine eenvoudige bloem in zich bergt.

Dit is rozemarijn, een kruidje dat wij verwerken in essence en olie, waardoor heilzame zalven kunnen worden verkregen.

Daar zie je venkel, hoefblad en weegbree en verderop staat zonnedauw, pepermuntkruid, basilicum en guldenroede, je zult de meeste wel eens gezien hebben, maar je zult waarschijnlijk nooit vermoed hebben wat er tot heil der mensheid mee kan worden gedaan...

Kijk, Nick, God schiep in Zijn Liefde en Goedheid de planten en kruiden voor de mensen; de mensen in de primitiefste delen van de aarde kennen de kracht van de kruiden, zij gebruiken deze ook en geen man van de wetenschap kan verklaren hoe een Indiaan weet het gif van een slangebeet te genezen en de inwerking van het gif terug te dringen door eenvoudig gekneusde bladeren van een bepaalde boom of plant erop te leggen.

Niemand weet ook hoe diezelfde primitief denkende mens aan de sappen kwam om zijn speerpunten giftig te maken en wij weten toch wel uit de geschiedenis dat de speer van de Indiaan zó giftig was, dat na enkele ogenblikken de gewonde bezweek.

Naast de snelwerkende gifstoffen kenden zij de langzaam werkende giften en nooit gaven zij hun geheimen prijs, hun kennis ging over van de een op de ander, ze werden nooit neergeschreven, het waren mondelinge mededelingen en de lessen werden aan hun zonen gegeven, wanneer deze meerderjarig werden en ten strijde moesten trekken in hun eeuwige stammenoorlogen.”

Met stijgende verbazing luisterde ik naar oom Cor. Hoe kon deze op aarde betrekkelijk eenvoudige man, die graag boeken las, maar van een bepaald soort, zoals ik mij nu plotseling wist te herinneren, over het leven en de gewoonten van Indianenstammen spreken met een bepaalde kennis van zaken?

Ik wist zelf dat er enorm veel verschillende stammen hadden geleefd en nog leefden, maar deze man was nooit uit zijn woonplaats geweest, zelfs nimmer over de grens van het eigen land.

In deze wondere wereld moest vrijwel alles mogelijk zijn!

Indien ik mij niet vergiste, kon men hier een enorme geestelijke ontwikkeling tegemoet gaan, maar door wie en op welke wijze kon men daarbij geholpen worden?

Oom Cor was inmiddels bedaard verder gewandeld, deed alsof hij niet wist van mijn gedachten, maar ik wist dat nu wel beter; voor mij was het bijna zeker, dat hij iedere gedachte van mij had kunnen volgen.

Hij wees mij op prachtig bloeiende bloemen. Ze hebben een vreselijke naam, vertelde hij, „Duivelsdrek”, en dat komt omdat ze in alle pracht zo hinderlijk ruiken. Hij drukte het voor mij netjes uit, ik vond de stank walglijk, maar, vervolgde mijn geleider, het is, vermengd met andere kruiden, heilzaam tegen klierziekten.

Weer keek ik hem verbaasd aan, maar merkte met geen enkel woord op hoe verbazingwekkend ik hem vond, ik wilde hem niet storen.

De gehele verdere tijd die hij beschikbaar had, vertelde hij mij van de heilzame kruiden en ik stelde hem vragen, die bewezen hoe hij mijn belangstelling had opgewekt.

Eén ding echter begreep ik niet, hoe kon men vanuit deze wereld de mensen vertellen welke kruiden zij dienden te gebruiken om van een kwaal of een ziekte af te komen en dan nog iets, indien men dat op de een of andere manier zou kunnen vertellen, wilden de mensen dan wel aannemen dat het vanuit deze wereld naar hen werd uitgezonden?

Ik besloot hierover te spreken met Red Eagle, maar zag tegelijkertijd de teleurstelling die zich op het vriendelijke gezicht van zijn metgezel aftekende en daarom vroeg ik:

„Hoe ter wereld kunt u de mensen bereiken, zij horen en zien mij niet, ik heb daar een droeve ervaring mee en nu zegt u dat de heilzame werking van de kruiden hier kan worden verteld aan de op aarde levende mensen. Kunt u mij dat verklaren?”

„Ik zal het niet alleen verklaren, ik zal het je ook bewijzen, maar dat kan ik niet eerder dan met de toestemming van Red Eagle, want hij is het die jou onder zijn persoonlijke leiding heeft genomen en hoewel ik je vrij en wanneer ik dat wens kan bezoeken, zulke besluiten en ondernemingen, die misschien een zeer diepe indruk op je geestelijke groei kunnen maken, moet ik aan hem voorleggen.”

„Ik dacht dat men hier vrij en ongedwongen met elkander kon leven en dat er geen bepaalde dwang kon worden uitgeoefend,” merkte ik nogal droog op, eigenlijk omdat ik het zo fijn vond om met oom Cor verder te gaan en van hem te leren, maar nu kreeg ik een les te horen die ik nooit meer zou kunnen vergeten.

„Nick, je begrijpt helemaal nog niets van de verhoudingen die hier zijn ontstaan tussen de mensen die op aarde hebben geleefd, gestreden, geleden en vreugden hebben mogen ondergaan, maar ik zal trachten je het een en ander uiteen te zetten. Kom, wij gaan hier rusten” en met het oog gericht op prachtige donkerblauwe bloemen van een bizarre vorm begon hij: „Wij leven hier in gemeenschap, dat wil dus zeggen dat wij altijd en overal rekening met elkander willen houden en zoveel mogelijk voor elkaar willen doen, zonder te berekenen welk nut er voor ons uit voortkomt, in tegenstelling met de op aarde levende mensen, die er steeds op uit zijn van elkander te profiteren, nut zien in iedere handeling en dikwijls van tevoren reeds berekenen hoeveel eraan te verdienen is.

Het ongeluksmiddel „geld” kennen wij hier gelukkig niet, we zijn arm of rijk aan geestelijke gaven en met die gaven willen wij bepaald iets doen en niet alleen elkander maar ook andere levende wezens helpen. Ik ben hier niet zo heel veel langer dan jij, maar ik heb veel en veel langer op aarde geleefd en weet zo het een en ander van de ongelukkige toestanden die er heersen.

Op aarde kennen wij de broodheren en de minder bedeelden die hun hand- en spandiensten moeten verlenen; hoe rijker de eersten worden, des te armer worden de anderen, hoewel, dat moet ik er eerlijk bijzeggen, er enorm hard gewerkt wordt op aarde voor een beter bestaan, maar het zal deze eeuw zeker uitduren, als tenminste alles goed verloopt, alvorens de schatten van de aarde een beetje beter zullen worden verdeeld.

Hier, beste jongen, zijn wij hoofdzakelijk gericht naar het geluk van allen die hier leven en een nieuw deel van hun leven leren opbouwen. Zie je,” vervolgde hij en ik voelde de ontroering in zijn wezen, „God is alleen maar liefde en in die liefde moeten wij groeien, moeten wij onze menselijke fouten erkennen en trachten deze goed te maken zoveel als in ons vermogen ligt. God zal niet eerder rusten en niet eerder tevreden zijn alvorens ieder in Zijn Licht is opgetrokken. Hoe moeilijk het ook schijnt, God zal nimmer falen!

In die zelfde barmhartige liefde heeft onze Meester ervoor gezorgd, dat Zijn schepselen op aarde horen en zien kunnen om daarmee anderen te dienen in Zijn naam.

Ik begrijp dat dit enige uitleg nodig heeft, want jij denkt natuurlijk aan je ogen en je oren, zoals je ze op aarde in het algemeen gebruikt hebt, maar ik bedoel mensen op aarde die in dienst van allen staan en die ogen en oren op een nog geheel andere wijze weten te benutten.

Denk vooral niet dat dit een vertelsel is, een verhaal dat hier alleen maar de ronde doet, want het is alles zo oud als de wereld; zodra de eerste mens op aarde ging, is deze bijzondere gave aan hem verstrekt. Immers Adam, die wij de eerste rechtop gaande mens willen noemen en als zodanig hebben aanvaard, HOORDE de STEM van GOD. Dit staat in het grootste boek op aarde, de Bijbel, men kan dat nooit meer ontkennen, want dan zou de Bijbel onwaar zijn.”

Hij nam een fijn blaadje van een bloeiende plant die voor ons stond met volle lila-rode bloemen, wreef het blad fijn en liet het mij ruiken. „Dit is kruizemunt en heeft een heilzame werking tegen galziekten en geelzucht, waaraan ik bezweken ben, het wordt weinig meer toegepast, de mens gaat pillen en poeders prefereren boven datgene wat God geschapen heeft.

Hij gaf de kruiden en vertelde dit aan de mensen, die Hem verstonden en nooit aan Zijn stem twijfelden, ook heden ten dage nog, denk eens aan de meesters in de kruidenkennis, denk eens aan hen die in bossen en weiden de kruiden weten te vinden die zij nodig hebben om anderen te helpen en zij hebben dit meestentijds ontvangen van hun voorvaderen die het op hun beurt weer hadden ontvangen van hen die het aan hen konden doorgeven. Maar ergens is het begonnen, één is de eerste geweest die de boodschap ontvangen heeft...

Kom,” zei hij, „je zult geestelijk wel moe zijn, ik laat je iets drinken,” en ik ontving een schaal melkachtige vloeistof die ik gulzig leegdronk en die mij heel helder en krachtig maakte.

Na enige ogenblikken gezwegen te hebben vervolgde hij: „Er zijn ook nu nog op de aarde mensen die zijn stem kunnen beluisteren, die instinctmatig handelen, die visioenen zien en waarschuwen voor allerlei gevaren en het is met een van hen met wie jij, wanneer Red Eagle zijn toestemming geeft, in aanraking zal worden gebracht.”

„Maar wat moet ik met die man of die vrouw?” vroeg ik verwonderd. Niemand schijnt mij op AARDE te kunnen horen, of weet u misschien zo'n schepsel met wie ik zou kunnen spreken in deze toestand waarin ik nu leef ?”

„Ja,” zei mijn goede geleider, „maar eerst dàn wanneer ik het màg en nu zullen wij hierover niet meer spreken, je zou misschien teleurstelling gaan voelen.”

Wij sloegen de weg in naar huis, maar steeds opnieuw hield oom Cor mij staande, wees mij allerlei kruiden die prachtig te bloeien stonden en waarvan ik de naam noch de waarde wist, maar hij verzekerde mij dat ik er in de toekomst heel veel mee te maken zou krijgen.

Thuiskomende vonden wij Red Eagle, die ons vriendelijk ontving en heerlijk voedsel voor ons gereedgemaakt had en direct informeerde hoe ik de „lessen” had gevonden, iets dat mij direct op de idee bracht, dat hij van de gehele tocht volkomen op de hoogte was geweest en dat ik zelf in de heilzame kruidentuin weer genezing had verkregen voor mijn geschokte geest, na de ervaringen in de donkere gebieden, opgedaan na het bladeren in mijn levensboek. Glimlachend bevestigde Red Eagle mijn gedachten en hij legde mij uit, dat ik ziek dreigde te worden, geestelijk althans, door de opgedane ellendige ervaringen, maar dat ik toch mijn levensboek zou moeten lezen tot de laatste bladzijde, doch dat ik van tijd tot tijd een dergelijke onderbreking mocht verwachten en hij voegde er nog aan toe: „Uw levensboek is niet zo erg dik, hoe oud werd u eigenlijk?” en ik antwoordde zonder dralen: 31 jaren.

Op dat ogenblik kwam de gedachte in mij op dat ik met het lezen van mijn levensboek gereed werd gemaakt voor een bepaalde taak. Ik wàs nooit bewust slecht geweest, had mij slechts schuldig gemaakt aan dingen die de meeste jongens en mannen van mijn levensjaren ervaren hadden, zonder enig schuldbesef omtrent hun daden; dit alles, het kòn niet anders, was van veel diepere betekenis.

Geregeld ging ik nu naar de tuinen waarin ik mij heel vrij bewegen mocht, meestentijds vergezeld door oom Cor, soms door Red Eagle, wanneer oom Cor weer een tijd onzichtbaar beliefde te blijven, bezig met ander werk, zoals Red Eagle kortaf verklaarde, waarbij ik onomstotelijk het gevoel kreeg dat ik beter niet verder kon vragen.

Red Eagle legde mij de werking uit van moederkoren, van IJslands mos en longenmos, van de worm-varen en van zoethout en ik herinnerde mij opeens hoe wij als kinderen graag op een pijpje zoethout beten en dat heel lekker vonden. Red Eagle verklaarde hoe in het zoethout een zoetstof voorkomt, „Glycyrrizin”, alsmede de galdrijvende stof „Polypodin” en dat het kruid in het algemeen zeer goede genezing gaf aan bronchiale patiënten.

Ik had het natuurlijk nooit vermoed wanneer ik op een enkel stukje zoethout liep te kluiven, maar omdat ik mij dat ineens zo goed wist te herinneren, voelde ik mij op dat ogenblik volkomen gelukkig. „Hier hebben we een kruid tegen tuberculose,” vertelde Red Eagle mij, „het wordt gebruikt in samenwerking met longenmos, maar het heeft geen genezende werking, het schenkt alleen verlichting bij benauwde slijmhoest. Bij mijn volk, de Indianen, heerst nu ontstellend veel tuberculose. Zij is met de komst van de blanken in ons volk gekomen, voordien kenden wij die dodelijke longziekte niet.”

Er was geen zweem van bitterheid in zijn stem. Ik had dat kunnen begrijpen, het trotse volk der Sioux, waar Red Eagle toe behoorde, was onderdrukt en bijna uitgeroeid door de onmenselijke vervolging, maar Red Eagle maakte geen enkele minachtende beweging, laat staan dat hij minachting zou uitspreken en ik kon niet nalaten hem te vragen of hij werkelijk geen haatgedachten koesterde tegenover de blanken.

„Luister, mijn zoon,” zei Red Eagle en wij plaatsten ons op een grote witte, stralende steen, die in de nabijheid lag.

„Haat is iets dat alleen maar verlagen kan. Door te haten kunnen wij het lot niet keren, mijn volk heeft gestreden tot het met wijsheid zag dat het de loop van het lot niet zou kunnen keren. Ik geef toe dat er velen zijn die vandaag de dag de blanken haten met zo'n overweldigende haat, dat het zich niet beschrijven laat, zij kunnen nog niet zien waar deze haat hen toe brengen zal, zij willen vergeten en nemen het z.g. „vuurwater” tot zich en zij hebben geleerd diezelfde stof te winnen uit gewassen die zij verbouwen kunnen. Zij zien geen ander lot meer dan een verblijf in reservaten, zij vergeten langzaamaan dat zij behoren tot een volk verdeeld in verschillende stammen, die de schatten van de aarde bezaten, het goud en de diamant, maar bovenal kunnen zij niet begrijpen dat zij, met elkander te bestrijden, zelf de eerste stappen ondernamen tot de totale ondergang, want: HAAT KWEEKT KWAAD!

Zij zijn vergeten dat zij deel uitmaakten van een trots, stoutmoedig volk, dat nooit opzij ging wanneer het dat niet uit lijfsbehoud moest doen, een volk dat buitengewoon wijs was, al dachten de blanken dat wij wilden waren. Ik geloof dat de grootste vernedering voor hen geweest is dat zij tenslotte verliezen moesten door het toedoen van een vrouw en dat zij daardoor ook in een bepaalde wraakzucht enorme martelingen uitvonden en ziet u, mijn zoon, een medemens martelen strekt nimmer tot eer, ook al ben je op zo'n ogenblik de machtigste. Een vertrapte vijand een trap nageven legt enorme consequenties op de dader.

Martelingen doen ondergaan laat zien dat hij die martelingen toepast, erger is dan een dier, want een dier geeft zijn slachtoffer een directe genadeslag.

Toch moeten wij naar de kern van de zaak gaan, we moeten leren begrijpen dat op alle delen van de bewoonde aarde de oorlog dient te verdwijnen! Dat het oorlogen zijn die de mensen wreed maken en hen martelingen laten verrichten uit wraakzucht, omdat zij zelf handelingen moesten ondergaan die de rechten van de mens verkrachten en wanneer zij dan een ogenblik de macht hebben, vergelden zij de aangedane beledigingen met op hun beurt de vijand te martelen. Men zou het een wisselwerking kunnen noemen. Begrepen alle mensen hoe oorlogvoeren de menselijke geest verlagen kan en moet, dan zou er geen redelijk denkend mens meer aan willen deelnemen.”

„Maar een oorlog op de aarde is altijd iets geweest dat erbij scheen te horen,” waagde ik op te merken, benieuwd naar het antwoord dat ik daarop zou ontvangen.

„De oorlog als zodanig is steeds opnieuw ontstaan en gemaakt door mensen die MACHT en RIJKDOMMEN wilden veroveren en zelfs de kerken, die toch het huis van God moesten vertegenwoordigen, hebben zich daaraan schuldig gemaakt. Macht en rijkdom moest men verkrijgen om anderen te doen gevoelen dat zij niets hadden in te brengen en wanneer men de schatten der aarde nimmer ontdekt had, zouden de oorlogen om een ander doel zijn ontstaan, maar het is altijd geweest een grijpen naar MACHT, de waan waarin de mens denkt dat hij dan heel veel te vertellen heeft. Ogenschijnlijk is dat ook zo, maar plotseling wordt hem een „halt” toegeroepen en zijn macht verdwijnt alsof ze er nooit geweest was.” „Maar de oorlogen blijven en zullen er misschien wel altijd zijn!” Ik moest dit zeggen, ik kon niet anders, misschien verklaarde Red Eagle mij wel voor onwijs, maar ik wilde meer weten.

„Oorlogen zijn satanische uitbarstingen. Stel dat wij de mensen op aarde weten te beïnvloeden om het goede te doen, dan zijn er ook duistere machten die los kunnen breken en de mensen het kwade laten doen, Zie het als volgt: de mens heeft de Goddelijke vonk in zich, maar ook het duivelse vuur, waardoor alle vernietigingen in de oorlog tot stand komen. Luisteren wij niet meer naar

de stem die ons goed wil leiden, dan staan wij open voor de stem die verderf brengt en genotzucht en het zoeken naar macht over de medemensen is bepaald geen Goddelijke opgave. God gaf iedere mens het recht op zijn stukje op aarde, de mensen hebben het onderverdeeld in een blank en een geel en een zwart en een bruin en nog een rood deel van de wereld en alle mensen, voor God gelijk, zijn nu in stukjes onderverdeeld. Nu wil de een het stuk land van de ander, omdat het vermoeden bestaat dat dat stukje grond rijker is aan delfstoffen en nu ontstaat zo'n ellendige strijd, waarbij een het onderspit zal moeten delven. Zo ziet u dat alle oorlogen gebaseerd zijn op macht!”

Benieuwd hoe Red Eagle zou reageren, zei ik als antwoord: „Maar er waren toch ook „Heilige oorlogen”! ?”

„Deze lieten eerst goed het duivelse in een oorlog zien,” kreeg ik onmiddellijk ten antwoord, „in naam van God moorden, volkeren uitroeien, omdat zij een ander Godsbegrip hadden, brand stichten om hun tempels te vernietigen en dit alles in Naam van God...” Voor de eerste maal hoorde ik een allesoverheersende minachting in de stem van Red Eagle.

Zwijgend vervolgden wij nu onze weg. Het scheen mij toe dat Red Eagle niet verder wilde spreken over die verschrikkelijke oorlogen en ik was met mijn eigen gedachten bezig en probeerde alles wat ik had gehoord, te verwerken.

Hij wees mij op een enorm bed van wijnruit, ik kende deze niet en wist niet waartoe zij zou kunnen dienen. Ik vond het wel een mooie plant en Red Eagle vertelde: „Dit kruid is giftig, maar de olie is heilzaam wanneer deze met kennis van zaken wordt toegepast. Zij is goed voor een maagsterkend middel, te zamen gebruikt met gentiaanwortel, zij is ook goed voor de ogen als thee, tegen ontstekingen, maar men moet heel nauwkeurig zijn met de hoeveelheden en het frisse blad helpt bij slecht helende wonden.”

Ik vond het jammer dat het prachtige kruid giftig was, maar kreeg weer een lesje doordat Red Eagle opmerkte: „Het is zo dikwijls dat mooie planten giftig zijn. Ook dieren, let eens op de slangen, met hun prachtig getekende huid, en mensen die zich bewust zijn van hun schoonheid, kunnen daardoor beslist lelijk worden, omdat ijdelheid een zeer grote plaats gaat innemen. Eenvoud is altijd een mooi sieraad voor de mens gebleken.”

Hij wees mij een zeer eenvoudig plantje aan en zei: „Kijk, dit heet Godsgenadekruid en is uitermate nuttig, bij waterzucht en blaasontsteking en bij mondontstekingen. De naam vind ik mooi en het kruid is toch zo heel eenvoudig.”

Na dit betoog sloegen wij de weg in naar huis, wij hadden deze keer lange gesprekken met elkander gevoerd en alvorens afscheid te nemen zei Red Eagle: „Mijn zoon, wij laten u natuurlijk niet voor niets al deze kruiden zien, wij leren u niet zomaar de werkzame bestanddelen kennen, dat heeft u misschien wel begrepen. Uw taak zal zijn de samenstellingen op aarde door te geven aan een medium en zo mee te werken tot heil en genezing van de mensen.”

Ik staarde hem vol verbazing aan, ik had het betreden van de kruidentuinen alleen gezien als ontspanning en nu waren het lessen geweest en wat was een MEDIUM?

Het antwoord kwam onmiddellijk: een MEDIUM is een mens die als middel dienen kan, zoals het woord reeds zegt. Het zijn super-gevoelige mensen die van hieruit te leiden zijn, dikwijls horen zij ons en kunnen zij ons waarnemen, voeren onze opdrachten uit en helpen niet alleen ons, maar ook hun medemensen en zichzelf bovendien.

„Hoe vind ik zo'n medium,” durfde ik rechtstreeks te vragen, „ik ben er op aarde nimmer een tegengekomen en ik geloof in u, u zegt dit alles met een bedoeling. Leer mij het doel kennen, leer mij alles wat met die taak verband zal houden, ik bid u erom.”

Red Eagle glimlachte en antwoordde: „Ik leer u alles; bedenk: alles wat u hier meemaakt, zult u straks moeten gebruiken. Uw medium is al geboren, maar kan nu nog niet worden gebruikt, het is veel te jong. Maar doe uw best, ik zal u het medium wel tonen wanneer de tijd daarvoor is aangebroken.”

Nu ik wist dat al de lessen die ik ontving, een doel hadden, was het mij alsof ik niet genoeg kon leren, Op aarde was dat altijd heel gemakkelijk voor mij geweest. Ik had er dikwijls geen zin in gehad, bepaalde dingen hadden nooit mijn interesse gewekt, maar hier was geen moeite mij te veel. Ik ging ieder ogenblik naar de kruidentuinen en begreep al spoedig de heilzame werking en dat ik dit alles weten MOEST, dat daarvoor de proeftuinen waren aangelegd, want hoe zou ik genezingen tot stand kunnen brengen wanneer ik niet zou weten wat men ervoor moest gebruiken en welke stoffen inderdaad nuttig zouden zijn?

Het werd een studie waardoor ik volkomen in beslag werd genomen, maar daarnaast mocht ik toch het geluk hebben Wong Er weer te bezoeken en hij kwam bij mij, met zijn onafscheidelijke Jade bij zich, en wij spraken over allerlei en ik liet hem trots zien hoe ik vorderde in mijn kruidenkennis.

Ik had genoeglijke uren met oom Cor en deze nam mij een keer mee naar mijn grootmoeder, die ik op aarde altijd minder graag had gemogen en ik deed mijn best vriendelijk voor haar te zijn. Wij gingen blij weg van haar, ik had het gevoel dat ik haar getroost had, maar ik wist niet zeker of ze verdrietig was, Oom Cor beweerde echter dat zij zich eenzaam voelde en op mijn vraag of daar geen raad op was, vertelde hij dat zij niet boos of slecht was, maar zij wilde eigenlijk geen contacten met hen aan Gene Zijde, zij wilde alleen zijn en dat hadden wij te eerbiedigen. Na heel lange tijd zouden wij haar wel weer eens kunnen bezoeken.

Wanneer wij dus absoluut alleen wilden zijn, kòn dat; ik had weer iets geleerd. Oom Cor voegde er nog aan toe: „Niet alleen helemaal met niemand omgaan, zo men dit wenst, maar ook het licht temperen, de geest laten rusten. Niet steeds in het stralende licht blijven, want ook dat gaat vermoeien, maar ook geestelijke rust nemen en dan wenst men alleen te zijn. Wij hebben soms de behoefte aan een reiniging van onze geest en dat zal je beter begrijpen, wanneer je weer eens met de mensen in aanraking komt; je kunt je somtijds vies voelen wanneer je dan naar dit land terugkeert.”

Ik vond het een unieke gelegenheid voor mijn vraag, wanneer wij eens naar de aarde terug zouden gaan. Ik was in mijn gevoel al zo lang onderweg; ik was ook veel sterker geworden, dat wist ik. Zou ik het nu aankunnen en wilde hij mij daarbij helpen?

Hij schudde zijn hoofd: „De tijd is nog niet gekomen, probeer zoveel mogelijk kennis te vergaren. Tijd kennen wij hier niet, je denkt misschien dat je door de volheid van het leven hier al jaren en jaren van de aarde weg bent, maar, beste jongen, je bent hier nog geen twee jaren volgens menselijke berekening en de tijd van terug te mogen gaan is nog niet aangebroken. Trouwens, je hebt eerst nog heel veel te leren, niet alleen wat de kruiden aangaat, maar... hoe gebruikt men een medium en wat zijn de voorwaarden waaraan zij of hij moet voldoen en hoe kunnen wij hen benaderen?”

Ik begreep dat ik ijverig verder moest studeren en begon nu ook weer mijn levensboek door te bladeren, want indien ik een taak zou krijgen die met de aarde verband zou houden, dan moest ik toch wel alles hebben doorgewerkt.

Ik maakte ijverig notities omtrent datgene wat ik wilde onderzoeken, samenstellen, vragen. Ik vergat nooit wanneer ik twijfelde aan de uitwerking van een medicijn, om dit op te schrijven, zodat ik het aan Red Eagle kon vertellen en aan hem de oplossing kon laten wanneer ik die niet vinden kon.

Ik kwam nu ook regelmatig in de vertrekken waar de zieken van geest werden verzorgd en denk niet dat dit tot het krankzinnigen-werk behoorde, lieve lezer, het was eenvoudig te verklaren.

De mens die op aarde lang ziek was geweest, invalide of door oorlogsgeweld verminkt, komt meestentijds aan Gene Zijde met de gedachte nog invalide, ziek of verminkt te zijn en dat dienen wij eerst weg te nemen, alvorens zij hun nieuwe leven kunnen aanvangen. Iemand wiens been geamputeerd is, denkt dikwijls ook aan Gene Zijde met ÉÉN BEEN te moeten gaan en het is onze taak hun te vertellen, dat deze stoffelijke amputatie niets te maken heeft met zijn geestelijke lichaam.

Iemand die op aarde blind was, begint aan Gene Zijde te tasten en wij vertellen hem dan dat zijn gezichtsvermogen geheel gaaf is en dat hij BETER kan zien dan ooit tevoren. Gelooft hij ons niet, dan leggen wij enige geneeskrachtige bladeren op beide ogen en laten hem met rust, daarna komen wij terug en verwijderen de bladeren en hij voelt zich genezen en zo helpen wij de mensen die aan Gene Zijde aankomen.

Ik mocht hen nu ook meenemen naar de bloementuinen. De meesten mochten de kruidentuinen nog niet betreden, behalve indien zij tijdens hun stoffelijk leven in de medische wereld thuis waren geweest en dus geacht werden nuttig te zijn en zich eventueel verder te willen ontwikkelen. Maar allen die in de lichtsferen leven, mocht ik vergezellen naar onze muziekbijeenkomsten en velen werden gesterkt en getroost bij het aanhoren van de wonderschone klanken die men wist te componeren.

Het was alsof er tientallen orgels tegelijk speelden, in volmaakte harmonie en de kleuren die zij verspreidden bij deze klanken, leerden mij tevens dat klank en kleur onafscheidelijk van elkander zijn.

Ik onderging deze bijeenkomsten als een wijding. Ik had op aarde nooit iets met muziek te maken gehad, behalve dat ik het orgelspel in de kerk altijd als een soort wijding had aangevoeld, maar dat was niet te vergelijken, van deze muziek ging iets uit als een gebed, men werd diep doordrongen van de klanken en men kòn er alleen maar beter van worden.

Soms ontroerde het mij zo diep, omdat een stil verlangen in mij toch nooit helemaal weg te nemen was, het verlangen naar allen die ik had moeten achterlaten, die ongetwijfeld om mij treurden en niet wisten hoe gelukkig ik in dit nieuwe leven was. In zo'n verlangen placht ik stil heen te gaan, mij af te zonderen totdat ik mijzelf weer meester was en ik ging iets begrijpen van mijn grootmoeder, die deze eenzaamheid verkoos boven alles. Misschien verlangde zij wel juist zoals ik.



HOOFDSTUK V

 

Ik krijg een nieuw kleed

 

Zoals ik u reeds vertelde, had men mij een helderblauw kleed gegeven met heldergele banden versierd die op goud leken en ik wist niet beter dan dat dit kleed altijd door mij gedragen zou moeten worden. Ik had daar natuurlijk vrede mee, want ik kwam steeds intelligenties tegen die datzelfde kleed droegen en mij altijd heel vriendelijk aanspraken of goedendag zeiden.

Ik was juist van plan de duistere gebieden te gaan bezoeken om hen te helpen die daarvoor in aanmerking kwamen, toen Red Eagle mij verzocht met hem mee te gaan,

Natuurlijk ging ik met grote vreugde, want elke tocht met Red Eagle had mij allerlei wijsheden gebracht, ik leerde veel van hem en hij was mijn beste vriend aan Gene Zijde.

Op mijn vraag waarheen de tocht zou gaan, vertelde hij dat ik een andere kleding had verdiend en die dan ook zou krijgen en toen ik hem verwonderd vroeg, waarmee ik dat dan verdiend had, zei hij: „Mijn zoon, wij hebben u gadegeslagen in al uw werken en daden, wij weten dat u van zo'n goedheid bezield bent, dat u in de vrij korte tijd van uw leven hier reeds heel veel tot stand heeft gebracht; ik wijs u op het enorme aantal ongelukkigen, die door uw goedheid en liefdevolle daden een andere weg konden inslaan; uw ijver in de kruidentuinen om uw kennis te vervolmaken, uw vriendelijkheid tegenover de invaliden, zieken en verminkten, die daardoor hier gelukkig zijn in het besef, niet langer tot die groepen te behoren; ik denk aan het beleven van de diepste ontroeringen wanneer u naar onze muziek placht te luisteren en ik vergeet niet uw goede hart tegenover uw grootmoeder, die u liefde wilt geven, omdat zij eenzaam schijnt en u zich heeft afgevraagd waar die eenzaamheid een gevolg van kan zijn.

Ik denk aan uw trouw ten opzichte van Wong Er en Jade, die u nooit vergeten wilt; naar wie u heen gaat na de dagtaak om hun wat van onze vruchten te brengen die zij zelf toch ook overvloedig bezitten; of u brengt wat wonderschone bloemen bij jade. Het is het gebaar dat u tegenover hen maakt, want zij missen niets van

iets dat wij zouden bezitten.

Ik denk aan uw vrolijkheid bij de kinderen naar wie u heen gaat als het zo uitkomt en uw spelen met hen; zij rennen naar u toe en hangen aan uw handen en armen om maar dicht bij u te kunnen zijn. Daarom heeft u een nieuw kleed verdiend.”

„Maar dit kleed is mij lief, het is helemaal niet vuil of versleten en ik heb het gevoel dat ik veel te veel met mijzelf ben bezig geweest,” gaf ik ten antwoord, want ik voelde mij verlegen bij al de loftuitingen die hij over mij had uitgestort.

„Ik vergat uw bescheidenheid, nooit drong u zich op de voorgrond of was u beledigd dat u minder prettige dingen werden opgedragen zoals de bezoeken in de duistere oorden, waar u toch met angst in uw wezen tegenover stond. Maar u bent moedig verder gegaan en uw moed vergat ik nog te prijzen. Kom, maak geen zorgen over datgene wat u niet heeft kunnen doen, kijk naar datgene wat u gedaan heeft en besef dat u uw best heeft gedaan.” Zonder omwegen nam Red Eagle mij bij de arm en vervolgde zijn weg.

Wederom gingen wij door het zuiverende witte licht, dat mij bij de aanvang van dit nieuwe leven aan Gene Zijde reeds eerder gesterkt had en ik voelde opnieuw de doordringende, stralende kracht, de enorme energie, die ervan uitging. Nu durfde ik te vragen waar dat licht vandaan kwam en van wie deze kracht uitging en ik kreeg ten antwoord: „De Algeest van liefde en kracht overstraalt u. Deze geeft u de energie en de liefde en is de bron waaruit u altijd moogt putten. Deze houdt nooit op te vloeien, zodat u, wanneer u dat nodig denkt te hebben, deze bron altijd vrij zult kunnen betreden in geloven en vertrouwen, in hopen en barmhartigheid, maar bovenal in liefde.”

Ik liet de stem die mij dat vertelde, rustig op mij inwerken. Ik wist Red Eagle in mijn onmiddellijke nabijheid, maar hij was het niet die tot mij had gesproken, de stem was kristalzuiver en zo welluidend dat ik begreep dat er WERELDEN boven mij lagen.

Nu nodigde Red Eagle mij uit om onze tocht te vervolgen en wij wandelden door grazige weiden met een weelde van bloemen en gingen door een hek dat openstond en zo prachtig bewerkt was, als ik nooit tevoren had gezien.

Wij kwamen aan een soort tempel en toen ik, Red Eagle op de voet volgende, binnentrad, werd ik begroet met een prachtig orgelspel en een koor van stemmen:

 

Ziet hem die binnentreedt,

Ziet zijn stralend gelaat, 

Hij komt wisselen van kleed, 

Eer hij verder gaat.

Ziet zijn goedheid, zijn erbarmen, 

Hij kan wijzen onze plicht,

Mensenharten zal hij warmen, 

In het duister brengt hij licht.

 

Ik durfde geen woord te zeggen, kòn ik dit reeds bereikt hebben, was het misschien een droombeeld, maar Red Eagle nam mij bij de hand en ik wist dus dat ik niet sliep of droomde, maar dat ik iets groots ging beleven. En daar bracht men mijn nieuwe kleed. Voorzichtig alsof men bang was het vuil te maken, droeg men het naar mij toe en als vanzelf viel mijn blauwe geliefde kleed van mij af en voelde ik de witte, zijdeachtige stof om mijn schouders plooien.

Ik sloot de ogen: stel je voor dat mijn ouders mij nu zagen!

Om mijn lendenen werd nu een gordel gelegd, de zachte plooien vielen in een knoop aan mijn linkerzijde samen en op mijn schouder werd iets gespeld. Ik kon het niet zien, omdat twee handen het voorwerp bedekt hielden.

Ik hoorde hoe een stem tot mij sprak: „Ga uw weg over de gehele kosmos, zend uw goedheid en liefde uit, tracht steeds de rechte weg te bewandelen en zo gij faalt, herinner u dat God mild en vol liefde is.

Op uw tochten zult gij onwetendheid en miskenning ervaren, beheers u. Ge zult ziekten en dood in uw handen houden, heb erbarmen; gij zult mensen moeten leiden, heb begrip en liefde en gij zult velen die sterven, moeten geleiden naar het land aan Gene Zijde. Heb geloof en vertrouwen.

Op al uw tochten zult gij gezegend zijn, opdat zij met wie u in aanraking zult komen, gezegend zullen worden.

Betreed alle gebieden die u wilt en breng het licht en de liefde op de donkerste paden.”

De beide handen die het voorwerp op mijn schouder bedekten, werden nu weggenomen en ik zag een schitterende ster. Zij zag eruit alsof het enkel diamanten waren, licht sproeide naar alle zijden en verbluft bleef ik ernaar kijken, mij afvragende hoe men hier aan juwelen kwam. Maar Red Eagle, nog steeds naast mij staande, zei: „Dat zijn geen juwelen, mijn zoon, het is licht dat van de Albron aan u werd gegeven om u de weg te wijzen. U kunt het zelf doven, wanneer u het niet nodig heeft,” en hij liet mij zien hoe met een enkele handbeweging het licht te temperen was.

Overgelukkig kwam ik thuis, ten volle bereid mijn nieuwe taken op te nemen, zelfs wat ongeduldig dat het nog langer moest duren eer het zover was, maar niet boos of opstandig. Daarvoor drong er te veel licht in mijn wezen door.

Voorzichtig bekeek ik mijn nieuwe kleed. Het was zó wit als zuiver wit maar zijn kan en bovendien scheen het geheel te stralen. Ik stelde mij voor, dat, wanneer mijn moeder mij te zien zou krijgen, ze denken moest een soort engel te zien en inwendig begon ik te lachen. Een mooie engel, al die narigheden die ik haar had aangedaan...

Nu werd mijn verblijf zachtjes betreden door oom Cor en ik vroeg mij af, waarom hij niet bij deze plechtigheid was geweest.

Hij gaf meteen het antwoord: „Ik was op aarde nodig, beste jongen. Denk je dat je sterk genoeg bent om met mij mee te gaan?” Ik dacht aan mijn belofte aan Red Eagle en zei dat ik dat niet buiten hem om wilde doen. Maar de toestemming werd gegeven door Red Eagle. Verbeeldde ik het mij of keek hij mij met bijzondere vriendelijkheid aan?

„Ga, mijn zoon. Bedenk, welk een belevenis u heeft ervaren en breng uw licht!”

Wij verplaatsten ons met onbeschrijfelijke snelheid en kwamen in de nabijheid van de aarde, welke voor mij te flonkeren lag als een prachtige blauwe smaragd, omhuld door een fijne nevelsluier.

Ik werd bij mijn hand geleid, zou alleen ook waarschijnlijk weer met veel diepere emoties te maken hebben gekregen dan ik had kunnen verwerken.

„Ik breng je eerst naar een zieke, dan naar een stervende en daarna naar een omgeving waar je wel bekend bent.”

Ik was zeer benieuwd waar dit alles op uit zou lopen, maar ik voelde mij toch wel heel sterk. Ik streelde onwillekeurig met mijn hand over mijn ster, die ik natuurlijk niet af wilde leggen en het wonder geschiedde, de ster begon uitzonderlijk te stralen en ik voelde de kracht en de energie die ervan uitging.

Wij waren nu in een vertrek waar een zieke lag. Ik kreeg de indruk van benauwdheid en hoge koorts en ik vroeg of mijn bevindingen juist waren. Oom Cor bevestigde dit, hij begon snelle behandelingen toe te passen. Ik wist dat hij haar magnetiseerde en trachtte met mijn bede om hulp zoveel mogelijk te helpen.

Zal zij kunnen genezen, vroeg ik vol belangstelling en ik hoorde dat zij inderdaad genezen moest, omdat haar taak op aarde nog lang niet was afgelopen. Zij is nog in alle opzichten nodig en een mens kan heel veel verdragen. Wanneer zij straks ingeslapen is, zal zij morgen reeds een heel stuk beter zijn.”

Ik vroeg hoe hij wist, dat deze vrouw hulp nodig had en wie hem had opgedragen te gaan helpen en zijn antwoord opende een geheel nieuwe wereld voor mij:

„Beste jongen, wij weten dit, omdat er zo vol vertrouwen om genezing werd gebeden.

Dit gebed, zoals ik het bedoel, moet worden gebeden met geheel het hart, met een sterke concentratie op onze Meester, met het vertrouwen dat wat men in de naam van Jezus Christus vraagt, ook gegeven zal worden.

De meeste mensen hebben bidden geleerd en spreken de woorden automatisch uit. Hun hart en vooral hun GEEST hebben zij niet in hun gebeden betrokken, zij dwalen af naar allerlei zaken die niets met bidden te maken hebben. Ellenlange gebeden raffelen zij af, zonder één ogenblik geconcentreerd aan de Meester verbonden te zijn en zo'n gebed is geen gebed.

Dan zijn er mensen die allerlei moeilijkheden, die zij waarachtig wel zelf kunnen oplossen wanneer zij goed nadenken en zelf durven te zwemmen in hun levenszee, met hun gebed naar God brengen, maar zij bereiken daarmee niets, want wanneer God alle doornen van de levensweg zou verwijderen, dan bleven die mensen op een bepaalde plaats staan, er zou voor hen geen leerschool en geen geestelijke evolutie zijn. De mens is op aarde om te leren en om te dienen, in welke vorm ook.

Soms is het bidden ook als een soort afdwingen van het gevraagde en wanneer men dan van het gebed geen resultaten ontvangt, zegt men dat God DOOD is en dat men toch geen verhoring ontvangt, maar God kan men niet dwingen, God doet wat nuttig en nodig is en is bepaald doof voor een gewoontegebed, zoals een moeder doof kan zijn voor een dreinend kind.”

Ik keek neer op de zieke, die nu rustig was ingeslapen. De benauwdheid was verdwenen en ik verwonderde mij over de kracht die van een eenvoudige Geest als oom Cor was, kon uitgaan.

Dit was dus het resultaat van GEBEDSVERHORING.

Jaren later zou ik daar nog veel meer mee te maken krijgen. Ik zou de opdrachten waar ik nu zijdelings mee te maken had, zelf moeten uitvoeren en ik zou moeten leren hoe een keten van helpers uit zou gaan op een enkel bevel, zonder dat ik daardoor het gevoel mocht hebben van een macht die zij niet bezaten. Ik zou dan weten dat die gebundelde krachten te zamen de enorme KRACHT van de ALBRON zouden vertegenwoordigen, maar voor het zó ver was, moesten er nog jaren van studie en wachten voorbijgaan.

Wij kwamen nu bij een stervende, de man lag in een coma en wist niets meer te onderscheiden, maar zijn lijden was hevig en ook daar werden de verlichtende magnetische behandelingen toegepast. Zijn ademhaling werd rustiger, maar iets in hem vertelde dat hij niet bereid was om heen te gaan uit het stoffelijk leven.

Zijn handen grepen onrustig in de lichte bedekking over hem heen en naast hem hoorde ik verscheidene mensen schreien.

„Dit houdt hem tegen, zijn familie wil hem niet laten gaan. Hij lijdt hevige pijnen, maar zij willen de dood voor hem afweren; met alle kracht die in hen is, trachten zij hem tegen te houden het stoffelijk lichaam te verlaten.

Zullen wij hem een beetje helpen?” vroeg oom Cor.

„Indien ik van nut kan zijn, wil ik u graag bijstaan, maar wij kunnen die familie toch niet laten verdwijnen?” Het schreien van deze mensen, dat ik overigens volkomen kon begrijpen, wekte een soort weerzin in mij op. Zouden ze nu werkelijk zo'n stakker bij zich willen houden? Het was slechts een wrak van wat eenmaal een mens geweest was. Liep men hier niet op de grens van egoïsme, verwarde men dat met het liefdegevoel, de liefde die hen toch moest aansporen dit lijden niet langer te willen rekken? Alen kon althans proberen hem rustig te maken, maar hun wanhoop drong waarschijnlijk toch niet meer tot hem door, misschien VOELDE hij het meer dan hij wist...

Wij naderden nu het bed, we liepen eenvoudig door de familie heen, niemand die ons bemerkte, maar zij konden wel de rust waarnemen die zich over het gelaat van de lijder begonnen was te verspreiden. Langzaam opende hij zijn ogen, blauwe doffe ogen, die op een onverklaarbare manier echter begonnen te stralen en een soort herkennen te zien gaven. Toen ik mij omwendde om te zien wie deze uitdrukking teweeg kon brengen, stond daar een vriendelijke Intelligentie, die ons wenkte haar te laten waar zij was. Zij strekte haar handen uit en het wonder geschiedde voor mijn ogen. Met de woorden: „Ik kom, moeder” ontsliep de zieke en ik zag hoe zijn geest zich losmaakte van de stof. Het was voor mij alsof ik een GEBOORTE beleefde. De geest bevond zich in een soort vlies, dat door een koord dat glinsterde als zilver met het lichaam verbonden was en toen dit koord werd doorgebroken, was de Intelligentie die hij zijn moeder had genoemd, in staat haar zoon van zijn stoffelijke resten te verwijderen.

Het was mij alsof ik een wedergeboorte beleefde. Het licht dat de pas overgegane geest de weg wees om zijn moeder te volgen, was van een zachtroze kleur en ik kon alles goed waarnemen.

De familie aan het bed, die wanhopig schreide, stoorde mij niet meer, ik had alleen oog voor hem die zijn nieuwe leven was aangevangen, zoals ik dat onder geleide van Red Eagle eenmaal begonnen was en met een bede voor zijn geluk lieten ook wij hem gaan, ons werk was hier voltooid.

„Kom,” zei oom Cor en met een enorme snelheid, die maar enkele ogenblikken kon duren, waren wij in een mij volkomen bekende omgeving, het huis van mijn geleider, waar zijn vrouw eenzaam was achtergebleven.

Ik voelde een schrijnende pijn in mij. Hoeveel gelukkige dagen en uren had ik in deze woning mogen beleven, hoe bekend kwam mij alles voor. In gedachten hoorde ik de zware kerkklokken luiden, want de woning stond in de onmiddellijke omgeving van een kathedraal. Weer zag ik mij spelen in de enorme tuinen, die ineenliepen met de tuinen van de pastorie, waar het ons weliswaar verboden was te komen, maar wij waren immers altijd bereid geweest het hek door te sluipen, vooral wanneer de vruchten rijp aan de bomen hingen.

Herinneringen stormden op mij af, het was alsof ik alles wat vergeten scheen in mijn nieuwe leven, opnieuw meemaakte. Ergens moest een kelder zijn die tot diep onder de kerk doorliep en waar wij „rovertje” hadden gespeeld, tot schrik van mijn zusjes.

Dat herinneringen zó'n pijn konden doen! Ik sloot mijn ogen om ze op de vlucht te jagen. Ik moest sterk zijn, ik had dit zelf gewild, ik had het Red Eagle beloofd en ik mocht oom Cor niet in moeilijkheden brengen, maar dit weerzien was zwaar, veel aangrijpender dan ik had kunnen vermoeden. En dit was een weerzien in een huis van een lid van de familie. Hoe zou het gaan indien ik het OUDERLIJK huis zou betreden?

Onwillekeurig strekte ik mijn hand uit en weer raakte ik de ster op mijn kleed aan en geschiedde het wonder dat ik een enorme kracht ontving, die mij rustig maakte en steunde...

Oom Cor stond nu naast zijn vrouw, maar ze scheen dat niet te beseffen. Ze deed gewoon haar werkje waar ze mee bezig was toen wij binnentraden, onbewust van het fijne, schitterend blauwe licht dat haar omvatte.

Wacht, ze scheen nu toch iets waar te nemen. Ze streek met haar hand heur haar glad, een typische gewoonte die ik o, zo goed van haar gekend had en wendde zich naar een grote foto van oom Cor, die op de schoorsteenmantel stond; vreemd, ik zag alleen de foto, de prachtige pendule die ik mij herinnerde, zag ik helemaal niet meer, Zou ze dat prachtstuk hebben weggegeven? Ik keek

eens verkennend rond, ik zag een Kruis, ik zag bloemen en dan een reeks donkere voorwerpen, die ik niet vermocht te onderscheiden...

Ik vroeg aan oom Cor of hij dat ook zo zag en hij vertelde dat wij met onze geestelijke ogen niet alle dingen in hun werkelijke vormen meer konden onderscheiden. De donkere dingen die jij ziet, zijn onze stoelen, die je je misschien nog wel weet te herinneren enne... die pendule staat nog wel op haar plaats, hoor, maar mijn foto straalde een beetje sterk uit,” liet hij er wat verlegen op volgen. Ik sloeg mijn arm om zijn schouders en fluisterde hem toe: „Och, lieve vriend, ook voor u moet dit pijnlijk zijn. Ik dacht een ogenblik het niet te kùnnen dragen, maar ik geloof dat ik nu veel meer kracht heb om de aarde, wanneer het nodig is, te betreden en zonder leed weer heen te gaan.”

Dankbaar nam mijn geleider mij bij de hand, wij keerden terug naar ons huis aan Gene Zijde. De eerste tocht die ik had moeten volbrengen, was voorbij.

Alsof hij dacht, dat het voor mij een te grote emotie zou geven om spoedig weer naar de aarde terug te keren, droeg Red Eagle mij op wat verder te lezen in mijn levensboek en er weer op uit te trekken om hen die daarvoor in aanmerking zouden kunnen komen, te bevrijden van hun duistere gedachten en hen naar de lichtende sferen te voeren.

Ofschoon ik meer lust had in meer tochten met oom Cor, dacht ik er niet over om tegenwerpingen te maken. Ik erkende in Red Eagle absoluut mijn meerdere en ik zou geen raad hebben geweten, wanneer hij zich voorgoed uit mijn omgeving had verwijderd.

Ik was op aarde wel eens dronken geweest, wist slecht maat te houden met alcoholische dranken en toen ik dit in mijn levensboek ter herinnering kreeg te lezen, besloot ik die richting uit te zoeken naar hen die werkelijk alcoholist geweest waren.

Ik ging dus op weg naar die gebieden waar ik wist hen te kunnen vinden, nu niet angstig en verdrietig of vol afgrijzen, maar zelfbewust en in de vaste wil, het werk zo grondig mogelijk uit te voeren.

Ik werd met gehuil en gejouw begroet. Ik wist mijn ster op mijn kleed en ik begreep dat zij iets van haar straling moesten kunnen waarnemen, maar ik wist ook, dat er een geweldige kracht van uitging en dat ik geen angst noch leed behoefde te vrezen: zij zouden mij niet eens KUNNEN AANRAKEN.

Ik ging van de een naar de ander, gaf hun overvloedig van mijn geestelijke drank en probeerde hun gedachten van de alcohol af te leiden, maar velen van hen vervloekten mij om de laffe smaak van mijn krachtgevende dronk, die echter niets met de scherpe alcohol te maken had. Ik kreeg het gevoel niet veel te kunnen doen. Ik had mij voorgesteld, wanneer ik hun dorst zou kunnen lessen, dat zij dan direct gereed zouden zijn zich door mij te laten wegvoeren, maar slechts een enkeling kon ik meenemen naar een lichtere omgeving.

Thuis beklaagde ik mij hierover tegen Red Eagle en deze antwoordde tot mijn grote verbazing: „Dat moet u later maar weer eens proberen, wanneer u hen mee kunt nemen naar de aarde. De mensen kunnen in zo'n geval soms beter hulp verlenen dan wij!” Hij begon te lachen om mijn ongelovige gezicht en vertelde het volgende: „Wij hebben reeds gesproken over het feit dat er mensen op aarde leven die men MEDIUM noemt. Wel, medium wil zeggen „middel” en een middel dient „ergens toe”, dat is wel begrijpelijk.

Nu is het als regel zo, dat lang niet iedere mens een medium kan zijn, dat tevens een bruikbaar middel voor ons is en daarom zijn wij afhankelijk van hen die als een goed middel kunnen dienen om het contact tussen ons en de aarde te kunnen onderhouden en op te kunnen vangen en begrijpen wat wij te zeggen hebben. Wanneer zo'n medium dan in bepaalde omstandigheden door ons bereikt kan worden, dan is het ook mogelijk door middel van hen met de mensen op aarde te spreken. Het is echter ook mogelijk dat dan zo'n ongelukkige geest door middel van het medium gered kan worden uit zijn benauwenis door de mensen die om het medium heen zijn en weten dat het contact met het land aan Gene Zijde mogelijk is en zij willen dan graag zo'n ongelukkige toespreken en hem of haar de weg wijzen, die wij hun nog niet kunnen aanwijzen. Niet omdat wij daartoe niet krachtig genoeg zijn, maar omdat de stem van een mens, zijn houding, zijn leven op aarde voor hen eenvoudig gemakkelijker te begrijpen en daardoor aanvaardbaarder zijn en zo nemen zij die hulp dikwijls wèl aan, terwijl zij onze hulp versmaden.

Bedenk, dat velen van hen het gevoel hebben nog op de aarde te leven en dat wij hen met de beste wil niet kunnen doen begrijpen, dat zij een gedachtenbeeld najagen en door hun starre houding slechts aardgebondenen zijn.”

Ik vroeg hoe men hen naar de aarde kon vervoeren, wanneer zij blijkbaar toch niet hun omgeving wilden verlaten.

Red Eagle maakte een gebaar en zei slechts: „Kom”.

Wij waren nu plotseling samen in de omgeving van de alcoholisten

en ik zag hoe zij zich snel trachtten te verplaatsen, nu zij dachten dat niemand hen kon waarnemen. Wij vergezelden hen en hadden spoedig de aarde bereikt.

Wij zagen hoe zij zich verspreidden in kleine, gore kroegjes, in huizen en krotten, in woningen van armen en rijken en Red Eagle voerde mij van de ene naar de andere omgeving en liet mij zien hoe de drankzucht overal welig kon tieren. Ik zag fijne, beringde handen die even begerig naar de kristallen karaf grepen als ginds die handen met zwarte, afgebroken nagels naar een goedkope fles en ik zag hoe men zwelgde in fijne champagne en goedkope jenever, maar volgens Red Eagle maakte dat geen enkel verschil.

Tot mijn grote schrik zag ik de gevolgen van de drankzucht en ik voelde mij gelukkig, dat ik nooit op die manier had geleefd.

De uitingen van wellust en driften onder de invloed van de drank waren weerzinwekkend. Een vrouw die onbeteugeld met haar lusten te koop liep, een man die zwelgde in zijn eigen vuil. Voor het eerst was ik oprecht dankbaar te mogen weten waartoe drankzucht kan leiden en was ik nieuwsgierig naar de man of de vrouw die onder mijn leiding hier goed werk tot stand zou kunnen brengen.

Ik overdacht ook dat het natuurlijk volkomen fout was om met dergelijke hulp aan te vangen, wanneer iemand reeds aan Gene Zijde was aangekomen. Men moest kunnen aanvangen terwijl zij nog op aarde leefden, dan zouden zij niet in die ellendige omgeving behoeven te verblijven.

Ik deelde deze gedachten mede aan Red Eagle, die met zijn volle aandacht elders bezig was en dus mijn gedachtengang niet had kunnen volgen. Hij vertelde mij dat er op aarde reeds ontelbaren werden geholpen, die voorgoed genezen waren van hun ziekte, want wij moeten dit als een echte ziekte beschouwen.

Er is een begin gemaakt, maar de ellende is nog zo ontstellend groot en zal niet eerder een goede wending nemen vóór de sociale toestanden op AARDE BETER zijn. Stel u voor een man die geen enkel ander doel kan hebben dan werken, wat karig voedsel en dan maar wat slapen. Zijn dagtaak begint vroeg en eindigt laat en in die tredmolen grijpt hij naar iets dat hem althans een klein beetje vreugde geeft, maar dit leidt juist dikwijls naar de totale ondergang.

Ik vergeleek mijn opgedane ervaringen met hen die mijn ouders waren geweest. De ellende die ik te zien had gekregen, was bij hen nooit voorgevallen. Er werd wel iets gedronken, bij feestjes, bij bijzondere gelegenheden, maar dit had ik nooit tevoren gezien. Ik was er gelukkig door en vroeg mij af of het niet een speciaal noodlot was dat men een dronkaard werd en Red Eagle antwoordde: „Het zijn meestentijds de zwakkere broeders en zusters die zich te buiten gaan. Iemand met een krachtige wil ziet al heel gauw waartoe hij afdwaalt en zal zich herstellen.

Men moet begrijpen dat menselijke ellende dikwijls heel zwaar is en men moet trachten niet direct een oordeel klaar te hebben, maar tot de kern van de zaak zien te komen, waardoor de ellende ontstaan is. Men moet begrijpen dat zij veel meer lijden onder hun drankzucht dan wij kunnen vermoeden wanneer wij op aarde leven en daardoor is het ook dikwijls, dat zij, uiteindelijk in een delirium tremens vervallende, zelfmoord plegen.

Zij kunnen het niet meer aan dat zij overal visioenen krijgen van reptielen en ondieren die hen belagen en in hun delirium vaste vormen krijgen. In hun radeloosheid van steeds opnieuw vervolging te zien, maken zij een eind aan hun ongelukkige bestaan.”

„Maar hoe gaat het dan toe bij hen die u „medium” noemt? Hebben zij geestelijk geen nadelige gevolgen van deze ongelukkigen ?” vroeg ik.

„Neen, zij worden op een bijzonder doeltreffende manier beschermd door hun geestelijke verzorger, die wij geestelijke controle noemen, want zij zijn het die worden uitgezonden vanuit het land aan Gene Zijde, die deze mensenkinderen dienen te beschermen en zo de hen omringende mensen of geestelijk ongelukkigen kunnen helpen.”

Weer wenkte Red Eagle mij en zei: „Kom,” en weer volgde ik hem zonder een ogenblik van twijfel, maar welbewust van een onmenselijk grote opdracht, niet alleen voor zo'n medium, maar ook voor de controleleider van zo iemand.

We verplaatsten ons met de bekende grote snelheid en kwamen in een vertrek, waarin een groot aantal mensen zich in een kring hadden geschaard, met in hun midden een dame die een vreemd licht uitstraalde.

Ik vroeg de betekenis hiervan en kreeg ten antwoord: „Dit is nu een MEDIUM en zij straalt licht uit, waarin fosfor die vreemde uitstraling te zien geeft. Houdt men iets dat met fosfor in aanraking is geweest, in het licht, dan zal men nadat de omgeving donker is gemaakt, de straling van het fosfor toch te zien krijgen.” Ik begreep er nog niet veel van, maar Red Eagle wenkte mij stil te zijn, geen vragen meer te stellen en op te letten en zo begon ik met het beleven van mijn eerste spiritistische séance.

Mijn verwondering nam hand over hand toe, toen de dame die het medium was, begon met een volkomen getrouwe weergave van ons beiden. Ze beschreef Red Eagle en mij, hoe wij er uitzagen, wat wij waarschijnlijk kwamen doen, waartoe wij dienden en aan welke ziekten wij waren gestorven. Ik was mij bewust dat, al had ik willen spreken, ik het niet had gekund; ik voelde dat mijn mond openstond van verbazing.

Omdat niemand van de aanwezigen iets vroeg, ging het medium rustig verder met haar waarnemingen en daar Red Eagle haar liet vertellen, zonder enig gebaar te maken, had ik de tijd om mij te herstellen.

Nu stelde Red Eagle zich in verbinding met een Intelligentie die ik niet kende, maar die zich de Controle van het medium noemde en mij zeer vriendelijk tegemoet trad met de woorden: „Wij zullen nog wel met elkander te maken krijgen, want hier is uw leerschool, hier zult u moeten leren hoe u met een medium dient te handelen en op welke wijze u de leiding van een kring op u zult moeten nemen.

Mijn naam is Broeder Arthur en u zult mij een genoegen doen, mij zo aan te spreken. Ik moet nu afscheid nemen, mijn werk wacht.” Hij groette ons en ik hoorde hem zeggen: „God bless you!”

Ik had niet eerder opgemerkt dat ik in een Engelse omgeving stond. Ik was zozeer aan die taal gewend dat het geen enkel vraagstuk voor mij had opgeleverd en Red Eagle vertelde mij, dat wij inderdaad in Engeland waren, want dat daar de meest voor hen bruikbare media te vinden waren.

Natuurlijk wilde ik direct een verklaring daarvoor hebben en vroeg, waarom men nu in Engeland de beste media dacht te vinden en niet in een ander land.

Het antwoord bevredigde mij niet helemaal. Het was omdat men in Engeland bepaald geloof hechtte aan helderziendheid en andere gaven, „maar dat is ook in Amerika wel het geval,” vertelde Red Eagle. „Alleen, in de States is de inslag van het materialisme veel sterker aanwezig dan bij andere volken. Men wil in Amerika altijd het nut uitgedrukt zien in cijfers, wanneer men iets aanvangt,” en zacht liet hij erop volgen: „En toch... heeft Amerika een zending te vervullen bij alle volkeren der aarde...”

Wij waren een beetje van mijn vraag afgedwaald door deze opmerking, want nu wilde ik natuurlijk weer weten waarom juist Amerika een zending zou vervullen, waar de gehele aarde mee te maken zou hebben en ik was zo vreselijk nieuwsgierig naar wat die zending zou inhouden, maar Red Eagle schudde zijn hoofd en zei: „Later, mijn zoon, laten wij ons nu bepalen tot deze séance.”

De dame die in het midden van de kring zat, verveelde zich blijkbaar, want ze was in slaap gevallen. Red Eagle lachte hartelijk om mijn gedachte, die hij natuurlijk waarnam en legde mij uit dat dit een soort hypnotische slaap was. „Let op Broeder Arthur, dan zult u zien en leren hoe dat ontstaat. Zij gaat nu direct vertellen wat haar boodschap is en daar weet zij weinig of niets van.”

„Gaat ze dan in die slaap spreken?” vroeg ik en Red Eagle bevestigde dat, „maar,” zo verklaarde hij, „het zijn een andere slaap en een andere stem die van haar gebruik zullen maken. Let maar goed op,” en inderdaad kwam er een stem die onmogelijk de hare kòn zijn, omdat het een zware mannenstem was die om drank vroeg. Liefst een hele fles, voegde hij eraan toe. Ik lette nu goed op of ik ook iets kon zien van de ongelukkige die hier blijkbaar aan het woord was en tot mijn verwondering zag ik dat het een van hen was die ik herhaaldelijk had bezocht en die mij uitgescholden had vanwege het vieze, laffe drankje dat ik hem had aangeboden.

Ik was nu toch wel heel nieuwsgierig wat de mensen die om het medium zaten, met deze „dronkelap” zouden doen. Het was bijna onmogelijk hem tot andere gedachten te brengen, mij althans was het niet gelukt.

Ik zag hoe een andere dame een leeg glas aanreikte en hoe een heer die ook aanwezig was, het aannam en begon met de ongelukkige toe te spreken:

„Hier is een glas, goede vriend. Ik hoop dat u er een versterking door ontvangt die mede heilzaam zal zijn voor uw geest.”

Niet gek gesproken, dacht ik. De man moest bepaald op een hoger plan staan, om dit te kunnen bedenken, maar wat zou er gebeuren wanneer de ongelukkige tot de ontdekking kwam, dat hij een leeg glas had gekregen? Ongetwijfeld zou hij beginnen te schelden. Ik keek dus zeer benieuwd toe, maar ontdekte al meteen dat het glas allerminst leeg was, maar gevuld met een drank die ik niet kende en Red Eagle wees mij op Broeder Arthur, die het glas vanuit een soort fles vulde.

Het was een lichtrode vloeistof en ik vroeg wat voor soort drank het was. Red Eagle wees mij echter stilte zijn. Hij zou later wel mijn vraag beantwoorden, dat wist ik zeker, dus keek ik toe en zag hoe de ongelukkige tot bepaalde ontspanning kwam, het glas direct had leeggedronken en om méér vroeg, maar nu kwam Broeder Arthur in actie.

Hij ging achter het medium staan, dat nu dringend de vraag om meer drank herhaalde, welke vraag werd beantwoord door de heer die de leiding had in deze kring, zoals ik reeds vermoed had, en nu kreeg de ongelukkige een soort toespraak aan te horen, waarin hem alle gevaren en ellende van zijn drankzucht duidelijk werden gemaakt.

Ondanks het feit, dat de woorden wel indruk maakten, meende ik dat de heer niet veel meer zou bereiken dan ik reeds getracht had aan deze ongelukkige te dokteren, maar de leden van die kring namen nu één voor één het woord. De ongelukkige werd gedwongen te luisteren, want Broeder Arthur liet hem eenvoudig niet los. Deze had zijn schouders vast in zijn greep en het medium scheen niet de minste hinder daarvan te ondervinden, misschien niet meer dan een lichte druk op haar schouders.

Nu sprak een niet meer zó jonge vrouw tot de ongelukkige en vertelde, dat zij in haar leven zelf zoveel ellende had meegemaakt, omdat haar zoon alcoholist was geweest. „Indien u wist welk een leed een moeder daarvan ondergaat, zou u vast geen drank meer willen gebruiken.”

„Mijn moeder is allang dood.” Het was de eerste keer dat ik de stem van de ongelukkige minder hard hoorde klinken, alsof er iets van emotie ingekomen was en bijna ademloos volgde ik het proces, waarvan het hoogtepunt direct zou worden bereikt, dat voelde ik. „Welnu,” hernam de dame het woord, „dan leeft uw moeder toch in uw omgeving. Zou het niet geweldig zijn haar te mogen zien en spreken? Dat kan ook, indien u nu niet meer om drank vraagt. Misschien is uw moeder wel in de omgeving hier. U heeft zojuist aan haar gedacht, het is als een roep die zij verstaan kan. Zie maar eens rond en wanneer u haar niet kunt ontdekken, vraag dan om hulp aan hen die u willen bijstaan daar, in uw land.”

Ik voelde een diepe ontroering. De dame kon niet weten hoeveel wanhopige pogingen ik reeds had ondernomen om deze man uit zijn donkere omgeving vandaan te halen, maar nu geschiedde er voor mij een wonder dat tevens de beloning inhield van al het werk dat ik bij hem had verzet.

„Er komt steeds een vriendelijke jongeman bij mij,” vertelde de ongelukkige. „Ik kan hem ergens niet weerstaan, zijn liefderijke woorden hebben mij heel erg getroffen, maar ik wilde hem eenvoudig niet zijn zin geven. Ik vervloekte hem, ofschoon ik inwendig huilde en ik schold hem uit, terwijl ik wel voor hem had willen knielen om mijn berouw te belijden. Hem zou ik willen zien alvorens naar mijn moeder te gaan, hèm eerst laten weten hoe hij zich een vriend betoonde in mijn donkerste uren, maar hij zal wel niet meer komen...”

„Geloof maar dat hij wel zal komen en u verder zal helpen,” sprak de dame weer. „God is Liefde en wanneer uw berouw oprecht is, zal Hij zeker helpen en u zenden naar wie ge verlangt”.

Red Eagle maakte nu een beweging waardoor de ongelukkige op-

keek en daar stond ik, in een stralend licht. Hij moest mij nu kunnen zien en ik zag hoe hij op de knieën zonk, nog steeds in het lichaam van het medium dat hij gebruiken mocht. Ik zag hoe hij smekend zijn handen uitstrekte naar mij en ik voelde, meer dan ik het mij bewust was, mijn taak. Ik nam hem op in beide armen en reisde met hem weg naar de lichtende sferen van het land aan Gene Zijde. ONS LAND.



HOOFDSTUK VI

 

Ik krijg een zware opdracht en ontmoet mijn medium

 

Hoelang ik reeds aan Gene Zijde leefde, weet ik niet precies weer te geven. De tijd had al zijn betekenis voor mij verloren; ik had wel geleerd om de tijd te schatten en hem af te meten, maar de klok had volkomen voor mij afgedaan.

Ik maakte om mij heen een schemerlicht, wanneer mijn geest de rust wilde, die ik toch van tijd tot tijd nodig had, maar meestentijds bevond ik mij in het heldere, klare licht van bewustzijn en weten.

Regelmatig deed ik mijn werk, soms als een mij zelf gestelde taak, ook wel in opdracht van Red Eagle, die echter onveranderd verklaarde dat hij de opdracht had gekregen mij het werk te laten doen. Zo begreep ik, dat weer anderen uitgezonden werden om zich met Red Eagle in verbinding te stellen.

In mijn werk maakte ik vele vrienden en ook leerde ik veel van hen die op aarde een universitaire opleiding hadden ontvangen.

Men vertelde mij, dat ik later een grote vriend zou krijgen die nu nog op aarde leefde, maar mij later zou bijstaan in medische hulp, wanneer ik deze zou moeten geven. Daardoor ontstond in mij de gedachte om nu reeds meer te gaan leren op dat gebied en mij met diverse medicijnen tot heil van de mensen bekend te maken.

Hierdoor was ik natuurlijk aangewezen op de kruidentuinen en de verzorgers daarvan en trouw bezocht ik nu hun werkterrein, vroeg en kreeg vriendelijk antwoord en maakte mij het vermengen van diverse kruiden eigen, waardoor ik spoedig in staat bleek geneeskrachtige essences samen te stellen.

Op een dag kreeg ik bezoek van oom Cor, die mij verzocht met hem mee te gaan en vol vreugde volgde ik hem.

„Beste jongen,” zei hij, terwijl hij langzaam voortwandelde, „ik ga naar de aarde, maar wilde jou eerst vragen met mij mee te gaan, omdat ik een opdracht heb, die jou direct aangaat en ik weet niet of je sterk genoeg zult zijn om dit mee te kunnen maken.”

Een vreemd, angstig gevoel kwam in mij op. Het was mij alsof wij een bijzondere tocht gingen maken. Ik kwam geregeld op de aarde, had een taak, leerde hoe men met een medium moest omgaan, hoe men een medium bevrijden moest uit een trance-toestand, hoe men magnetische passen moest verrichten, kortom, alles wat met mijn toekomstige positie als Controle te maken had, moest ik gedegen kennen. Het betreden van een spiritistische kring was reeds gewoontewerk voor mij geworden, al was het steeds opnieuw boeiend, gemakkelijk, interessant of moeilijk, want bijna geen enkel geval was gelijk aan een ander.

Terwijl ik dit alles overwoog, waren wij de weg ingeslagen die naar de aarde zou leiden. Nu bleef oom Cor staan en vroeg mij of ik werkelijk mee wilde gaan, want, zo vertelde hij nu onomwonden, het betreft je moeder. Zij is zwaar ziek en wij denken dat wij haar zullen moeten meenemen naar ons land.

Ik voelde een schrijnende pijn. Ik had niet geweten dat zij niet gezond was en was met een grote boog om mijn ouderlijk huis heen getrokken, omdat ik het leed hen weer te zien en het weten dat ik ONGEZIEN tussen hen stond, niet verdragen kon. Nu was de tijd aangebroken dat een van hen aan het einde van de weg op aarde stond en het was mijn innig geliefde moeder!

Mijn benen weigerden dienst, met grote ogen van schrik en paniek keek ik naar oom Cor en ik stotterde bijna, toen ik vroeg of zij werkelijk ongeneeslijk ziek was, of wij haar dan niet konden helpen en al mijn vrees vergetende zei ik: „Alstublieft, breng mij zo vlug mogelijk bij haar,” vergetende dat ik daardoor reeds in haar directe omgeving vertoefde.

Ik kon echter NIETS zien en oom Cor zei mij, dat ik eerst moest proberen mij te beheersen, want dat nooit iemand op aarde geholpen was door paniek en angsten. „Angst is een slecht geleide geest, beste jongen, en jij moest dat nu wel zo langzamerhand weten.”

Hij liet mij rustig tot mijzelf komen en toen hij dacht, dat ik mij voldoende hersteld had van de schok, nam hij mij bij de hand en bracht mij vriendelijk bij mijn moeder.

Was dit mijn moeder wel, dit kleine uitgeteerde wezen, dat hevige pijn scheen te lijden, die smalle wangen, de bijna bloedloze lippen, het witte, in-witte haar? Een oud moedertje en toch had ik haar verlaten toen zij een vrouw was in de volle kracht van haar leven, met donkerblond haar, stralend blauwe ogen en een zachtroze kleur, die haar jong maakte.

Ik herinnerde mij opeens hoe ik haar, tenger als zij was, meermalen in een dolle bui als een baby boven mijn hoofd had getild en hoe ze dan onveranderd zei: „Aap van een jongen, wil je wel eens respect hebben voor je moeder” en dat respect uitte zich dan in een wild ronddraaien met haar, tot ze bijna snikkend van het lachen op haar stoel neerviel...

Mijn verdriet dat ik haar nu zó zag liggen, was overweldigend, maar ik begreep dat zij daarmee niet te helpen was. We deden ons best tenminste haar pijnen te verzachten en werden daarbij geholpen door een kloosterzuster, die haar een injectie gaf.

„Morfine,” fluisterde oom Cor, „gemeen goedje, het verdooft niet alleen de pijn slechts tijdelijk, maar het heeft ook een sterke invloed op de geest. Dit is medische hulp, maar er zijn verslaafden aan morfine, wier geest jarenlang onder de gevolgen gebukt gaat en wier herinneringsvermogen totaal verdwenen is. Zij zijn in feite beklagenswaardiger dan alcoholisten.”

Ik besteedde niet veel aandacht aan zijn betoog, ik was onafgebroken met mijn geest bij moeder. Zij lag nu heel stil en scheen te slapen, maar het was geen gezonde slaap, het was de verdoving die nu haar werk liet zien.

Ik vroeg of wij haar nu niet mochten meevoeren, maar Oom Cor schudde het hoofd. Ze moest nog wachten, de levensdraad was nog niet volkomen afgewikkeld en voor het eerst dacht ik eraan, dat de wet van het leven wel eens een wrede wet scheen te zijn.

Waarom moesten wij wachten op dat laatste stukje levensdraad indien zij toch niet kon genezen, waarom had de arts niet het recht een zodanige dosis morfine toe te dienen, die meteen een einde kon maken aan een volstrekt zinloos lijden?

Oom Cor antwoordde op mijn stille vraag: „Omdat de arts een eed aflegt, waarin de clausule voorkomt, dat hij alles in het werk zal stellen het leven van een patiënt te redden en zijn lijden te verzachten. Datgene wat jij denkt, is een soort barmhartige moord.” Ik had nu onafgebroken mijn ogen op moeder gericht, hoopte dat het niet lang meer zou duren en dacht eraan hoe de Stem mij had beloofd in moeilijke ogenblikken mèt mij te zijn. Welnu, dit was het moeilijkste ogenblik dat ik meemaakte in mijn nieuwe leven en in mij steeg een bede op om haar aan mij over te geven, opdat ik haar geleiden mocht naar het land aan Gene Zijde.

Het was mij alsof ik reeds dagen bij dit ziekbed toefde, maar ik wist dat het hoogstens enkele uren konden zijn. Het lijden keerde terug, ze werd onrustig, greep met haar slanke, maar nu o, zo magere vingers in de lakens, die ze samenkneep als in een ontzettende kramp en sloeg haar ogen op...

De kloosterzuster die bij haar bed lag te bidden, rees snel overeind en ik hoorde hoe ze tot moeder sprak: „Gaat het een klein beetje? Kom, ik zal een goed glas wijn voor u halen...” en ze vertrok.

Maar nu gaf oom Cor mij een teken, ik plaatste mij aan haar voeten en riep zacht: „Moedertje, kom, ik ben hier”...

Als van een jong meisje trok een blos over haar bleke wangen, haar doffe blauwe ogen begonnen te stralen, zij strekte haar armen uit en zei bijna onhoorbaar: „Mijn jongen, mijn lieve jongen, dat ik je nu terug mag zien, Wat is God groot en goed, help mij, ik kom...”

Op dat ogenblik verloste ik haar uit het pijnlijk met carcinoom doorwoekerde lichaam en hield haar zacht tegen mij aangedrukt. Haar geest bood geen enkele weerstand, ze had het leven op aarde volbracht.

Toen de kloosterzuster verscheen met het glas wijn, stond ze versteld bij het lijk van moeder, maar ik wist dat wij haar niet meteen konden meenemen. We moesten haar rustig en zonder schokken losmaken en opnieuw beleefde ik de wedergeboorte...

Na enkele ogenblikken, òf uren, verlieten wij de aarde. Mijn kostbare last voerde ik met mij en er was vreugde in mijn geest, ik zou, wanneer ik vrij was, moeder kunnen bezoeken. Maar er was ook deernis in mijn geest met hen die achter hadden moeten blijven: mijn goede vader, mijn broer en zusters en Tineke naar wie ik zo verlangd had. En dan het kleintje waarvan ik slechts geweten had, dat het onderweg was en nog niet geboren, toen ik mijn laatste reis op aarde naar huis had ondernomen. Het scheen mij toe dat ik alles nu veel duidelijker zag en ik met moeder in mijn armen meer kracht ontving om ook hen te bezoeken; het was alsof de angst voor het weerzien wegviel nu ik haar (moeder) veilig bij mij wist.

Wij brachten haar naar het ziekenhuis waar zij volkomen zou genezen van haar gedachten aan de pijnen die zij had moeten doorstaan en ik keerde terug naar Red Eagle met mijn problemen en wensen.

Hij luisterde aandachtig, toen ik hem vertelde van mijn bevindingen en sprak geen woord, toen ik de wens te kennen gaf, om gedurende de periode vóór het lichaam van moeder begraven werd, op de aarde te blijven om hen die achtergebleven waren, geestelijk tot steun te zijn.

„Ik zal uw werk dat wacht, gedurende die tijd overnemen en ik hoop dat u inderdaad steun kunt geven en vergeet niet dat u al het licht dat nodig is, ter beschikking heeft,” was zijn enige commentaar en ik spoedde mij terug naar de aarde, voor de eerste maal betrokken bij het leed van mijn familie, die waarschijnlijk aan een afscheid voor eeuwig dacht, terwijl ik in mijn volle bewustzijn LEEFDE.

Zelfbewust was ik naar de aarde vertrokken, maar ontstellend was het leed van hen die moeder had achtergelaten. Ik stond bij hen en ik wist dat zij mij niet konden horen of zien; ik had alleen de macht hen zoveel mogelijk geestelijk te steunen.

Het was smartelijk te zien, hoe vader gebroken was door dit verlies en hoe mijn zusters ontroostbaar weenden. Ik poogde hen zoveel mogelijk te beïnvloeden door steeds opnieuw de woorden uit te spreken, dat zij nu tenminste geen pijnen meer had te doorstaan. Mijn vreugde was groot, toen een van hen die woorden voor vader herhaalde. Ik scheen dus toch iets te kunnen doen, maar ik voelde ook het leed dat niet toegankelijk bleek te zijn voor troostwoorden, al waren ze nog zo goed gemeend.

In mijn herinnering liggen deze dagen nu reeds jaren achter mij. Ik ben immers reeds meer dan een halve eeuw aan Gene Zijde en op moeder heb ik niet zo heel erg lang moeten wachten. Ook vader en mijn zusters en broer zijn nu bij mij en Tineke werd kort geleden door mij ontvangen. Ik ben nooit meer eenzaam aan Gene Zijde en heb mijn grote werk, dat juist gelegen is in het contact met de mensen, overal ter wereld.

De dagen direct na moeders overgang zal ik echter nooit vergeten, de vreselijke dagen van steeds opnieuw haar dode lichaam te moeten zien, omdat de familie daar gedurende al de tijd dat haar lichaam nog boven aarde stond, heen ging en steeds opnieuw beleefde ik hun diepe smart om dit heengaan, machteloos omdat ik hen niet kon laten weten dat moeder leefde en gelukkig zou zijn. Ik betrad met hen de kathedraal tijdens de uitvaartdiensten en kòn niet anders dan met afkeer luisteren naar de droevige gezangen, wetende dat er straks geen droefheid in moeder zou zijn, alleen een verlangen dat ik zelf zo goed kende, hen weer te zien, zich in hun omgeving te plaatsen, in de hoop dat zij gezien zou worden. Geestelijk uitgeput keerde ik terug naar mijn land aan Gene Zijde, blij dat het voorbij was, maar toch direct naar moeder gaande om te zien hoe zij het maakte, of zij mij misschien nodig had. Maar ik vond haar in diepe rust, haar gelaat zachtroze zoals in haar beste jaren, het lichaam zonder pijnen en met een glimlach om de mond alsof ze te dromen lag...

Ik keerde naar mijn eigen huis terug en had daar een ontmoeting met Red Eagle, die vol hartelijke warmte op mij wachtte en mij aanraadde om eens een goede rust te nemen. Ik zou dan immers weer volkomen in staat zijn mijn werk te verrichten en mij voor te bereiden op mijn komende taak, want ik zou zeer binnenkort de eerste ontmoeting hebben met mijn eigen medium. Ik volgde gaarne zijn raad op, want de overgang van moeder had mij geestelijk veel meer aangegrepen dan ik mij bewust was en enkele ogenblikken nadat Red Eagle mij had verlaten, zonk ik weg in een diepe, geestelijke slaap.

Geestelijk volkomen verkwikt en bezield van de oude energie was ik ontwaakt en ik besloot mijn gewone werkzaamheden te gaan verrichten, alvorens ik naar moeder zou gaan.

Ik wilde haar de tijd geven zich aan haar nieuwe toestand te gewennen en geen inbreuk maken op de heersende gewoonte, dat men een juist overgegane geest met rust moest laten om de nieuwe toestand te leren begrijpen. Ik mocht op deze gewoonte geen inbreuk maken, ook al betrof het hier mijn eigen moeder.

Ik maakte mij gereed om mijn geliefde kruidentuinen te gaan bezoeken en mij verder te bekwamen in de samenstellingen en het maken van de essenses die de mensheid zouden kunnen helpen, maar juist op dat ogenblik verscheen Red Eagle en vroeg mij rekening te willen houden met een opdracht, die ons samen naar de aarde zou brengen. Ik kon gerust mijn voorgenomen werk gaan verrichten, maar ik diende met deze opdracht mijn werkzaamheden in de kruidentuin te beperken.

Mij afvragende, welk „avontuur” ik nu weer zou gaan beleven op de aarde, ging ik aan het werk, maar telkenmale rees in mijn gedachten het weten dat ik wel niet meer op de aarde leefde, maar toch steeds weer opnieuw met de planeet te maken had in wel heel bijzondere omstandigheden.

Ik kon mij niet goed concentreren op mijn werk, de vraagstukken drongen zich te veel aan mij op en ik besloot om Wong Er op te gaan zoeken. Wellicht kreeg ik dan wat afleiding van mijn gedachten, die steeds als een cirkel rond de aarde draaiden.

Jade ontving mij, als steeds, met grote hartelijke vriendschap en zij ging direct Wong Er halen, die vol vreugde op mij toesnelde en mij als een broeder omarmde.

Ik vertelde hun van moeders aankomst, van de moeilijkheden die ik nog steeds ondervond, omdat men mij nooit kon horen of zien, behalve dan het medium in de Engelse home circle waar ik regelmatig met Red Eagle een bezoek bracht. Maar het zou mij zo gelukkig maken indien iemand die tot mijn familie zou behoren, MIJ zoals ik nu leefde kon zien.

Wong Er luisterde rustig en zei toen: „Wij kampen met dezelfde moeilijkheden. Wij trachten steeds opnieuw ons kenbaar te maken aan hen die achterbleven. Je moet hierin leren berusten, want indien iemand ons al eens waarneemt, dan krijgen zij slechts een ongelofelijk angstgevoel. Je weet dat wij thuis op aarde een huisaltaar bezaten en daar wierook plachten te branden voor hen die afgestorven waren, opdat hun geest zich zou kunnen voegen bij de voorvaderen. Zij geloven dus in een voortbestaan, maar zij nemen absoluut niet aan dat er een contact zou kunnen bestaan tussen de wereld van hen en van ons.

Je moet van de gedachte uitgaan, dat je de gehele familie waaraan jij verbonden bent geweest op aarde, tegemoet zult mogen gaan. Je bent waarschijnlijk een van de eersten geweest, die het aardse leven moesten verlaten. Het is in wezen nog maar een korte tijd dat je hier leeft, misschien vijf of zes jaren, maar dat is een zucht in de evolutie van alle dingen.

Het is ook je instelling. Jij wilt nu maar dat je familie je zien kan, omdat je hen gelukkig wilt maken met te weten dat je niet dood bent in de letterlijke zin van dat woord. Jij wilt anderen die boodschap brengen, maar heb je er wel eens bij stilgestaan, dat ze het eenvoudig wel eens niet zouden kunnen geloven, dat ze zouden kunnen denken dat zij een soort visioen zien en allerminst zouden kunnen aannemen dat jij daar in werkelijkheid voor hen staat? Neem je kleding, die heb jij op aarde toch nooit zó gedragen, met die prachtig lichtende ster op je kleed?

Wat zou je familie denken wanneer ze dit zouden kunnen zien? Waarschijnlijk zouden hun gedachten uitgaan naar een of ander bovenaards wezen, maar beslist niet naar jou.

Zie je nu welke enorme bergen werk verzet moeten worden éér zij iets zouden kunnen begrijpen van deze geweldige werelden waar wij in leven? Er zijn grotere geesten van de aarde heengegaan met de gedachten dat er na het leven niets anders zou zijn dan een verdoemenis òf een bepaalde gelukzaligheid. Zij hebben precies hetzelfde te verwerken gekregen als jij en ik.”

Het was altijd een genot vooor mij om van gedachten te wisselen met Wong Er. De aanwezigheid van Jade maakte hierin niet het minste verschil. Trouwens, Jade dacht juist zo over de dingen als Wong Er, al scheen het alsof zij heel bescheiden de „mannen” liet praten, zoals haar steeds op aarde was voorgehouden. Ze wist nu wel beter, maar haar gehele leven was gebonden geweest aan traditie en aan de Chinese opvattingen over man en vrouw, juist zo gebonden als haar voetjes dat geweest waren. Nog altijd herinnerde ik mij de ingewikkelde bindingen bij de vrouwelijke Chineesjes, om de voeten zo klein te houden, dat het ongelukkige, puntige stompjes waren wanneer het meisje volwassen was geworden en in mijn verbeelding zag ik ze weer met waggelende gang op de aarde rondlopen.

Wong Er, die natuurlijk mijn gehele gedachtengang wist, begon te lachen en zei: „Die tijd is spoedig voorbij. Het China van nu is nog gebonden, maar het China van straks zal wel een geweldige revolutie te zien geven.”

„Wong Er,” vroeg ik, „hoe kun je daarom lachen? Een revolutie is wanorde, bloed en tranen. Ik weet iets van de revolutie in Frankrijk af, natuurlijk door de scholen die ik heb bezocht. Het scheen mij altijd een afgrijselijke geschiedenis toe, mensen die het schavot moesten bestijgen, alleen maar omdat ze van hogere geboorte waren dan het gewone volk. Ik heb daarin nooit een schuld kunnen zien, dat was alleen een soort geboortegeluk. Je kunt het een prins toch niet kwalijk nemen, dat zijn vader toevallig de koning is van een bepaald gebied!”

„Ik geloof, dat jij te veel naar de bloedige feiten kijkt,” zei Wong Er. „Er is natuurlijk nog een heel andere oorzaak. Stel dat men jou zou tergen tot het uiterste, of honger zou laten lijden tot je van ellende geen raad meer weet, hoe zou jij reageren wanneer je dan zou zien hoe kostbaar voedsel eenvoudig weggeworpen wordt in plaats van de hongerige ermee te voeden? Zou jij op aarde levende dat alles zonder meer aanvaarden of zou jij in verzet komen, om van opstand maar te zwijgen?

Die revolutie waarover jij sprak, heeft een veel groter kwaad als kern gehad dan wij misschien vermoeden. Je weet hoe ik in China leefde: rijk, zonder enige zorg. Je weet hoe het in China is, ook nu nog. Honger èn lompen, zijde èn overvloed. Hoeveel zijn er niet die bedelen om tot iets te kunnen komen? Maar is dat goed, is dat rechtvaardig? Eenmaal zal er een revolutie zijn, omdat aan iedere EVOLUTIE een REVOLUTIE vooraf schijnt te moeten gaan. Zie eens naar de volkeren der aarde. Hoevelen zijn er niet in slavernij, omdat er enkelen zijn die de macht uitoefenen en het geld bezitten om slaven te kunnen houden. Wil men de wereld beter maken, dan zullen de sociale toestanden grondig dienen te veranderen. Dan zullen de mensen weten dat zij evenveel recht hebben op een gelukkig bestaan als zij die toevallig in een gouden wieg terecht zijn gekomen. Maar ook aan dit toeval geloof ik niet, het is een deel van je leven. De ene keer zal je weg leiden door rijkdom en geluk, de andere keer door armoede en leed. Het heeft alles te maken met je uiteindelijke vervolmaking.” *

* Noot van de schrijfster: Het hierboven omschreven gesprek tussen Emed en Wong Er vond plaats ongeveer rond 1914. Ik heb dit naar aanleiding van de latere gegevens vrij nauwkeurig kunnen berekenen en wijs er tevens op, dat beide Intelligenties omstreeks het begin van 1900 zijn overgegaan. Emed is gestorven in 1906, hij heeft de oude toestanden in China dus gekend, zoals de ingebonden voeten van de vrouwen en de haarstaarten van de mannen.

 

Ik was door dit gesprek helemaal van mijn onrust genezen en moest mij nu gaan voorbereiden op de door Red Eagle voorgestelde tocht naar de aarde.

Ik beloofde Wong Er en Jade echter heel spoedig weer te komen om ons uitermate belangrijke gesprek te hervatten en nam vrolijk afscheid. Zij gaven mij prachtige bloemen, die ik direct naar de omgeving van moeder liet brengen, opdat zij zou zien, wanneer zij ontwaakte, dat ik aan haar had gedacht.

Red Eagle wachtte mij reeds en wij gingen met een zeer kalme gang naar de prachtige blauwe aarde, die mij steeds weer opnieuw fascineerde door haar diepblauwe smaragdkleur. Ik vroeg mij af, hoelang deze wereld nog moest wachten op het absolute weten van een evolutionair voortbestaan en hoelang zij zich nog in haar draaiende beweging staande zou kunnen houden in het steeds weer oplaaiende oorlogsgeweld van de leidende machten.

Ik wist dat de aarde heel spoedig gewikkeld zou worden in een vreselijke machtsstrijd en daaruit gehavend en geschonden weer te voorschijn zou komen. Hoe kon men de mensen tegenhouden? Het moest toch mogelijk zijn hun ogen te openen voor de zinloosheid van de oorlog. Alleen al de gedachte, dat men geen enkele reden kon aanvoeren om een mens te doden die dezelfde opdracht moest uitvoeren om ook de z.g. vijand onschadelijk te maken, moest hen doen ontwaken; het weten van de absurditeit te doden, terwijl men elkander een fractie van een seconde tevoren nog nooit had gezien, laat staan elkander zó kon haten!

Wij waren nu op de aarde aangekomen. Red Eagle had geen enkel ogenblik mijn gedachtengang onderbroken, maar nu zei hij: „Mijn zoon, let goed op, misschien moet u een teleurstelling verwerken, maar ik kan u nu reeds vertellen, dat deze van tijdelijke aard is. De tijd is nl. nog niet rijp om regelmatig met een eigen medium te werken, maar twintig jaar is niet veel. U zult nog heel veel moeten leren en wanneer dat volbracht is, zal uw medium rijp zijn om als instrument te kunnen dienen.”

„Twintig jaren,” riep ik ontsteld uit, „moet ik zolang wachten? Het Engelse medium bij wie wij komen, is al bijna een oude vrouw. Hoe zal mijn medium er dan uitzien en hoe oud zal hij of zij dan wel niet zijn?”

„Kijk,” zei Red Eagle en wij stonden samen in een kleine kamer, waarin een klein meisje lag te slapen, „dit is uw medium!” Teleurgesteld vroeg ik: „Dit kind? Wat moet ik met dat kleine meisje aanvangen? Dat begrijpt nooit wat ik van haar zal vragen. Kan zij iets zien of horen?”

„Let nu goed op, mijn zoon, u zult het mogen beleven, maar ik trek mij even terug, opdat zij niet zal schrikken. Strek alleen uw handen uit.”

Zijn raad opvolgende, strekte ik beide handen uit en het kleine meisje ontwaakte. Zij ging rechtop in haar bedje zitten en staarde met grote donkere ogen naar mij. Toen glimlachte zij en stak haar beide handjes uit, maar juist toen ik haar wilde aanraken, nam Red Eagle de leiding over met de woorden: „Zo is het genoeg. Raak haar niet aan” en het kind viel op dat ogenblik weer in slaap.

Het geluk, te weten dat dit kind mij had kunnen ZIEN en het als iets dat heel GEWOON was, had aanvaard, laat zich niet beschrijven. Alleen voelde ik een teleurstelling dat het zolang moest duren, eer ik met haar samen zou kunnen werken, maar Red Eagle beloofde mij dat ik haar van nu af aan toch regelmatig zou kunnen bezoeken en... zou mogen beschermen.



HOOFDSTUK VII

 

Mijn werk op de slagvelden in de oorlog

 

Zoals reeds geschreven, wisten wij aan Gene Zijde dat er spoedig een geweldige botsing zou komen tussen diverse volken en dat deze botsing zou ontaarden in een wereldbrand, die zijnsgelijke nog niet had gevonden. Wij prepareerden ons erop om de mensen die slachtoffer zouden worden van het geweld, zo goed mogelijk te steunen met onze kennis en onze liefde, wij leerden zoveel mogelijk van de oudere Intelligenties teneinde met deze kennis geestelijke hulp te kunnen verstrekken.

Ik voelde een diepe wanhoop in mij om de machteloosheid, dat wij een dergelijk geweld niet konden tegenhouden en ik sprak over deze wanhoop met Wong Er en Red Eagle, in de hoop dat zij mij steun zouden kunnen geven om mijn twijfel kwijt te raken. Want met de machteloosheid in mij was ook de twijfel gerezen omtrent de volmaakte liefde van God. Immers, wanneer God een slachting tussen de volken kon toelaten, hoe kon ik Hem dan nog ooit verdedigen ?

Ik legde dit probleem voor aan Red Eagle, de oudere, de wijzere en deze begon te verklaren: „Wanneer u de wereldgeschiedenis nauwkeurig nagaat, komt u steeds met dergelijke conflicten in aanraking. De ene keer is het een strijd om macht, een andere keer voor vrijheid, weer een andere is het de strijd om grondbezit en dan kennen wij nog de godsdienstoorlogen.

Er staan altijd opnieuw bepaalde machten tegen elkander op. Zij veroorzaken een oorlog om het bezit van de rijkdommen der aarde en het is steeds opnieuw de kleine man, de machteloze, de verdwaasde, die zich onderwerpt aan het bevel.

In een oorlog zijn de meeste slachtoffers kleine mensen, die opgezweept worden door drank en razernij, die zien hoe hun makker wordt neergeveld en in dat leed en door hun eigen angst trachten zij wraak te nemen, een wraak waarvoor enkele minuten tevoren niet eens een reden aanwezig was.”

Wong Er luisterde zwijgend naar het betoog van Red Eagle, maar ik voelde dat hij, straks, wanneer zijn beurt zou zijn gekomen om over dit onderwerp te spreken, met geheel andere argumenten zou komen dan Red Eagle.

Deze vervolgde: „Neem de geschiedenis van mijn eigen volk. Het land dat wij bewoonden, was van ons, het huidige Amerika was het land van de Indianen, maar toen men het land ontdekte en de schatten zag die wij aan de aarde wisten te onttrekken, begeerde men het fel en daar men begreep dat wij ons nooit zonder strijd zouden laten verjagen, ontbrandde een oorlog, die men een godsdienstoorlog noemde, om de „wilden” die men had aangetroffen, de beschaving te leren en het christelijke geloof.

In hun ogen waren wij „wilden” omdat wij bepaalde riten bezaten, maar dat was ook bij hen het geval. Een verrader werd bij ons gedood, bij hen doodgeschoten op een andere wijze dan bij ons. Wij veroordeelden een verrader naar onze riten, zij naar de hunne, maar het feit was precies gelijk.

Wanneer wij minder land en schatten hadden bezeten, zou het bloedbad waarschijnlijk minder hevig zijn geweest. Maar nu schoven de veroveraars alleen maar naar voren dat wij „wilden” waren en tot hun geloof moesten worden bekeerd. In feite ging het om schatten waarvan wij de waarde ternauwernood kenden.

Wat is er nu nog over van de hoge beschaving die wij Indianen tot de onze hadden gemaakt, wat van de prachtige stijlvolle bouwwerken die wij maakten voor onze Goden en wat is er over van de schoonheid van ons volk?

Men ziet de Indianen van NU, een slap, futloos volk, dat in diepe armoede verslaafd is aan sterkedrank, dat zij „vuurwater” noemen, omdat het als vuur is in hun bloed. Zij zullen er volkomen aan te gronde gaan, indien zij niet leren inzien dat zij zich onwaardig gedragen en hun oude tradities verloochenen.

Zij drinken, omdat zij zich vernederd voelen, het trotse volk der Sioux, der Maja’s en noem iedere andere stam maar op, voor zover ze nog niet grondig uitgeroeid zijn, maar ze vinden juist door de drank de kracht niet zich weer op te richten om tot hun oude glorie te komen.

De oorlog tussen de volkeren maakt het bloed ziek in de mensen en de haat overweldigt hen, maar ik geloof niet dat GOD daar iets mee te maken heeft. Het zijn de DUISTERE machten in de mens zelf, die dit kwaad veroorzaken en wij zouden het LICHT niet waarderen, wanneer wij het DUISTER niet zouden kennen.”

Na geruime tijd nam Wong Er het woord: „Ik dank u voor uw betoog, Red Eagle. Nochtans moet men alles tot in de kern benaderen om iets te kunnen veroordelen of begrijpen.

U heeft over uw volk gesproken, ik wil iets vertellen over het volk waaruit ik geboren werd.

De „beschaving” bracht uw volk in slavernij, mijn volk heeft nooit anders geweten. Het waren de grootgrondbezitters die de arme boeren uitzogen, hen machteloos maakten en door hun onderdrukking rijkdommen vergaarden. In mijn land bestaan alleen maar rijk en arm. De een gaat in zijde, de ander in lompen gehuld. Maar de wijsheid die de mens tot zich kan nemen, maakte dat het volk, gebogen tot de grond die het bewerkt, voedsel geeft aan de gedachten van onrechtvaardigheid.

Wanneer mijn volk zich zal bevrijden, dan zal dit zijn door een revolte, die het zelf waarschijnlijk niet eens in zijn volle omvang zal kunnen begrijpen. Ook dan weer zullen zij ervoor moeten waken, dat zij de verworven vrijheid niet verliezen in een nog grotere slavernij dan zij nu kennen.

Ik geloof, dat de kern van alle oorlogsgeweld schuilt in de macht van de enkeling, in de macht van het woord ook, want door het woord zweept men de volken op en zij gaan elkander haten, terwijl zij elkander niet eens kennen. De macht van het woord doet instincten ontwaken. Men zegt: zie, dat is een rijk volk, waarom hebben zij wat wij niet bezitten?

Het instinct tot behoud van het eigen leven kan men met woorden doen ontwaken. Men zaait angst in de mens en in die angst doet hij dingen die hij zonder angst nooit zou hebben uitgevoerd. Wat is China? Een land vol traditie en hoge beschaving. Wij brachten een Confucius voort, wij leerden reeds lang schrijven en lezen, toen dat bij andere volken nog slechts een kunde was bestemd voor de adel en de priesters.

Wij leerden wijsheden die het land en volk zouden kunnen dienen, maar ook hier was het kwaad de armoede van velen en de rijkdommen van enkelen.

Men gaf het volk opium en het verslaafde zich daaraan; men zag mooie en onbereikbare zaken in de opiumdroom en men vluchtte voor de werkelijkheid om nog ellendiger te ontwaken en dan greep men opnieuw naar de bedwelming. Zo richt een volk een beschaving te gronde.

In mijn land zal een storm opsteken en verwoestingen aanrichten en het China van NU zal volkomen verloren gaan. Men zal onherstelbare schade aanrichten, kunstschatten zullen verdwijnen en het volk zal armer zijn dan ooit tevoren. Maar de Bron van licht en leven staat daarbuiten. Wij zijn een deel van de evolutie, de aarde is van de mensen, zij kunnen er gelukkig maar ook dieprampzalig worden, maar alles dient om tot hoger denken en weten te komen.”

„Maar indien God almachtig is, waarom kan Hij dan gedogen dat er slachtingen zijn die wij een oorlog noemen? Dat de mensen op aarde tot een revolte komen waarvan zij de omvang niet meer kunnen zien, die hen opzweept en bloeddronken maakt, die hen aanzet tot onvoorstelbare en zinloze vernielingen, die hen doet omkomen in honger en pest, de trouwe metgezellen van elke oorlog,” vroeg ik hun.

Het was Red Eagle, die mij een bevredigend antwoord trachtte te geven met het vervolg van zijn betoog: „Mijn zoon, ik geloof niet alleen in de macht van licht en leven, maar ook in duistere demonische krachten en deze worden ontketend in een oorlog. De lagere instincten in de mens krijgen de overhand, door hun angsten en lijden, door de gedachte in hen: doden of gedood worden, zoals in de gehele natuur de wet luidt: eten of gegeten worden.

Wij moeten rekening houden met het feit, dat wij in de natuur in feite de positie innemen van het HOGERE DIER. Alle driften, ook de dierlijke, zijn in ons aanwezig en het dierlijke in ons zet ons tot daden aan, die wij in de felle strijd die tussen de volken kan ontbranden, zelf niet meer begrijpen. We zijn geen meester meer over onze driften en vinden zelfs een bepaalde wellust in de vernietigingsdrang die ons dan gaat beheersen.

De misdaden door de mensen gepleegd, moet men niet op God werpen. Bij Kaïn en Abel begon de EERSTE MOORD door opgezweepte driften en God liet ons daarmee zien, hoe dicht de mens staat bij het redeloze dier, in zijn zucht tot bezit, tot macht, in zijn streven naar verheerlijking.

Ik weet, dat ik niet volledig ben, dat er tientallen oorzaken te noemen zijn waardoor een oorlog kan ontstaan. Wanneer echter de machthebbers op de aarde zouden luisteren naar de stemmen van de REDE en zouden omzien naar de gevolgen van voorbije oorlogen, dan zou het kwaad waarschijnlijk geen enkele kans meer hebben. Maar de machthebbers op aarde willen steeds méér macht, de rijken steeds méér rijkdommen en zij zijn daardoor blind voor alle ellende, terwijl men MACHT en RIJKDOM nooit mee kan nemen naar ons land, waar men zelfs een sprankje LICHT niet kan KOPEN, maar moet verdienen in eenvoud en liefde.

Laten wij in ieder geval trachten zoveel mogelijk leed te verzachten en bedenk dat onze geestelijke krachten gericht moeten zijn op de steun aan hen die in de komende oorlog zullen sneuvelen.” *

* Noot van de schrijfster: Het bovenstaande gesprek tussen de drie Intelligente persoonlijkheden vond plaats vóór de 1e wereldoorlog.

Zo eindigde deze conferentie, maar ik wist dat ik met mijn vragen bij hen terug zou komen. Ik voelde mij niet tevredengesteld en ik zou ook andere vrienden die ik gemaakt had in mijn land aan Gene Zijde, mijn vragen voorleggen. Misschien dat er nieuwe gezichtspunten voor mij zouden ontstaan.

De brand die zou uitgroeien tot een wereldbrand, was echter door ons gesprek niet meer te stuiten en weldra werd ik met vele anderen geroepen om onze opdrachten te gaan vervullen op de slagvelden van de oorlog.

Hoe ik van tevoren ook een oorlog zou hebben beschouwd of aanvaard, dit alles was niets in vergelijking met de werkelijkheid. Dag en nacht waren wij bezig om hen die vielen, te helpen zich los te maken van hun verminkte lichamen èn van hun haat, die diep in hen woelde en hun geest verduisterde.

Mijn deernis ging uit naar de ouders van de jongens die vielen. Ik kende hun wanhoop, hun machteloze verzet. Hun vragen: Mijn God, waarom juist mijn kind? Maar de oorlog woedde voort en hield op een gegeven ogenblik de gehele wereld in zijn greep.

Naast de oorlogsslachtoffers kwamen de zieken, zij die stierven door uitputting en longenpest, waar men heel BESCHAAFD een ander woord voor had gevonden, dat minder rauw aandeed, maar wij wisten dat de z.g. „Spaanse griep” een pestepidemie was, veroorzaakt door giftige gassen die werden ingeademd en waar de ene mens de andere mee kon besmetten.

Ontelbaar waren de gevallen van totaal verminkten, mensen die midden in het gezicht een granaat hadden gekregen en nog LEEFDEN, maar niets meer konden zien omdat alles weggeschoten was. We kwamen rompen tegen zonder armen en benen, maar ze LEEFDEN nog en hadden soms zelfs hun bewustzijn nog niet verloren. Wij hadden de macht gekregen onmiddellijk de levensdraad door te snijden en hen te verlossen van onmetelijk lijden.

We zagen kinderen die verdwaasd rondliepen en hun ouders kwijt waren, we zagen sterke mannen die krankzinnig werden en vrouwen die zelfmoord pleegden om de ongeboren baby in hun lichaam te beschermen tegen het lot van de kinderen die zij zinloos zagen vermoorden.

Wij zagen jonge vrouwen die verkracht werden, dikwijls door vijf of zes mannen achter elkander en wij stonden machteloos en in mij welde een gevoel van woede en walging op, dat de mensen zich op deze wijze konden verlagen!

Red Eagle redde mij uit een totale inzinking door mij te wijzen op mijn plicht te helpen en droeg mij op vooral mijn goede gedachten in te zetten tegen hen die zich verlaagden, want, zei hij: „U moet alles meemaken om tot het juiste begrip te komen omtrent de handelingen van de ontwrichte mens.”

Eindeloos scheen het te duren. Naast mijn werk op de slagvelden had ik mijn taak om hen die ik aan Gene Zijde bracht, te verlossen van hun haat. Ik moest hun de LIEFDE van GOD brengen en ik voelde dit onder de gegeven omstandigheden bijna als een aanfluiting.

Getrouw deed ik wat ik kon doen en ik had in zoverre succes, dat men zich gelukkig begon te voelen aan Gene Zijde, waar geen enkel oorlogsgeweld de rust en de schoonheid verstoorde. Onverwacht werd ik voor een korte tijd van mijn taak ontheven. Ik had geestelijk rust nodig en Red Eagle, die mij reeds gedurende enige tijd vergezelde in mijn werk, omdat hij zich zorgen maakte over mijn uithoudingsvermogen, gebood mij het werk neer te leggen en naar mijn moeder te gaan.

Vol vreugde maakte ik mij op voor dit weerzien. Met mijn armen vol bloemen en het licht van mijn blijdschap om mij heen trad ik bij haar binnen en vond haar in blakende geestelijke welstand. Ik verzweeg voor haar wat mijn werk was en dat ik steeds met de diep rampzalige aarde werd geconfronteerd en zij vroeg mij niets. Tekenend voor haar, want ik herinnerde mij dat zij ook vroeger, toen ik nog op aarde leefde, niets had gevraagd omtrent mijn doen en laten toen ik volwassen was geworden.

Zij vertelde enthousiast over de liefde waarmee zij omringd werd en over het geluk dat zij voelde in het weten, dat de dood niet een afscheid voor eeuwig was, maar dat zij allen die zij liefhad, zou terugzien.

Zij vertelde mij over de kinderen die zij bezocht en waar zij ook mijn zusje, dat op driejarige leeftijd was heengegaan, had aangetroffen als een jonge stralende schoonheid, die zij eerst niet eens herkende. Maar toen deze Intelligentie haar aansprak met de woorden: „Moedertje, ik ben zo gelukkig dat ik u hier mag begroeten,” en vertelde dat zij het kleine meiske was dat zo jong van hen was weggenomen, wist ze wie zij was. „Ik ben er zó gelukkig mee,” vervolgde zij, „dat ik haar bijna dagelijks bezoek en help met haar werk.”

Het was een verademing voor mij, de eenvoudige vreugden van moeder te horen vertellen, tegenover de ontzetting van mijn werk op de slagvelden en wij wandelden rustig en lang in de schone tuinen van het land aan Gene Zijde, waar mijn geest genezing vond en waar ik langzaamaan weer gereed werd gemaakt voor mijn taak op aarde.

Er werden nieuwe ideeën in mij geboren. Wanneer ik uiteindelijk mijn taak zou moeten aanvangen als controle over een medium, dan wilde ik de mensen waarschuwen, trachten door het uitzenden van louter goede gedachten hun leren dat haat altijd kwaad kweekt en ik wilde trachten mij zoveel eigen te maken van geneeskunde, dat ik hen op aarde daadwerkelijk zou kunnen helpen. Ik wilde mij tot de jongeren vooral richten om hun te vertellen, dat geweldloosheid de ENIGE weg zou zijn om tot een beter begrip te komen tussen de volken onderling, dat verdrukking de grondslag was voor een nieuwe oorlog en ik begreep, dat het werk op de slagvelden een leerschool voor mij was, die mij sterker zou doen staan in mijn betogen.

Bezield met deze voornemens nam ik mijn werk weer op. Ik mocht niet te zwak zijn, ik moest meester worden over mijn gevoelens van deernis, ik mocht mij niets meer aantrekken van de ellende, ik moest, gelijk een arts, in mijn medelijden beslissend kunnen optreden.

Dit werd een steun voor mij in de lange tijd die nog volgde vóór de wereldbrand werd uitgeblust.

Ieder geval behandelde ik in de wetenschap, dat het werk gedaan moest worden, dat ik niet mocht gaan schreien in al de ellende die ik op mijn weg vond. Ik moest het kunnen doorstaan wanneer een stervende jongen op het slagveld om zijn moeder riep en ik leerde dat een VLOEK op het SLAGVELD een gebed voor de VREDE kon zijn, hoe vreemd dat misschien ook klinkt.

Ik kon in een vloek de diepe wanhoop beluisteren om die oorlog en het gebed: o, God, laat er een einde aan komen...

Met een diep medelijden zag ik hen gaan, de verminkten, de blinden, de krankzinnigen, die toch nog moesten blijven leven, tastend en strompelend en verdwaasd en met mijn vrienden aan Gene Zijde vroegen wij om God's hulp, opdat de verdwazing een einde zou nemen.

Plotseling kwam dat einde. De wereld herademde, de ravage was onvoorstelbaar, maar de vrede werd getekend, al verklaarde Red Eagle dat met het eindigen van deze oorlog de kern werd gelegd voor een volgende nog medogenlozer strijd, omdat de vredesonderhandelingen bepaalde volken diep vernederden. „Daarmee wordt het fundament gelegd voor een nieuwe strijd; de haat zal blijven smeulen en weer oplaaien,” zei hij, maar ik luisterde deze keer ternauwernood. Ik was diep bewogen van vreugde, dat de ellende voorbij was en ik dacht, de mensen hebben zoveel gezien en geleden, dat de REDE nu wel op de eerste plaats zal komen.

Mijn opgevatte ideeën omtrent mijn komende taken ging ik uitwerken en ik stelde mij in verbinding met professoren en medici om mijn kennis van geneeskunde te verbeteren. Ik wist wel veel af van de kruiden en hun heilzame werking, maar ik wilde ook een diagnose kunnen stellen, de kern van de ziekte opsporen, het menselijk lichaam in zijn gehele werking en bestanddelen leren kennen en zo ging ik naar college.



HOOFDSTUK VIII

 

Ik word arts, krijg een geestesnaam en begin mijn medium te ontwikkelen

 

Geen enkel talent behoeft men aan Gene Zijde ongebruikt te laten. Ik geloof zelfs, dat het een grote tekortkoming zou zijn om niet alles te proberen om tot het weten te komen waartoe men in staat is.

Ik liep getrouw college en de beste leermeesters die ik maar kon vinden, onderwezen mij en maakten mij bekend met het menselijk lichaam en de werking van de organen.

Dikwijls moest ik met hen mee naar de aarde, waar wij vertoefden in de ziekenhuizen, laboratoria en operatiekamers.

Ik leerde hoe door de invloed van mijn intelligente vrienden en door de kennis van de mens op aarde, die zich meer en meer ontwikkelde, nieuwe medicijnen werden gevonden. Hoe men door nauwgezet onderzoek en aangezet door de gedachteninwerking van mijn vrienden ziekten begon op te sporen en ze zo in de kern wist aan te tasten en uit het lichaam kon verdrijven en na ieder falen scheen men op aarde de moed en de kracht te vinden opnieuw te beginnen.

Ik leerde de kracht van stralingen kennen, niet alleen van de magnetische stralingen, maar ook van de röntgen-, gamma-, infrarood en ultraviolet, de kobalten laserstralingen en ik leerde dat veel van deze genezingsmogelijkheden nog nauwelijks begrepen werden door de mensen, maar op den duur een gewone en dagelijkse methode zouden worden ter bestrijding van vreselijke ziekten en kwalen.

Het werd een grote studie, maar ik slaagde volledig en gemakkelijk en werd beloond voor mijn inspanning met de moeite die men zich getroostte mij steeds meer te vertellen over de toekomstplannen, wanneer de aarde eenmaal in de volle straling van vrede en gezondheid zou draaien als een lustoord van de daarop levende mensen. Al voegde men er direct aan toe, dat er een heel nieuwe tijd geboren moest worden vóór men dit zou kunnen bereiken. Maar ik was vol goede moed en wilde daar het mijne aan toevoegen, met alle kracht die in mij leefde.

Op een dag was het zover, dat ik niet meer onderwezen behoefde te worden. Ik was arts en had alle mogelijkheden om ziekten te onderkennen. Mijn magnetische kracht was enorm, mijn vèrziende blik het bewijs, dat ik niets meer met de op aarde levende mens gemeen had; dat ik mijn aardse leven als een periode wist te beschouwen en verder kon werken aan mijn evolutie. Op die dag werd ik geroepen.

Het was nooit een bevel, altijd een vriendelijk verzoek en na lange tijd voelde ik weer het stralende licht dat mij omgaf.

Natuurlijk was dat licht nooit verdwenen, maar in de meegemaakte ellende van de oorlog, later in de ernst van mijn studie, was het alsof het licht minder doordringend voor mij was. Maar ik had het ook niet zo nodig gehad als bij mijn werk in de duistere gebieden, waar mijn ster van licht dikwijls een hulp was geweest voor hen die daar vertoefden.

Nu op deze dag straalde mijn sterrelicht blij en helder op en gaf mij zelfs een licht en feestelijk gevoel.

Met zorg kleedde ik mij, zocht een gordel van zachtblauw gekleurde stof uit en legde deze in soepele plooien rond mijn heupen. Ik nam mijn mooiste hoofddoek en versierde deze met een licht als een dieprode robijn en zo ging ik naar de zaal waarheen ik was geroepen.

Zachte muziek begroette mij bij het binnentreden en ik zag als eerste mijn moeder en het zusje dat ik ternauwernood had gekend, en Red Eagle en Wong Er, mijn grote vrienden aan Gene Zijde. Maar ook mijn leermeesters waren aanwezig en de eenvoudige oom Cor, die natuurlijk weer op de achtergrond stond in zijn grote bescheidenheid.

Ik zag Jade, met in de arm prachtige bloemen, die de vorm hadden van zeldzame orchideeën, zoals ik ze in de tropen wel gezien had. Ik zag een schaar van kinderen die ik alle kende en die feestelijk gekleed waren in hun zachtgekleurde jurkjes en pakjes, de meisjes met bloemen in de lange golvende haren, de jongens met kleine lichtjes in de handen en met glanzend haar dat tot op hun schouders viel en met iedere beweging mee scheen te dansen.

Een diepe ontroering beving mij, want ik begreep dat de uitnodiging om in de studiezaal te komen, verband hield met mijn slagen als geestelijk genezer.

Een van mijn leermeesters nam het woord en nodigde allen uit dit ogenblik, dat voor mij een mijlpaal betekende op mijn tocht aan Gene Zijde, in vreugde en dankbaarheid mee te vieren. Hij vertelde hoe ik had gewerkt om dit te bereiken, hoe mijn handen van nu af aan de wondere krachten bezaten om zieken te kunnen genezen.

Zo GOD het WIL, voegde hij er ernstig aan toe en hij waarschuwde mij om met alle krachten die in mij waren ontstaan, nooit lichtvaardig om te springen.

„Behoud uw vriendelijkheid, uw zachtmoedigheid, uw liefde. Laat u nooit meeslepen door uw drift en tracht beheerst te blijven in de moeilijkste ogenblikken. Blijf eenvoudig en wees een vriend voor allen met wie u te maken krijgt.

Wees geduldig en lankmoedig en vergeet nooit dat de mens leert lopen door struikelen en vallen en dat zij u nodig kunnen hebben om weer moedig verder te gaan.

Wees moedig, ge zult met grote moeilijkheden en gevaren in aanraking komen, maar vergeet niet dat u, los van de stof, alle gevaren het hoofd kunt bieden en kunt waarschuwen tegen de gevaren die de mensen bedreigen.

Oordeel niet, opdat u niet geoordeeld worde. Geef de zwakken kracht, help de zieken, bezoek de gevangenen, spijzig de hongerigen die zoeken naar waarheid, laaf de dorstigen die trachten iets te begrijpen van de albron van leven, steun de stervenden, vertroost de zieken van geest en sta op deze wijze in de leer van liefde. Wankel nooit en weet u gedragen door de steun van uw uw talloze vrienden hier aan Gene Zijde.”

Na deze woorden raakte hij mijn beide schouders aan met zijn vingers en zei: „God geleide en behoede u. Van nu af aan zult ge de naam EMED dragen. Alle stof is vergaan, slechts uw Geest leeft en werkt en vervult zijn roeping.”

Ik durfde niet op of om te kijken, bang dat de ontroering mij te machtig zou worden. Het was allemaal zo plechtig, het getuigde van zo'n grote blijdschap om mijn slagen, het was allemaal zo feestelijk en iedereen was gelukkig in het geluk dat ik zelf mocht ondervinden. Geen spoor van afgunst, een volmaakte harmonie in geestelijke vreugde.

Nu stelden de kinderen die mij zo goed kenden, zich voor mij op in een halve cirkel en trad Jade naar voren, die mij haar prachtige bloemen overhandigde.

Mijn moeder omarmde mij en zette zich naast mij neer en de kinderen zongen mij toe:

Nooit meer zult gij eenzaam zijn, 

Ge zijt een vriend voor allen.

Uw ziel is goed, uw geest is rein, 

Steun daarom hen die vallen.

Geef hun iets van uw geestenkracht,

Ach, leid hun zwakke handen. 

God gaf u moed en liefdemacht, 

Geeft gij het weer aan allen

Die willen luisteren naar uw woord,

Die zullen zijn uw vrinden.

Geef van uw rijkdom ongestoord,

Opdat zij krachten vinden, 

Zodat zij leren u verstaan 

En met u alle waarheid.

En werk gerust hier ver vandaan, 

Breng bij de mensen klaarheid. 

Vertel hun dat God liefde is, 

Genees hen van hun lijden, 

Verstrek hun kracht in droefenis, 

En help hun geest verblijden.

Ga uit, de verre wereld in, 

Ge gaat met liefde en zegen,

Met moed en kracht: dat is gewin

Op uw vaak zware wegen.

Vergeet ook ons, uw kinderen, niet,

Wij zullen van u leren,

Dat wij in dit zo schoon gebied 

De liefde moeten eren.

De liefde is de hoogste wet, 

Wij zijn aan haar verbonden.

Uw liefde en eenvoud, o, Emed, 

Werden door God gezonden! 

Moge Hij u geleiden en sterken,

Bewaren en behoeden voor alle gevaren,

Zegenen al uw werken... Amen.

 

Het prachtige orgel dat in de muziekzaal staat, naast het studiecentrum, begeleidde de liefelijke zang en in mij was het alsof een enorme kracht bezit van mij nam en mij in staat stelde alles te dragen en te ondernemen om de mensen op aarde iets te brengen van de schoonheid van het land aan Gene Zijde.

Ik wist dat het verre van gemakkelijk zou zijn, dat buiten liefde en vriendschap en trouw ook een deel van afkeer, jaloezie, hoon en onbegrip op mijn weg zou worden gelegd, maar ik wilde daaraan nu niet denken. Ik voelde dat de taak die ik zou moeten aanvaarden als Controle, niet gemakkelijk was, maar ik zou niet de moed verliezen en dankbaar zijn wanneer ik ook maar iets zou kunnen

doen om de mensheid te verlossen van angst en wantrouwen.

Ik ging in gezelschap van moeder, Red Eagle en Wong Er naar Jade, die iets eerder vertrokken was uit de studiezaal en wij vonden haar op ons wachtende met allerlei lekkernijen, die te bereiden waren van ons voedsel, dat levende kracht was voor onze geesten. Wij brachten met elkander nog enige tijd door, pratende over allerlei, behalve over geweld en misdaden. Wij wilden deze heerlijke dag niet verstoren door zwarte beelden, wij wilden onze belevenissen ongerept vasthouden en zelfs nu nog, na heel lange tijd, herinner ik mij deze vreugdevolle dag aan Gene Zijde.

Nadat wij afscheid van elkander hadden genomen, met de belofte spoedig weer te keren, bracht ik moeder naar haar verblijf en wandelde langzaam naar huis. Mijn geest had echter geen enkele behoefte aan rust en ik besloot wat rond te lopen op de uitgestrekte rustige weidevelden voor mij.

Het gras was onvoorstelbaar groen, alsof velours de grond bedekte, en een weelde van bloemen groeide in randen en perken rondom. Ik ontdekte hoe liefdevol zij verzorgd moesten worden om zó schoon te bloeien en ik vroeg mij af, wanneer ik de mensen op aarde dit alles zou vertellen, of zij het dan wel zouden kunnen geloven.

Hoe moest ik hun ooit uitleggen, dat wij in een hoger ontwikkeld leven waren gekomen, dat wij evenals op aarde ons werk dienden te verrichten, maar dat dit werk op een geheel ander niveau stond. Ik bedacht met hoeveel liefde men mij deze dag had ontvangen; hoevelen op aarde zouden mij deze dag misgund hebben?

Wat was de oorzaak, dat de mensen onderling zo liefdeloos konden zijn, zelfzuchtig, ongeduldig, hebzuchtig en wat niet al meer, zodat zij een goede dag volkomen konden verknoeien door ruzie of afgunst!

Ik zette mij neer op een rustbank en overdacht wat de mensen ertoe bracht om altijd tegen elkander in te gaan en nooit mèt elkaar, maar op die gedachte kwam ik direct terug. Er waren ongetwijfeld mensen die het goede wilden, maar die dikwijls niet begrepen werden.

Het was ook mogelijk dat lagere driften de mensen totaal verward deden geraken en de zorgen die zij op aarde kenden in de strijd om het bestaan, zouden er ook al niet vreemd aan zijn.

Ik zat daar zo maar een beetje te filosoferen en had eigenlijk behoefte aan wat gezelschap. Ik kon Red Eagle vragen te komen, of Wong Er, maar beiden hadden zij de gehele dag met mij doorgebracht en ik wilde geen beslag meer op hen leggen.

Toen ik opkeek, zag ik een eigenaardig schuifelende gestalte op mij toekomen met een vrij onzekere gang en ik werd opmerkzaam gemaakt op zijn blindheid door de tastende handen waarmee hij de bloemen scheen aan te raken. Ik stond onmiddellijk op om hem te helpen. Ik had hem nog niet eerder ontmoet en vroeg hem of ik hem van dienst kon zijn.

„Mijn naam is Emed. Kan ik u misschien geleiden? Ik dacht dat u niet goed kunt zien,” begon ik...

„Ik ben broeder Martinus,” antwoordde hij. „Inderdaad ben ik mijn leven lang blind geweest, maar ik kan nu mijn ogen best gebruiken. Mijn „blindheid” is nu een herkenningsteken voor hen die ik op aarde dienen moet. Zullen wij samen wat praten? Mijn geest behoeft geen rust.”

Verheugd met deze nieuwe vriend zette ik mij weer neer en gaf hem de gelegenheid een gesprek te beginnen.

Hij begon: „Ik ben reeds lange tijd aan Gene Zijde en ik heb hier een speciale studie gemaakt van kleuren.

Kleuren trekken mij bijzonder aan, misschien wel omdat ik nooit kleuren heb mogen aanschouwen tijdens mijn stofleven en ik weet dus niet hoe gras of een huis er uitzagen, wat voor kleuren het huis en de deuren hadden waarin ik woonde. Ik geloof stellig, dat dit voor mij de aanleiding is geweest om mij te verdiepen in de veelheid van kleuren en tinten die ons èn de mensen op aarde omringen.

Vanavond was ik van plan u op te zoeken. Ik heb de gehele plechtigheid vandaag bijgewoond en verlangde ernaar u persoonlijk te leren kennen en mij hopelijk een vriend van u te mogen noemen.”

Ik antwoordde hem: „Natuurlijk zal ik blij zijn met uw vriendschap, zoals iedere nieuwe vriend of vriendin mij aan Gene Zijde van harte welkom is. Wilt u hier blijven of zullen wij bij mij thuis verder praten?”

„Wanneer ge er niets op tegen hebt, mijn jonge vriend, zou ik graag hier blijven. De schoonheid van dit stukje land is mijn trots, ik bewerk dit namelijk en besteed heel veel zorgen aan de kleurencombinaties van de bloemen, zoals u misschien wel hebt opgemerkt. Ik heb in mijn stoffelijk leven zó weinig kunnen doen, alleen wat muziek maken, zodat het voor mij een vreugde is heel veel werk te mogen verrichten hier en op de aarde.”

„Als het niet onbescheiden is, zou ik u willen vragen wat voor werk u op de aarde doet. Mijn taak ligt namelijk op aarde wanneer ik de controle op mij moet nemen van een jong medium. Zij is nu nog te jong, niet veel meer dan een kind. Af en toe ga ik haar bezoeken. Soms ziet zij mij ook wel, maar er is een voor mij onverklaarbare kloof tussen ons gekomen, die ik momenteel nog niet vermag te overbruggen. Vroeger lachte zij vriendelijk en stak haar handjes naar mij uit; nu is er angst in haar ogen wanneer zij mij ziet en verbergt zij zich.”

„Met uw goedvinden zullen wij dan samen eens gaan kijken. Ik zal de kleuren van haar aura zien en de oorzaak van de angsten stellig kunnen oplossen.”

„Ik zou dat heel graag accepteren, maar vertel mij eens: hoe is het mogelijk kleuren te zien rond de mens? Ik nam tot dusver alleen maar heldere uitstralingen waar of mistige kleuren, meer niet en ik zou zo graag meer willen leren, ook van u.”

„Wel,” hernam broeder Martinus het woord, „ik heb reeds gezegd een studie van kleuren te hebben gemaakt. Ik ben daar nu ruim 40 jaren mee doende en ik ben tot de ontdekking gekomen, dat de mens kleuren rondom zich heeft die verband houden met zijn aura.

Die kleuren wisselen gelijk met de diverse stemmingen waaraan de mem onderhevig is en daarvan heb ik opnieuw een studie gemaakt.

Ik ben tot de ontdekking gekomen, dat ziekten een bijzonder nare kleur te voorschijn roepen op de plaats van DE KERN van de ziekte. Ik heb geleerd dat een incisie van een operatie altijd een soort litteken blijft in de aura, die voor een goede helderziende is waar te nemen.

Ik heb opnieuw een studie gemaakt van de combinaties van de kleuren, om tot de ontdekking te komen dat een combinatie van ROOD, PAARS en GROEN een geheel andere betekenis heeft dan GROEN, ROOD en PAARS. Kunt u dit volgen?”

„Ik geloof het wel,” zei ik. „U bedoelde weer te geven dat die kleuren niet door elkander lopen, maar als opeenvolgende kleuren te zien zijn. Als een cirkel, stel ik mij voor.”

„Juist, mijn vriend, de aura vormt een reeks van cirkelvormige kleuren, die in elkander vloeiende steeds weer een wisseling van de menselijke stemmingen en reacties te zien geven. Laten wij nu eens proberen om een voorbeeld te maken. Kom met mij mee!” Ik volgde hem graag en kwam in een omgeving die mij volkomen vreemd was. Er waren ontelbare kleuren te zien en ik wist niet dat er zoveel kleuren gerangschikt konden worden onder één kleur. Voor mij was rood altijd rood geweest, maar hier zag ik minstens vier en twintig soorten rood, terwijl het toch altijd rood bleef. En zo ging het met iedere kleur, behalve wit en zwart, maar dat zijn eigenlijk geen kleuren, merkte broeder Martinus op, mijn gedachten volgende.

„Kijk, ik ga nu een aura maken,” zei hij en hij legde diverse kleuren tegen elkander aan. „Ziet u, dit is een vriendelijke, goede mens, met heel veel innerlijke emoties. De kleuren zijn: zachtgroen, lila en zachtrood. Nu breng ik met dezelfde kleuren een geheel ander type voor u: zachtrood, zachtgroen en lila. Hierin lees ik voor u het volgende: een mens met onderdrukte driften, met een inslag van complexen en zonder veel levensmoed.”

Ik werd laaiend enthousiast en riep uit: „Maar dat is geweldig. Op deze wijze kunt u de mens inlichten omtrent zijn eigenlijke wezen en hoe hij zich dient te verbeteren of wat hij vermijden moet!

Ik hoop, dat wij eenmaal samen kunnen werken. Het schijnt mij geweldig moeilijk en ik heb een diepe eerbied voor het geduld dat u heeft moeten bezitten en waarschijnlijk wilt u steeds verder gaan?” „Inderdaad, ik wil het zover zien te brengen, dat ik aan de hand van de menselijke uitstralingen ook kan waarnemen wat men vroeger is geweest. Ik meen hiermede te kunnen verklaren, dat wij niet een éénmalig leven hebben op aarde, maar dat men opgenomen is in de eeuwig werkende evolutie en dat met het afleggen van het stoffelijke lichaam de geest slechts zijn kringloop voortzet in een andere omgeving, waarin wij nu leven, maar dat ook dit leven aan Gene Zijde slechts een deel uitmaakt van ons gehele bestaan. Wij zullen dus verder moeten, totdat wij uiteindelijk de lichtbron zullen kunnen benaderen waaruit alles vloeit en waaruit ook wij zijn voortgesproten.”

„U spreekt over dingen die ik nog niet helemaal omvatten kan,” hernam ik het woord. „Bedoelt u hier werkelijk mee, dat wij naar de aarde moeten terugkeren, ook indien wij dat liever niet meer zouden beleven?”

„Moeten is een woord dat wij hier slechts als een dwangmaatregel kennen. Het is ànders dan het „bevel” op aarde. Men dient hier te leven in de gedachte van vrijwillig iets opnemen. Uw terugkeer naar de aarde ligt voorlopig in het dienen van de mensen met wie u in contact zult komen via uw medium. Ook dat is dus een terugkeer, zij het ook dat het onstoffelijk zal zijn.”

„Het zal waarschijnlijk voor mij nog heel lang duren, alvorens ik contact op mag nemen met het aan mij toegewezen medium en ik geloof, dat ook de tijd van ontwikkeling tot een goed instrument ontstellend veel tijd zal vergen. Wat blijft er dan eigenlijk voor tijd over om te kunnen werken aan het heil van de mensheid?”

Ongewild had ik de gedachte uitgesproken, die mij vooral de laatste tijden nogal bezig had gehouden.

Sinds mijn werk op de slagvelden, waaraan ik ook nu nog niet zonder huiveringen kon terugdenken, had ik leren inzien dat de mensen onderling moeilijk vrede kunnen bewaren en dat jaloezie en nijd de grootste vijanden waren. Ik voelde mij machteloos tegenover de problemen van oorlog en geweld.

Broeder Martinus volgde mijn gedachtengang en gaf als antwoord hierop: „Wanneer wij beginnen te werken aan de geestelijke bewustwording van de mens, dan zal er veel gedaan kunnen worden. De mens moet leren inzien dat ieder geweld vermeden kan worden, wanneer hij zich maar open wil stellen voor de REDE.”

Wij zaten nu zwijgend naast elkander, geen van beiden scheen behoefte te hebben aan geestelijke rust en ik ontwaarde Red Eagle, die zich bij mij wenste te voegen en tot mijn verwondering begroette hij broeder Martinus hartelijk.

„Wij kennen elkander reeds heel lang, mijn zoon. Broeder Martinus past precies in het patroon van uw werk op aarde en wij zullen nu eens samen een kijkje gaan nemen bij uw medium.”

Ik vertelde Red Eagle nu ook van de waargenomen angsten bij het meisje dat eenmaal met mij zou moeten werken en van mijn twijfel of zij ooit wel naar mij zou kunnen en willen luisteren.

Wij gingen op weg naar de prachtige planeet aarde, welker blauwe schoonheid mij altijd opnieuw fascineerde en kwamen op de plaats waar het meisje zich bevond.

Broeder Martinus keek zeer doordringend naar haar en zij reageerde hierop onmiddellijk. Maar ook nu vertoonden zich angst en afkeer en niet het blijde lachende van vroeger, wanneer zij mij had waargenomen, en ik keek angstig naar mijn beide begeleiders en vroeg hun wat zij ervan dachten.

Broeder Martinus antwoordde niet direct, hij bleef in een soort beschouwing naar het meisje kijken. Red Eagle zei mij, de mening te hebben dat deze afkeer en angst stelselmatig werden aangekweekt en dat dit mettertijd wel zou veranderen.

Nu wendde broeder Martinus zich tot mij en zei: „Een zeer goed en bruikbaar instrument, maar sterk te beïnvloeden. U zult door angsten en twijfels heen moeten breken.

Haar kleuren zijn metaalblauw, d.w.z. sterk magnetisch, rozenrood, groen en lila en daaromheen de eigenaardig fosforescerende kleur van het geboren medium. Met het rood zult u wel last krijgen. Er is een onbeheerste drift in haar, met de neiging te vernietigen, wat die drift opwekt, maar het groen getuigt van een sterk doorzettingsvermogen. Juist daar waar men haar wil tegenhouden, tracht zij door te zetten.

De lila kleur wijst op overgevoelig zieleleven, gauw te kwetsen, maar nooit haatdragend; direct vergevende en vergiffenis vragende wanneer zij zelf haar fout ziet.

Alle kleuren bijeengenomen getuigen van een enorme activiteit, van de moed steeds opnieuw te gaan werken aan alles wat eerst tot mislukken gedoemd scheen.

Praktisch voor alle doelen bruikbaar en daardoor zal zij veel te maken krijgen met jaloezie, maar zij kan gemakkelijk leren daar bovenuit te staan en lachende de jaloerse mens niet uitgestrekte handen tegemoet komen.

Voorts bezit zij een onverschilligheid ten opzicht van geld en goed en zal haar eerste handelen voortkomen uit diepe bewogenheid met de zieke of radeloze mens.

Zullen wij eens proberen of zij te inspireren is?” voegde hij eraan toe en daar ik zeer benieuwd was hoe hij dat werkje zou verrichten, stemde ik graag toe.

„Kijk, daar ligt schrijfgerei. Ik ga eens zien wat ik ermee kan doen,” lichtte hij Red Eagle en mij in en tot mijn verbazing nam, op een beweging van zijn handen, die hij rond het hoofd van het meisje legde, zij het schrijfgereedschap op en tekende schijnbaar zonder enige moeite een vrouwenfiguur op het papier.

Daarna liet hij haar een gedachte neerschrijven die zuiver uit hemzelf moest zijn ontsproten en die gedachte luidde:

 

„Beheers uzelve; wanneer ge uzelve beheerst, beheerst ge de wereld.”

„Bejegen uw naasten zoals gij zelf door hen zou willen worden bejegend.”

 

Toen keek plotseling het meisje op en zag mij naast haar staan en vol afschuw hoorde ik haar zeggen: „God, verlos mij van de duivel, die naast mij staat. Laat mij niet in verzoeking komen om naar hem te luisteren!” De tranen sprongen in mijn ogen, ik voelde een diepe neerslachtigheid over mij komen. Wie had dit meisje geleerd mij als een duivel te beschouwen?

„Kom,” zei Red Eagle en wij verwijderden ons.

De gehele weg terug hield het probleem mij bezig en mijn metgezellen zwegen, maar toen wij weer in het land aan Gene Zijde waren gekomen, gingen zij met mij naar mijn woning en zetten zich neer voor een ernstig gesprek.

Broeder Martinus verklaarde: „Het is de religieuze opvoeding die dit teweegbrengt. Weet u bijgeval in welke richting zij werd grootgebracht?”

Gelukkig wist ik dit aan de hand van mijn vroegere bezoeken aan het meisje. Ik had haar langzaam groter zien worden, wist dat zij ongeveer de leeftijd van vijftien jaren moest hebben bereikt. Telde ik de tijd voorafgaande aan het tijdstip dat het kind mij lachende had begroet, bij de sindsdien verlopen tijd tot het nu van dit angstige, afwerende meisje, dan moest ik nu ruim veertien jaren aan Gene Zijde vertoeven.

Het kind kon niet ouder dan een paar maanden geweest zijn toen ik mijn stoffelijk leven moest verlaten. In ieder geval wist ik zéker, dat zij in de aanvang van die vreselijke oorlogsjaren zeven jaren moest worden. Ik was daar gelukkig bij geweest, toen ze het juichend vertelde aan andere kinderen waar zij mee placht te spelen en ik wist dit ook van de aan mijn hoede toevertrouwde kinderen van Gene Zijde, die ik vaak in haar omgeving had gebracht om met haar te kunnen spelen.

Ik antwoordde na deze gedachtengang broeder Martinus, dat zij rooms-katholiek werd opgevoed en daarin zag hij waarschijnlijk meteen de Gordiaanse knoop die hij ontwarren wilde.

„Zij zal natuurlijk hebben gesproken over haar waarnemingen, dat is vrijwel zeker en men heeft haar toen wijsgemaakt, dat zij met duivelse machten te maken heeft. Maar dat heeft men tot nu toe met alle paranormaal begaafden gedaan, zelfs met Jeanne d'Arc, Bernadette Sibouroux, Thomas van Aquino, die zichzelf bestrafte wanneer hij een bovenzinnelijke waarneming had. Tel eens hoevelen op de brandstapel werden gezet vanwege hun gaven van God ontvangen, maar onbegrepen en veroordeeld door de mensen en vooral door de gezagdragers van de kerk.”

Wij bleven nog lang doorpraten en kwamen overeen, dat ik aan zou vangen met de ontwikkeling van mijn medium, maar dat ik ervoor diende te waken dat zij mij niet zag. Voorlopig moest het dan maar schijnen alsof zij het opgedragen werk zelf deed.

Ik begon met haar te inspireren tekeningen te maken en kleine gedichten, niet moeilijk, soms verhalen, maar dikwijls toch ondervond ik een rusteloosheid, waardoor ècht werken uitbleef.

Het meisje was ontstellend eenzaam, de meeste tijd was zij helemaal alleen, soms zwierf ze maar wat rond. Het was alsof zij gezelligheid zocht en die niet kon vinden, alsof ze steun zocht die haar onthouden werd. Ze ging dikwijls naar de kerk, ze sprak veel met een priester en ik schrok geweldig toen zij vertelde dat ze de „duivel” weer had gezien.

Later scheen ze op de gedachte te komen, dat zij beter op haar plaats zou zijn in een klooster, maar tot mijn grote opluchting werd haar dat ontraden en toen gebeurden er allerlei dingen in haar leven waardoor zij noch voor de kerk, noch voor mij interesse scheen te hebben.

Ik keerde naar het land aan Gene Zijde terug, doordrongen van het feit dat geduld hebben voor mij de enige oplossing en de tijd om het meisje geheel te leiden nog niet aangebroken scheen te zijn.



HOOFDSTUK IX

 

De wetten van Gene Zijde

 

Men zal zich allengs wel afvragen of wij die aan Gene Zijde leven, ook onder bepaalde wetten vallen en daarom wil ik, alvorens mijn taak op aarde op te gaan nemen, want die tijd nadert ondanks alle tegenhoudingen, u daarover vertellen.

Men kent aan Gene Zijde wel degelijk WETTEN, maar laat u dat niet teleurstellen, want onze wetten zijn volkomen tegengesteld aan de wetten die de mensen op aarde hebben gemaakt.

De allerhoogste wet die wij kennen, is de LIEFDE.

Wij weten dat God LIEFDE is en dat een persoonlijke GOD niet bestaat. Wij kennen de ALKRACHT van licht en leven en weten, dat iedere persoonlijke beschrijving of uitbeelding, waar men deze ook betracht, slechts te maken heeft met de verbeelding die de mens aan het Godswezen denkt te geven.

Zonder ook maar enige vorm van kunst te kort te willen doen, moet ik stellen, dat de kunstenaar onder een bepaalde bron van inspiratie God uit tracht te beelden als iets dat ZIJN WEZEN moet voorstellen, maar in werkelijkheid is God niet uit te beelden, noch volledig te omschrijven.

Men kan een bepaalde opvatting hebben over strenge rechtvaardigheid en dit vereenzelvigen met het Godswezen, maar God is LIEFDE en LIEFDE laat zich niet uitbeelden of in die zin beschrijven, dat het voor ieder begrijpelijk zou zijn.

Zo kan men het dus de mens in zijn verschillende rassen niet kwalijk nemen, dat hij zijn God uitbeeldt als een rasgenoot; derhalve kan men het de mens niet kwalijk nemen dat, wanneer hij zwart is, hij God zwart ziet.

De oorzaak ligt in het feit dat GOD UNIVERSEEL is en dat wil zeggen, dat geen enkele kleur de juiste zou zijn, noch de gestalte die men hem zou willen geven.

In het universele ligt daarom de grootste kracht en liefde is de allesomvattende grootste kracht die men kent.

Een andere wet die wij kennen, is gehoorzaamheid.

Wij eisen nooit, maar vragen gewoon aan hen die ons omringen, te gehoorzamen aan de opdrachten die wij vanuit een hogere wereld dan de onze ontvangen.

Er is geen dwang. Wanneer men zich ongeschikt acht voor de opdracht, dan kent men niet de trots om zulks te ontkennen en zijn wij in dat opzicht een andere mening toegedaan, dan helpen wij waar wij kunnen om hem of haar die de opdracht dus niet aanvaarden kon of durfde, te laten zien, dat nooit het onmogelijke geëist wordt en dat de opdracht wel minder zwaar zou kunnen zijn dan men vermoedt.

Wij stellen dan voor om het te proberen met onze hulp en laten zo toch gehoorzaamheid volgen op het hogere bevel, dat wij alweer niet als een bevel mogen zien, maar als een verzoek.

Omdat wij zelf absolute gehoorzaamheid kennen, vragen wij deze ook van hen die ons behulpzaam zijn, hetzij aan Gene Zijde hetzij op de aarde.

In dat opzicht is het vrij moeilijk, want de mens is dikwijls geneigd om datgene wat wij zien als iets dat onze geest rijker maakt, te voelen als een dwang en de mens bevindt zich uiteraard niet graag in een dwangpositie.

Het komt dus voor, dat waar wij gehoorzamen als de gewoonste zaak van de wereld, de mens niet kan of wil gehoorzamen, omdat hij de opdracht niet durft of kan aanvaarden, een verkeerde weg inslaat en uiteindelijk tot de conclusie komt, dat hij op een dood spoor is gekomen en terug zal moeten keren naar het punt van uitgang.

 

De wet van de VRIJE WIL is het volgende waarover wel iets te zeggen valt.

De vrije wil is betrekkelijk op aarde, aan Gene Zijde absoluut. Wij gaan uit vrije wil helpen in de duistere gebieden waar ongelukkigen en verslaafden verblijven; wij trekken naar de oorden van misdaad en ellende uit vrije wil, niemand dwingt ons, wij willen hen helpen die hulp behoeven.

Wij trekken ons ook vrijwillig terug, wanneer een andere Intelligentie beter berekend is voor datgene, waar wij niet bepaald een succes mee behalen.

Wij werken uit vrije wil, omdat wij weten dat de ARBEID de geest verrijkt en dat het niet goed zou zijn voor onze geest in niets doen de tijd dood te slaan.

Waar wij arbeid verrichten, ontstaan ontwikkeling, vermeerdering van geestelijke rijkdommen en intellect en wij weten dat wij met de noodzakelijke arbeid op aarde gemeen hebben, dat alles wat wij doen, nooit verlaagt, maar wijzer en rijker maakt.

De mens heeft de vrije wil meegekregen, omdat dit een geestelijk goed is, onvervreemdbaar, maar vooral dienende om hem de kans te laten de vrije wil ten behoeve van zijn geestelijke en lichamelijk welzijn te gebruiken.

Dikwijls staat men echter tegenover datgene wat op de levensweg als onontkoombaar vastligt, met de vrije wil toch machteloos.

Men wil ontkomen aan bepaalde omstandigheden, maar men kan deze met geheel de vrije wil toch niet ontgaan.

Daaruit moet voor de mens komen vast te staan, dat de weg op aarde in grote trekken voorbeschikt is.

 

De volgende wet is de wet van nederigheid.

Wij mogen ons nooit laten voorstaan op een behaalde overwinning. Wij mogen ons nooit beroepen op het feit, dat wij in de evolutie op een hogere trap van ontwikkeling staan, omdat wij moeten weten en erkennen, dat ook wij op de onderste trede zijn begonnen.

Ook hierin hebben wij moeite met de mensen op aarde, die de nederigheid niet willen kennen, die zich beroemen op heldendaden die zij in feite nooit pleegden, die prat gaan op hun weten, terwijl datgene wat zij in werkelijkheid weten, nog maar heel weinig is. De ware WIJSHEID immers, begint met de erkenning niets te weten.

Indien wij aan GENE ZIJDE met heel eenvoudige en minder ontwikkelde geesten in aanraking komen, bewijzen wij hun èn onszelf geen goede diensten, wanneer wij hen met superioriteit gaan behandelen, in plaats van met de goede wil en de liefde om hen een trede hoger te brengen op de trap van de evolutie.

Wanneer men dit op aarde wat meer na zou trachten te leven, dan zouden veel leed en minderwaardigheidscomplexen geen reden van bestaan meer hebben.

Vanaf deze plaats zeg ik u, dat gebrek aan bescheidenheid en nederigheid door ons als een grote fout wordt gezien en dat zij die zich hieraan schuldig maken, aan Gene Zijde het meest nederige werk dienen op te nemen om te leren dat evolutie mede voortkomt uit die nederigheid.

Laten wij allen ten slotte de blik werpen op Jezus Christus, De grote Leraar, volmaakt in de evolutie, kracht van de kracht, licht van het licht. HIJ was VOLMAAKT NEDERIG.

 

De wet van HEBT ELKANDER LIEF is ons door Hem gegeven en wij aan Gene Zijde pogen juist deze wet op te volgen, door ons in te zetten voor hen die zwakker zijn dan wij, voor hen die gebukt gaan onder een schuldenlast.

Wij denken nooit „dat heb je zelf gedaan, dat heb je zelf verdiend” Wij trachten rekening te houden met de oorzaken waardoor deze ongelukkige in de omstandigheden is komen te verkeren die hem in soms ondoordringbare duisternis brachten.

Wij slaan ons niet op de borst met de gedachte: zo zijn wij gelukkig niet, maar wij prijzen ons gelukkig dat de omstandigheden voor ons beter waren.

Hiervan dient de mens te leren. De mens heeft de neiging te denken: „dan had je het maar ànders moeten doen”.

Men mag echter nooit uit het oog verliezen, dat een mens die honger heeft en een brood steelt, nog niet als dief gezien moet worden.

Een dief is in onze ogen iemand die geld en goed neemt dat anderen bezitten, om zich te verrijken, om lui en in genotzucht te kunnen leven, die niet wil arbeiden om het brood te verdienen en daardoor liever DIEF wil zijn.

Hiermee wil ik volstrekt niet zeggen, dat een brood stelen juist zou zijn, maar ik wil het onderscheid aantonen.

Ik heb mij dikwijls afgevraagd hoeveel bakkers er zouden zijn die vrijwillig een brood zouden GEVEN, wanneer iemand daarom vraagt. Ik heb het onderzocht en in de meeste gevallen kreeg de hongerige ten antwoord: „Daar kunnen we niet aan beginnen, loop maar door.” In enkele gevallen werd onverkoopbaar brood gegeven en slechts zelden vers en goed brood. Dit is het resultaat van mijn onderzoek.

Zouden de mensen, indien zij een klein deel van hun voedsel, dus niet alleen brood, dat ik als voorbeeld nam, reserveerden voor hen die hongerig aan hun deur komen vragen, de VREDE niet beter dienen dan in het egoïsme en de gedachte: „Ben ik mijns broeders hoeder”?

Ligt hier niet een grote taak voor de kerken in het algemeen, die de leer van Christus prediken, maar vergeten dat het Zijn gebod was en is, elkander lief te hebben? Moet niet juist de Kerk in het bijzonder het goede voorbeeld geven en de armen en ongelukkigen steunen in plaats van hen te laten verkommeren?

De wet van de vrede kan bij verwaarlozing van de liefde op aarde alleen maar in gevaar komen.

Deze wet, die wij kennen om vrede te brengen in iedere geest die onvrede in zich draagt, is op aarde een dikwijls volkomen foutief begrip, want VREDE is niet de OORLOG te vermijden door de DREIGING van: „Denk eraan: ik ben beslist sterker, ik kan meer geld, meer mensen offeren, meer wapens daardoor kopen; durf mij te na te komen, dan zal ik laten zien wat ik kan”.

Vrede is reinheid van geest en in die reinheid liefde te brengen aan allen rondom u; door beheersing van gedachten en woorden niet te kwetsen of te beledigen; door handelingen, wanneer de mens in uiterste nood is, te helpen; door de stervenden bij te staan en hen te steunen en te bevrijden van hun angsten en zo vrede in hun harten te brengen.

Vrede ligt in de GEWELDLOOSHEID, nooit in het geweld, dat alleen maar excessen van ander geweld oproept!

Hoe kunnen wij hen die in dienst van God zijn getreden, eren en achten, indien zij het volk dat aan hen werd toevertrouwd, aanzetten tot het voeren van oorlog en het onherroepelijk moorden daarmee?

Is het niet afschrikwekkend, dat er priesters zijn die hun volk leren hoe zij de dodelijke wapens moeten hanteren, met een volstrekte verachting voor het gebod „Gij zult niet doden”?

Wij aan Gene Zijde doen al het mogelijke om de goede gedachte van vrede voor alle volken aan alle mensen op aarde te brengen en ofschoon wij weten dat het een moeilijke taak is, veroveren wij meer en meer terrein en gaan de mensen de zinloosheid inzien van de afschuwelijke oorlog.

Wij hebben geduld, de evolutie die is aangevangen, kan nooit meer stilgezet worden.

Vervolgens kennen wij de wet van de barmhartigheid.

Geen onzer zal deze wet verwaarlozen, want wij kennen het falen van de mens in al zijn zwakheden.

Met inzet van onze gehele persoonlijkheid zullen wij hen die aan Gene Zijde ongelukkig zijn, met erbarmen behandelen, ook al weten wij dat zij een onafzienbare reeks van misdaden hebben begaan.

Het vooruitzicht, dat zij eenmaal hun eigen duisternis kunnen verlaten, steunt hen en doet hen verlangen naar het licht dat zij eenmaal zullen mogen betreden, wanneer zij tot een volledige erkenning komen van hun misdrijven en denk niet dat het gemakkelijk is hen zover te krijgen. Aan Gene Zijde moet men hard en onvermoeid werken om één enkele te kunnen bevrijden en het is onze barmhartigheid die hen treft. Wij maken geen verwijten, wij weten: de dingen die gebeurd zijn, zijn niet weg te nemen, wij weten dus ook dat eeuwigdurende verwijten slechts weerstanden kunnen oproepen en daarom trachten wij vol barmhartigheid hen te wijzen op het foutieve van hun handelingen, maar wij verachten hen daarom niet.

De schoonste wet die wij kennen, is de wet van de ARBEID. Wanneer wij hier met volstrekte luiaards in aanraking komen en die zijn evenals op de aarde ook aan Gene Zijde lui, dan treft het ons steeds weer, dat zij in ledigheid neerzitten en zich daardoor ook in een VOLSTREKTE LEDIGHEID BEVINDEN.

Stelt u zich dat eens voor, in een ledigheid te moeten leven, een geestelijke eenzaamheid die haars gelijke niet kent, want er is niets dat tot de arbeid roept. Men heeft niets anders te doen dan te staren op de eigen luiheid, men moet zich gaan beschouwen als een onnuttig ding, dat geen enkele waarde heeft. Een grotere straf bestaat niet.

Men kàn en màg niet anders doen dan LUIEREN en deze zo geliefde „bezigheid” op aarde verandert aan Gene Zijde in een machteloos gevoel van te moeten „zitten”.

Men denkt op aarde volkomen ten onrechte, dat men aan Gene Zijde niet anders pleegt te doen dan zingen en bidden. Niets is minder waar, want er wordt aan Gene Zijde hard gewerkt. De verkeerde gedachte, dat men niet meer beschikt over een lichaam, is misschien de basis voor dit foutieve denken, maar wij hebben wel degelijk een lichaam, volkomen gelijk aan ons aardse wezen. Het is echter niet GROFSTOFFELIJK, maar van een verfijnde etherische substantie, over geheel andere krachten de beschikking hebbende dan de mens op aarde.

Het onderscheid man en vrouw kennen wij hier aan Gene Zijde, evenals op aarde. Onze ogen zijn stralender, onze haren glanzen-der, onze handen krachtiger en onze mond is mooi gevormd en vermijdt alle smerigheid waartoe de mens op aarde deze helaas wel gebruikt.

De enorme snelheid waarmee wij ons weten te verplaatsen, laat alleen maar zien dat ons etherische lichaam geen beletselen kent van ramen of muren en ik wijs op het feit, dat Jezus Christus dit duidelijk demonstreerde bij Zijn verschijning aan zijn discipelen die bijeen waren en... plotseling stond Hij in hun midden, terwijl deuren en vensters gesloten waren...

Om terug te keren tot onze arbeid aan Gene Zijde, deze bestaat uit leren en onderwijzen van zaken, waar wij later op aarde de evolutie mee zullen bevestigen, het ons eigen maken van de wetenschap, waar vooral de op aarde levende mens mee gediend kan zijn.

Wij kennen medische wetenschappen en allerlei vormen van schone

kunsten, wij kennen onderling maar één taal: er is geen verschil in een gesprek met Wong Er of met Red Eagle en ook broeder Martinus, uit Engeland afkomstig, kent geen enkele tegenhouding, ofschoon juist op aarde de meeste Engelsen geen andere taal spreken, omdat hun taal nu eenmaal over de gehele wereld een voertaal is.

De luiaards onder ons behoeven niets te doen, ze mogen luieren zoveel zij wensen. Wij wachten geduldig af, want eenmaal zullen zij bidden om werk en dan zullen wij hen vol liefde bekendmaken met eenvoudig werk; wij zullen hen niet overbelasten, maar geven hun de tijd zich te leren inleven in het arbeidsproces.

De vreugde en de voldoening van de arbeid hebben menig mens op aarde hun ellende doen vergeten, het leed wordt op de achtergrond gedrongen. Hij is voor velen de reddingsboei en zo is het ook aan Gene Zijde, men werkt omdat men een taak verlangt. In de aanvang misschien alleen maar om het schrijnende leed van het afscheid op aarde te kunnen verwerken, maar daarna toch in de volledige vreugde en de bevrijding van de arbeid.

De resultaten van ons werk zijn van blijvende waarde. Ik ervaar steeds opnieuw, dat de mens op aarde die onze lessen goed wil overdenken en daardoor op volle waarde leert schatten, een beter mens wordt, die geleidelijk aan in zijn leven een plaats geeft aan het geleerde, die gaat beginnen met een veroordeling plaats te laten maken voor beoordeling, die zich niet zo gauw meer te buiten zal gaan aan misdrijven en fouten, al blijft het ook dikwijls een vallen en opstaan.

De mens kan zich langzaamaan niet meer onttrekken aan de wetenschap, dat zich een hogere wereld rondom hem bevindt, waar men op àndere en betere wijze de problemen tracht op te lossen.

Wij kennen juist als op aarde het verschil van mening, maar wij vliegen elkander niet in de haren.

Waarom zouden wij het in alles met elkander eens moeten zijn? De evolutie zou op een dood punt komen, indien er geen verschil van mening meer zou zijn. De grootste vindingen worden dikwijls geboren uit een verschil van inzicht en daardoor van beide partijen een koppig volhouden om het gelijk hebben te bewijzen. Aan Gene Zijde worden grote congressen op wetenschappelijk gebied gehouden en de hooggeleerde dames en heren zijn het lang niet altijd met elkander eens, maar proberen hun weten te bewijzen op zeer vriendschappelijke manier en worden nooit hatelijk wanneer de ander ongelijk heeft. Zij zullen hem of haar juist bemoedigen met de woorden: „Een volgende keer zult u wel gelijk hebben.”

Dit komt, omdat zij zich bewust zijn, de dingen MET ELKANDER te moeten doen. Stuk voor stuk werken zij aan de opzet van een groot doel en hebben dan geen tijd voor andere in hun ogen minder belangrijke zaken.

Op aarde zijn nog allerhande ongeneeslijke ziekten, waaraan zeer hard gewerkt wordt, maar dan mogen wij hen ook niet storen en moeten hun onderzoek, dat de gehele mensheid ten goede kan komen, niet onderbreken voor een enkeling.

Dit is misschien voor de op aarde levende mens een moeilijk te verteren zaak, maar het belang van ALLEN gaat voor het belang van de ENKELING.

Ik heb u een beeld gegeven van enkele wetten die wij in ons leven kennen en eerbiedigen. Er zijn nog meer van deze wetten. Misschien vind ik op een andere plaats in dit werk ruimte om er nog over te kunnen spreken, maar indien dat niet het geval is, heeft men althans een inzicht dat het leven aan Gene Zijde een voortzetting is van het leven op aarde en dat het bepaald geen zijdezacht leventje is vol psalmengezang en bidden, want het hoogste GEBED aan Gene Zijde ligt in de ARBEID.



HOOFDSTUK X

 

Antwoord op vele, vele vragen

 

Dikwijls worden aan ons zeer simpele vragen gesteld, die echter bij nadere beschouwing toch laten zien, dat de mens op aarde wil weten hoe de toestanden waarin wij leven zich aftekenen voor ons geestesoog.

Een andere vraag is, hoe en waarmee wij ons kleden. Ogenschijnlijk een vraag die het bespreken daarvan niet eens de moeite waard schijnt, maar toch te zien geeft dat dit voor de mens een belangrijke factor kan zijn.

Weer een andere vraag is, hoe wij ons voeden. Volgens de mens op aarde missen wij de organen om voedsel tot ons te nemen, zouden wij dus geen tanden en kiezen hebben om te kunnen kauwen en op de normale manier het voedsel te kunnen verwerken.

Een veel gestelde vraag is, hoe wij wonen en of wij de materialen hebben om huizen te kunnen bouwen.

Een veel waardevoller vraag is of wij God zelf kunnen aanschouwen.

Weer een andere is, hoe wij slapen of, indien wij daaraan geen behoefte hebben, op welke wijze wij dan rust nemen.

Op de zes vragen die ik uit de veelheid koos om te beantwoorden, wil ik trachten een zo volledig mogelijk antwoord te geven.

Het land aan Gene Zijde is een planeet, die wij betreden ná de stoffelijke dood en waarvan rust en schoonheid uitgaan.

Er is aan deze planeet geen menselijke naam gegeven, omdat zij niet kan worden waargenomen vanaf de aarde. Zodoende heeft nog geen menselijk wezen haar met een naam kunnen vereren, zoals Mars, Venus, Orion, Tweelingen, de Grote en de Kleine Beer, de Melkweg en alle verdere door de mens geziene, ontdekte en genaamde sterren en planeten.

Het land aan Gene Zijde is dus een planeet, zachtroze van kleur met een fijne dampkring, zoals om de aarde is waar te nemen. Het land ligt ver weg, want eerst komt de beurt aan de sterren en planeten die voor de mens het heelal uitmaken, maar daarna komt een door infrarood en ultraviolet beschenen gebied, waarna men aankomt in een niemandsland, door niemand bereikt, die nog

met grofstoffelijke belemmering behept is. Daarachter ligt het wonderschone land dat wij kennen als het ZOMERLAND.

Doordat de stoffelijke belemmeringen zijn weggenomen door de STOFFELIJKE dood, kan de GEEST zijn weg vervolgen en zal geleid worden langs de lichtende paden die hem naar het Zomerland brengen.

Op onze planeet zijn rotsen en bergen, er zijn grote landerijen en er is water.

Er zijn prachtige gezichten op wolkenvelden en groene bossen en alles wordt doorkruist door een volmaakt wegennet, dat, evenals de tuinen en de parken, keurig wordt verzorgd. Maar er zijn geen voertuigen in die zin zoals u deze kent, want wij kunnen ons door onze WIL en KRACHT zo snel verplaatsen, dat het bezit van voertuigen volkomen overbodig is.

Wij kennen ook onvoorstelbaar licht, maar het is niet krachtiger dan het licht van de zon; het is zachter en gedempter, wij kunnen er zonder enige hinder te ondervinden rustig inkijken.

Onze tuinen zijn met fraaie hekken afgesloten, maar nooit op slot; men kan er ongestoord in gaan wandelen en velen verrijken in deze tuinen hun kennis door de absolute rust die er heerst, een rust die men op aarde reeds lang niet meer kent.

De landerijen verstrekken ons voedsel, goede groene groenten en fijne vruchten. Vlees eten wij niet, onze wet verbiedt te doden om te kunnen leven.

Het voedsel nuttigen wij ten dele juist zoals wij dat op de aarde deden, doch er is bovendien een absorptievermogen waardoor wij ons kunnen voeden met de essences van het voedsel dat wij minder geschikt achten om te eten, maar dat ons toch heel veel kracht geeft.

Ons water is helder, krachtig en zeer smakelijk, het is in geen enkel opzicht vervuild. Afvalstoffen begraven wij onmiddellijk, omdat wij weten dat dit de gronden ten goede komt. Daardoor zijn er om ons heen geen schadelijke insekten of ondieren, zoals ratten etc.

Wel is er dierlijk leven dat hoger ligt. Edele dieren zoals paarden en honden kennen wij hier en wij hebben ze als onze vrienden te beschouwen. *

* Noot van de schrijfster: Zie „De doden spreken” en „Op de grens van twee werelden”, waarin gewag gemaakt wordt van helderziende waarnemingen die honden of paarden betroffen. Zij worden dikwijls op bijeenkomsten waargenomen en door de eigenaar herkend.

Wij houden ze in of in de nabijheid van onze woningen, die wij opbouwen uit de steensoorten van onze rotsen. Wij hebben geen steenbakkerijen en richten onze huizen dus in bij de rotsen, om het materiaal te gebruiken dat wij nodig menen te hebben.

Afval, van de bouw, wordt meteen weer uit de nabijheid van het huis verwijderd, omdat afval het gevoel voor volmaakte schoonheid afbreuk doet.

De inrichting van ons huis is juist zoals wij zelf wensen, maar de hogere Intelligentie zal zich voor het merendeel met eenvoud omringen, omdat wij geen behoefte hebben aan overdadig bezit. Eenvoudig is meestentijds het interieur, wel heel kleurrijk, omdat wij geestelijk genieten van mooie tinten.

Naast een tafel waaraan wij ons voedsel gebruiken, staat er een rustbank, die wij benutten om ons volkomen te ontspannen, wanneer wij alleen zijn. Wij kunnen deze al naar behoefte omgeven met de kleuren die wij wensen, omdat kleuren voor ons van zeer grote betekenis zijn.

Ik geef hier enkele eenvoudige voorbeelden: groen gebruiken wij om totale geestelijke rust te verkrijgen en blauw, wanneer wij onze krachten moeten aanvullen, terwijl wij een zachtgele tint gebruiken om te mediteren, rozerood om onze energie aan te vullen.

Dit moet voldoende zijn om u althans een indruk te geven van het nut dat deze kleuren om ons heen hebben.

De omgeving van het huis verfraaien wij met prachtige tuinen en wij zorgen ervoor steeds bloemen in onze vertrekken te hebben, omdat bloemen altijd een rol spelen in ons leven aan Gene Zijde. Licht zoals de mensen op aarde dit kennen en behoeven, hebben wij niet nodig. Zolang wij licht wensen te hebben, kunnen wij erover beschikken en wensen wij geen licht in de volle omvang van dat woord, dan temperen wij het zelf.

Temperaturen, zoals op aarde, met alle wisselingen vandien, kennen wij niet. Er waaien winden om onze rotsen, maar het zijn nooit stormen of ijskoude winden, tropische hitte- of woestijnorkanen. Er is een behaaglijke, gematigde temperatuur, die de lust opwekt tot arbeiden en daarmee door te gaan tot de taak die men zichzelf oplegt, is volbracht.

Onze slaap, indien wij daaraan behoefte hebben, betekent ons terugtrekken van alles waar wij hier een taak in vervullen en ons volkomen te ontspannen, aan niets te denken en ons als het ware in het niets te begeven.

Meestentijds zijn enkele uren genoeg om ons volmaakt uitgerust weer aan het werk te doen gaan.

De grootste vermoeienis die wij kennen zijn onze tochten naar de

aarde en een gang naar de duistere gebieden, want zij vergen enorm veel van onze geestkracht.

Ik hoop met deze opmerking meteen een einde te maken aan de op aarde heersende indruk, dat wij heen en weer „zweven” en dat dit zonder enige moeite onzerzijds zou geschieden.

Op de eerste plaats wordt een goede séance op aarde door ons wel degelijk voorbereid en zijn er heel veel werkzaamheden aan verbonden, waar men op aarde geen weet van heeft.

Om te beginnen verzamelen wij hen die ons vergezellen.

Dit zijn een reeks hogere Intelligenties, beschikkende over de nodige krachten die wij gedurende een séance nodig hebben.

Daarna gaan wij op zoek naar een aantal ongelukkige geesten, die met ons mee mogen en van de séance op aarde mogen leren, zonder nochtans met het aan ons toevertrouwde medium in aanraking te mogen komen.

Onder leiding van de hogere Intelligenties worden zij naar de aarde en de ruimte waar de séance gehouden zal worden, gebracht, waar zij opgesteld worden in een daarvoor geschikt geacht gedeelte. Wanneer de séance gaat beginnen, trekken wij met elkander een magnetische cirkel rondom hen, waarin zij alles kunnen zien of beluisteren, maar waaruit zij zich niet kunnen verwijderen. Dit dient ter bescherming van het medium.

Deze séances worden op ieder uur van de dag en de avond over de gehele wereld door ons geleid en het is daarom volkomen foutief te DENKEN dat een Controle van een bepaald medium zich dan ook alleen maar met dat medium behoeft te bemoeien. Wij gaan uit over de gehele wereld en verzorgen zo nodig het medium van een andere Controle.

Wanneer wij dat niet zouden doen, zou ons werk op aarde niet in zijn volheid tot stand kunnen komen.

Wij zijn dus volstrekt geen „persoonlijk eigendom” van een medium. Ik weet uit ervaring dat slechts kleinzielige jaloezie en de daaraan verbonden angst dat een ander medium voor ons „bruikbaarder” zou zijn, een medium de woorden laten gebruiken: „Mijn Controle komt beslist niet op een andere séancekring”, dat zou een regelrecht beknotten zijn van onze onafhankelijkheid.

De meest waardevolle vraag heb ik tot het slot van dit hoofdstuk bewaard, nl. of wij in staat zijn God Zelf te aanschouwen.

Men heeft geen enkel begrip van datgene wat de mens God pleegt te noemen en waarvan wij WETEN, dat het de alles overheersende, alles scheppende KRACHT is, die wij meestal betitelen als de Alkracht van licht en leven.

Wij kunnen dus geen PERSOONLIJKE GOD aanschouwen, maar wij ondergaan Zijn kracht in alles wat wij ondernemen.

Wij hebben onze plaats in de evolutie en worden derhalve in aanraking gebracht met de enorme kracht die dit alles doet leven, wij weten dan ook dat de evolutie geen ogenblik stilstaat.

De Alkracht doet ons alle energie opleveren die wij behoeven, ontsteekt in ons het vuur dat nodig is om te kunnen dienen. Het licht dat daardoor in en om ons ontstaat, is Zijn kracht en licht. Maar wij begrijpen ook hier nog niet veel van de scheppingen die in de evolutie der dingen tot stand komen en eerst na vele, vele levens zullen wij de vervolmaking hebben bereikt, die ons in staat zal stellen in dat scheppingsproces plaats te nemen.

Wij aanschouwen HET LICHT, maar weten dat datgene wat wij kunnen zien en voelen, een atoom is van het geheel.

Nu wij het toch over vele levens hebben, wil ik ook daar enkele regels aan wijden.

Zeer ten onrechte bestaat de opvatting op aarde, dat men op de wereld is om te leven, te werken, te lijden en te bidden, om dan na de dood op te gaan in een leven waarin men niets anders te doen heeft dan, al naargelang het leven dat men op aarde heeft geleid, in de „hemel” of in de „hel” te komen, met als een soort barmhartige tussenweg een „vagevuur”.

Wanneer men een levende God aanvaardt, aanvaardt men tevens dat men is opgenomen in het eeuwigdurende proces van de evolutie.

God heeft in de perioden van zijn scheppingen nooit gezegd: Zó is het AF. *

* Zie „Op de grens van twee werelden”.

Wij kunnen niet de vervolmaking bereiken die wij nodig hebben om in het licht te kunnen leven in plusminus 70 levensjaren die ons op aarde zijn gegeven en wij dienen de realiteit te aanvaarden, dat ook aan het leven aan Gene Zijde een overgang verbonden is, die ons noopt afscheid te nemen van hen die wij lief hebben gekregen en die wij onze vrienden zijn gaan noemen.

Het pijnlijke van dit afscheid wordt echter anders gedragen dan het afstaan door de dood op aarde. Wij kennen de smart die dit veroorzaakt, niet, omdat wij weten dat wij niet mogen stilstaan in onze vooruitgang en dat wij hen die wij liefhebben, toch weer op de een of andere manier zullen terugzien.

De mens op aarde neemt slechts in groot leed afscheid van hen die worden opgeroepen om tot hoger leven te kunnen komen. Wij voelen de pijn van het gemis wel geestelijk, maar wij weten te goed dat wij geen enkele „bezitsvorm” kunnen laten gelden, zoals de mens op aarde, die spreekt over: „mijn man, mijn vrouw, mijn ouders, mijn kind, MIJN BEZIT.”

Nu wij toch hierover spreken, wil ik tevens wijzen op het feit, dat de vrije wil hierin een grote rol speelt. De vrije wil doet de mens ook inderdaad VRIJ zijn, maar die vrijheid van denken en handelen wordt dikwijls beperkt door de overheersing van hen die ons omringen en die overheersing is lang niet altijd gericht op het welzijn, dan wel naar de gedachte: „mijn wil is wet”.

Zouden wij dus, om terug te keren naar het uitgangspunt, in één enkel leven de bovenomschreven evolutie moeten bereiken, dan zou het merendeel der mensheid falen en wij zouden in één leven zoveel te verwerken krijgen, dat wij het nooit zouden kunnen omvatten.

De hemel wordt door ons ontkend, evenals de hel, maar wij begrijpen volkomen de symbolische voorstelling die men hieraan geeft in de kerken op aarde. Het is echter onjuist de niet wetende mens te laten geloven, dat hij of zij na de dood na een goed leven en vooral een kwijtschelding van alle schulden in een soort hemel van enkel gelukzaligheid op een gouden troon aan God's voeten mag zitten, of, in tegengestelde richting, voor eeuwig in een hellevuur zou moeten branden.

Op de eerste plaats zijn er aan Gene Zijde (goddank) geen gouden tronen en men zou zich wel heel erg te kort doen in het bestel van de evolutie, wanneer men niets te doen zou hebben. Tegenovergesteld ligt weer dat God liefde is en VOLMAAKTE liefde en dat Hij nooit iets voor eeuwig verloren laat gaan, daarmede tevens erkennende dat ZIJN SCHEPPING DE MENS een volkomen mislukking zou zijn geweest.

Overigens zijn het goed en kwaad op aarde moeilijk uiteen te zetten, want wat in de ogen van de een goed is, kan wel duivelskwaad zijn in de ogen van de ander. Hierin wijs ik dan graag op de spiritualistische gedachte en beweging, die ook heden ten dage nog als zuiver werk van de duivel worden gekwalificeerd, met een volkomen veronachtzaming van de Goddelijke kracht en liefde, die juist in die beweging zo vèrstrekkende mogelijkheden bieden en waar men dan ook met het volste vertrouwen over spreekt.

De doorbraak van deze gedachte is ook de wet van de evolutie. Ook op aarde dient men rekening te houden met het feit, dat men niet meer kan leven met de gedachten van vijfentwintig jaar geleden, laat staan met deze uit de duistere middeleeuwen.

Wij mogen gerust stellen, dat, toen de mens in het algemeen leerde lezen, er net zo'n grote verandering plaatsvond als met de uitvinding van het wiel.

Zo min als de mens nu zonder wielen en boeken kan leven, zo min kan hij leven met de woorden en daden die een geheel ander tijdperk laat zien.

Men kan de op aarde levende mens moeilijk terugzetten in de voorbije IJstijd, want de mens leeft nu in het Atoomtijdperk en indien dat voorbij is (want waar is de volmaakte evolutie?), kan men hem in een komend tijdperk ook weer niet terugvoeren, al blijven natuurlijk al die tijdperken waar de wereld mee te maken heeft gehad, hun nut afwerpen.

Ik heb hier voor u enkele vragen beantwoord, die heel veel mensen bezighouden en ik geloof, dat ik dan wel niet volledig, derhalve toch ophelderend heb mogen zijn.

Natuurlijk zullen de antwoorden op deze meest urgente vragen weer àndere gedachten en àndere vragen doen geboren worden, maar de ruimte laat niet toe voor meerdere dingen, die misschien minder belangrijk zijn, dit werk te gebruiken. Ik hoop intussen toch een beter licht te hebben geworpen op de bestaande toestanden aan Gene Zijde, en dat dit alles hun die dit werk lezen, de grote troost zal geven dat in het aardse leven niets voor niets wordt geleden, maar dat alles zin heeft in de eeuwige cirkelgang van het menselijk zijn.



HOOFDSTUK XI

Ik aanvaard mijn werk op aarde. Controle Emed

 

Ik was op dat ogenblik reeds meer dan vijfentwintig jaren aan Gene Zijde en de tijd waarvan ik reeds gewag maakte, naderde nu snel. Ik moest mijn taak op aarde gaan aanvangen om door middel van een medium onze werken bekendheid te geven.

De bekendheid met het medium dat mijn instrument zou zijn, ligt in een zuiver GEESTELIJKE binding. Wij hebben elkander op de aarde gedurende mijn stoffelijk leven nimmer ontmoet.

Het kind was nauwelijks vier maanden oud, toen ik werd opgeroepen om mijn nieuwe leven aan te vangen, en ongeveer zes jaar, toen ik het voor het eerst mocht aanschouwen.

Nu was het dan een jonge vrouw, rijp genoeg om te kunnen begrijpen wat het wilde zeggen voort te bestaan in een ander leven en ook dat zou geen enkel probleem geven, aangezien ik reeds lang bekend was met het feit dat zij een verklaarde vijandin was van de dood en de volkomen vernietiging.

Ik moest van dat standpunt uitgaan om haar te kunnen bereiken en zo moest er dus een tussenpersoon gevonden worden, die, zelf reeds een ontwikkeld medium, geschikt kon worden geacht om dienst te doen, mijn boodschappen aan de jonge vrouw te brengen en haar voor te bereiden op het komende mediumschap.

De voorbereidingen vroegen enorm veel tijd, bijna drie jaren, maar toen schenen wij de goede weg uit te gaan en kon ik de ontwikkeling ter hand nemen. *

* Zie „De doden spreken”.

Over de eigenlijke ontwikkeling van een medium wil ik u in dit boek niets meer vertellen, aangezien er in vorige werken genoeg over is uitgeweid, maar wel wil ik u bekendmaken hoe wij in het ontwikkelingsstadium met allerlei moeilijkheden te kampen krijgen, die wij dienen te aanvaarden.

Daar is op de eerste plaats de ontwikkeling van het gehoor.

Dit mag in geen enkel opzicht worden gezien als schizofrenie, de gevreesde ongeneselijke ziekte, al zijn de onderzoekingen om tot genezing hiervan te kunnen komen in een vergevorderd stadium.

Helderhorendheid is bepaald geen ziekte en er zijn vele bekende uitspraken van wijze en heilige mannen en vrouwen in de kerkelijke geschiedenis, die verklaarden de opdracht „gehoord” te hebben. Over de realiteit van helderhorendheid behoeven wij dus niet te redetwisten.

De helderhorendheid komt VAN BINNEN uit, men VOELT een opdracht, die zich op geheel natuurlijke wijze in het gehoor laat vastleggen en op deze wijze spreken wij van een helderhorend medium.

Zodra dit gehoor ontwikkeld is, wat gepaard gaat met een eindeloos herhalen van een enkel woord of een enkele zin, gaan wij over tot de volgende fase, maar de ontwikkeling van het gehoor brengt heel veel moeite met zich, omdat de mens van nature de neiging heeft, te denken dat hij datgene wat hij hoort, verenigen moet met het denken en daardoor dikwijls in de veronderstelling leeft, dat het uit zijn eigen gedachten voortkomt.

Hoeveel malen ik niet herhaalde: „Neem een potlood op” in de aanvang van de ontwikkeling van mijn medium, is met geen pen te beschrijven en toen het inderdaad een feit werd en zij werkelijk een potlood nam, kende mijn vreugde geen grenzen.

Ik was echter nog lang niet waar ik wezen moest, want een potlood opnemen alléén was niet voldoende, ik moest er ook mee leren werken en zou de hand moeten besturen, die het voorwerp omvat hield en tussen het opnemen en het gebruiken lag nog een hele spanne tijds.

Ook was ik mij bewust, dat zich zeer veel weerstanden zouden opwerpen, want het contact met het land aan Gene Zijde was in diverse delen van de wereld bekend en aanvaard, maar er waren toch meer conservatieve landen en daaronder Nederland, die de gedàchte reeds verwierpen, laat staan de praktijk.

Ik wist toen reeds dat het mogelijk was een op aarde levende mens onze wil op te leggen, maar moest terdege rekening houden met het feit, dat dit opleggen van onze wil nooit mocht ontaarden in een soort hypnose, dat gevaar zou kunnen opleveren voor de menselijke geest.

Ik maak bewust onderscheid tussen de geest die in de mens woont en de vrije geest aan Gene Zijde, dit vooral om misverstanden te vermijden.

Nadat aan het bevel, het simpele opnemen van een potlood, was voldaan, moest ik verder en proberen de hand te besturen, om op die manier een boodschap te brengen en met grote, beverige letters vormden zich de woorden:

 

KIJK NAAST U, EMED STAAT DAAR! *

* Zie „De doden spreken”.

 

Mijn ontsteltenis was groot, omdat het medium onmiddellijk het potlood liet vallen en in plaats van te kijken of zij mij werkelijk kon zien, als in paniek wegliep.

Nieuwe moeilijkheden dus. Ik begreep dat zij gewoon niet durfde zien of ik daar werkelijk stond en moest een andere weg kiezen, zodat zij meer vertrouwen in mij zou leren krijgen.

Ik begon met contact op te nemen met Red Eagle en zijn zienswijze te vragen omtrent deze nieuwe tegenhouding en hij raadde mij aan via een ànder medium te proberen met haar in een persoonlijk gesprek te komen en te proberen op die wijze vertrouwen te wekken. Dit was natuurlijk veel gemakkelijker gezegd dan gedaan, maar ik had in ieder geval de troost, dat Red Eagle mij niet had aangeraden ermee op te houden en een ander medium te zoeken en dus ging ik vol goede moed op zoek naar een medium dat te midden van de spiritualistische beweging een plaats innam.

Op een séance, waar ook mijn eigen medium aanwezig was, reeds hevig geïnteresseerd voor het contact met hen aan Gene Zijde, maar beslist onwetend van haar eigen gaven op dat gebied, gelukte het mij de aandacht van het werkende medium op mij te richten.

Het door mijn medium ingeleverde voorwerp voorzag ik van zo'n overweldigende uitstraling, dat het opgenomen MOEST worden en toen dit een feit was, kon ik mijn boodschap brengen, een woordelijke herhaling van de zinnen die gezegd waren bij het ten geschenke geven van dat voorwerp, een ring, zoals ik wist.

Gelukkig beschreef het medium van die bijeenkomst mijn gehele wezen, zoals ik daar stond, maar ik had mijn burnous ten dele over mijn gezicht geslagen, bang dat een volledige beschrijving tot verwarring zou leiden en ik hoorde de dame in kwestie dan ook zeggen: „De Intelligentie is gesluierd, hetgeen te betekenen heeft dat hij zich nog niet geheel wil laten zien.” *

* Noot van de schrijfster: Emed doelt hier op de in mijn werk „De doden spreken” beschreven psychometrische séance met mevrouw dr. C. AkkeringaKromme, die in Nederland gezien moet worden als een pionierster in verband met het spiritualisme. Mevrouw Akkeringa was toen het medium dat vele bijeenkomsten als zodanig diende en in Nederland en Indonesië (Ned.-Indië) met overtuiging haar propaganda voerde.

Ondanks het feit dat mijn eigen medium weinig gewicht hechtte aan mijn boodschap, wist ik dat het zaadje wortel zou schieten en ik wachtte rustig de volgende gelegenheid af, waar ik opnieuw mijn aanwezigheid kenbaar zou kunnen maken.

De maanden verliepen en telkens ging ik een klein stapje vooruit in de goede richting. Er waren nu in het huis van mijn medium regelmatig bijeenkomsten die tot het zozeer begeerde grote contact zouden leiden. Maar stel u vooral niet voor, dat het alles van een leien dakje ging, want groot waren de moeilijkheden.

Daar was op de eerste plaats het ongeloof dat zij ooit iets zou kunnen doen met dat contact met hen aan Gene Zijde en dan steeds opnieuw EISEN van het bewijs.

Hoewel ik het er volkomen mee eens was, dat de feiten onderzocht moesten worden, wist ik dat de kleinste vergissing onzerzijds zou leiden tot de grootste twijfel en dat twijfel een verlies van terrein kon betekenen dat niet weer direct zou kunnen worden veroverd. Naast dit alles stond het volkomen gezonde verstand van mijn protégée.

Ik kon nu wel veel beweren, maar ik moest het ook bewijzen en ik diende rekening te houden met het feit, dat iedere fout aan mij zou worden voorgelegd en dat een verklaring zou worden geëist.

Op zichzelf was dat natuurlijk prachtig, want mijn ervaring had geleerd, dat spoedige aanvaarding van de feiten, zonder gedegen controlering daarvan, kon leiden tot zulke grote teleurstellingen, dat men het onderzoek staakte en het contact met hen aan Gene Zijde als volkomen waardeloos terzijde schoof.

Ik geloof dat de angst voor dit laatste mij steeds voorzichtiger maakte en behoedde voor het maken van grove fouten.

Op bepaalde tijden vond de séance plaats en het was heel fijn te ervaren dat de kring, waarin mijn medium als zodanig zitting had, nooit te laat begon.

Een tijdbinding kennen wij niet, maar door ons werk op aarde zijn wij ergens aan de tijd gebonden en ik was heel blij met de opmerking van mijn medium, dat zij van oordeel was, heel onbeleefd te zijn tegenover haar geestelijke vrienden, wanneer zij hen nodeloos liet wachten.

Dit op tijd aanvangen is een stelregel geworden en het is nog steeds storend, wanneer op de bijeenkomsten welke ik als Controle moet leiden, ademloze mensen op het allerlaatste ogenblik òf zelfs te laat binnenkomen en daardoor een aantal contactdraden afbreken.

Ik begrijp, dat dit een nadere uiteenzetting vereist en daarom wil ik dat vanaf deze plaats meteen beschrijven.

Zoals ik reeds zei, nemen wij een bepaald aantal Intelligenties en een bepaald aantal ongelukkigen mee naar iedere séance waar wij debet aan zijn en het is een grote zorg voor ons hen zo te plaatsen, dat zij alles kunnen ervaren en de Intelligenties die de ongelukkige geesten begeleiden, geen hinder ondervinden.

Wanneer de aanwezigen allen hebben plaatsgenomen, krijgen de mij begeleidende Intelligenties enkele minuten de gelegenheid om een halve cirkel te vormen en hen die steun en troost behoeven, daarin plaats te laten nemen.

Alles is dan gereed om de eigenlijke séance een aanvang te laten nemen... wanneer er geen laatkomers zijn!

Wat gebeurt er wanneer nog haastig de deuren worden opengerukt, men binnenstormt alsof men een shopping-centrum betreedt, geagiteerd nog een plaatsje zoekt en met een bons neervalt?

Men veroorzaakt een enorme storing, het is alsof op dat ogenblik voor hen die op de bijeenkomst gebracht zijn om geholpen te worden, alle LICHT UITVALT en daardoor ontstaat een sfeer van angst en onrust, omdat deze verdoolden niet precies weten wat hun te wachten staat.

Stelt u zich voor plotseling in het duister te staan en niet van uw plaats weg te kunnen, omdat u de kracht daartoe mist.

Hetzelfde geldt voor genoemde aanwezigen, ze zijn aan hun plaats gebonden ter bescherming van het medium en kunnen zich dus zelfstandig niet verplaatsen.

De juiste wijze waarop men dit alles kan voorkomen, is... simpelweg OP TIJD AANWEZIG TE ZIJN.

Er is tot op heden nog te weinig begrip bij de mensen wat er tijdens een séance gebeuren gaat, maar hetzelfde effect zou u teweegbrengen met in uw kerk te laat te komen, uw plaats met veel gedruis in te nemen en ten overvloede uw tas met een smak op de grond te gooien of, erger nog, in de haast uw stoel omverwerpende. Wijding in en om de séanceruimte is geboden en niet alleen ons stoort u met het bovenomschrevene, maar niet in de minste plaats het medium, want een medium moet een enorme concentratie kunnen opleveren.

Deze concentratie werd door mij speciaal ontwikkeld en ik denk terug aan de enorme moeilijkheden welke die speciale ontwikkeling met zich bracht.

Mijn opdracht luidde: „Probeer aan NIETS te denken” en indien u, dit lezende, deze opdracht wilt beproeven, ga gerust uw gang. U zult dan tevens ervaren hoe moeilijk het is om aan NIETS te denken.

Nu bezit mijn aardse vriendinnetje een zeer levendige geest en in dit geval was het dan ook dubbel moeilijk om aan „niets” te denken, maar het werd, zoals ik reeds vermoed had, een training en langzaam werd de zo hoognodige concentratie bereikt.

Ik heb nog steeds grote bewondering voor de geweldige concentratie welke zij zich eigen maakte, temeer omdat het mij bekend is dat zij steeds grote moeite had zich volkomen te concentreren op iets dat gedaan moest worden. Ik wijs met nadruk op het feit dat het dan zeer moeilijk is, om iedere gedachte aan andere dingen te verbannen en uitsluitend te luisteren en zich in te stellen op wat er gezegd wordt vanuit die andere wereld of wordt gedaan, want ook hier ligt nog iets dat wij met lang niet ieder medium bereiken kunnen, de z.g. trance-figuratie.

Trance-figuratie, of wel kortweg „transfiguratie” genoemd, houdt in dat het medium in een bepaalde toestand (en dat behoeft geen volledige trance-toestand te zijn) de houding, de gebaren en de gewoonten van een Intelligentie overneemt.

Het gehele lichaam van het medium wordt dan ingeschakeld, want indien de Intelligentie weet dat hij of zij blind geweest zijnde op tastende wijze de weg zocht, dan valt op dat ogenblik het gezichtsvermogen van het medium uit en men waant zich dan ook werkelijk blind. De tastzin wordt direct ingesteld en neemt, juist zoals bij blinden, de taak van de ogen gedeeltelijk over.

Dit gebeurt ook bij iemand die verlamd is geweest en zich op deze wijze wil manifesteren.

Aangezien ik u, lezer, als het ware hoor vragen: „Heeft men dan aan Gene Zijde nog deze kwalen?”, wil ik meteen het omschrevene begrijpelijk maken.

Stelt u zich nu eens voor, dat uw vader blind geworden is op zijn aardse tocht. Mèt zijn overgang naar Gene Zijde herkrijgt hij zijn volledige gezichtsvermogen, want zijn GEESTELIJKE OGEN hebben niets met de stoffelijke blindheid te maken.

Wanneer hij zich nu bewust in uw omgeving bevindt en gebruik wenst te maken van een medium dat het werk daar verricht, dan zal hij zich realiseren, dat u hem, wanneer hij zich ZONDER de door u gekende blindheid zou manifesteren, niet zou herkennen, want u had een BLINDE vader en deze Intelligentie maakte geen melding van die blindheid en u zou in een gezonde kritiek verwerpen dat het uw vader zou zijn die bij de séance aanwezig is.

De trance-figuratie geeft eerst het OUDE beeld te zien en pas daarna kan het medium zelf verklaren dat er aan Gene Zijde geen sprake meer is van blinde ogen en zij zal de blij stralende ogen van de Intelligentie als een beloning ondergaan.

Voor de trance-figuratie is lang niet ieder medium bruikbaar, want er moet een bepaalde gevoeligheid voor aangeboren zijn en daar kunnen wij dus niets aan doen, wanneer deze factor ontbreekt. Pijnen, tijdens een psychometrische behandeling of tijdens een séance door een medium ervaren, kunnen geen enkele invloed uitoefenen op de gezondheid van het medium zelf, al blijft het natuurlijk een onaangename ervaring, die echter slechts enkele seconden duurt, juist voldoende om de aandacht van het medium te vestigen op de pijnen die gedurende het aardse leven of op het einde daarvan zijn doorstaan. Dikwijls zijn dat de meest doeltreffende bewijzen van voortbestaan na de stoffelijke dood.

Men begrijpe echter wel, dat voor wij zover zijn met een medium, een gehele fase van ontwikkeling is doorgemaakt.

In aansluiting hierop zou ik tevens willen wijzen op de algemeen heersende indruk, dat de MENS iets zou kunnen doen aan de ontwikkeling van een medium.

Reeds eerder wees ik op het feit, dat de gevoeligheid die een medium moet bezitten om een bruikbaar instrument te zijn, reeds bij de geboorte aanwezig is en dit is afhankelijk van de geboorte op een bepaald tijdstip.

Iedere mens heeft te maken met de zon- en de maanstand op het uur zijner geboorte. Dan spelen ook de vloed- en ebstand nog een rol, evenals de dag of de nacht.

Het zou mij te ver voeren, indien ik al deze kosmische invloeden voor u zou gaan beschrijven, want er is een gedegen kennis van de astrologie voor nodig en daar is dit werk althans niet geschikt voor.

De nauwkeurige werkzaamheden die de astroloog dient te verrichten voor zijn juiste berekeningen, zijn geen sinecure en een verkeerd opgegeven tijdstip van de geboorte kan heel zijn werk teniet doen.

Ik hoop hiermede begrijpelijk te hebben gemaakt, dat mediamieke gaven niet door de mens ontwikkeld kunnen worden. Hoogstens kan men door het volste vertrouwen te stellen op de séances in de daar voorkomende gebeurtenissen meewerken aan alles wat met de ontwikkeling van een medium te maken heeft, maar men kan door geen enkele handeling een mens die geen enkele gave heeft op dat gebied, tot medium maken.

De totaal verkeerde gedachte, dat een medium door de mens zelf zou kunnen worden ontwikkeld tot bruikbaar instrument, heeft al heel veel narigheid en jaloezie teweeggebracht en het is vooral in de spiritualistische kringen, dat men zich schuldig maakt aan deze misvatting.

Men laat een medium ook dikwijls lijden door wantrouwen en z.g. onderzoek waar men helemaal niet ernstig onderzoeken wil, slechts een nauw verholen jaloezie verbergt omdat een medium „bruikbaar” is en ook dit geeft allerhande excessen. *

* Zie „De doden spreken”.

Niet alleen voor ons immers, maar ook voor de mens die door ons in mediumschap wordt opgeleid, is en blijft het een zeer moeilijke periode, die veel eist van het vertrouwen in ons en waar veel angsten en twijfels moeten worden overwonnen.

De diverse mogelijkheden van een medium moeten door ons zoveel mogelijk worden afgewogen en beproefd op de bruikbaarheid en het nut, want met onbegrijpelijke dingen, met zaken die niet te bewijzen zijn, kunnen wij de mensen op aarde niet overtuigen van ons bewuste voortbestaan.

Ik ontwikkelde bij mijn medium achtereenvolgens: helderhorendheid, automatisch schrijven (daarbij behoorde tevens het automatisch tekenen), boetseren, helderziendheid en de trance-figuratie, die een direct gevolg was van de normale trance-toestand.

Bij dit alles bleek het een zeer bruikbaar instrument te zijn voor het gesproken woord en daar had ik lang niet zoveel moeite mee als met de helderziendheid, waarbij steeds een schroom of een angst mijn pogen stagneerde.

Ik begreep ook volkomen dat het heel moeilijk moest zijn om aan alle opdrachten te voldoen voor een gewoon mensenkind en daarbij kwam ook de grote twijfel, teweeggebracht door mensen die in plaats van een jong medium behulpzaam te zijn, probeerden stuk te trappen wat met heel veel moeite en zorg was opgebouwd. Daarnaast, en dat achtte ik niet gering, kwam er bepaalde zorg in het medium om datgene wat gebracht moest worden en de daarmee nauw samenhangende verantwoordelijkheid.

Vooral toen de helderziendheid nog niet ten volle was ontwikkeld, waren vragen voor mij zichtbaar als: „gesteld dat dit verbeelding is, of dat ik ziek ben; gesteld dat ik de mensen vertel over een bewust voortbestaan en zij komen na hun dood in het NIET terecht, hoe kan ik dit dan ooit verantwoorden?” Dit bleken echt geen vrolijke, zorgeloze gedachten, maar een inzicht op de grote verantwoordelijkheid.

Natuurlijk kon ik deze vragen volkomen billijken. Niemand zal een medium op een dood spoor trachten te zetten, waarmee ik wil zeggen dat zij immers vrij zijn om hun vragen te stellen en alles wat wij hun trachten te vertellen b.v. over ons stoffelijk leven te onderzoeken op de waarheid.

Dat mijn nog op aarde levende familie mij als Intelligentie niet heeft willen accepteren, was niet zo moeilijk te dragen geweest als wanneer mijn lieve vriendin mij voorgoed de rug had toegekeerd. Het was voor mij een hopen op slagen en een steeds terugkerende moeilijke taak, maar ik ben nu zeer gelukkig dat al mijn pogen met zoveel succes werd bekroond en méér nog, dat ik in mijn huidige staat zoveel mensen heb mogen bereiken, dat ik op aarde onschatbare vrienden bezit die ik steeds achter mij weet en die bereid zijn opnieuw en getrouw te bevestigen dat Emed een realiteit is in dat wondere land aan Gene Zijde.



HOOFDSTUK XII

 

De breuk

 

In de jaren die ik volgens menselijke berekeningen nu al aan Gene Zijde leefde, kon het niet anders of ik had reeds velen van mijn eigen familie verwelkomd.

Na de komst van mijn moeder haalde ik persoonlijk nog een paar andere familieleden die niet tot ons gezin hadden behoord en daarna kwam de beurt aan mijn vader.

Deze altijd reeds een zeer conservatieve man was innig aan zijn geloof verknocht en leefde in de vaste overtuiging, dat zijn vroomheid hem regelrecht naar de hemel zou brengen.

Het was ondoenlijk hem ook maar iets te laten weten van mijn voortbestaan. Dat kon ik trouwens niet, want hij ging van de aarde heen voor er sprake was van de opleiding van mijn medium en zelfs dan zou hij het waarschijnlijk van zich hebben afgestoten.

Ik heb hem bij zijn aankomst in ons land rustig voorbereid op een totale verandering voor hem die niets met een hemel te maken had en het was oom Cor, die mij daarin trouw ter zijde stond.

Mijn tante, de vrouw van oom Cor, woonde reeds lang in zijn omgeving en beide mensen waren zo gelukkig als zij op aarde maar geweest konden zijn. Daarom verdroot het mij des te meer, dat mijn vader gewoon niet wilde geloven in het nieuwe leven, ook niet toen wij hem bij moeder brachten, die hem vol liefde ontving.

Hij had zich echter op het standpunt gesteld, dat de hemel voor hem openstond en hij moest en zou, krachtens de belofte van zijn geloof, God aanschouwen, aan Zijn voeten plaatsnemen en verder zijn leven bij alle heiligen die de wereld maar had voortgebracht, vertoeven.

De verstoktheid waarmee hij te werk ging, was ontstellend en ik werd er bijna wanhopig onder, want hoe kon ik hem overtuigen dat ik niet een schijngestalte was maar een werkelijk levende Intelligentie?

Er kwam een ogenblik, dat hij mijn beste vriend, Red Eagle, die mij zo onvermoeibaar en trouw ter zijde had gestaan in de beginperiode van mijn nieuwe leven, voor Satan zèlf uitmaakte en ik was zó verontwaardigd hierover, dat ik hem de rug toekeerde en hem verliet met de woorden: „U heeft geen enkel begrip van Satan, laat staan van God.”

Hoewel ik deze woorden onmiddellijk betreurde, kon ik het niet over mijn hart verkrijgen hem mijn excuses aan te bieden en ik was ook niet van plan mij voorlopig met hem te bemoeien. Hoewel de beledigde partij, Red Eagle, mij trachtte over te halen nog eens rustig met hem te spreken en alle liefde in mij aan hem te geven, was ik hiertoe niet te bewegen. Het was alsof ik opeens klaar en duidelijk zag, dat LIEFDE OOK STRENG MAG ZIJN en ik had een gevoel of ik met hem aan zijn lot over te laten, hem alleen maar hulp kon bieden.

Ik vertelde aan moeder, dat ik een andere weg had verkozen en hoewel het haar leed deed, begreep zij mijn standpunt en legde zich daarbij neer.

Zo verwijderde ik mij voorlopig uit de omgeving van mijn vader, om hem in Godsnaam maar de teleurstelling te geven dat er geen gouden troon etc. bestaat.

Toch greep dit gebeuren mij geestelijk sterk aan, het was alsof ik de moed verloren had verder te werken, maar ik wist maar al te goed dat NIETS doen stilstand betekende en dat wilde ik voor geen prijs.

Ik bracht een paar fijne dagen door bij Wong Er, die mij alleen met de begrijpende blik in zijn donkere ogen troost bracht. Hij liet mij allerlei nieuwe variëteiten zien van zijn kweekprodukten.

Het leidde mij in ieder geval af en ik keerde weer naar mijn omgeving terug, met het vaste voornemen, iets dat de tijd moest hebben dan ook maar aan de tijd over te laten.

Ik begreep ook wel, dat het aan Gene Zijde een leerschool was, voor mij in die tijd lang niet gemakkelijk en dat ik daarbij ook moest leren, dat ik niet in staat zou blijken te zijn, mijn gehele familie maar meteen in de lichtende sferen te brengen.

Ik weet nu, dat daar ook een grote onrechtvaardigheid in zou schuilen, want zij moesten evenals ieder ander wezen dat aan Gene Zijde arriveert, de consequenties van hun stoffelijke leven dragen. Daar is nu eenmaal niets aan te doen.

Het enige dat ik vermocht, was hen te troosten, maar dat deed ik altijd, ook hen die mij op aarde volkomen vreemd waren geweest, want het was een deel van mijn werk en had direct te maken met de barmhartigheid, een wet waaronder wij vallen.

Ik moest ook ervaren dat een zuster van mij, toen zij aan Gene Zijde kwam, hetzelfde standpunt innam als vader en zij was op aarde een zó grote egoïste geweest, dat het mij gewoon belachelijk voorkwam, dat zij rechtstreeks naar God zou kunnen gaan.

Zij kreeg van mij haar „levensboek” in de handen gedrukt met de raad het vooral goed te lezen.

Zij had haar gehele leven gedaan waar zij zin in had, zij vroeg nooit of zij iemand pijn of verdriet deed, zij nam wat zij krijgen kon en als kind reeds was zij op dat gebied in ons gezin een buitenbeentje. Toen ze oud werd, omhelsde zij het geloof uit mijn ouderlijke huis zo stevig, alsof ze alle schulden die zij op zich had geladen, daarmee meteen maar kon uitwissen. Maar het vervelende voor haar was, dat men in zijn levensboek niet met een radeergom kan werken en dat wat geschreven staat, ook blijft staan.

Ik had nooit veel van haar gehouden, maar ik had nu toch wel diep medelijden met haar. Mijn stralende gestalte, omgeven door het licht van kennis en wijsheid, mijn prachtig lichtende ster, maakten dat zij mij voor de een of andere engel versleet en ondanks het feit dat zij mijn trekken moest herkennen, accepteerde zij mij niet als haar broer en bleef mij bidden om hulp, alsof ik haar zonder meer zou kunnen verlossen van de consequenties van haar stoffelijk leven.

Ik kòn en mocht haar niet eerder helpen en zij bleef de oude kerkelijke gebeden prevelen, zonder opzien en zelfs zonder haar stoffelijk leven te willen overdenken.

Aangezien ik wist, dat deze toestand heel lang kon duren, droeg ik haar over aan een lieve, vriendelijke Intelligentie, die mij beloofde zodra er verandering kwam in haar geestelijke toestand, mij dat te laten weten.

Ik zocht troost in mijn werk op aarde en alles wat daarmee verband hield en de tijd verstreek. Steeds meer werk viel er voor mij te verrichten en dikwijls moesten er weken voorbijgaan dat ik aan geen ander werk toe kon komen dan aan mijn taak, zoveel mogelijk mensen op aarde bekend te maken met het absolute voortbestaan na de stoffelijke dood en het bewuste herinneren aan allerlei voorvallen van dat stoffelijk leven.

Ofschoon ik leed door de houding van mijn vader en mijn oudste zuster tegenover mij, heb ik dit nooit zó pijnlijk ondervonden als het voorval waarin ik met de moeder van mijn medium in contact kwam.

Ook zij kende mij uit mijn stoffelijk leven en hoewel ik haar destijds waarschuwde, dat zij moest gehoorzamen en dat zij mij niet mocht indentificeren bij het medium, wilde zij dat toch doorzetten en het was aan de belofte van trouw die ik van mijn medium had ontvangen, te danken dat zij de opdracht aan mij gegeven, dat ik eerst vertrouwen moest wekken alvorens ik mij bekend mocht maken, niet ontijdig vernietigde. *

* Zie „De doden spreken”.

Hoewel ik op aarde naast mijn vader en moeder het allermeest van haar had gehouden, ontstond tussen haar en mij door dit voorval een breuk, die zich tot nu toe maar nauwelijks heeft hersteld.

Ik vroeg mij dikwijls af of dit niet in strijd was met de volstrekte LIEFDE die wij hier leren en in mijn twijfel ging ik maar weer naar Red Eagle, maar deze bleek al precies hetzelfde te hebben ondervonden.

Tegenover mijn twijfel stond hij echter heel anders dan ik.

„Mijn zoon, wanneer wij iemand moeten helpen die verstokt is zoals uw oudste zuster, dan hebben wij geduld en wij gaan steeds opnieuw op bezoek. Wij hebben het altijd nog gewonnen en u zult dit ook wel overwinnen. U heeft echter banden met uw vader en uw zuster, waardoor het u geestelijk meer aangrijpt. U kunt het niet zo goed verwerken dat zij u niet willen kennen, maar in feite moet u het aanpakken zoals u te werk zou gaan bij iedere ongelukkige in onze omgeving.”

Ik moest erkennen, dat er waarheid school in zijn woorden, maar wanneer men, zoals ik, oneindig veel ongelukkigen heeft mogen bemoedigen, is het vreselijk hard te moeten aanvaarden dat men bij eigen familieleden weinig of niets vermag te doen.

Ik dacht met enige bitterheid aan de totaal verkeerde voorlichting die aan de mensen gegeven wordt.

Er lijkt geen mogelijkheid om de lasten die men zichzelf op de schouders heeft geladen, door middel van de biecht in de rooms-katholieke kerk af te werpen.

Ofschoon Jezus Christus heeft gezegd: „Wiens zonden gij vergeeft in mijn Naam, zij zijn vergeven”, moeten wij eerst leren begrijpen dat dit niet inhoudt, dat men door middel van de biecht en de daaraan verbonden vergeving zijn fouten werkelijk kwijt is.

De biecht is voor heel veel mensen een middel om het geweten tot zwijgen te brengen en daarna weer lustig verder te gaan met dezelfde fouten te maken. Er is geen sprake van werkelijk berouw om de zonde, laat staan deze uit te boeten op welke wijze ook.

Een afgeraffelde penetentie, door de priester opgelegd, sorteert geen enkele werkelijke boetedoening en wordt aanvaard als een vervelende opdracht, waaraan men moet voldoen om de vergiffenis van de zonde te verkrijgen.

Er is trouwens reeds zoveel met dergelijke aflaten geknoeid, dat het met geen mogelijkheid is vast te stellen hoeveel gelden er in de kas van de kerk vloeiden met deze aflatenhandel en hoewel dat niet meer in die mate voorkomt, wordt er tot op de dag van vandaag nog wel geld geaccepteerd, al is het dan voor de „armen” bestemd. Naast dit alles brengt men de mens in de waan dat hem na de biecht niets meer gebeuren kan en dit is een misleiding, op welke wijze men dat ook wil zien.

Zelfs indien men nauwgezet de opgedragen penetentie volbracht heeft, staat vast dat de gemaakte fout of de zonde niet uit het levensboek van de mens weg te halen valt.

Ik ben ervan overtuigd, dat ieder levensboek bladzijden inhoudt, die men er graag uit zou willen scheuren, geen levend wezen uitgezonderd, maar ik weet ook dat het levensboek in zijn volle omvang aan Gene Zijde in de handen van de eigenaar wordt gelegd en dat men gedwongen is het van de eerste tot de laatste bladzijde te lezen en te overdenken.

Ik kon voor hen die tot mijn familie behoorden, niets meer doen dan voor anderen en Red Eagle had gelijk, het sprak mij anders aan, maar het was in feite precies zoals bij iedereen die bij ons aankomt.

Ik moest de breuk met verschillende familieleden accepteren en hen behandelen zoals ik zovelen had behandeld: met liefde en geduld en in het licht van God's volmaakte liefde. Het was voor mij een troost te weten, dat zij eenmaal uit hun bekrompen gedachten zouden ontwaken.

Ik leerde ermee, dat het geloof in God voor velen juist een belemmering was om er gelukkig mee te worden.

Niet omdat deze God niet reëel voor hen zou mogen zijn, maar omdat ze een akelig verwrongen Godsbeeld in zich meedroegen, omdat er totale onbekendheid was met het eigenlijke Godswezen. Ze droegen een gedachte met zich mee van het enig ware geloof te bezitten en dat maakte het Godsbeeld in hen als een marionet van het eigenlijke wezen dat wij kennen als de Albron van liefde.

Ik zou iedereen vanaf deze plaats willen zeggen: Zie uw God toch niet als een bekrompen wezen met een boekje in de ene hand en een roede in de andere, steeds met een soort machtswellust straffen uitdelende over de arme, struikelende en vallende mens!

Zie God niet als een wezen dat onderscheid maakt tussen de ene of de andere godsdienst, maar zie Hem als een Vader die het falen van Zijn schepselen veel eerder vergeeft en milder beoordeelt dan de mens zelf.

Ik zou u willen zeggen, dat er geen onderscheid is bij God in kleur of ras en dat ALLE WEGEN naar Hem leiden.

Vergeet nooit, dat wij allen schepselen zijn die Zijn Geest geschapen heeft en dat de omstandigheden waaronder zo'n schepsel moet leven, veel meer gewicht in de schaal leggen dan welk geloof zij hebben beleden op aarde.

Wanneer een mens zich in een bepaalde kerk niet op zijn plaats voelt, welk recht heeft een ander mens dan hem hierover hard te vallen en te veroordelen?

Is het niet belachelijk, dat men van de weg die men in zichzelf voelt, dat het de juiste is, wordt afgesneden door andere mensen, die dwingen willen dat men de weg inslaat die zij bewandelen? Het tragische hiervan is, dat zij ieder sprankje geloof in de kiem verstikken.

Natuurlijk weet ik, dat heel veel goede dingen gedaan worden en dat men dikwijls zware offers brengt, maar laten de leiders van de kerken toch trachten een ruimer inzicht te verkrijgen en niet van het standpunt uitgaan dat wie onze vlag niet draagt, geen kind van God is.

„Wie niet vóór MIJN God is, is tegen God.”

Ik hoop, mijn vrienden, dat u dit alles eens wilt overdenken, niet maar alleen wilt lezen, maar over dit alles ernstig en diep nadenken en u vindt dan zelf de logica, zonder welke wij niets zijn, want ook logisch denken houdt direct verband met onze evolutie.

Zoals de rede de mens brengt tot bepaalde overwinningen, zo brengt de logica ons wijsheid die nooit meer weg te denken is.

Ook in het verband omtrent het Godswezen moet de logica een plaats innemen. Immers, wanneer een bepaalde groep zegt, dat alleen zij voor de toorn van God veilig zijn, dan moet u zich in logisch verband afvragen wat deze mensen dan wel gedaan hebben om dat te verdienen, alleen maar omdat zij uit ANGST zich bij die bepaalde groep hebben aangesloten en daardoor ook het recht hebben verkregen om andere medemensen doodsangsten op het lijf te jagen, en dat zou een opdracht van God zijn, de Liefdevolle, de Barmhartige!

Wij weten maar àl te goed, dat er een chaotische toestand op de aarde is en dat er heel veel dreiging heerst in alle delen van de wereld, maar daarnaast weten wij ook, dat de mensen die op de wereld van nu leven, staan te midden van de geboorte van een nieuw tijdperk en dat iedere geboorte vergezeld gaat van pijn en twijfel. Hiervan een punt maken dat God zich van de aarde zou afwenden en dat de wereld daardoor zal vergaan, behalve voor hen die tot een bepaalde groep behoren, is absolute misleiding en een spel met de angst van heel veel goedgelovige en verdwaasde mensen. *

* Noot van de schrijfster: Emed doelt hier kennelijk op de Jehova Getuigen, met wie ik onder leiding van Emed meermalen in gesprek raakte op bijeenkomsten die werden georganiseerd door de Ned. Ver. van Spiritisten of door de S.P.R., de Soc. for Psych. Research, en waarin Emed de z.g. „eindtijd” waarin wij volgens hen zouden leven, fel bestreed.

Misschien kunnen zij die aan deze wereldomvattende groep leiding geven, eens wat meer aan de trouwe liefde van God denken, Die alles op Zijn wijze zal behandelen, geen angst en vervloeking over de mens wil brengen, maar een klein beetje begrip voor Zijn oneindige erbarmen.

Het is zo bedroevend en deprimerend, dat, waar men een geloof belijdt, men ook zo dikwijls God afschildert als een wraakzuchtig wezen. Wat zou er van ons allen overblijven indien Hij dat werkelijk zou zijn? Wij zouden allen zonder uitzondering in het niet verzinken en God zou moeten erkennen dat Zijn schepping de MENS een wangedrocht zou zijn.

Kunnen wij dat werkelijk aanvaarden?

De mens, gezegend met rede en in staat allerlei vindingen uit te denken die de medemens in staat stellen bij ziekte weer gezond te worden, de zwaarste arbeid, eigenlijk te zwaar voor zijn krachten, te laten verrichten door de machine, te zorgen voor het bestaan, voor kleding en voedsel, produkten uit te vinden die een bron zijn voor het welzijn, alles te benutten wat de aarde biedt, zich te bewegen op en buiten de aarde, licht te maken waar anders duisternis zou zijn, warmte waar anders ondraaglijke koude zou zijn, zich de mogelijkheden en de onmogelijkheden van het gehele menselijke leven eigen te maken... dit zou een soort mislukte schepping zijn van God??

Ik beweer niet, dat de mensen het allemaal goed doen. Ik ken tè goed hun ernstige falen, ik weet te veel van hun struikelen en vallen. Wij zien werkelijk wel de verwording in diverse lagen van het mensdom, maar dergelijke misstappen zijn er geweest zolang de aarde bewoonbaar was voor de mens. Want de mens is geen volmaakt wezen, de mens bezit de kracht te strijden tegen allerlei fatale invloeden, maar de mens is lang niet altijd sterk genoeg gebleken om zich aan invloeden te onttrekken waarvan hij zich toch bewust is dat zij zijn geestelijk welzijn aan moeten tasten.

Men kan teruggrijpen naar de geschiedenis in de oudheid van Sodom en Gomorra, maar de tijd laat zich niet terugdringen. Men moet rekening houden met het feit, dat wat wij zien in de geschiedenis der Oudheid als het VERGAAN van de WERELD, een beperkt gezichtspunt te zien geeft, want het grootste deel van de wereld was nog totaal verborgen voor de mens.

In deze eeuw, nu de gehele wereld als het ware open ligt, zijn er nog gebieden waarvan men weinig of niets weet en in het licht van deze wetenschap is het logisch, dat Sodom en Gomorra maar een heel klein deeltje van de werkelijke aarde omvatten.

Wanneer de mens leert logisch de belangrijke zaken te benaderen, dan zal hij wèl de pijn hebben vele illusies te moeten opgeven, maar ook de overwinning van het weten, dat angsten door de mens zelf worden gemaakt en niet door de Schepper van het AL, dat het bespelen van die menselijke angst de moed in de mens vermoordt en dat wij ten allen tijde moed nodig hebben om ons te kunnen handhaven op de wereld, maar ook aan Gene Zijde.

Ik hoop en bid, dat u door dergelijke totaal verkeerde inzichten nooit zult ondervinden wat ik ondervond, dat een bepaald geloof een breuk veroorzaakt tussen u en hen die u lief zijn.

Benader daarom hen die van een ander geloof zijn dan u, ik bedoel hiermede lid zijn van een andere kerk, nooit met verhalen over God’s toorn, maar bedenk, dat, zo u in een volkomen Godsgeloof en vertrouwen wilt leven, u zien moet dat men duizenden piramides in elkander kan zetten, maar dat één punt altijd omhoogwijst. Waarmee ik alleen maar zeggen wil, dat ALLE wegen naar God leiden.



HOOFDSTUK XIII

 

Iets over onze samenwerking met de mens op aarde

 

De tweede grote oorlog was voorbij en ik werkte met mijn medium bijna ononderbroken voort om op aarde de gedachte aan het leven na de dood meer ingang te doen vinden in de realiteit van dat leven, want geloven dat er na het stoffelijk leven nog iets zal zijn, doet welhaast iedere mens.

Het werd een veelheid van werk om te bewijzen, dat wij tot andere dingen in staat zijn dan alleen maar bidden en ons vermaken met een soort welbehagen.

Het werk is nooit gemakkelijk. Er zijn zoveel mensen die in geestelijke nood verkeren, dat wij onze taak volkomen zien als iets dat weinig tijd meer laat voor andere dingen, al geniet ik hier op gestelde tijden van de schoonheid en de heerlijke alles vullende muziek.

Op dergelijke tijden heeft ook mijn medium recht, want het werk is geestelijk zeer zwaar en moet toch tot in de finesses worden gedaan.

Ik heb mij nu eenmaal op het standpunt gesteld, dat een mens levend materiaal is en dat men dat materiaal zorgvuldig moet behandelen.

Soms schijnt het alsof de problemen van een mens heel eenvoudig op te lossen zijn en dan zou men wellicht denken: kan men voor zo iets zelf niet de oplossing vinden? Maar verlies niet uit het oog, dat de mens zo overstelpt kan zijn door ogenschijnlijk kleine problemen, dat hij het helemaal zelf niet meer zien kan en daardoor alleen reeds steun zoekt.

Het zijn niet altijd grote rampspoeden waarmee men te maken heeft, maar dikwijls zoveel kleinigheden die uitgroeien tot een onvoorstelbare berg van zorgen, dat de mens er niet meer overheen kan en daarbij komt ook nog, dat de berg van moeilijkheden en zorgen in zijn gedachtenleven steeds hoger en hoger wordt en de top is dan allang niet meer zichtbaar.

De ellende die de tweede wereldoorlog aan de mens heeft gebracht, is in feite veel omvattender dan men kan vermoeden.

Hoeveel blijvende schade heeft deze nutteloze wreedheid niet toegebracht aan velen wier geest voor altijd, zolang zij op de aarde leven, niet meer los kan komen van het doorstane geweld en het daaraan onherroepelijk verbonden leed!

Als een donkere wolk hing de haatgedachte over de wereld en nog zijn er tallozen die steeds opnieuw voedsel geven aan de haat die nog in hen aanwezig is.

Het is mede mijn werk, in samenspel met mijn medium, om te trachten de haat uit deze mensen weg te nemen en soms twijfel ik wel eens aan het succes dat wij dachten te bereiken. Maar, zoals reeds eerder gezegd: de tijd moet heel veel voor ons doen.

De wereld wordt er helaas niet beter van, wanneer de haatgedachten als golven over haar heen slaan.

Een ander aspect waar wij mee in aanraking komen, is het protest. De mens wil protesteren tegen heel veel opvattingen en gedachten en niets is daartegen, want verouderde begrippen moeten op hun tijd verdwijnen. Maar de protesten die gepaard gaan met geweld, roepen weer de mogelijkheden op tot een nog veel grotere slachting dan in de tweede wereldoorlog.

Ik wil met nadruk wijzen op het feit, dat alleen een betere houding, een goede wil en vooral de liefde tegenover de medemensen uiteindelijk zullen leiden tot een vreedzaam met elkander leven en wij die aan Gene Zijde de grote verdraagzaamheid en liefde tegenover elkander kennen en de resultaten daarvan zien, doen ons best om op alle mogelijke bijeenkomsten op de aarde te wijzen op het nutteloze van een oorlog en het geweld.

Dagelijks dalen wij naar de aarde af om de geest van hen te ontvangen die toch weer door geweld om het leven zijn gekomen en het is hun lijden dat ons, innerlijk diep bewogen, telkens weer de moed geeft om de mensen op aarde te onderwijzen en hen bekend te maken met het feit, dat haat slechts kwaad kweekt en tot niets anders leiden kan dan vernietiging.

Wij moeten strijden tegen bekrompenheid, die de mens geen enkele kans biedt zich te ontwikkelen en zo kan een van God gezegende mens met een rijke geest verstikken in verouderde tradities en dogma's en verbitterd en ongelukkig worden.

Iedere mens heeft op een of andere wijze gaven ontvangen. Denk maar eens aan de talenten die God gaf aan zijn dienaren om ermee te doen wat zij wensten en hoe de een met die talenten woekerde en het dubbele terugbracht aan zijn Meester en hoe de ander trots alle moeite niet tot verdubbeling in staat was, maar toch winst bracht aan zijn Heer. Maar ook de derde kwam met zijn ene talent terug, hij had zijn talent diep verstopt, zodat niemand er iets aan

had en hij werd niet geprezen, want hij was een slechte dienstknecht gebleken.

Men moet de in de Bijbel omschreven talenten niet zien als geldstukken, maar als de gaven (talenten) die God de mens meegaf op zijn verre reis naar de evolutie. Daar wordt van u en van ons verwacht, dat wij met die gaven woekeren en ze verdubbelen door onze inspanning, zodat wij niet één maar twee gaven terugbrengen. De mens heeft de neiging om altijd opnieuw te zeggen: dat kan ik niet, maar niet kunnen en niet willen liggen niet zo heel ver van elkaar.

Natuurlijk zijn er mensen die niet kunnen leren, die zich in hun aardse leven geen studie eigen kunnen maken, maar dan liggen er toch ergens weer andere talenten, die tot uiting kunnen komen, wanneer domme en ijdele ouders dan maar niet de dwang uitoefenen om zo'n kind toch tot een studie te dwingen.

Hoe dikwijls heb ik via mijn medium al niet gewezen op het feit, dat er niets oneervols in handenarbeid ligt en dat een smid edelsmid kan worden en een timmerman meubelen kan maken waarvan de schoonheid van het hout alle eer wordt gegeven die haar toekomt. In deze tijd op aarde, de technische periode, worden jonge mensen die helemaal niet kunnen en willen studeren, vaak gedwongen een bepaalde studie ter hand te nemen, omdat het predikaat Mr. of Dr. voor hun naam moet komen te staan. Maar wat ter wereld zou men moeten beginnen wanneer er geen broodbakkers of schoenmakers meer zouden zijn, wanneer het beroep van kapper zou uitsterven en wanneer een landbouwer zich niet meer aan zijn taak zou wensen te houden?

Zonder het ene kan het andere immers niet verder en laten wij eerlijk zijn, de mensen zijn altijd nog beter gebaat bij een goede bakker dan bij een slechte dokter.

Ook dit is dus een probleem waarin wij nauwe samenwerking behoeven met de mensen op aarde en over doktoren gesproken, hoe dikwijls komt het niet voor, dat juist wij van Gene Zijde uit een feilloze diagnose stellen, waar de arts deze nog niet vermag te zien? Hierin komen we terecht in de bekrompenheid van de mens, want hij die studeerde in de geneeskunde en daarmee dus een universitaire opleiding heeft gehad, is daardoor toch nimmer een alwetende geworden en het is een medium gegeven om door haar of zijn helpers dikwijls klaarheid te brengen in een ongekende ziekte of aanwijzingen te geven in onbegrijpelijke ziektebeelden.

Inplaats dat de arts gebruik maakt van zo'n aanwijzing, gaat hij dikwijls eigenwijs door, omdat de aanwijzing werd verstrekt door een mens zonder universitaire opleiding en heeft hij helaas niets dan minachtende woorden voor een medium over.

Blijkt achteraf, dat het medium toch gelijk had met haar of zijn visie op het geval, dan zwijgt men dit eenvoudig dood, want het is heel moeilijk uit het ivoren torentje te komen.

Gelukkig komen er steeds meer artsen die zich ervan bewust zijn, dat de menselijke geest bewust voortleeft en dat een professor ook aan Gene Zijde hoogleraar blijft en zijn kunde in dienst van de mensheid kan en wil stellen.

Voorlopig is het echter nog een gevecht, waar tevens bijkomt, dat de artsen aan wetten gebonden zijn, die sterk verouderde beelden geven.

Wij aan Gene Zijde slaan het wereldgebeuren nauwlettend gade en wij weten, dat de hard werkende, hard studerende mensen tot allerlei geroepen zijn waarvan zij zelf dikwijls nog geen flauwe notie hebben.

Wij weten echter ook, dat heel veel jonge mensen verdwalen in de chaos die de naoorlogse tijd heeft gebracht en waarvan de mensen nog steeds niet aan het einde zijn. En chaos betekent wanorde en dat betekent weer geweld en geweld brengt weer chaos en zo kan men verder gaan in een vicieuze cirkel, die uiteindelijk fataal kan zijn voor de gehele mensheid.

In onze prognoses over de gehele wereld wijzen wij herhaaldelijk op de gevaren, op de rampen, op de oorlogen en epidemieën welke de wereld in een afzienbaar tijdsbestek weer zal moeten beleven, maar dikwijls is men door bekrompenheid afkerig van onze waarschuwingen. *

* Noot van de schrijfster: Emed doelt hier op zijn jaarlijkse prognose, die hij door mij uitspreekt en die op een taperecorder wordt opgenomen, zodat wij later kunnen controleren of zij juist is. Zo sprak Emed op 5 januari 1970 over rampen in Italië en Chili, over Israël als „het kruitvat” van het Midden-Oosten, als het grote gevaar voor een nieuwe botsing tussen de grote mogendheden; hij sprak over Zwitserland en Oostenrijk i.v.m. lawinegevaren en over erupties van vulkanen.

Er werd gesproken van grote stakingen, waardoor het economisch evenwicht in gevaar zou worden gebracht en Emed was daarin niet alleen, want op dezelfde maandag werd in de bijeenkomst van de Orde der Verdraagzamen dezelfde waarschuwing uitgesproken door het aldaar aanwezige medium, wiens geestelijke leider mij absoluut onbekend is.

 

Toch ben ik niet ontmoedigd. De mensen leren luisteren en dikwijls

mogen wij vernemen, dat zij die reeds lang zoekenden zijn, de weg welke zij door ons werk gaan inslaan, altijd vermoed hadden, maar tevoren niet vermochten te vinden.

Wanneer ik een dergelijk bericht ontvang, dan is het alsof moeizaam werk van jaren ineens niet moeilijk meer is en wij hebben feest aan Gene Zijde, waaraan allen die op aarde werken, voor zover het mogelijk is, deel hebben.

Wij zijn dan zo gelukkig, dat wij onze instrumenten (media) ook een beetje geluk willen schenken en zie, dan komen er plotseling bloemen of een ander blijk van erkentelijkheid, met de boodschap, die bloemen aan ons te willen wijden en dat wordt ook prompt gedaan. Maar wij weten dan, dat die bloemen of dat bewijs van erkentelijkheid, dikwijls kaarsen, een medium ook gelukkig maken, omdat zij blijk geven van het welslagen van moeizame arbeid.

Wij zijn met een goede gedachte al gelukkig en de mensen die met ons werk bekend zijn, wijden dikwijls goede gedachten aan ons, wetende, dat wij deze brengen bij hen die ongelukkig zijn en zo'n goede gedachte geeft hun een beetje troost en vreugde.

Wanneer men bloemen of kaarsen neerzet voor hen die zijn overgegaan, moet men uitgaan van de gedachte, dat, zo uw dierbaren deze bloemen en dat licht dan misschien niet nodig hebben, anderen daarmee dubbel geholpen worden, die dergelijke zaken nog heel erg behoeven.

Zo'n bijeenkomst, waar een veelheid van bloemen en licht voor ons wordt gebracht, geeft altijd verlossing voor hen die nog in duistere gebieden aan Gene Zijde leven en wij zijn daar uitermate dankbaar voor.

Wij zijn ons bewust, dat wij zonder medium op aarde lang niet zoveel werk zouden kunnen verzetten en het is dan ook de nauwe samenwerking met hen, verspreid over de gehele wereld, die de grote doorbraak van het weten dat men bewust voortleeft na de stoffelijke dood, teweegbracht.

Reeds eeuwen lang wordt aan dit weten gewerkt. Steeds opnieuw stonden tradities en dogma's als onneembare vestingen tegenover dit baanbrekende werk, totdat de tijd rijp was en de mens van nu zoekende is naar een God, ontdaan van alle schone, maar waardeloze afbeeldingen, maar een God van waarheid en liefde, een God die de mens van nu accepteren kan.

Zo is ons werk in het midden van de belangstelling gekomen, al weten wij nog lang niet klaar te zijn, al zijn we ons bewust, dat het contact met de aarde nog lang niet volmaakt is en dat het ons nog heel veel ontbreekt aan begrip, aan kracht ook, omdat wij afhankelijk zijn van een mens om te kunnen werken met onze opdrachten, die toch het gehele mensdom moeten gaan omvatten.

Wij ondervinden ook dikwijls grote moeilijkheden alleen al in het feit, dat de op aarde levende mensen zo graag van ons willen horen hoe wij op aarde leefden, wat voor voedsel wij prefereerden, wat wij graag aan dranken hebben genomen of welke kleding wij gedragen hebben.

Lang niet afkerig van een gedegen onderzoek, zou ik toch willen wijzen op het feit, dat juist deze dingen voor ons zo onbelangrijk zijn geworden en dat wij in een Hoger Leven ons op de allereerste plaats leren bezighouden met geestelijk welzijn en dat het dragen van goud en edelstenen op aarde ons geen béter mens heeft gemaakt. Integendeel, zij die deze bezaten, zijn het juist die wij dikwijls moeten verlossen van hun verbondenheid aan aards bezit.

Hier krijgen de woorden van Jezus Christus de juiste betekenis, dat een arme eerder het Koninkrijk Gods in zal kunnen gaan dan een rijke door het feit, dat een rijke dikwijls ook na de dood nog aan zijn bezittingen verbonden is.

Natuurlijk wensen wij daarmee niemand gebrek aan de nodige behoeften en ook willen wij niemand het bezit van allerlei kostbare dingen, waarvan hij genieten mag, ontzeggen, maar wel wijzen wij hiermee op de noodzakelijkheid alle bezit op aarde ook werkelijk achter te laten wanneer men wordt geroepen om het leven aan Gene Zijde voort te zetten.

Wij zijn er echter allerminst gelukkig mee, dat sommige predikers op aarde de mensen wijsmaken, dat zij blij moeten zijn met hun armoede, omdat zij daardoor dichter bij God staan, meestentijds zorgvuldig verbergende dat zij zelf alle schatten der aarde vergaren en er niets van wensen af te staan.

Wij zien dit als misleiding, want door een weinig af te staan van het vergaarde goud, zouden heel veel honger en ellende voorgoed van de wereld verdreven zijn en wanneer wij dit belichten vanuit ons standpunt, waartoe dienen bezittingen ànders dan om zoveel mogelijk macht te verkrijgen?

Christus wilde echter deze macht helemaal niet. Hij bereidde de mensen voor op het komende rijk, waarin Hij hun koning zou zijn, maar dit rijk is geen rijk van geld en goed, maar een RIJK VAN LIEFDE.

Waren er wel ooit grote profeten op een gouden troon en moet men daarin alreeds niet zien, dat zij de belangeloosheid van die bezittingen kenden en eenvoud en zelfs armoede prefereerden boven macht en rijkdom?

Geld en goed hebben dikwijls van goede mensen slechte mensen gemaakt, want zij wekten hebzucht en gierigheid waar deze tevoren nooit aanwezig waren.

Bezien wij dit alles uit het standpunt dat wij aan Gene Zijde innemen, dan komt het er eenvoudig op neer, dat, waar men te veel bezit, de geest onherroepelijk schade kan worden toegebracht.

Wij vinden dat in alles terug waar de woorden „te veel” voor kunnen worden geplaatst en waar het „te veel” zou worden teruggebracht tot „genoeg”, zou het „te weinig” vanzelf komen te vervallen.

Wanneer men te veel voedsel bezit, breng het dan naar hen die te weinig hebben; wanneer men te veel kleding bezit, geef dan aan hen die naakt lopen; wanneer men te veel geld bezit, geef dan aan hen die zelfs de allernodigste dingen niet kunnen kopen.

Wanneer men rijk is en gezond, denk dan ook eens aan de zieken, vooral aan hen die niet kunnen krijgen wat nodig is om weer gezond te worden. Daarmee zou u bewijzen, dat u de liefde in u de ruimte geeft en stelt boven alle andere aardse dingen. Want de liefde is het hoogste goed, zij kan nooit verminderen. Wie in liefde geeft van datgene wat hij te veel heeft ontvangen, ziet die liefde steeds vermeerderen en dat is het enige dat onschatbare waarden betekent voor de geest.

Al deze beschreven zaken moeten wij via een gewone mens aan anderen mededelen, opdat zij begrijpen wat verwacht wordt, zodat zij hun bijbel op de enig juiste wijze leren lezen. Leren dat God LIEFDE is en niets anders en dat Hij ons als Zijn helpers ziet, om Zijn werken, Zijn scheppingen op aarde af te maken.

Wanneer wij de mensen kunnen leren, dat zij in liefde tegenover elkander dienen te staan, dat zij verdraagzamer moeten worden, dat zij hun lusten beteugelen, hun hebzucht dienen om te zetten in liefdadigheid, dat ieder moet arbeiden aan het welzijn van het mensdom, dan zijn wij op de enige weg die leidt naar een rechtvaardig bestaan voor ieder en dan zullen de haatgedachten, die nu als een zwarte tornado over de wereld wervelen, verdwijnen.

Het is ons aan Gene Zijde een beproeving, te horen dat bijna iedere mens over de gehele wereld smeekt om vrede en angst heeft voor de oorlog en dat er toch mensen bestaan die, bezield door demonische krachten en hebzucht, die oorlog wensen om tot meerder bezit te kunnen komen, terwijl juist bij hen de bezittingen opgestapeld liggen.

Het schijnt een vrijwel hopeloze opgave om de mensen de ogen te openen en hen zonder geweld de vrede te laten dienen, maar wij houden vol. Wij weten, dat wij zullen slagen en dat de prachtige planeet aarde eenmaal vreedzaam in haar blauwe glorie zal stralen. Er moet echter nog heel veel werk verzet worden en wij kunnen ons alleen maar bedienen van onze kleine, maar goedwillende instrumenten, die hebben leren zien door onze ogen en hun boodschappen over de aarde verspreiden.

Wij zijn hun uitermate dankbaar voor hun medewerking en wij doen op onze beurt voor hen wat wij kunnen doen, door hen te beschermen en te leiden, al weten wij dat het struikelende en soms vallende mensen zijn. Maar wij geven hun de moed altijd weer op te staan.

De nauwe samenwerking met de mens op aarde heeft althans op dit ogenblik reeds geleid tot een helder begrip voor hen die aan Gene Zijde leven en zij weten maar al te goed, dat een overgang naar het nieuwe leven niets te maken heeft met een zalig nietsdoen en de glorie van God bezingen.

Deze samenwerking heeft de mensen weer de hoop gegeven, dat alles wat zij op aarde dienen te lijden en te leren, niet voor niets is geweest, maar dat het precies past in de cirkelgang van hun evolutie.

Wij hebben hun het vertrouwen en de hoop op een weerzien van hun geliefden gegeven, niet in een hemel, maar in de realiteit van een nieuw leven en wij weten door middel van onze vrienden op aarde, dat de dankbaarheid voor ons werk niet beschreven kan worden.

Dit troost en sterkt ons in ons pogen de mens steeds bewuster te maken van de grote rol, die hij in de scheppingen vervult en door dit bewustzijn zal de mens ook weten, welke weg hij in moet slaan om tot vervolmaking te komen, waarmee hij reeds op aarde een aanvang kan maken.

Men moet ons werk niet zien als een taak om alle moeilijkheden weg te ruimen van het levenspad van de mens. Dit kunnen en mogen wij niet. Door onze veel ruimere blik weten wij waartoe het dient dat de mens vechten moet voor zijn bestaan en voor een betere toestand op de wereld en het is voor ons een groot leed te ervaren, dat er mensen zijn die ons werk alleen maar zien als iets om in de kortst mogelijke tijd welstand te verkrijgen en geld te vergaren.

Zij die mèt ons werken, werken even intens als wij en wij willen dat zij zoveel als mogelijk is, van andere zorgen ontslagen worden. Men kan niet goed arbeiden op dit terrein wanneer men door zorgen en verdriet wordt afgeleid en dat is toch wel het allerminste dat wij voor hen doen kunnen.

Men verwijt de media wel eens een vergoeding te vragen voor hun werk, zij moeten dat belangeloos doen. Maar wij staan op het ge- zonde standpunt, dat iedere eerlijke arbeid betaald mag worden en zelfs dat de diensten die zij verrichten, niet te betalen zijn.

Hier ben ik dan meteen aangekomen in het onderscheid van de charlatan, die helemaal geen paranormale gaven bezit, maar met een groot vertoon van „bovenzinnelijke gaven” en nog grotere brutaliteit de mens uithoort en met enkele vragen precies weet waarvoor men om hulp bij hem komt en daarop verder gaat, rustig weer een vraag stelt en een nieuw aanknopingspunt ontdekt. De goedgelovige tegenover hem begrijpt op dat ogenblik niet, dat hij bezig is al zijn moeilijkheden zelf te vertellen.

Men stelt ons de vraag, hoe het mogelijk is dat dergelijke mensen opgenomen zijn in dit arbeidsproces, maar zij horen helemaal niet thuis bij de bona fide media. Het zijn „gieren” die zich te goed doen aan de menselijke ellende en de resten van hun geluk.

Mensen die met ons samenwerken, zullen altijd kenbaar zijn aan hun handelingen. Zij zullen hun arbeid niet laten honoreren met ontzaglijke bedragen en niets meer eisen dan dat hun tijd en arbeid vergoed worden.

Wij bemoeien ons nooit met dergelijke materiële zaken, maar wij kennen deze wel en weten ook precies waar de grens ligt.

Men moet niet uit het oog verliezen, dat een hard werkend medium voor ONZE zaak dikwijls lang en ingespannen bezig is en dat daardoor een tijdnood ontstaat voor andere dingen, die men uit handen dient te geven. Daarvoor is weer geld nodig en daarvoor dient een vergoeding.

Ik hoop dat ik dit nu eens voldoende belicht heb, niet omdat ik dit prettig vind, maar louter omdat er een totaal verkeerd begrip heerst omtrent onze media.

De charlatan zal u op alle mogelijke wijzen het geld uit de zak kloppen zonder u te kunnen helpen en daar zullen onze media zich nooit aan schuldig maken. Val hen dan ook niet aan, omdat zij een geringe vergoeding vragen, maar wees dankbaar voor de hulp en de nieuwe moed en de hoop, die zij u daarvoor in ruil gaven.



HOOFDSTUK XIV

 

Een wandeltocht aan Gene Zijde

 

Wanneer wij dit pad inslaan, waarop ik u medeneem met uw gedachten, dan komen wij aan de grote zaal, waar wij genieten van de mooiste muziek die men zich maar kan indenken.

Het zijn dikwijls bekende klanken, want zij die eenmaal op aarde hun werken componeerden, stellen voor ons nieuwe composities samen en voeren deze voor ons uit.

Wij bezitten een reeks van prachtige orgels, volmaakt van klank door het ontbreken van het grofstoffelijke materiaal en wij hebben vele op elkander afgestemde harpen.

Ik ben mij ervan bewust, dat alles wat nu gaat volgen, voor u moeilijk te begrijpen valt, maar laat ik vooropstellen, dat, indien wij hier zouden leven zonder materialen, het geen zin zou hebben om verder te leven, want de wereld van de gedachten en onze etherische lichamen alleen kunnen niet al het werk doen dat te doen valt.

Wij bezitten dus, evenals de mens op aarde, het materiaal om muziek te kunnen maken. Het is echter onvergelijkbaar en men mag dit niet zien als een utopie. Men moet proberen de realiteit ervan te begrijpen, want zoals ik u vertelde over ons werk tussen de mensen en op de slagvelden en in duistere gebieden, zo wil ik u nu rondleiden op een tocht naar de schoonheid van Gene Zijde.

Op gestelde tijden kunnen wij van de muziekuitvoeringen genieten en dit gaat dan steeds als een soort „toerbeurt”, want wij mogen ons werk er niet voor laten staan.

Ook u op aarde kunt niet steeds genieten van de goede dingen, maar zult op vastgestelde tijden uw werk moeten hervatten.

De muziek die ons gegeven wordt, heeft niets te maken met een kakofonie van geluiden die de trommelvliezen pijn doen, maar zij geeft ons rust en ontspanning en wij genieten van de composities van de akkoorden.

Bij deze uitvoeringen wordt gezongen en de heldere stemmen, die met elkander gevormd zijn tot koren, hebben te maken met die hemelse muziek die de mensen kunnen horen, wanneer zij op hun sterfbed liggen.

De zaal wordt in een getemperd licht gehouden, waardoor alles vooral rust geeft.

Langs de hoge wanden staan de instrumenten opgesteld, de orgels achterin, de harpen daarvoor en de fluiten, violen en zilverkleurige trombones en trompetten staan keurig in rijen vooor de harpen opgesteld.

Langs de keurig onderhouden paden bereiken wij de ingang van de zaal en zetten ons rustig afwachtend neer. Wij spreken dan niet, omdat wij ons erop voorbereiden om zoveel mogelijk te kunnen genieten van het gebodene en daarvoor is meditatie nodig.

Na het bezichtigen van deze muziekzaal ga ik met u naar de zaal waar wij mediteren.

Let u vooral op de prachtige bloemen die wij langs onze wegen hebben, die in volle pracht te bloeien staan.

Wij hebben nu de meditatieruimte voor ons liggen en betreden deze in absolute stilte, want hier heerst DE GROTE STILTE! Mediteren betekent zó in de wijsheid en in het gedachtenleven daaromheen geweven in te gaan, dat er geen plaats is voor andere dingen en daarom is het absoluut verboden om te spreken, omdat wij hen die mediteren, daarmee zouden kunnen storen.

De grote ruimte is gevuld met zachtgroen licht en er staan geen tafels of zitplaatsen gereed, want zij die mediteren, zitten op de grond met de benen gekruist en de armen over elkander geslagen of met de handen omhoog op de knieën.

Ik zal u uitleggen, of althans proberen dit te doen, waar dit mediteren toe dient.

Op de eerste plaats is het een zich instellen op de Albron van liefde en kracht en daarbij tevens nuttig om geheel met zichzelf bezig te zijn en de evolutie van de geest te begrijpen en te vervolmaken. Mediterenden zitten doodstil en geven hun geest de ruimte. Het is een ontzagwekkende belevenis, want het is alsof de geest dan eerst in staat is het WITTE LICHT te bereiken en het is een zeer grote geestelijke arbeid, alle gedachten te laten wegvloeien en zich alleen maar in te stellen op het ontvangen van wijsheid en kracht en het verkrijgen van grote ideeën, die daarna moeten worden uitgewerkt, alweer tot heil van de mensheid.

Mediteren betekent ook tevens bidden, maar die gebeden staan nergens beschreven, tenzij wij het dienstig achten om die gebeden aan de mensheid te geven.

Wij verkrijgen daar onze lessen omtrent de juiste verhoudingen en waarden en ook de verhalen die wij brengen, bezitten de levenslessen en de wijsheid die wij tijdens het mediteren ontvangen.

De kerstverhalen die ik bij de mensen breng, hebben vrijwel niets te maken met werkelijke belevenissen op aarde, maar dienen als een soort „kerstsprookje” gezien te worden. Zij hebben echter een veel diepere betekenis en deze wordt er tijdens mijn meditaties in verwerkt.

De inspiratie ontvangen wij tijdens onze meditatie en is dikwijls verbonden aan een langere tijd van geestelijke rust en aan de voorbereidingen van nieuw werk op aarde.

De gehele omgeving geeft rust. Er is niets dat deze rust zou kunnen verstoren en men moet zich indenken, dat over de gehele ruimte Intelligenties volkomen bewegingloos neerzitten met neergeslagen oogleden en een in zichzelf gekeerde blik, maar de handen geopend om te mogen ontvangen, of gekruist om het verkregene te overdenken.

Wij verlaten nu de zaal van de meditaties en begeven ons naar de herstellingsoorden.

Onze herstellingsoorden zijn totaal verschillend van die welke men op de aarde kent, want op de eerste plaats heerst er een volledige rust.

De „zieken” die men hier tot genezing brengt, behoeven op deze plaats slechts te wachten totdat zij, met heel veel liefde en geduld geholpen, zelf zien dat zij niet meer ziek zijn.

De menselijke geest neemt dikwijls het lijden van het stoflichaam met zich mee en hij verbeeldt zich de pijnen nog te ondergaan die hij in de laatste fase van zijn stoffelijk leven heeft geleden.

Met deze zieken gaat alles vrij snel. Wij brengen hun onze medicijnen, die uit geneeskrachtige kruiden bestaan, waardoor de geest spoedig bevrijd is van de kwalijke gedachte nog ziek te zijn. Anders ligt het echter met hen die door geweld, oorlog, revolutie, misdaad om het leven kwamen.

Het is een bekend feit, dat dergelijke slachtoffers, aan Gene Zijde komende, zich verbeelden dat zij een bepaald lichaamsdeel missen, dat zij nog de wonden voelen hun toegebracht door een scherp mes of een bajonet en met hen hebben wij het veel moeilijker.

Zij worden meestentijds nog geheel in beslag genomen door de haat die zij in de laatste periode van hun leven kenden of die zij ervoeren, toen zij omkwamen.

In den beginne zijn het precies geestelijk gestoorden, zij lijden voornamelijk aan achtervolgingswaanzin en willen steeds voor het dreigende gevaar vluchten.

Zij ervaren dan, dat zij door hun gedachtenbeelden van angst en het op zich toe zien komen van de „vijand” omvallen, omdat zij een been missen, zich niet vermogen te verplaatsen omdat zij beide benen kwijt zijn of struikelende en tastende een weg zoeken, omdat zij hun ogen blind geschoten weten.

De weg die wij met hen moeten afleggen om hen tot bewustwording te brengen, is dikwijls lang en moeilijk en slechts geduld en alles overheersende liefde kunnen hen helpen.

De tweede wereldoorlog heeft zoveel slachtoffers geëist die met diepe haat in hun geest bij ons kwamen, dat nu, op dit ogenblik waarop ik u deze toestand afschilder, nog slachtoffers met zo'n haat bezield, als „ziek” door ons worden behandeld en voor wie er werkelijk nog geen uitzicht is op genezing en geluk.

Wij omringen hen met onze mooiste bloemen, wij bezoeken hen bij beurten en trachten hen te doen vergeten wat zij hebben moeten lijden, onze zangkoren gaan bij hen zingen en zoeken daarvoor de meest liefelijke muziek en woorden uit. Zij worden nooit alleen gelaten en zijn nooit in duisternis of schemer, want de ervaring leerde, dat zij een diepe angst hebben voor het getemperde licht of eenzaamheid.

Nemen wij het joodse volk als voorbeeld, dan hebben wij na al die lange jaren die zij hier zijn, steeds opnieuw met panische angsten te maken, omdat hun geesten zich nog niet bevrijden kunnen van de vreselijke angsten die zij hebben meegemaakt.

Deze angsten zijn zo intens, dat zij stuk voor stuk weigerden om naar de aarde teruggebracht te worden om met hen in contact te worden gebracht die hen met menselijke inzichten en liefde zouden kunnen bevrijden.

Langzaam overwinnen wij echter en dit zwaar geteisterde volk komt tot het besef, dat hetgeen zij op aarde hebben moeten lijden, door liefde aan hen wordt vergoed.

Het probleem „oorlogsslachtoffers” is voor ons het grootste en daar de wereld steeds opnieuw „ergens” in oorlogsgeweld verkeert, is dit werk voor ons een steeds terugkerend leed.

Stelt u zich duidelijk voor een geest aan Gene Zijde, steeds bezig in zijn gedachten zijn eigen graf te graven, of wat ook heel veel voorkomt, de z.g. vijand met de vreselijkste martelwerktuigen op zich af te zien komen. Een ander weer meent, dat hij nog steeds onder water wordt gehouden en weer anderen zien de ondergang in de gaskamers in hun geest steeds opnieuw en lijden daardoor.

Wanneer zal de mens de wijsheid verkrijgen om geen oorlog meer te willen voeren, om al dat zinloze geweld, vernietiging en lijden voorgoed naar verleden tijden te verbannen? De mens, het superieure wezen in de schepping, in staat tot zóveel dat het geluk van hen die op aarde leven zou kunnen uitmaken, wanneer komt de mens tot de ontdekking dat het slechts enkelen zijn die een oorlog willen en dat de mensen die in de strijd geworpen worden, doodsbang zijn en hun angst proberen te verdringen met alcohol of voorgewende moed? Maar ze zijn allen bang, de angst ligt op hun verstorven gezichten, is waar te nemen in hun wijdopen monden, die een laatste angstkreet uitschreeuwden, is te zien aan hun verwrongenheid en gebalde vuisten en ik schrijf dit alles voor u op, via mijn trouwe medium, om u wakker te schudden en om u in te schakelen in de gedachte en bede om uiteindelijke vrede.

Wij verlaten nu onze herstellingsoorden en ik neem u mee naar onze bloementuinen om het bovenomschrevene een beetje te verzachten. Ziet u daar in uw gedachten de prachtige vierkleurige orchideeën? Het hart is zuiver wit, zo wit kon u ze nooit aanschouwen en dan ziet u hoe de kelkbladeren van licht lila naar zachtblauw overgaan en de randen zijn lichtgeel.

Het heeft een enorme kracht gevraagd aan hen die ze hebben gekweekt, want het waren de gedachten aan unieke schoonheid, waardoor zij ontstonden.

Verder ziet u orchideeën van een bizarre vorm, maar van een niet te geloven kleur rood. Het is alsof zij vuur spatten en de warmte die zij uitstralen, geeft ook het gevoel van vuur, maar geen vuur dat pijn doet, alleen warm maakt van dankbaarheid.

De kweker van deze schoonheid is een goede vriend van mij, op aarde schilder en beeldhouwer en nu regelmatig werkende bij mijn medium. Hij heeft deze bloemen de bizarre vorm gegeven en met zijn enorme kleurgevoeligheid het schoonste rood dat te denken is. Zijn naam? Pierre Noiselles. *

* Zie „De doden spreken”.

Daarginds ligt een perk van dahlia-achtige bloemen, maar let u eens op het prachtige groen van de bladeren en de bloemkronen schijnen aan de zon onttrokken te zijn. Zij stralen in het puurste goudgeel en brengen ons veel vreugde, alleen reeds bij het zien van deze gouden kronen.

Heeft u wel eens takken gezien vol bloemen die op orchideeën lijken, in een mengeling van blauw en geel en verderop dezelfde prachtige kelkjes, maar gestreept in lila en oranje?

Zie eens hoe de meeldraden vuurrood zijn en zich naar het licht uitstrekken en zelfs de zuiver witte bloemen daarnaast schitteren alsof er vers gevallen sneeuw op ze ligt, door zonlicht overgoten. Wij lopen verder en zien eenvoudige bloemen, die veel weghebben van uw margrieten, maar ze zijn blauwwit en het hart is dieprood. Hier ziet u lelieachtige bloemen van onvoorstelbare kleuren en in het begin van mijn tocht aan Gene Zijde dacht ik, dat ik op aarde slechts een primitief leven had gezien bij de prachtige bloemen die ik daar kende in hun tropische pracht. Hetgeen wij hier kennen aan bloemen, geeft te zien dat ook de planten en dieren te maken hebben met de evolutie.

Een rechtopstaande bloem is hier nooit krom en de lelieachtigen staan trots in hun statige schoonheid.

Zie hier eens voor u een oneindigheid van zachtroze klokjes, die reiken zover het oog kan zien en daardoor de indruk geven dat u in een roze tuin staat, op een roze grond.

Wij moeten dit alles nu verlaten, ofschoon er veel meer te zien is. Maar het geeft u toch een indruk en kijk voor het laatst dan maar naar de prachtige, statige bomen, diepgroen, rood en bruin en verder alle kleuren die u zich maar denken kunt in een mengeling van bruin en rood blad.

Onze bloemen en planten zijn gaaf, want wij kennen de schadelijke insekten van de aarde niet. Wij kennen hier nuttig leven dat reeds een bepaalde evolutie heeft doorgemaakt.

Wij gaan even rusten en zetten ons neer aan de boorden van een beekje, omzoomd met groen en kleine bloemen in een enorme veelheid en heeft u wel eens ècht helder, zuiver water gezien?

Ons water is lichtblauw en zo schoon. Men kan er altijd doorheen zien, want ook hier spelen taferelen van ons leven zich af. Een schaal van dit water laat ons veel zien van het wereldgebeuren, maar dat vraagt een enorme concentratie.

Dit waterkijken wordt wel toegepast in oosterse landen op aarde en in de tijd toen ik daar leefde, vroeg ik mij vol verbazing af wat zo'n fakir toch kon zien in het kommetje, meestentijds drabbig, water. Nu weet ik wat de man de krachten gaf om het waterkijken te beoefenen.

Ook dáár is veel bedrog, maar wij mogen niet vergeten dat oosterse volken dicht bij de natuur staan, méér open voor het ongeziene, voor het buitenzinnelijke dan de koele noorder- en westerlingen. Wij wandelen verder langs rustige weiden en zien recht voor ons het medisch centrum.

Hoe u zich dat ook voorstelt, het is niet te begrijpen, want het schijnt alsof het gehele bouwwerk is opgetrokken van zuiver wit albast, waar wij ook ons drinkgerei van maken.

Alles is koel en helder en zij die hier samenkomen, zullen zich steeds opnieuw beraden op welke wijze zij het lijden op aarde kunnen verzachten of genezen.

Wanneer u dit leest, zullen binnen afzienbare tijd nieuwe vindingen op de aarde worden gedaan, waardoor tot voor enkele jaren ongeneselijke ziekten genezen kunnen worden en zelfs geheel zullen verdwijnen. Slechts door de nonchalance van de mens omtrent het onderhoud van zijn stoffelijk lichaam zullen zij van tijd tot tijd weer een gevaar opleveren.

Hier in dit centrum komen de professoren en artsen bijeen die op aarde hebben geleefd en daar reeds een bepaalde trap van ontwikkeling hebben bereikt. Zij zien de betrekkelijkheid daarvan heel goed en zij wisselen hier hun ervaringen uit en trachten door gezamenlijk overleg tot grotere resultaten te komen.

Hier geven zij ook hun lessen aan hen die zich hier willen bekwamen in de medische wetenschappen en hier wordt aan de jonge arts de bul uitgereikt wanneer hij zijn studie heeft voltooid en op aarde via zijn of haar medium zijn kunnen in dienst stelt van de mens. Daar staat mijn grote vriend... professor Bolk.

Ik mag hem even begroeten, maar ik moet u verder rondleiden, zodat er geen sprake kan zijn van een lang gesprek. Dat is niet erg, mijn samenwerking met hem is zó intens, dat ik gelegenheid te óver heb mijn werk op aarde met hem te bespreken.

Ziet u hoe schoon hier alles is? Niets wijst op regelmatig onderzoek, er staat nergens een vuile schaal, de gebruikte extracten van de kruiden worden meteen aan de grond toevertrouwd en gaan daardoor nooit, door te lang staan, tot bederf over.

Direct naast dit medisch centrum ziet u de kruidentuinen. Onafzienbare velden met geneeskrachtig kruid, want wij proberen alles alvorens vele kruiden samen te stellen die genezing brengen. Vrijwel alle kruiden die wij hier bezitten, zijn op aarde te vinden en de mensen zullen meer en meer leren, dat het natuurlijke kruid voor àlle ziekten op aarde te vinden is. Zij lopen echter achteloos aan dit „onkruid” voorbij en slikken pillen en poeders, die natuurlijk veel minder moeite vragen dan het zorgvuldig samenstellen van bepaalde kruiden en hun bereiding.

Hoewel de kruidengeneeskunde weer ruim baan krijgt op aarde, worden deze geneesmiddelen vaak onbruikbaar gemaakt en zelfs gevaarlijk door de totaal verkeerde bereidingen.

In plaats van de kruiden zorgvuldig te behandelen, worden ze dikwijls met ongewassen handen uit een zak gegrepen en niet in de juiste hoeveelheid in kokend water geworpen, waarna men alle ingrediënten rustig laat koken en, last but not least, de kruidenthee weer rustig opkookt wanneer de tijd ervoor is aangebroken, om de tweede kop thee te drinken.

Kruiden moeten direct uit de zak verwijderd worden en in een glazen pot of een trommel bewaard worden.

Men neemt zorgvuldig de voorgeschreven hoeveelheid en men schept deze uit de bus of pot, zonder aanraking met de handen. Daarna neemt men de voorgeschreven hoeveelheid water, natuurlijk goed kokend, en men giet dit op de kruiden, die men het allerbest kan bereiden in een daarvoor bestemd stenen potje.

In plaats van te koken, laat men de kruiden gedurende het aantal voorgeschreven minuten zacht trekken; daarna zeef t men zorgvuldig alle kruidenbestanddelen uit de thee en neemt de eerste kop hiervan.

Voor de tweede en eventueel derde kop verwarmt men de thee au bain Marie, waarna men het eventuele restant wegwerpt met de uitgetrokken kruidenbestanddelen.

De volgende dag zet men verse thee.

De grootste fout wordt begaan met het weer opnieuw aftrekken van oude kruiden en het bewaren van de kruiden in de thee om ze opnieuw te kunnen gebruiken. De kruidenthee komt op die wijze vol looizuur, dat in iedere plant te vinden is.

Ik hoop u hiermede goed voorgelicht te hebben omtrent het gebruik van kruiden, want indien u de kruiden mishandelt of verkeerd gebruikt, kunt u ze veel beter helemaal niet gebruiken, omdat de kruiden dan geen enkel effect sorteren.

Wij stappen nu vanuit de kruidentuin en de verhandeling hierover naar een heel andere omgeving en wandelen samen naar de kinderverblijfplaats.

Ik heb deze omgeving wel eens de „kinderhemel” genoemd, want alles wat maar vriendelijk en schoon is, komt hier tot uiting. Ouders zijn smartelijk getroffen wanneer zij een kind moeten afstaan en voor hen speciaal vertel ik het volgende:

De kindergeest komt hier aan en krijgt meteen alle verzorging die men zich maar denken kan.

De liefde waarmee zij omringd worden, is in feite niet weer te geven, maar ànders dan veelal op aarde voorkomt, wij verwennen hen niet.

Men speelt en wandelt met hen en is de tijd aangebroken dat hun jonge geest ontwikkeld moet worden, dan worden zij getraind in een mental training, die hen spoedig alles doet begrijpen wat van hen wordt verlangd.

Zij leren op die wijze alles wat zij moeten kennen en zij worden in de gelegenheid gesteld om hier en op de aarde te spelen.

Hun spelen op aarde vindt plaats in omgevingen waar jonge paranormale kinderen verblijven en het is beslist niet ongewoon, wanneer een kind speelt met voor anderen ongeziene vriendjes en vriendinnetjes. *

* Zie: „Op de grens van twee werelden”.

Wanneer hun leeftijd zover gevorderd is, dat zij als volwassen kunnen worden beschouwd, krijgen zij, evenals wij dat hebben, hun taak in het arbeidsproces, lichte bezigheden die hun geest verrijken en zij hebben volop de gelegenheid om zich met de andere en veel jongere kinderen te vermaken.

Zij hebben hun speelgoed in de vorm van ballen en stenen van uitzonderlijk mooie kleuren; zij kennen schommels, maar die zijn van een ander materiaal dan men op de aarde heeft.

Zij hebben boeken, maar deze zijn vooral voorzien van tekeningen, waardoor zij een meer aanschouwelijk onderwijs genieten.

Van geld wordt hun niets geleerd, dat heeft geen enkele zin en zij weten vrijwel niets af van het oorlogstuig dat men op de aarde vervaardigt, maar zij weten alles van de stralingen waarmee de mens zich in deze periode ook bezighoudt.

Hun kleding is aangepast, zij bezitten kleding voor hun spel en voor hun studie, want wanneer zij zover zijn dat zij gaan studeren, dragen zij speciale kleding, opdat ieder die hen tegenkomt, kan zien hoever zij gevorderd zijn.

De geestelijke ontwikkeling gaat zo gelijk op, dat het „blijven zitten” in een klas hier totaal onbekend is en wanneer een jonge Intelligentie geen voorkeur heeft voor de studie, dan is hij of zij volkomen vrij in het kiezen van een andere taak.

Wanneer zij volwassen en klaar zijn voor hun taak op aarde, worden zij ingezet om tijdens de séance op te treden als een helper van de Controle.

Vroeger kwam het dikwijls voor, dat een mens op aarde niet kon lezen of schrijven, maar wij maakten hen dan bij ons bekend met een unieke schrijfwijze, waardoor zij zich ook van een medium konden bedienen en door middel van hun wil de geleerde letters konden vormen tot zinnen.

Een ander aspect van de kinderverblijfplaats is, dat zij regelmatig gebracht worden in de omgeving van hun aardse ouders, of deze nu wel of niet aan een séance deelnemen.

Op deze wijze maken wij hen bekend met de familie waartoe zij eenmaal behoorden en leren hun juist voor die mensen een bijzondere eerbied te hebben.

 

Zij hebben geen leed van het weten dat deze ouders op aarde leven en zij in een totaal andere omgeving. Zij accepteren dat in het weten, dat hun lot niet op aarde maar aan Gene Zijde voorbestemd was.

Voorts leren zij muziek, schilderen en boetseren, planten verzorgen en kruidkunde en zij leren verplegen. Dit laatste moet iedere jonge Intelligentie kennen, want allen worden ingeschakeld wanneer er op de aarde weer eens een oorlog is en duizenden jonge mensen bij ons komen, diep ongelukkig en wanhopig, zoals ik reeds beschreef.

Wanneer zij dan zien welke wreedheden op aarde bedreven worden, dan kan het al bijna niet anders dan dat zij, die toch niet op de aarde leefden, geen enkel verlangen hebben er voor lange tijd heen te gaan en zich alleen maar stralend gelukkig voelen bij ons.

Zij kennen in hun eigen omgeving slechts liefde en kunnen zich dan ook niet goed voorstellen, dat menselijke wezens op aarde een geheel ander begrip hieromtrent koesteren.

Op aarde immers wordt het seksuele leven dikwijls in de plaats gesteld van de liefde en gaat dit seksuele leven eenmaal voorbij, dan blijft er niets anders over dan de as van de illusie.

Men heeft vergeten, dat liefde een geheel andere betekenis heeft en dat zij ook heel andere dingen eist.

Wij weten, dat de mensen op aarde in staat zijn werkelijk lief te hebben en in zorgen en moeilijkheden naast elkander blijven staan, dat zij samen kunnen strijden tegen alle geweld die over de wereld kan gaan, maar wij weten ook hoe liefde verkracht kan worden in handelingen en woorden die niets te maken hebben met de allerhoogste kracht, doch slechts misbruikt wordt om een bepaald verlangen op seksueel gebied tot uitdrukking te brengen.

Wij kennen hier aan Gene Zijde een samengaan van twee mensen, juist zoals op de aarde, maar wij KUNNEN NIET PAREN.

Ons samengaan berust op louter harmonie en volmaakte liefde voor elkander, wij werken samen en houden lange gesprekken over zaken die ons beiden interesseren.

Wij spreken rustig over seksuele vraagstukken, want wij zijn volkomen op de hoogte van alle moeilijkheden daaraan verbonden. Wij weten ook, dat de mensen op aarde die elkander toch innig liefhebben, elkander nodeloos pijn kunnen doen en kwetsen en dat in veel gezinnen harde, onvriendelijke woorden worden uitgekreten, die ons meer het gevoel van haat dan van liefde geven en toch weten wij, dat zij elkander niet haten, maar dat het een botsing is tussen de elementen van hun hartstochten.

Wij kunnen volkomen in elkander OPGAAN en ondervinden dan een volmaakte harmonie van liefde en goedheid.

Wij kunnen dus geen kinderen verwekken, maar verzorgen al de kleinen die tot ons komen als waren het onze eigen kinderen. Ouders, gij die een kind aan ons moest afstaan, heb ik u een klein beetje troost gegeven? Ik verzeker u, dat wij hen liefhebben met alle liefde die in ons is.

 

Wij wandelen nu naar het prachtige huis van zeer oude en wijze Intelligenties.

Nu moet u niet de denkfout maken, dat uw groot- of overgrootouders daar zeker vertoeven, want wij kennen hier niet de ouderdom van de mensen op aarde.

Onze krachten zijn gelijk aan die van een 35-jarige op de wereld, wat betreft onze energie en werklust.

Oude Intelligenties zijn zij, die door hun wijsheid en hun kunde een bepaalde plaats aan Gene Zijde innemen en wij gaan naar hen om hen te raadplegen wanneer wij voor moeilijkheden komen te staan die wij niet direct zelf kunnen oplossen.

Een voorbeeld wilt u waarschijnlijk daarvan wel hebben:

Ons worden op aarde tijdens een séance soms vragen gesteld die wij niet direct kunnen beantwoorden. Wij zijn uiteindelijk geen goden en dan zeggen wij, dat wij later op het gevraagde terugkomen en wij stellen dan de vraag die wij niet konden beantwoorden, aan hen die in dat huis waar wij nu bijna zijn aangekomen, vertoeven.

Het huis ligt in het licht van de wetenschap en is omgeven door prachtige bloemen en grazige weiden, waar de Intelligenties met elkander wandelen en diverse problemen bespreken.

Professor Bolk ervoer nog niet zo heel lang geleden, dat men hem een vraag stelde op oogheelkundig gebied.

Hij vertelde heel eerlijk, dat hij daarvan weinig weet, maar raad zou vragen aan een van zijn vrienden die op aarde oogarts was geweest en na enige weken kwam professor Bolk welgemoed naar de séance met professor Zeeman, die een zeer bekend oogspecialist moet zijn geweest en deze sprak feilloos over de klachten die er waren en de genezing daarvan.

Op mijn vraag aan professor Bolk, waar hij professor Zeeman had gevonden, vertelde hij mij, dat hij in het huis van oude en wijze Intelligenties woont en bezig was een onderzoek in te stellen in samenwerking met andere oogspecialisten ter genezing van „groene staar”, waar men op aarde nog geen geneesmiddelen voor kent.

Ik heb werkelijk tijdens die séance genoten van zijn werk en de vriendelijke wijze waarop hij met de mensen die hem nodig hadden, sprak en ik zal hem zeker van tijd tot tijd in dit huis mogen aantreffen.

Wij betreden nu, onder inachtneming van de nodige stilte, het huis zelf.

Op lange tafels, die gemaakt zijn van prachtig vlammend hout, liggen grote rollen van een soort perkament, dat men op de aarde kent.

Zij zijn zodanig neergelegd, dat men gemakkelijk de nodige stukken kan vinden en kan uitrollen en zij bevatten alle gegevens omtrent het onderzoek van carcinoom, leukemie, schizofrenie, tuberculose, verkalking en ontkalkingsprocessen enz. enz.

Iedere gedachte die enig licht zou kunnen werpen op de oorzaak van een dergelijke ziekte, wordt zorgvuldig bijgeschreven.

Op een andere tafel vindt men dezelfde rollen, maar van andere inhoud. Zij hebben weer alles te maken met theologische vraagstukken en over iedere bekende of onbekende godsdienst zijn hier gegevens verzameld.

Alsof men in een zeer grote bibliotheek komt, zit men hier aandachtig te lezen of zijn aantekeningen bij te werken en later worden bepaalde vindingen en ideeën met elkander besproken en wanneer de tijd ervoor rijp is, geïnpreteerd op een op aarde levende mens, die door zijn studie begrijpen kan waar het om gaat en uitermate belangrijke vindingen op zijn naam kan schrijven door zijn onderzoek en het ontvangen van een geheel nieuw idee.

Wij verlaten nu deze omgeving en wandelen rustig verder door de prachtige bloementuinen die men hier heeft aangelegd.

Voor het laatst geleid ik u naar de „Kathedraal”, zo genoemd omdat u er met mij iets gaat beluisteren van de ongekende muziek die u op aarde nimmer horen kon.

Dit heeft niets te maken met de muziekzaal, de „Kathedraal” is intenser. Onwillekeurig houdt men ieder geluid verwijderd dat niet in de volmaakte harmonie zou passen, de muziek die men hier ten gehore brengt, mag de naam van „Hemelse muziek” ten volle voeren.

Grote componisten, die ook nu nog op de aarde regelmatig hun werken kunnen beluisteren, scheppen nieuwe symfonieën, sonates en wat men meer kent op dat gebied.

Door hen worden de op aarde levende componisten dikwijls geïnspireerd en door hun eigen kunnen ontstaan opnieuw wonderschone composities, die echter niets te maken hebben met de „verwildering” van geluiden die een muzikaal mens beslist moeten irriteren.

Luister even met mij naar het prachtige koraal dat men op dit ogenblik ten gehore brengt. Het is alsof alle registers van het orgel zijn opengetrokken om deze harmonie te kunnen ontlokken aan het volmaakte instrument.

Het is alsof koren zingen die met onaardse stemmen het hooglied voor God uitvoeren. Zij zingen van de vreugden aan Gene Zijde, van het geluk geen ziekten of lijden meer te kennen. Zij vertellen van de schoonheid van ons land en de verwachting dat de mensen leren begrijpen, dat niet alles gericht moet zijn op geld en bezit; zij vertellen van de fantasie van de dichter en de componist waaraan de mens dikwijls met een schouderophalen voorbijgaat, maar die het enige is, dat kleur in een dikwijls grauw en troosteloos aards bestaan brengt en die stemmen vertellen:

 

Zij komen in rijen uit duistere nacht,

En blinken en schitteren vol zonnepracht, 

De dichters, de helden der fantasie,

Is ’t leven soms niet één brok poëzie?

Ze laten zich gaan, op een gedachte, een woord,

Zij zijn door één enkele bloem reeds bekoord...

Arm Mensdom!

 

Maar scheurt het gordijn ras vaneen

En komt de werkelijkheid naar hen heen, 

Vol jammer, misdaad en ellende,

Dan huiveren zij... verwenden

En bidden vol ootmoed, toe, schenk ons, o Heer,

De dichterlijke fantasieën weer... 

Arm Mensdom.



HOOFDSTUK XV

 

Onze gebeden

 

Mijn werk zou niet compleet zijn, wanneer ik dit belangrijke onderdeel van ons leven aan Gene Zijde niet met u zou bespreken en waarschijnlijk zou u zich wat angstig afvragen of wij nimmer behoefte hebben aan gebed.

Naast de meditatie kennen wij echter wel degelijk het gebed tot de Albron van licht en wij wenden ons onbeschroomd tot Hem.

Er is geen sprake van een tussenpersoon, zoals men die op de aarde kent in de vorm van een bepaalde voorspraak, die zich dan voor u tot God zou wenden.

Wij gaan vrijuit tot Hem met alles waar wij nog niet tegen bestand zijn, met alle moeilijkheden die wij in ons werk ontmoeten en met alle twijfels die wij ervaren, want het ligt voor de hand, dat wij in bepaalde gevallen met dingen worden geconfronteerd, waar wij zelf machteloos tegenover staan.

Ik heb reeds eerder gezegd, men moet ons niet zien als een Godheid. Wij zijn uiteindelijk mensen, met een menselijke geest, die in de tijd aan Gene Zijde tot rijpwording is gekomen, maar toch niet alles vermag te doen of te weten.

Ook hier is een evolutie en moeten wij door allerlei moeilijkheden heen om weer een stapje verder te komen en daarom kennen wij het gebed, dat ons helpt en steunt en troost, juist zoals dat het de op aarde vertoevende mens doet, maar wij kennen niet de beschreven gebeden.

Het gebed komt in ons denken als een uiting van verlangen en als een vorm van dankbaarheid.

Wanneer wij bidden, doen wij dat met alle krachten die in ons zijn en we hebben dan ook geen enkele interesse voor dat wat om ons heen is.

Wij bidden met samengevouwen handen, maar de vingers zijn niet ineengestrengeld; wij leggen onze handpalmen tegen elkander en wanneer wij vragen om iets, openen wij onze handen en heffen ze omhoog.

Wij buigen ook niet het hoofd, maar zien vrijelijk naar omhoog, waar wij opzien naar het Licht.

Gebeden leren wij nooit van buiten. Wat onze geest behoeft, vragen wij in bewoordingen van dàt ogenblik en daardoor komt het, dat onze aandacht tijdens het gebed nooit verslapt.

Gebeden zoals op aarde gekend, worden door ons welhaast nimmer gebruikt, behalve het „ONZE VADER”, het schoonste gebed ooit aan de mens gegeven en het meest afgeraffelde gebed ter wereld. Wanneer wij het Onze Vader eens nader bezien, kan ik u misschien een andere indruk hiervan geven: „Onze Vader”, dit is spreken met Hem die wij als de Albron, de volmaakte liefde kennen, alleen zorgzame, waakzame liefde voor Zijn schepping: de menselijke geest.

„Die in de hemel is”, dat is een kennen van de sferen waarin men met God kan spreken, die ver boven ons liggen maar nochtans niet onbereikbaar zijn, omdat onze gedachten juist die kracht bezitten om Hem te bereiken.

„Uw naam worde geheiligd”, want slechts met liefde en eerbied kan men deze naam uitspreken, maar doe het zonder angst.

„Uw rijk kome”, welk een belofte! Het rijk Gods voor ieder toegankelijk!

Niet voor een bepaalde groep of gemeente, maar voor iedereen. Het is geen vraagstuk aan twijfel onderhevig, het is een zéker weten dat dit rijk voor ieder openstaat, zonder onderscheid van geloof, ras of kleur.

„Uw wil geschiede op aarde als in de hemelen”.

Wat het beste is voor de mens, daar legt God Zijn wil op, maar ook in de sferen (hemelen) staat alles onder Zijn leiding.

Verwacht dus niet, dat God Zich bezighoudt met allerlei kleine en vaak onbenullige dingen die de mens zelf kan oplossen, want God houdt Zich bezig met de evolutie; de werelden liggen in Zijn handen.

De moeilijkheden die u zelf heeft geschapen en dat is dikwijls het geval, moet u ook zelf proberen op te lossen, al mag u gerust om steun vragen.

Ook wij aan Gene Zijde moeten onze vraagstukken zelf oplossen en kennen de daaraan verbonden vreugden van de overwinning.

„Geef ons heden ons dagelijks brood” wil niet alleen maar zeggen het verse broodje met liefst iets ertussen, maar wil ook zeggen het geestelijk voedsel dat zo broodnodig is, het inzicht in het wereldgebeuren waarin u meewerkt en opgenomen bent.

Het wil niet alleen de stoffelijke waarden omvatten, maar ook al datgene waar wij onze geest dagelijks mee kunnen verrijken.

„En vergeef ons onze schulden”, een veel moeilijker vraag en zwaarder door de druk die erop ligt, want op een of andere wijze zijn wij allemaal schuldig. We zijn schuldig, doordat wij ons niets aantrekken van hen die eenzaam zijn en minder bedeeld van het goede der aarde.

Schuldig, omdat wij niet genoeg voor de wereldvrede willen doen in een gevoel van machteloosheid; schuldig, omdat er niet genoeg goede wil is om te trachten anderen de hand toe te steken, want aan deze strofe van het Onze Vader is de volgende onherroepelijk verbonden: „gelijk wij vergeven onze schuldenaren”. De mens vergeeft niet zo gemakkelijk, men bidt dit wel en men geeft de belofte „gelijk wij vergeven”, maar dikwijls is dat in de praktijk heel anders, men duwt de vijandschap weg, maar bij het minste of geringste springt deze weer met kracht omhoog.

De druk van het werkelijk vergeven, opdat onze fouten ook vergeven worden, ligt niet in het feit dat men vergiffenis vraagt en verwacht, maar bovenal in het proberen te vergeven zonder wrok, zonder nog te willen denken aan het voorbije dat toch niet meer te veranderen valt. Zij die haten, zullen door haat omkomen, dat is een àndere wet die toch geschreven staat.

De belofte van te willen vergeven wordt maar zelden in haar volledigheid nageleefd.

„Leid ons niet in verzoeking, maar verlos ons van den boze” en hier zullen de mensen de grootste fout maken die te bedenken valt, nl. vragen om verlost te worden van alles wat hun geest kwaad kan doen, maar niet zelf gaan vechten, integendeel zich zullen verontschuldigen, omdat zij niet sterk genoeg zijn tegenover „de boze”, het „kwade” dat schade aan hun geest toebrengt.

Men voelt een soort wrok in zich, omdat men op zijn levensweg dat kwade kan ontmoeten en men maakt zich zo dikwijls van alles af met de dooddoener „ik kan er niet tegenop” en men laat zich naar de afgrond glijden. Wat verstaan wij eigenlijk onder het kwade, „de boze”? Zien de mensen hierin direct het werk van de duivel of zijn het hun eigen felle hartstochten die hen in hun macht hebben? De mens immers heeft èn het kwade èn het goede IN ZICH en daardoor ontstaat, dat òf het goede òf het kwade bezit van de mensen kan nemen en de prachtige vrije wil die zij hebben meegekregen, moet hen in staat stellen om aan het kwade te ontkomen.

Wanneer men te zwak is of te laf, dan ontkomt men niet aan het „boze”, maar wordt vanzelfsprekend een speelbal van hartstochten en driften, die door de eigen wil moeten worden onderdrukt en uitgeroeid. De overwinning betekent geestelijke groei.

Aan de woorden die het slot van het Onze Vader betekenen, behoef

ik niets toe te voegen, want: „Uwer is de kracht en de heerlijkheid en de macht tot in eeuwigheid” is het uitbeelden van de volledige liefdekracht, de absolute glorie waarin wij de Almacht moeten leren zien en begrijpen.

Wij bidden aan Gene Zijde voornamelijk om iets dat niet voor onszelf bestemd is en daardoor behoeven we ook niet te vrezen, dat het een soort „dreinen” wordt om iets dat wij graag zouden willen. Wij vragen in ons gebed voornamelijk om genezing van de zieken en steun voor hen die lijden. Wij vragen zegen voor onze werken op aarde en voor de rest proberen wij zelf de oplossingen te vinden, wetende dat, als wij de handen uitstrekken naar iets, wij ook wel altijd de nodige hulp verkrijgen of, zoals ik dikwijls door middel van mijn medium tegen de mensen zeg: „Begin maar te roeien, dan roeien wij wel mee”.

Het komt namelijk voor, dat de mensen ons als een soort almacht zien en denken, dat wij alles voor hen doen kunnen, dat wij hun buiten goede raad ook kunnen vertellen wat het winnende lot van een loterij is, dat wij het dagelijkse werk uit hun handen kunnen nemen en hen kunnen bewaren voor fouten die zij zelf hebben gemaakt en de gevolgen daarvan.

Dat kunnen wij absoluut niet. Wij kunnen de mensen niet eens verbieden hun fouten te maken, wij kunnen slechts waarschuwen en hopen, dat zij hun feilen inzien en op de ingeslagen weg terugkeren.

Wilt u eens een gebed van ons aan Gene Zijde lezen?

„Mijn Vader, Licht van het licht, zie, ik sta hier als een onbevangen kind tegenover U in mijn geloof en vertrouwen.

Ik weet, dat mijn vraag aan U zal worden ingewilligd, omdat Gij mij nimmer zonder antwoord van U heenzond.

Zie, mijn Meester, ik vraag niets voor mijzelf, want zelf bezit ik voldoende om mij gelukkig te prijzen, maar ik vraag voor een zieke gezondheid indien het mag en kan, want ik weet dat wanneer deze zieke slechts ongelukkiger zou worden door de vermeende genezing, U mijn verzoek niet zult inwilligen.

Ik weet echter ook, dat Gij het niet zult weigeren, wanneer de zieke weer geheel genezen kan, omwille van Jezus Christus, wiens belofte was: wat gij de Vader zult vragen in Mijn naam, het zal U gegeven worden.

In de wetenschap, dat Gij mij hebt ingezet om Uw wil en Uw werk te verbreiden, stel ik mij ten volle open voor Uw licht en met het ontvangen daarvan wil ik slechts hen gelukkig maken die ongelukkig zijn, genezen die ziek zijn, steunen die eenzaam zijn en vrede brengen aan hen in het stervensuur. Uw wil geschiede!”

Wanneer u, mijn lezer, niet bidden kunt, misschien heb ik u een dienst bewezen en geeft dit gebed u steun wanneer ge die nodig hebt.

Onze gebeden zijn, omdat ze nooit beschreven werden om ze van buiten te leren, steeds van andere inhoud. Men vervalt dus nooit, zoals bij de mens op aarde het geval kan zijn, in een gewoontegebed. Wij moeten altijd weer nieuwe woorden en zinnen vinden om ons gebed te kunnen opbouwen en dat doen wij dan ook in de diepe concentratie die wij kennen, nergens aan denkend, alleen maar aan datgene wat op dat ogenblik van belang is.

Wanneer wij dus zien, dat een leven op aarde ten einde loopt, zullen wij niet vragen om genezing, maar wel om steun bij de moeilijke gang over „de brug” en dat de geest van de mens die van het leven gaat scheiden, de vreugde en de vrede van het Licht moge ontvangen.

De verschrikking van het „gewoontegebed” is afgrijselijk. Ik heb dat op aarde heel dikwijls ervaren, wanneer ik mij in de omgeving van dergelijke mensen bevond.

Ik kon op aarde namelijk maar heel moeilijk bidden. Het was voor mij dikwijls zo tegenstrijdig of zinloos, dat ik mij niet aan het gebed durfde wagen. Ergens in mij lag een diepe eerbied voor het Godswezen, maar ik kon er nooit uitkomen of deze God, van wie mij geleerd was, alleen maar een open oor had voor de groep waartoe ik behoorde. Men leerde mij, dat ik werd opgevoed in „het ware geloof” en dat ik, wanneer ik goed mijn best deed, eenmaal in de hemel kon komen en in mijn gedachten van opgroeiende jongen begreep ik dat niet al te best.

Het was voor mij niet denkbaar, dat in andere groepen geen goede mensen zouden leven en mijn vragen hieromtrent werden beantwoord met het gezegde, dat goede mensen uit andere „geloven” wel niet naar de hel werden verwezen, maar dat zij, omdat zij afvallig waren, toch nooit in de hemel kwamen, maar in een z.g. voorhof van de hemel.

Mijn rechtvaardigheidszin kwam hiertegen weer in opstand, omdat ik de vrijheid van gedachten en geloof niet kon wegcijferen en mijn volgende vragen betroffen dit onrecht, omdat ik, indien ik dus in een andere familie geboren zou zijn die een ander geloof bezat, onschuldig gedoemd zou zijn om nimmer in de hemel te kunnen komen.

Ik kon de God die mij op die wijze werd aangeleerd, niet eerbiedigen en daarom kon ik maar moeilijk bidden en wanneer ik mij in mijn moeilijkheden al tot God wendde, dan was dat altijd als: „Vader, indien U mij wilt horen...”

Misschien omdat ik maar zo kort te leven had, voorvoelde ik een andere kracht, waarnaar ik kon uitgaan met al mijn noden.

Echt bidden heb ik geleerd in mijn grote eenzaamheid aan Gene Zijde, toen ik mij verlaten dacht van ieder die mij was lief geweest en door het Licht dat mij toen omving, heb ik begrepen dat God geen PERSOON is. God is een KRACHT waaruit alles voortkomt.

Toen ik mij dat eenmaal bewust was, ging het bidden ook veel gemakkelijker, al is er altijd een diepe concentratie voor nodig gebleven. Ik wil aan niets anders denken wanneer ik mij tot God wend en ik moet er niet aan denken, hoevelen op Aarde bidden en tegelijkertijd het maand- of weeksalaris uitrekenen of erger nog, hoe het komt dat hun buurvrouw in de kerk alweer een nieuwe hoed of mantel heeft. Dan komt er in het „gebed” ook nog jaloezie om de hoek kijken.

Somtijds kan het voor de in wanhoop verkerende mens heel moeilijk zijn om te bidden. Het komt meermalen voor, dat men, sprekende met mijn medium, zegt: „Ik KAN niet meer bidden, ik heb al zoveel gebeden, ik vind er geen woorden meer voor en God heeft wel wat anders te doen dan zich met mij te bemoeien!”

Ik heb volkomen begrip voor deze gedachtengang, maar toch is deze foutief, want de Alkracht staat in directe verbinding met iedere mens. Er is geen sprake van dat de belangstelling niet naar Zijn schepping zou uitgaan, want iedere mens hoort in deze schepping thuis.

Niet meer kunnen bidden is een gevolg van verslagenheid. Er is in het oog van de mens die dergelijke woorden bezigt, geen uitzicht meer, er is wanhoop gekomen in de plaats van hoop, verslagenheid in de plaats van moed. Maar men behoeft niet altijd woorden uit te spreken om in aanraking te kunnen komen met de kracht die ons bezielt, wanneer wij eenvoudig zeggen: „Help mij, ik kan niet alleen verder”. Dan is dit gebed, mits het uit het diepst van het wezen komt, ruim voldoende.

Bidden moet vooral niet betekenen een „dwang”, want dan kunt u het bidden evengoed nalaten.

Daarom is het ook noodzakelijk, dat u, om een goed beeld te verkrijgen van ons leven aan Gene Zijde, de gedachte van u afzet als zouden wij niets anders doen dan bidden.

Ik heb er reeds op gewezen, dat onze dagen vervuld zijn van werkzaamheden en wij zouden afstompen, wanneer wij niets anders te doen zouden hebben dan te bidden.

Wij zouden volkomen vreemd komen te staan tegenover de realiteit waarin wij leven, zoals vrome kloosterlingen wereldvreemd zijn geworden door hun afzondering en de gebeden die met de regelmaat van een klok terugkeren en die het dikwijls als zonde beschouwen, wanneer zij dan een keer niet met hun gedachten bij hun, steeds weer dezelfde, gebeden kunnen blijven.

Is het zo verwonderlijk, dat de gedachten van de mens afdwalen wanneer hij dag in dag uit, jaar in jaar uit, steeds hetzelfde moet herhalen? Daar is geen concentratie meer voor nodig, het is als een van buiten geleerde les, die men slapende ook nog wel kan opzeggen.

Het is ook geen wonder, dat men langzaamaan zelf het zinloze van dit alles gaat zien, zinloos ook omdat men in zich het gevoel wel moet krijgen overal buiten te staan, een toeschouwer op de tribune van het leven zelf, niet deelnemende aan het avontuur dat leven heet, maar passief getuige te zijn.

De evolutie, waarin iedereen staat die met het leven te maken heeft en wie en wat is dat eigenlijk niet, gaat de weg die niemand kan tegenhouden en waarin ook niets terug te draaien valt; het verleden is historie, het heden de werkelijkheid en de toekomst de vooruitgang.

Naarmate de mens bewuster wordt, zullen kloosters en kerken ophouden te bestaan. Niet omdat de godsdienst verdwenen zou zijn, daar ben ik mij zeer wel van bewust, maar er zal een nieuwe vorm komen, de oude stijl zal verdwijnen, juist zoals de barok en de Gothische stijl tot het verleden behoren.

U allen staat op de drempel van een nieuw tijdperk. De geboorte van een nieuwe tijd kondigt zich steeds aan met allerlei troebelen en moeilijkheden en u zult het lang niet allen beleven, maar ik zou u toch op het hart willen drukken, te bedenken dat u in een zeer boeiend tijdperk leeft, dat maar éénmaal komen zal, omdat dat tijdperk dan ook alweer historie geworden is en er andere dingen naar voren komen.

Het is immers zo, dat het ene onherroepelijk het andere in zich draagt.

Met open ogen en vooral met open hart, midden in de nieuwe periode waaraan de Alkracht werkt, staan, is een boeiend en prachtig beleven.

Jonge mensen komen wel tot mij, om met mij te spreken door middel van mijn medium en tot mijn verbazing hoorde ik de vraag stellen: „Emed, ik vind het leven zinloos. Kunt u mij zeggen wat de zin van het leven is?”

Ik ben begonnen met een wedervraag en deze luidde: „Hoe oud bent u?”

Wel, hij was twintig jaar oud en ik ging in gedachten naar mijn stoffelijk leven, toen ik twintig jaar oud was.

Het was de tijd waarin ik met Wong Er allerlei grappen en avonturen beleefde, maar niettemin heel hard moest werken om dat alles te kunnen doen. Somtijds maakte ik werkdagen van veertien of zestien uur en wanneer het nodig was, werd ook ’s nachts doorgewerkt.

Ik greep terug naar die werktijden en wees hem op het feit, dat de mensen reeds in mijn tijd begonnen waren met zich in te spannen om andere en betere werktijden te verkrijgen. Ik mocht het beleven, dat men in lange tochten protesteerde tegen de onmenselijke arbeidstijden.

Indien wij niet werkten, moesten we maar zien rond te komen en wanneer wij vakantie wilden hebben, moesten wij dat zelf betalen en als ik dan bedenk, dat de mensen een derde van een etmaal werken tegen lonen waarvoor in mijn tijd dikwijls een paar maanden moest worden gewerkt, dan is die vooruitgang ook gekomen. Maar dat moet de jonge generatie van nu waarmaken en wanneer men dan op twintigjarige leeftijd zit te verkondigen dat het leven zinloos is, dan kan men NIETS meer waarmaken.

De toestanden in mijn aardse tijd deugden niet. De mensen werkten en sliepen en wanneer ze maar even de tijd hadden, was dikwijls de kroeg een ontspanningsoord. We wensen deze tijd niet terug, men kàn ook niet terug, want het is historie geworden... Maar zinloos, het prachtige, boeiende leven, met zoveel gebeurtenissen die belangstelling opwekken... ?

Ik heb geprobeerd van uit mijn gezichtspunt deze zaken te belichten en bereikte tenminste dat mij de vraag gesteld werd: „Mag ik nog eens met u komen praten, ik ben hier zóveel wijzer geworden...?” In mij welde een gebed omhoog voor deze jongeman, die tenminste de moed toonde om zijn problemen te willen bespreken. Maar er zijn heel veel jonge mensen die in deze tijd van barensnood van een nieuw tijdperk liefst geen vinger uitsteken en iedereen de schuld geven van hun falen, waar alleen de schuld bij henzelf ligt. Want het is gemakkelijk te oordelen over het werk van anderen, maar indien u het dan beter kunt, wel... doe het dan.



HOOFDSTUK XVI

 

El Maktoeb Maktoeb

(wat geschreven staat, staat geschreven)

 

In de aanvang van dit werk heeft men misschien gedacht, dat men met een soort schimmenrijk te doen zou krijgen en dat wij ijle, zwevende wezens zijn, zonder organen, alleen maar geest. Waarschijnlijk zult u na het lezen van alles wat tot nu toe is neergeschreven, een ander gezichtspunt innemen, nochtans ben ik mij bewust, dat zich vele vragen aan u zullen opdringen.

De concrete bewijzen van alles wat geschreven werd, zijn deels in handen van mijn medium, deels zult u deze op aarde niet vermogen te ontvangen.

In ons leven aan Gene Zijde is niets geheimzinnigs. Er staat geschreven, dat men de „doden met rust moet laten”, maar wat te zeggen, wanneer die „doden” geestelijk en in veel betere omstandigheden verder leven?

Wat kan de mens op aarde verrichten tegen de opdracht die wij hebben om hen te troosten en te bemoedigen?

Er staat geschreven: „gaat heen en onderwijst alle volken”. Is dan de liefde niet oppermachtig, wanneer het onderwijs aan de volken gegeven, niet in staat angsten en twijfels weg te nemen, vervangen wordt door het concrete weten dat God volmaakte liefde is?

Er staat ook geschreven, dat magische krachten voortkomen uit satanische machten, maar magische krachten zijn internationaal. Deze krachten, waarmee de mens van nature begiftigd is, zijn zo oud als de wereld zelf. God sprak tot Abraham, Izaak en Jacob, staat er geschreven en zij zagen God als een geweldig LICHT.

Zij zagen hogere intelligente wezens, die zij engelen noemden en die hun de boodschap van God overbrachten en zoals dat geschreven staat, schrijven wij het heden ten dage nog.

Ik verklaar nogmaals, dat men geen doden kan OPROEPEN. Wij komen ongevraagd en bevinden ons dikwijls in omgevingen waar wij weten dat de wanhopige, twijfelende en onrustige mens geholpen moet worden en wij stellen ons de taak de wanhoop te veranderen in hoop, de twijfel in zekerheid en de onrust in rust of berusten.

Men kan ons dan ook nooit dwingen in een spiritualistische kring

te verschijnen, want wij zijn geestelijk vrij en laten ons geen dwang opleggen door de mens.

Er staat geschreven, dat de levenden zich niet met de doden moeten inlaten, maar wij zijn niet dood. Slechts een klinische dood is aan ons lichaam voltrokken en omdat de geest daardoor vrij is geworden, ontdaan van alle grofstoffelijke samenstellingen waaruit het menselijk lichaam bestaat, is hij uit het gezichtsveld van de levende mens getreden. Nochtans leeft hij!

Zo zijn wij machteloos om materieel geluk te brengen. Wij kunnen de mens niet met aardse schatten verrijken, wij kunnen hun niet zeggen wat zij moeten doen om hun bezit te vermeerderen, want wij zorgen voor hun geestelijk goed, de hogere waarden die zij dienen te verzamelen voor het nieuwe leven dat zij na hun dood tegemoet gaan.

Er staat geschreven: ,,...maar uw leraren zullen niet meer als met vleugelen wegvliegen, maar uw ogen zullen uw leraars zien.” ( Jesaja 30 : 20)

Wij die uitgezonden werden om gewag te maken van God’s eeuwige trouw, wij worden gezien en er is niets aan ons dat afkeer zou kunnen wekken.

En uw oren zullen horen het woord van degene die ACHTER U IS, zeggende: „Dit is de weg, wandelt daarop.” (Jesaja 30 : 21).

Er staat geschreven: ,,...opdat zij zien met hun ogen, en met hun oren niet horen, en met hun hart niet verstaan en zich bekeren...” (Matth. 13 : 15) .

De mens als medium hoort met zijn hart, ziet van binnen uit en hun handen genezen door hun gevoel.

Er staat geschreven: „Het Koninkrijk Gods komt niet zo, dat het te berekenen is; ook zal men niet zeggen: Zie hier is het of daar! Want zie, het Koninkrijk Gods is bij u.” (Lukas 17 : 20 en 21).

De mens heeft het atoom GODDELIJKHEID meegekregen, in zichzelf draagt hij goedheid en liefde en het is het kwade in hem, dat de goedheid der liefde verbergt. Overheerst het kwade, dan zal de mens zich na zijn dood verbergen voor het licht van de Alkracht. Er staat geschreven in het boek der Psalmen: Zijn woonstede worde woest en er zij niemand die in dezelve wone. Een ander neme zijn opzienersambt...

Moeten wij dit zien als de afbraak van de kerken, de verdorring van alles wat door de eeuwen werd opgebouwd en dat het opzienersambt in andere, bekwamer en meer liefdevolle handen zal moeten worden gelegd?

Men mag de neergeschreven woorden in de Bijbel niet alleen in het licht van die dagen zien, men MOET ze zien in de tijden, want steeds gaan de geschreven waarschuwingen en profetieën opnieuw in vervulling.

Jezus Christus handelde niet alleen voor de tijd van Zijn wandeling op aarde, maar voor alle tijden en Zijn woorden zullen opnieuw vervuld worden.

Het is als de wijngaard waarvan Jezus gewag maakt in Zijn gelijkenissen.

Gij hebt Mij niet uitverkoren, maar Ik heb u uitverkoren en Ik heb u gesteld, dat gij heen zoudt gaan en vrucht dragen en dat uwe vrucht blijve, opdat zo wat gij van den Vader begeren zult in MIJN NAAM, Hij u dat geve...

Wij die werken in Zijn wijngaard, zijn ons bewust dat wij kunnen vragen omwille van anderen. Wij kunnen geen goede vrienden van Jezus zijn, wanneer wij bezit veroveren in Zijn naam en onze medeschepselen op aarde en aan Gene Zijde laten verkommeren.

Op aarde, waar schatten liggen opgestapeld en waar overal ter wereld macht heerst terwille van die schatten, kan het niet anders of de macht moet ten onder gaan, omdat de liefde geweken is uit het gemoed der leiders.

Vermanende en liefdevolle WOORDEN hebben geen enkele zin, wanneer zij niet met daden kracht ontvangen en wat te denken van hen die handelen in naam van Jezus Christus en toch de hongerigen van hun deur wegzenden?

Het is alsof men zou moeten schrijven: „doe naar mijn woorden, maar niet naar mijn werken”.

Is het niet alsof wij steeds opnieuw de handeling van Judas moeten beleven, dat voor een handvol zilverstukken de Meester wordt verraden?

De predikingen van Jezus wijzen steeds op het feit, dat wij elkander moeten liefhebben, maar die liefde kan niet tot haar doel komen wanneer geld, macht en eerzucht de bergen zijn die zij moet overwinnen.

Ook in de tijd van Jezus’ rondwandeling op aarde kampten de discipelen reeds met de geldswaarden, die in hun ogen hoger lagen dan de handeling die werd verricht.

Er staat geschreven: „kwam een vrouw tot Hem met een albasten kruik vol kostbare mirre en goot die uit over zijn hoofd, terwijl Hij aanlag. Toen de discipelen dit zagen, waren zij verontwaardigd en zeiden: Waartoe die verkwisting?

Want deze (mirre) had duur verkocht en aan de armen gegeven kunnen worden.” (Matth. 26 : 7-10).

Het stoffelijk goed heeft bij de mens op aarde altijd een belangrijke plaats ingenomen en daar kunnen ook wij niets aan veranderen. Maar niemand kan ons beletten te wijzen op het feit, dat het stoffelijk bezit, zo het de ENIGE WAARDEN uitmaakt van de mens, zijn geest daaronder grote nadelen doet ondervinden en het feit, dat grote schatten opgestapeld liggen, terwijl er mensen op aarde zijn die eenvoudig aan alles gebrek hadden, brengt de consequentie met zich mee, dat men daarvan eenmaal verantwoording zal moeten afleggen.

Evenals de discipelen bezield waren met goede voornemens om de penningen aan de armen te geven, zullen heel veel mensen bezield zijn geweest met dat voornemen, maar zij hebben de macht verloren over hun goede voornemen en het geld ging hen beheersen in plaats dat zij heersten over het bezit.

Het werd een opstapelen van de verworven schatten en de armen hebben geen deel aan de rijkdommen.

Daardoor bestaat het dat de mensen zich langzaam afkeren van hen die geestelijke en, zo nódig, stoffelijke steun moeten geven en daardoor ontstaan chaos en scheidingen, zoals u die tegenkomt in de hedendaagse kerken.

Er staat geschreven: „Ik zal de herder slaan en de schapen der kudde zullen verstrooid worden...” (Matth. 26 : 31).

Zoals na Jezus’ rondwandeling op aarde Zijn kudde verspreid werd door vervolging en angsten, zo worden de mensen op aarde ook nu vervolgd en verspreid en ook nu weer missen zij de leiding, nodig om hen te zamen te brengen, want waar zijn de leiders die de volkeren zouden kunnen binden?

Zij die deze taak kregen opgelegd, kunnen het onderling niet eens worden met elkander. Ruzie, totaal tegenstrijdige inzichten en uitspraken, machtsstrijd en daardoor de dreiging van een totale oorlog maken dat de op aarde levende mens in een welhaast Babylonische verwarring leeft en de angst een trouwe metgezel is geworden.

De mens vecht wanhopig voor zijn plaats op aarde, waarvan hij steeds opnieuw dreigt te worden verdreven door hen die dat stukje grond willen bezitten waarop hij of zijn groep toevallig leeft. Maar men zal de mens, die voorbeschikt is om de aarde te bewerken en vruchtbaar te maken, opdat zij een woonoord worde voor alle volkeren, nooit alleen of als macht kunnen beheersen, omdat het Gods wil is geweest, dat de aarde door diverse volkeren bewoond zou zijn en zo men een volk onderdrukt, dan werpt dit altijd weer excessen op, omdat een vrij volk ook vrij wil zijn!

Ik weet dat ik macht en kracht te kort schiet om alles wat geschreven staat te verklaren in dit korte bestek, want dan zou ik met u ALLE godsdiensten moeten gaan bespreken. Ik heb dan ook een greep gedaan uit de Bijbel, omdat deze voor de meesten van u beter te verstaan is dan de koran of de talmoed.

Wanneer wij in de wil om wijzer te worden overal ons licht opsteken, dan kan het welhaast niet anders of onze geest wordt inderdaad verrijkt.

Met geld en goed en de daaraan verbonden oorlogen komt de mens er niet, want er staat geschreven:

„Zo blijven dan: Geloof, hoop en liefde, deze drie, maar de meeste van deze is de liefde.” (I Corinthiërs 13 : 13).



HOOFDSTUK XVII

 

Het licht schijnt in de duisternis

 

Schrijvende over het wereldgebeuren, over de angsten der mensen, komt het mij voor, dat u, lieve vrienden, zich moedeloos zult afvragen: zullen wij wel ooit bereiken dat er een wereld van vrede komt?

Het schijnt alsof de aarde in een steeds dieper wordende duisternis terecht is gekomen en overal heerst een bijna chaotische toestand, maar dat neemt niet weg dat de tijd voortgaat en niemand vermag de gang van zaken tegen te houden.

Wanneer u de wereldgeschiedenis leest, dan zult u tot de ontdekking komen, dat steeds opnieuw een nieuw tijdperk werd ingeluid met een toestand, zoals u deze in uw tijd nu ook kent.

Rijken, bestuurd door onbekwame handen, gingen ten onder en nieuwe grenzen ontstonden en telkenmale was er een verschuiving van machten waar te nemen.

Dat dit gepaard ging met bloedige veldslagen, behoeft geen betoog en het is de evolutie liggende achter de revolutie, dat de mens geestelijk in de hedendaagse tijd op aarde méér geneigd is om te praten, dan om te vechten.

In ons land aan Gene Zijde, waar absolute onderlinge vrede heerst, zien wij met elkander te bewerken dat het geluk dat wij kennen door de problemen met elkander in vrede op te lossen, ook de aarde en haar volkeren deelachtig mag worden.

Onze hoop is gevestigd op de wetenschap dat mèt de geestelijke ontwikkeling van de mens, zijn afkeer van geweld zal groeien en jonge mensen leren beseffen, dat zij het werk dat aangevangen werd, zullen moeten voortzetten.

De overtuiging, dat zijn ontwikkeling en geestelijke groei de mens in staat zullen moeten stellen de aarde op de juiste wijze te besturen, is geen utopie.

De gebeurtenissen op de aarde wijzen erop, dat wij steeds meer gehoor zullen vinden voor onze boodschap van vrede voor alle volkeren.

Met deze boodschap, die zeker door de jonge mensen niet als onbereikbaar wordt gezien, bereiken wij althans dat zij meer openstaan

voor het weten, dat de Schepper de arbeid verbonden aan de vervolmaking van het aardse leven, niet heeft neergelegd.

Het licht dat alle leven brengt en alles doet leven, is niet verduisterd, maar schijnt met onverminderde kracht, zoals door alle eeuwen. Wij geloven echter, dat men moet beginnen met denkbeelden die verjongend werken, te gaan verkondigen, zonder tradities en overleveringen te schenden en zeker met geweld zal de mens weer opnieuw de verkeerde weg inslaan.

Men moet vóór alles geduld hebben met de oudere mensen die in een geheel andere tijd werden opgeleid en die ook maar niet ineens alles opzij kunnen schuiven waaraan zij traditiegetrouw verbonden zijn.

Uit mijn eigen ervaringen weet ik hoe moeilijk het is om een verouderde instelling te vervangen door nieuwe denkbeelden of door diep ingrijpende veranderingen.

Hoe stelt u het zich voor, dat wij vanuit onze sferen de op aarde levende mensen beïnvloeden?

Hoeveel teleurstellingen en moeiten zijn daaraan verbonden, eer wij bereiken dat de mens naar ons leert luisteren!

Zeker, wij hebben iets bereikt, de gedachte dat er contacten van Gene Zijde uit kunnen ontstaan met de levende mens, is doorgebroken en wanneer u goed leest „wat geschreven staat”, komt u alras tot de ontdekking dat er eigenlijk niets nieuws is onder de zon, maar dat de mens de weg inslaande van de beschaving, steeds meer afdwaalde van het werkelijke Godswezen en het gevolg daarvan was dat er een bekrompen, wraakzuchtige God ontstond, die de plaats kreeg van het ALLES OVERHEERSENDE LICHT. In Zijn naam ontstonden hele moordpartijen en de God van liefde werd een afgod van haat en wij geloven, dat jonge mensen van goede wil nu juist die God van haat niet meer kunnen aanvaarden. Wij moeten echter niet vergeten dat hele generaties nog verbonden zijn aan het dogma en dat mogen wij niet met geweld of verachting doorbreken.

In de natuur gaat alles rustig of met geweld en wanneer u dus het natuurgeweld gadeslaat of er op een of andere manier mee wordt geconfronteerd, zult u moeten erkennen, dat geweld chaos brengt. Niettemin ontwikkelt alles in de natuur zich toch weer voor een nieuwe lente, een nieuw leven dus, maar dit herstel in de natuur kan men alleen dàn dankbaar aanschouwen, wanneer men zelf ook innerlijk klaar is voor een nieuwe tijd, een nieuw tijdperk.

Jonge mensen moeten straks de plaats innemen van de ouderen en dat zullen zij nooit kunnen doen, wanneer zij zich niet ernstig op deze taak voorbereiden. Er moet gewerkt worden en men mag niet met luiheid een nieuw tijdperk verwachten.

Verloren tijd kan moeilijk worden ingehaald en zo men zijn dagen verdoet met zinloos geklets en spuwen op de bestaande vormen, bereikt men niet anders dan dat de ouderen, die het werk van de nieuwe periode toch aanvingen, de jongeren totaal verkeerd gaan beoordelen.

Wij vanuit onze wereld zien de gevaren daaraan verbonden maar al te duidelijk, want een mens die ondergaat in luiheid, zal nooit de energie kunnen opleveren die straks nodig zal zijn in het veranderde wereldbestel.

Wij hebben reeds zoveel pogingen ondernomen om de inzichten van de mensen radicaal te veranderen, steeds weer opnieuw stuitende op bekrompen en totaal verouderde instellingen, dat onze hoop en ons geloof naar de jonge mensen uitgaan, die in logisch denkvermogen ook de logica zullen zien dat de mens een grotere taak heeft dan alleen maar zestig of zeventig jaar op aarde rond te wandelen en verder geen enkel doel voor ogen kan hebben.

Wanneer men zich er een voorstelling van kan maken, hoeveel krachten wij hebben moeten spenderen om deze wetenschap alleen al als een blijde boodschap aan de mensen te brengen, via een levende mens op aarde, dan begrijpt men iets van onze vreugde, dat wij hebben mogen bereiken, dat de gedachte aan een bewust voortbestaan na de stoffelijke dood de mensen nieuwe moed en troost geeft en de overtuiging, dat zij een deel uitmaken van het algehele scheppingspatroon.

Wij werken aan Gene Zijde bewuster van dit alles, niettemin even moeizaam als de mens op aarde, omdat wij hen slechts kunnen bereiken door onze media.

Wij weten echter, dat waar onze krachten te kort schieten, steeds opnieuw hogere intelligente geesten voor enige tijd wederom op aarde vertoeven en tussen de mensen levende, hun licht verspreidende werk doen.

Zij zijn het die een groot deel van ons werk opvangen, die door hun positie hele volkeren bereiken en inspireren. Zij dwingen eerbied en liefde af en hun meestentijds korte periode van rondwandeling op de aarde werpt een blijvend licht af.

Zij zijn de geweldlozen, maar zij zijn diep doordrongen van hun taak en trachten de mensen vol liefde te leiden of te bereiken en het werk dat zij doen of gedaan hebben, is niet vruchteloos, het blijft in de mens voortleven, ook nadat zij zelf reeds lang weer van de aarde zijn weggegaan.

Onze krachtsinspanningen duren onverminderd voort, omdat wij weten dat ook wij door een hogere macht kunnen worden aangewezen onze lessen en liefde tussen de op bevrijding wachtende mensen te gaan voortzetten en wij mogen daarom geen ogenblik verslappen.

Het licht dat in het denken van de mens een steeds grotere plaats gaat innemen, moet ook zijn handelingen gaan beheersen, want eerst dàn zal men zich bewust worden van de taak die voor de mensen is weggelegd.

Het licht dat aan Gene Zijde alle duisternis wegvaagt, zal ook de aarde overstralen en de daar levende schepselen verlichten.

Het werk naast een medium is zwaar en dikwijls vol dieptepunten, maar gelukkig niet nutteloos.

Toen ik nu geruime tijd geleden begon aan de ontwikkeling van mijn medium, wist ik dat er een geheel nieuw tijdperk tegemoet kon worden gezien en dikwijls heb ik gewezen op de verandering van de tradities en dogma's, maar dat moet u zich eens trachten voor te stellen!

Wanneer ik beweerde, dat bepaalde instellingen geheel zouden verdwijnen, andere als nutteloos zouden worden beschouwd, dan moest ik eerst het ongeloof gaan overwinnen, want wie verwachtte in de aanvang van deze eeuw dat gehele grenzen verlegd zouden worden, dat gehele volken zouden worden uitgeroeid, dat Gereformeerden zich zouden verenigen met Rooms-Katholieken?

Mijn voorspellingen daaromtrent werden wel aangehoord, maar daarom ook nog niet direct aangenomen.

Het werd niet bestreden, maar in het „afwachten” lag de gedachte: „dat moeten wij toch wel zien gebeuren, want dit zijn omwentelingen die onvoorstelbaar zijn”.

Mijn woorden: „eenmaal zal Nederland weer samenwerken met Indonesië” werden destijds wel als een kennisgeving aanvaard, maar niet als iets dat als ZEKER werd aangenomen. *

* Zie: „Op de grens van twee werelden”.

Het is voor u onvoorstelbaar hoe dikwijls ik de zinnen moest herhalen vóór zij werden uitgesproken en dat kwam niet omdat mijn medium geen vertrouwen in mij had, maar omdat de onzekerheid een rol speelde.

U moet het zien alsof u steeds weer dezelfde woorden uitspreekt en zo uw medeaanzittende aan de tafel tracht te laten zeggen wat u dus DENKT.

Welzeker, dat is een beïnvloeding vanuit een andere sfeer èn een telepathische beïnvloeding.

Professor Tenhaeff is daarmee volkomen op de goede weg. Hij heeft begrepen, dat zo een medium uitspraken deed waarvoor de bewijzen nog moesten worden gebracht of waarvan de bewijzen de waarheid bevestigden, dat er dan sprake MOEST zijn van een telepathische beïnvloeding vanuit een andere wereld.

Een àndere weg staat er trouwens niet voor ons open. Wij moeten ons denken op de gedachte van de mens, in dit geval het medium, projecteren, want anders kunnen wij niets doen.

Moge de hooggeleerde heer ook wel eens een weg van totale beredenering hebben ingeslagen en willen verklaren langs wetenschappelijke weg wat niet te verklaren viel, wij hebben diepe eerbied voor zijn onvermoeid streven, althans een verklaring te willen vinden voor de mogelijkheden die de voortlevende geest van de mens aan capaciteiten zou bezitten.

Voor iedere onderzoeker, hoe klein of gering ook, koesteren wij ontzag, want zij bewezen de moed te bezitten te breken met verouderde vormen en te trachten mede te werken, opdat het licht de duisternis kon doorbreken.

Duisternis die de mensen omgeeft door tradities en dogma's, dikwijls afkomstig van de duistere Middeleeuwen, waar de mens die lezen en schrijven kon, met een lantaarn gezocht moest worden. Stelt u zich uw tijd voor waarin lezen en schrijven de gewoonste zaken van de wereld zijn, waar men met medelijden spreekt over de analfabeten en niet begrijpt dat zulke mensen nog bestaan en stel u dan voor de Middeleeuwen, waar het alleen de monniken gegeven was dit werk te doen. Zij waren het die dikwijls voor de heersers der wereld de berichten moesten opschrijven en vertalen, omdat die koning of keizer dit zelf niet vermocht te doen, eenvoudig omdat hij lezen en schrijven nooit had geleerd.

De gedachte dat, indien het gewone volk zou leren lezen en schrijven, er heel veel op de wereld zou gaan veranderen, was niet denkbeeldig en al heeft men dan ook getracht dit op allerlei wijzen tegen te houden, men kon de evolutie van de mens eenvoudig niet stilzetten.

Het leren lezen en schrijven bracht de mens weer tot andere onderzoekingen en het avontuur, dat leven heet, werd steeds boeiender. Zo ging het steeds opwaarts, maar niet altijd was de mens gelukkig met nieuw verworven kennis en het ging, zoals altijd in de evolutie, ook gepaard met vallen en opstaan.

Alhoewel de bevrijding van de mens uit de sfeer van duistere eeuwen allengs een feit werd, hielden velen vast aan het geloof, dat de ontwikkeling van de menselijke geest gepaard zou gaan met afvalligheid van de bestaande wetten.

Het volk kon volgens de leiders van die tijd beter werken en kinderen verwekken, dan zich volstoppen met letters, die waarschijnlijk toch verkeerd zouden worden begrepen, maar... het licht brak door!

De duisternis werd uiteindelijk verjaagd en al weten wij, dat op de wereld de toestanden verre van ideaal zijn, terug kunnen de mensen niet meer en met de ontwikkeling van hun geesten, die dagelijks voortschrijdt, zullen zij ook leren zien, dat het geluk in de wereld voornamelijk bij de mensen zelf ligt.

Ook in ons leven aan Gene Zijde worden wij geconfronteerd met de duisternis en hoewel deze voor ons nooit een totaal duister betekent, weten wij, dat zij die gevlucht zijn in die duisternis voor hun eigen misdaden, waardoor zij het LICHT niet kunnen verdragen, geen sprankje licht kunnen zien.

Dat echter ook in deze sferen het LICHT kan doorbreken, weten wij uit onze ervaringen, omdat zodra een dergelijke misdadige geest tekenen van bewustwording omtrent zijn misdrijven en berouw toont, wij hem het zwakke licht mogen geven dat zijn hoop op verlossing doet opleven.

Men zal dit doorbreken van het LICHT het beste kunnen begrijpen, wanneer u denkt aan een uitspansel, zwaar van donderwolken, ondoordringbaar en dan plotseling verschijnt door die wolken een straling van de zon.

Sprekende over het LICHT kan ik niet anders dan enkele ogenblikken stilstaan bij de KRACHT die daarvan uitgaat.

Wanneer wij door onze opdrachten die wij moeten uitvoeren, geestelijk bedrukt, moedeloos of totaal ontredderd terugkeren in onze sferen en wij gaan dan met onze gedachten uit naar de Albron van kracht, dan is het alsof een stil, wit licht ons overstraalt, onze bedruktheid verandert in moed en onze ontreddering verandert in energie en wij kunnen weer verder.

Evenmin als de geest in de mens voortdurend bezig kan zijn, evenmin kunnen wij altijd aan de arbeid zijn, vooral wanneer deze zo moeilijk is als het contact met de aarde en daarom hebben wij ook onze perioden van rust nodig, om de geest volledig te herstellen van de totale inspanningen.

Wij rusten uit en ontspannen ons door het beluisteren van de prachtige muziek, wij baden ons in de sferen van licht en kracht en wij mediteren en declameren met elkander.

Er is dan geen sprake van het bijwonen van congressen of het spreken over problemen waarmede wij èn de wereld te kampen hebben; er is volledige ontspanning.

Op deze wijze moeten wij ook te werk gaan met onze media.

Zij kunnen en mogen niet in een voortdurende spanning leven, ook zij dienen van tijd tot tijd volledig mens te zijn.

Stel u vooral niet voor, dat een medium altijd ZIET en steeds HOORT, want dat zou geen mens verdragen. Degenen die dit beweren, mag men rustig wantrouwen, want zoals het met iedere arbeid gaat, heeft men ook in deze zware arbeid behoefte aan rust en ontspanning.

Mijn medium zegt altijd: „Mensen die gelukkig zijn, komen niet bij mij; slechts zij, die geen uitweg meer weten.”

Dit is een absolute waarheid, maar dan moet u zich ook eens de geestkracht voorstellen die men moet bezitten om altijd opnieuw de problemen te bespreken, de troostelozen te vertroosten en de radelozen raad te geven.

Geen gewoon mens zou dit kunnen volbrengen, maar een medium is nu eenmaal geen gewoon mens en wordt door ons steeds van de kracht voorzien om verder te kunnen werken.

Natuurlijk moet een medium een groot vertrouwen bezitten en mag niet aarzelen, want de grootste fouten worden gemaakt, wanneer een medium zelf gaat combineren datgene wat gezien wordt.

Ook hier straalt het licht over de duisternis en overwint deze, want het is nog niet zo heel lang geleden dat men een medium hoonde of uitfloot of erger nog met allerlei viezigheden bekogelde, omdat men niet kon of wilde begrijpen, dat de gaven die zo'n, uiterlijk gewoon, mensenkind bezat, iets te maken zouden kunnen hebben met GENADE.

Ofschoon ik dit zelf met mijn medium nooit ervaren heb, weet ik dat men zich speciaal naar een spiritualistische bijeenkomst begaf met het doel, de man of de vrouw die de functie van medium vervulde, te bespuwen en uit te schelden.

Deze mensen worden door ons buitengewoon gewaardeerd om hun moed te blijven staan onder dergelijke omstandigheden.

Nu is het veel minder moeilijk, al zijn de weerstanden nog zeer groot. Men heeft nu wel begrepen, dat profetieën zo oud zijn als de wereld zelf en dat God hier een bepaalde bedoeling mee heeft, al wil men in sommige kringen nog wel eens schetteren met het z.g. „duivelswerk”.

Vrijwel over de gehele wereld is het licht van dit weten verspreid en men vreest het, want evenals het lezen en schrijven eenmaal een gevaar zouden opleveren voor bepaalde leiders, heeft men angst dat de gehele wereldbevolking doordrongen zal worden van dit licht. Evenals destijds is het niet tegen te houden, het is God’s wil dat de evolutie voortgaat.

Voor de ernstige lezer is dit een klaarheid, want alles is in de evolutie opgenomen. Kijk eens naar het dieren- en plantenrijk.

Men ziet waterdieren tot landdieren worden en landdieren krijgen hun vleugels en worden luchtdieren.

Dit is maar een heel eenvoudige opmerking, maar het is de loop van de evolutie, niet te stuiten omdat deze door het LICHT bestuurd wordt.

De krachtbron die alle leven op alle werelden onder controle heeft, kan men niet verhinderen het werk te voltooien, ondanks dogma's, ondanks tradities.

Wij zijn aan Gene Zijde gewend „overstraald” te worden door het licht, al vermogen wij het nog niet te zien; wij zullen veel hoger moeten klimmen in onze evolutie om het te kunnen VERDRAGEN! Ik ben mij er volledig van bewust, dat mijn werk op aarde een deel uitmaakt van mijn evolutie aan Gene Zijde, dat dit werk voor mijn levende geest niet nutteloos is.

Sommige mensen op aarde vragen dat aan mij.

Zij vragen: „Wat heeft het eigenlijk voor zin, het werk dat door u gedaan wordt; is het niet een doel nastreven, dat nooit bereikt zal worden?”

Neen, lieve lezer, mijn doel dat in mijn werk op aarde ligt, zal wel degelijk bereikt worden, want mijn woorden liggen in mijn opdracht verankerd en zoals de waterdruppels de rotsen uithollen, zo zullen mijn woorden doordringen in het dikwijls verharde gemoed van de mensen.

Zonder ophouden gaan wij verder, jaren-, misschien eeuwenlang, maar wij weten dat het LICHT de duisternis zal overstralen en dat de daaraan verbonden VREDE het menselijke geluk waarborgt.

 

De kracht van licht en liefde overstraalt 

Het menselijk wezen,

Dat ronddoolt in zijn wereld die men soms 

De hel zou noemen!

De mens, God’s grootse en grootste schepping! 

Klein tegenover elementen die hem

Bedreigen kunnen!

De mens, die daardoor leren moet

Zich „kind van God” te noemen.

O, mens, zie naar dat licht,

Zo trouw, ondanks uw falen, 

Vergeet nooit dat dit licht, 

U eens zal overstralen!



HOOFDSTUK XVIII

 

Het magnetisme, bron van alle leven

 

In een vorig hoofdstuk heb ik u verteld, dat wij aan Gene Zijde beschikken over herstellingsoorden en ik wil graag over de methode van genezing met u spreken, zodat u een indruk krijgt van wat er met u gebeuren gaat, wanneer u magnetisch tegen ziekten wordt behandeld.

Voorop stel ik echter, dat men moet weten, dat iedere mens magnetische kracht bezit.

Wilt u daarvan een voorbeeld?

Heeft u een kleutertje dat gevallen is en huilende naar u toeloopt om hulp, dan is het tien tegen één, dat u uw hand naar de bezeerde plaats brengt en met een wrijvende beweging de pijn tracht te verdrijven.

U behoeft daarvoor helemaal geen kennis te bezitten van bovenzinnelijke krachten, want dit is een aangeboren gave, een dierlijk magnetisme, dat iedere mens bezit.

Anders wordt het wanneer men zich van deze gave bewust wordt en deze in dienst wil stellen van de lijdende mensheid.

Wat men in het eigen liefdegevoel voor de kleuter ONBEWUST doet, moet men dan BEWUST gaan doen en de mensen die zich onder een dergelijke behandeling stellen, zijn vreemden voor u. Men heeft dan te kampen met verschillende dingen die een werkelijk succes tegen kunnen houden. Men kan bepaald antipathie voelen tegenover de patiënt, iets dat men niet direct zal kunnen beredeneren, maar ook de magnetiseur is een medium en daardoor overgevoelig.

Men kan struikelen in de behandeling door het feit, dat een patiënt, ofschoon soms jaren onder (vergeefse) behandeling bij de arts, ontevreden is over de vordering van de genezing.

Ook dienen wij rekening te houden met de zieken die altijd ziek zijn of onderweg, louter omdat zij te midden van de aandacht willen staan en daardoor mateloos irriterend op de magnetiseur kunnen werken.

Daarnaast en zeker niet de minst moeilijke taak voor de magnetiseur is, dat hij een soort wantrouwen bij de patiënt moet wegnemen, omdat deze wel ten einde raad zich tot de magnetiseur wendt, maar geen geloof hecht aan de „strijkerij” van zo'n vreemde mens.

Dit zijn allemaal factoren die ik voor u hoop op te helderen.

Op de allereerste plaats zien wij dus het dierlijk magnetisme en dit magnetisme wordt meestentijds onbewust van de eigenlijke kracht gebruikt, waardoor men ons werk daaraan niet verbonden moet zien.

Ons eigenlijke werk naast de magnetiseur bestaat eruit, de bovenzinnelijke krachten waarvan hij of zij zich bewust is geworden, regelmatig bij te vullen en op te voeren.

Ook hier speelt dus, zoals bij ieder medium, de ontwikkeling een rol, want naast de zegenbrengende handen dient òf het gehoor, òf het gezicht, òf het gevoel te worden ontwikkeld.

Een magnetiseur die niet zien kan of niet kan horen en niet kan voelen waarheen hij wordt geleid, heeft het vreselijk moeilijk met de genezing, want de mens/magnetiseur kan, evenals iedere op aarde levende mens, wel eens heel eigenwijs zijn en daardoor zou hij wel eens aan de verkeerde kant kunnen gaan werken.

Wat te doen wanneer het de magnetiseur aan de krachten ontbreekt die hij zo broodnodig heeft in zijn werk?

Op de allereerste plaats een ervaren en betrouwbaar medium dat wel zien en horen en voelen kan, als hulp proberen naast hem te plaatsen, waardoor de tijd die nodig is om het gehoor, gevoel en gezicht te ontwikkelen, door dat medium kan worden opgevangen en voor het heil van de patiënt worden doorgegeven.

De magnetiseur in ontwikkeling behoeft dan geen angst te hebben het werk niet goed te doen en wij zorgen wel weer voor de rest. Wij beginnen meestentijds met het ontwikkelen van het gevoel. Naast de magnetiseur staat zijn geestelijke leider, die de handen van de heilgenezer brengt naar de plaats waar hij zijn werk moet aanvangen.

Vóór alle dingen moet de geestelijke leider het vertrouwen hebben van de magnetiseur.

De magnetische bewegingen (passen) zijn over de gehele wereld precies dezelfde.

De ziektebeelden wijken echter sterk af en wat men bij deze met succes behandelt, kan op gene wel geen enkele indruk maken.

Een belangrijke factor is in hoeverre de patiënt zelf meewerkt, want wij weten dat menige patiënt zijn genezing in de weg staat, omdat hij verkrampt en wantrouwig tegenover de magnetiseur staat met een houding van „laat maar eens zien wat je kunt”.

De magnetiseur echter voelt dit innerlijk wel terdege en is door eigen karakter of aanleg dan al niet meer in staat te helpen.

Wat is nu eigenlijk die magnetische kracht die een mens genezing kan brengen, die in enkele luttele minuten pijn weghaalt waar dat ondraaglijk werd geleden, hoe komt men aan de bewustwording dergelijke kracht te bezitten?

Die kracht is een energische kracht die de mens (magnetiseur) kan afstaan, omdat hij een enorme hoeveelheid daarvan bezit, terwijl de patiënt helemaal niets meer bezit van deze energie.

Men moet het zien als het opladen van een accu.

De accu van de zieke is bijna ledig en de accu van de magnetiseur heeft genoeg om twee, drie of meer bijna lege accu's op te laden en zo de energische krachten van de zieke te herstellen, zodat de wil om weer gezond te worden, wordt ingeschakeld.

De levensdrang van de mens gebiedt hem gezond te worden wanneer hij ziek is, maar dikwijls komt het voor, dat de mens zich helemaal niet bewust is ziek te zijn, b.v. met een sluipende ziekte of een hart dat het plotseling verraderlijk op kan geven.

Zodra de mens zich bewust is ziek te zijn, schakelt de wil om beter te worden zichzelf gewoonlijk wel in, maar het kan voorkomen, dat de zieke de wil mist, omdat de energie onvoldoende is om deze op te wekken.

Voor de magnetiseur ligt hier een geweldige taak, want indien een zieke, geen baat meer vindende bij medicijnen, een magnetiseur om hulp verzoekt, dan kan hij/zij beginnen met de totaal verbruikte energie aan te vullen.

Natuurlijk is de magnetiseur ook een mens en niet in staat om aan u een „wonder” te voltrekken door u bij een eenmalige behandeling meteen te genezen, al zijn dergelijke gevallen wel aan ons bekend. Men mag daarom in de magnetiseur ook niet de mens zien die ALLE ziekten zou kunnen genezen, zelfs de meest nare ziekten die nog op de wereld voorkomen, welke mensen voortijdig invalide maken.

Ik wil ook met nadruk verklaren, dat magnetische krachten geen spoedwerk kunnen opleveren en dat juist door de geleide en zachte stralingen die op de zieke worden toegepast, een geleidelijke en rustige genezing intreedt.

Ik schreef reeds, dat in de natuur heel veel dingen rustig gaan en zo moet ook de magnetische behandeling zijn. Zouden wij dit werk met geweld verrichten, dan zouden wij, evenals de natuur in haar onbeteugelde krachten, chaos scheppen.

De magnetiseur wordt meestal ontdekt door de helderziende, die

hem of haar attent kan maken op de gave die hij/zij vermag te ontvangen.

In de kleuren die de mens omgeven door de aura, is de kleur van het magnetisme van een prachtige, blauwe, staalachtige kleur.

Het werk van broeder Martinus draagt in niet geringe mate ertoe bij om de magnetische krachten, waarmee mijn medium in aanraking komt, te laten zien in de oorspronkelijke kleur, waardoor het medium ook weet de plicht te hebben om de mens op deze magnetische kracht te wijzen, of hij/zij er nu wel of niets mee wil doen, want ook hier is de VRIJE WIL van de mens de factor waar wij rekening mee dienen te houden.

Natuurlijk zijn ook magnetische krachten niets nieuws onder de zon en daarom schrijf ik er ook niet over. Ik heb daar reeds vroeger op gewezen. *

* Zie: „De Doden spreken” en „Op de grens van twee werelden”.

Het gaat er nu om, dat men een indruk krijgt van het vele en verscheiden werk, dat wij moeten doen om de juiste krachten over te dragen aan de mens die een deel van zijn krachten afstaat terwille van zijn zieke medemens.

Nu moet ik u weer meevoeren naar het land aan Gene Zijde, want om een juist begrip te verkrijgen van wat er gebeuren gaat, is dat volstrekt noodzakelijk.

Stelt u dan voor, dat u een rij Intelligenties ziet, naast elkander geplaatst of in een zeer wijde kring.

Op het juiste moment strekken zij volkomen gelijktijdig de handen uit naar omhoog en ontvangen op die wijze kracht.

Het volgende ogenblik strekken zij de handen uit met de handpalmen naar beneden en de enorme straling die van hun handen uitgaat, wordt ontvangen door hen die bezig zijn hun zieken te behandelen.

Geestelijke leiders doen dat meestal in samenwerking, maar het is heel goed mogelijk dat dit werk alleen wordt gedaan en dat één bepaald medium de heilzame gave van kracht en licht ontvangt. Ons gehele wezen wordt vervuld van licht en kracht en wij worden dus „opgeladen” met energie, die wij op onze beurt weer overbrengen.

Eigenlijk is het allemaal heel eenvoudig en het spijt mij alleen vreselijk, dat ik u de stralenbundels niet kan laten zien welke dan uit al onze lichaamsdelen te voorschijn komen.

Ook bij de magnetiseur is dat het geval. Het zijn echt niet alleen de handen die deze energie voortbrengen, maar alle OPENINGEN van zijn lichaam stralen deze krachtbron uit en zo kan het voorkomen, dat een zieke al doordrongen wordt van kracht, terwijl de magnetiseur nog tegenover hem zit.

Wij moeten trachten de handen van de onontwikkelde magnetiseur te leiden en dat is moeilijk, zoals ik reeds schreef, maar moeilijker en een bijna onmogelijke taak wordt het wanneer de magnetiseur denkt ons in zijn werk niet nodig te hebben.

Hij kent de behandeling van buiten, in zijn ogen zijn het steeds dezelfde behandelingen, waar geen verschil in te zien is, maar zij die zo denken zijn volkomen fout, want waar blijft het „opladen” van de verbruikte energie?

Zeker, een paar uur wandelen in de natuur zou heel veel van ons werk kunnen overnemen, maar indien een magnetiseur in een grote stad woont, te midden van lawaai en vervuilde luchten, is dat niet zo eenvoudig.

Het gevolg is overbelast raken en zelf slachtoffer worden van zijn afgestane energie, met het gevolg ziek worden.

Misschien denkt u: „dat is onrechtvaardig, deze mensen geven iets van zichzelf, mogen zij dan wel ziek worden?”

Ook hier weer de vrije wil van de mens.

Wat kunnen wij doen wanneer de magnetiseur, ondanks ontstellende vermoeidheid, want reken maar dat magnetiseren kracht eist, toch doorgaat met zijn werk?

Ondanks onze waarschuwingen waarop hij geen acht slaat en zijn eigen krachten overschattende, gaat hij van de ene naar de andere patiënt, vaak in lange werkdagen, en pleegt hij voortdurend roofbouw op zijn eigen lichaamskracht.

De instorting volgt altijd en dan is ook de tijd aangebroken om de mens die toch veel voor een ander gedaan heeft, met grote liefde te helpen en wij wisselen elkander af met deze hulp.

Wij kunnen echter niet voorkomen, dat ook een dergelijke waarschuwing weer in de wind geslagen wordt en het gevreesde hartinfarct is daar dan dikwijls het gevolg van.

Ook een medium of een magnetiseur moet weten wanneer hij de grens bereikt heeft en dan niet terwille van eerzucht en dergelijke toch verder willen gaan.

Zij dienen te begrijpen, dat, wanneer zij hun krachten volkomen verbruiken, er toch niets meer over is voor anderen en dat hun hulp dan waardeloos is.

Wij mogen een patiënt nooit zien als alleen maar ziek van lichaam. De meeste ziekten hebben mede een psychische oorzaak en het is ons volkomen bekend, dat, wanneer de mens sterke psychische spanningen heeft, het lichaam daar ziek van kan worden.

Hoe dikwijls wij in aanraking komen met mensen die door de spanningen waarin zij leven ernstig ziek geworden zijn, is niet te beschrijven en daarom behoort het ook tot de taak van de genezer, zijn patiënt de gelegenheid te geven zich te ontlasten van de moeilijkheden die deze spanningen hebben teweeggebracht.

Natuurlijk kan de magnetiseur voor een machteloze taak worden gesteld in dat opzicht, want er zijn genoeg mensen die liever sterven dan de magnetiseur deelgenoot te maken van hun geheimen.

Dat is jammer en verkeerd, want een bona fide genezer staat evenals de arts onder ambtsgeheim en zal nooit misbruik maken van de aan hem toevertrouwde geheimen, tenzij hij deze dingen zou willen bespreken met een collega die hij in verband met de zieke consulteren wil.

Langzaam dringt het nut van de magnetische behandelingen wel tot de mens door, al hebben heel veel artsen liever dat de magnetiseur vandaag nog verdwijnt en deze artsen kunnen de magnetiseur heel veel narigheid veroorzaken, zij (de magnetiseurs) vallen immers onder de wet van 1865. *

* Noot van de schrijfster: In ons land bevindt zich de Federatie van Paranormale genezers. De aspirant-leden worden niet als lid geaccepteerd wanneer zij geen bewijzen van een vastgesteld aantal genezingen kunnen overleggen. Wanneer zij als lid toegelaten worden, moeten zij wederom een aantal verklaringen kunnen overleggen van door hen genezen zieken, om een erkenning als paranormaal genezer te kunnen verkrijgen.

Iedere stad heeft zo haar eigen bona fide werkers en zij staan onder regelmatige controle en eventuele klachten worden direct onderzocht. Het is dus voor de zieke een plicht deze verklaring van genezing aan de magnetiseur te verstrekken, het is een kleine erkentelijkheid voor de herwonnen levenskracht.

Er zijn echter ook reeds artsen die, wanneer zij zelf geen vooruitgang zien bij een zieke, openlijk aanraden om eens naar een goede magnetiseur uit te zien en dat is tenminste een heerlijke vooruitgang.

Ik wil u verder vertellen, waar wij aan Gene Zijde onze krachten ontvangen.

Wanneer u teruggaat in dit werk, zult u in de aanvang reeds gelezen hebben, dat ik met Red Eagle te zamen in een „WIT LICHT” kwam te staan, waardoor ik mij volkomen verkwikt voelde.

Ik vertelde ook, dat er heel veel wezens waren die in dat witte licht schenen te baden en dat is de bron van kracht waar wij onze verbruikte energie „opladen”.

Het is een ervaring die men niet meer vergeten kan en ook ik, met zoveel opdrachten mijn leven vullende, denk steeds opnieuw aan de eerste keer dat ik mij in dat witte licht mocht plaatsen en de kracht daarvan ervaren moest.

De enorme energie die daarvan uitgaat, geeft ons allen de kracht om het werk dat gedaan moet worden te verrichten en daarnaast de nodige krachten over te dragen aan onze aardse genezers.

U zult het misschien vreemd vinden, maar er zijn zelfs genezers, die rustig beweren dat zij die kracht wel bezitten, maar absoluut niet geloven in de hulp vanuit een hogere wereld.

Deze laten wij dan maar in hun waan, want doordat zij alle aanwezige kracht verbruiken en niet weten hoe te moeten handelen in dat geval, komen zij vanzelf wel tot de ontdekking dat zij zichzelf schromelijk overschat hebben en volledige uitputting hun beloning is.

Op deze wijze komen wij tevens aan „het kaf onder het koren”, zij die op generlei wijze over krachten de beschikking hebben ànders dan een normale mens en door het afkijken van de handelingen van de bona fide magnetiseur zich met onbeschrijfelijke brutaliteit en gewetenloosheid aan de lijdende mensheid te goed doen, want zij zijn het die werken tegen exorbitant hoge prijzen en met schuttinghoge reclame de zieke in hun net trachten te verstrikken.

Helaas staan wij machteloos tegenover deze gewetenloze benden, maar doen toch altijd ons best om de band tussen hen en de zieken te verbreken, waardoor zij geen enkel resultaat kunnen boeken, ook niet met de suggesties die zij op de arme zieken proberen uit te oefenen.

Indien u, dit lezende, in de macht van zo'n charlatan bent gevallen, aarzel dan niet rustig te zeggen, dat u, geen baat vindende bij de behandeling, daar verder van afziet en ik wijs u erop, dat er dan heus wel goede hulp te vinden is.

Mocht u onverhoopt geen baat hebben bij de door u gekozen magnetiseur, denk dan niet: „dat magnetiseren is ook van geen enkele waarde”, maar bedenk dan dat de mensen allen verschillend zijn en dat de magnetische kracht van de ene magnetiseur geen enkele uitwerking op u kan hebben, terwijl een andere magnetiseur u direct schenkt wat u nodig heeft.

Wanneer u door tien artsen moet worden behandeld, heeft u daar meestentijds geen enkel bezwaar tegen en vergelijk het dus op die manier, dan komt u een heel eind verder.

Ik heb reeds meermalen over het magnetisme gesproken en uit- gelegd, dat het een straling betreft, die door het gehele menselijke lichaam gezondheid en vernieuwde levenskracht kan schenken, maar ook dieren zijn zeer gevoelig voor deze bestraling en een zieke hond of kat laat zich vol behagen behandelen. De hond likt meestentijds dankbaar de handen die hem kracht geven en genezen en de poes spint van genoegen, terwijl de paarden op hun beurt hun dank betuigen door zacht hinnikend het hoofd naar de genezer te wenden.*

* Zie: „De Doden spreken” en „Op de grens van twee werelden”.

De uitstraling van een magnetiseur is zacht- tot korenblauw, een enkele maal staalblauw, maar dat zijn heel krachtige genezers.

Wij zien het magnetisme als een Godsgave, bestemd om de mens in dienst te stellen van hen die lijden en ook hierin gaf Jezus Christus het voorbeeld door Zijn handopleggingen.

Alles aanvaarden wij met dank, wat ons van Gene Zijde aan krachten beschikbaar is gesteld en wanneer u zou kunnen zien hoe wij zelf werken op aarde, dan zou u die dank evenals wij diep in u voelen doordringen.

Wij hebben niet altijd een magnetiseur nodig voor ons werk, wij behandelen ook de zieke op onze eigen wijze.

Mogelijk heeft u wel eens over afstandsgenezing horen spreken en dan heeft u wellicht de idee gekregen, dat de magnetiseur steeds contact met u opneemt. Ten dele is dat wel juist, maar de contacten tussen ons en de magnetiseur en de patiënt vormen als het ware een driehoek, waardoor wij ten volle kunnen worden ingezet bij dit werk.

Ik begrijp, dat dit een volledige uiteenzetting behoeft en wil daar dan ook wat uitvoeriger op ingaan, daarmede tevens dit hoofdstuk besluitende.

Een medium vraagt om hulp voor de haar/hem toevertrouwde patiënt en daar zij/hij niet in de mogelijkheid verkeert om regelmatig naar de zieke te gaan, nemen wij deze taak over en vragen niets anders dan een z.g. contactdraad te leggen, die te vergelijken is met een soort draadloze telegrafie.

De gedachten van het medium gaan op een bepaald ogenblik uit naar de zieke en wij volgen deze „contactdraad” en komen dus al heel snel bij de patiënt.

Aangezien wij met de snelheid van lichtjaren ons voortbewegen en de belemmering van deuren en vensters en andere grofstoffelijke dingen niet kennen, zijn wij in luttele ogenblikken bij de patiënt voor wie hulp werd gevraagd en evenals de magnetiseur, maar dan op onzichtbare wijze, geven wij een magnetische behandeling.

De resultaten daarvan kunnen enorm snel totale genezing brengen, maar wij vragen wel aan de patiënt om rustig op de vastgestelde tijd zich in te stellen op de behandeling, want er kan natuurlijk geen resultaat verwacht worden, wanneer de patiënt zich van de ene hoek naar de andere verplaatst, indien het lopende patiënten betreft.

Zij die bedlegerig zijn, doen het beste zich volkomen te ontspannen en op die wijze onze behandeling te ondergaan.



HOOFDSTUK XIX

 

Iets over onze vreugden en over ons leed

 

Verwonder u niet over het feit, dat wij beide sentimenten kennen, want al hebben wij dan geleerd om ons boven bepaalde gevoelens uit te plaatsen, wij kennen vreugde en leed, haat en vriendschap, liefde bovenal maar ook het gevoel van afkeer.

Onze vreugden liggen in het weerzien van hen, die wij op aarde moesten achterlaten, maar nauw daaraan is het leed verbonden, dat wij niet door het ondoordringbare veld van dogma kunnen heen breken.

Het leed dat men ons aanziet voor helpers van duivels, is diep en men kan zich bij lange na niet voorstellen hoe wij daaronder gebukt gaan.

Stel u voor, dat u een geliefd kind aan Gene Zijde ontmoet dat alleen maar verdiept is in het vraagstuk hoe en op welke wijze zij het beste de „hemel” kan ingaan, terwijl alles om haar heen leeft en werkt en zij dus nutteloos naar een realisatie verlangt, die niet te vinden is.

Het moet u bang te moede worden wanneer u haar daardoor niet te bereiken weet en u mag en kan niet anders doen dan steeds opnieuw de hulp van de Schepper vragen.

De lichtende sferen waarin wij leven, maken immers een deel uit van de hoogste sfeer die wij eenmaal hopen te bereiken, de VERVOLMAKING van heel ons leven.

Dat dit leven uit een aantal onderdelen bestaat, begrijpt ieder die heeft leren nadenken.

Het is bepaald niet noodzakelijk, dat wij steeds opnieuw een weg op aarde moeten afleggen, maar het is wel noodzakelijk, dat wij trachten de wetten te begrijpen die met de vervolmaking te maken hebben.

Ofschoon wij steeds opnieuw trachten het starre dogma te verbreken, weten wij dat dit één van de moeilijkheden is, die wij moeten overwinnen.

God kennen wij hier als de Bron van alle leven en niet als een persoon, rustig afwachtende wat er van Zijn schepping terechtkomt.

Jezus Christus kennen wij hier als een deel van de geest van God en Zijn kruisdood als een zoenoffer erkennen wij natuurlijk, maar dat wil niet zeggen dat de mens na 2000 jaren steeds op dat offer mag terugvallen.

Wanneer wij dus door de kruisdood bevrijd zijn van de z.g. erfzonde, daaraan nog verbonden alle schulden waarmee de mens in die tijd belast was, dan mag men niet de fout maken te denken: wij kunnen zondigen zoveel wij willen, want Jezus bloed heeft ons vrijgemaakt.

Wij moeten ermee rekening houden, dat alle daden die wij op AARDE en aan GENE ZIJDE verrichten, consequenties met zich meedragen en dat wij op alle mogelijke manieren zullen moeten arbeiden om ons van deze consequenties te ontdoen, voor zover het onze slechte daden betreft.

Het liefdegevoel dat de mens op aarde kent, is absoluut zuiver wanneer men de levenspartner ontmoet, maar het is dan ook noodzakelijk om dat gevoel zuiver te houden.

Het seksuele leven speelt bij de mens in zijn liefdegevoel een grote rol en wij weten, dat dit de zuiverheid van de liefde tegenover elkander niet behoeft aan te tasten, maar dat men het één worden met elkander moet zien als een vervolmaking van de gevoelens der liefde.

Ons liefdegevoel ligt op een ander niveau, wij kunnen in elkander opgaan in een verheerlijking, die alleen maar te maken heeft met het geluk bij elkander te zijn.

Onze afkeer wordt gewekt, wanneer wij te maken krijgen met ongelukkigen die hun perverse gedachten ook aan gene zijde nog trachten uit te leven en zich beelden scheppen van vrouwelijke of mannelijke gestalten waarmee zij denken zich te kunnen verenigen, maar zowel de gestalten als de vereniging zijn een utopie waaraan zij niet anders dan leed of woede beleven.

Dit gevoel van afkeer kunnen en mogen wij hun niet tonen, wij moeten dit in onszelf weer verwerken, want dit gevoel van afkeer bewijst ons tevens dat wij zelf nog niet volmaakt zijn.

Wij leren dus onwillekeurig de trap van volmaaktheid kennen waarop wij ons bevinden en zolang er plaats is voor iets anders dan de liefde, zijn ook wij nog niet aan het einddoel van onze reis. Haat ondervinden wij van hen die in volslagen duisternis leven en wanneer wij ons in die gebieden ophouden om hen te helpen, hebben wij absoluut te lijden onder deze haat.

Zij haten ons omdat wij gelukkig zijn, zij zien ons als engelen die hun willen leren bidden.

Wij spreken met hen over de noodzakelijkheid vergeving te vragen voor hun misdaden en raden hun aan tot God te bidden om licht in hun duisternis en daarom haten zij ons, want zij willen niet bidden.

Meermalen maken wij kennis met een diepe afkeer van het gebed en zeggen zij zich niet te willen inlaten met deze grove huichelarij en dan vragen wij ons wel eens af hoe die diepe afkeer voor het gebed geboren is.

Wij begrijpen al lange tijd, dat de machtdrang van de ouders hieraan schuldig is, door het kind te dwingen twee of meerdere keren nog naar de kerk te gaan (op de zondag vooral) en het kind leert de kerk haten, omdat de diensten zich steeds weer tussen hem en een gezonde en verdiende ontspanning plaatsen na een week van inspanning op school of werk.

De diep ingewortelde haat tegenover het gebed en het Godswezen geeft ons geen enkele andere oplossing.

Wanneer zij die in duisternis leven, ons zien komen, dan gebeurt het meermalen dat zij zich verbergen voor ons en dat verbergen geschiedt doordat zij zich terugtrekken in hun sombere haatgedachten.

Het leed dat wij daardoor moeten ondergaan, is onbeschrijfelijk, maar wij mogen nooit door een gedachte van afkeer deze haat in hen nog intenser maken, wij moeten blijven proberen hen te helpen. Haat kennen wij ook in de gedachten van hen die slachtoffer werden van een oorlog, een haat die gelukkig door ons veel sneller aan kracht verliest, want wanneer wij hen wijzen op het feit, dat zij nu leven in een land dat geen oorlog kent, breekt de haatgedachte in hen al heel spoedig.

Haat kennen wij ook in de vorm van verzet, waarmee wij hier nog wel eens te maken hebben, want de mens is op aarde zo dikwijls teleurgesteld in liefde en vriendschap, dat men er niet meer in kan geloven en wanneer wij hun dan onze vriendschap aanbieden, krijgen wij alleen maar woede- en scheldwoorden naar ons hoofd.

Het is juist zoals op de aarde, wanneer men vriendschap aanbiedt, wordt deze vaak gezien als een nodeloze zaak, men kan het immers zelf wel allemaal aan!

Ware vriendschap is een enorme steun en kracht, maar vriendschap mag dan ook nooit iets te maken hebben met berekening. Men moet eerlijk en in volkomen vertrouwen in elkander die vriendschap beleven.

Wanneer groepen van ons aan Gene Zijde naar de aarde reisden in hun voertuigen, om door hun grote kennis de mensen te gaan helpen in de strijd om werkelijke vrede, dan hebben zij zich nog altijd moeten terugtrekken, omdat zij het geweld vreesden waarmee de mens hen te lijf wilde gaan. Hun vriendschap werd met geschut afgeweerd. Zij spreken over de oorlogszuchtige stammen op de planeet Aarde.

Toch moeten ook zij het geduld opbrengen èn de liefde om steeds opnieuw pogingen te doen de op aarde levende mens in hun vriendschap te betrekken; dit is de opdracht van de ALKRACHT.

Wij zien vriendschap en liefde op een andere wijze dan de mens, omdat wij vrij zijn van alle bezit en daardoor ook onbaatzuchtige liefde en vriendschap kunnen geven, zonder de angst voor vertroebeling, die de mens wel kent.

De liefde, bij de mensen zo vaak misbruikt, zien wij als de hoogste kracht waarin wij werken en dienen mogen, om op die wijze eenmaal de beloning te ontvangen, heen te gaan naar een sfeer die tot het domein van de Alkracht behoort.

Wij moeten, ook tegenover de mensen met wie wij te maken hebben, zoveel liefde opbrengen, dat wij hen alleen maar in liefde kunnen berispen omtrent hun falen. Wij mogen nooit ons geduld verliezen en wij moeten ons altijd weten te herinneren dat de struikelende en vallende mens éénmaal zonder hulp zal kunnen lopen.

Wij moeten ons steeds weten te herinneren, dat ook wij, tijdens ònze wandeling op aarde, zelf vele fouten hebben begaan en dat ook wij geholpen werden.

Bij onze bezoeken aan de duistere gebieden moeten wij nog meer geduld betrachten, want de misdaden waar wij dan mee in aanraking komen, kunnen ons vervullen van afkeer om de begane wreedheden, maar wij mogen ook dan niets laten blijken van onze afkeer en houden dan als stelregel aan, dat Jezus Christus, hangende aan het kruis, geen afkeer toonde voor Zijn beulen, maar integendeel vroeg: „Vader, vergeef het hun, want zij weten niet wat zij doen”.

Deze woorden vergezellen ons als een krachtig symbool en wij klemmen ons daaraan vast, wanneer wij met haat en verachting worden ontvangen.

Onze grote vreugde aan Gene Zijde is wel het moment, dat een dergelijke ongelukkige, totaal murw door zijn eigen ellende, ons vraagt om te willen helpen en smekend de handen naar ons uitstrekt.

Verdwenen zijn weerzin en walging en in ons is alleen maar de medelijdende liefde, de wil tot steunen en hen naar een betere en lichtere omgeving te brengen.

Een vreugde is het je ouders te ontmoeten, hen die je hebt liefgehad op de wereld, je èchte vrienden terug te zien en met hen steeds opnieuw in contact te kunnen treden, zoals in mijn geval met Wong Er en Red Eagle; hen te troosten in hun teleurstellingen, zoals zij mij getroost hebben in mijn diepe wanhoop van de eerste tijd in mijn nieuwe leven.

Een vreugde is het bij de kinderen te zijn, hen te onderwijzen en met hen te spelen. Ze komen je dol van vreugde tegemoet, omdat er weer eens tijd voor hen is en het is voor mij een enorme geestelijke ontspanning.

Wij spelen allerlei spelletjes en zij hebben plezier van belang, zijn nooit dwars of ongehoorzaam, maar verliezen daardoor toch nimmer het eigen karakter en hun kleine persoonlijkheid.

Zij zijn als bloemen in de velden van de hemelen!

Een vreugde is het een tijd in de kruidentuinen door te brengen en te helpen proeven te nemen om kwaadaardige ziekten te helpen genezen, waaronder de mensen gebukt gaan.

Een grote smart is het voor ons om door de mensen te worden gehoond, voor duivelse krachten te worden aangezien, te horen hoe men waarschuwt tegen contacten met het land aan Gene Zijde. Een diep leed is het ook, wanneer wij onze vrienden fouten zien maken, hoewel zij toch beter moesten weten, terwijl zij al jaren door ons worden onderwezen en tòch steeds opnieuw een speelbal worden van gewoonten of verkeerde handelingen, erger nog van fatale hartstochten.

Ons bidden is dan voor hen, wij zien hen op dat ogenblik ziek en onevenwichtig. Wij proberen ook hen weer te genezen, wetende dat zij zich onder die omstandigheden tòch niet gelukkig voelen, omdat het weten dat hun daden consequenties met zich dragen, niet meer uit hun gedachten weg te vagen is.

Onze vreugden en ons leed aan Gene Zijde hebben een doel en wel op geheel aparte wijze leren, dat de mens een deel is van de evolutie en dat ook aan Gene Zijde het „vliegwiel met alle kleine radertjes” niet stilgezet kan worden.

Wij weten, dat wij door het atoom Gods in ons een deel zijn van het geheel en zo leren wij door vreugden en lijden, dat wij niemand mogen verachten, dat wij niemand mogen haten, dat wij niemand, hoe diep hij ook gevallen is, mogen verwaarlozen, omdat:

 

WIJ SAMEN OP WEG ZIJN!

 

Ten onrechte denkt men dus dat wij, omdat onze lichamen anders

zijn dan die van de op aarde levende mensen, geen gevoelens meer zouden bezitten die „aards” aandoen.

De liefde die wij kennen, is volmaakter, maar het leed is zeer waarschijnlijk ook intensiever.

Ik vertelde reeds, dat onze lichamen fijner van materie zijn dan van de aardse mens, maar wij hebben precies dezelfde gelaatstrekken die wij op aarde de onze wisten en daaraan verandert niets. Wij krijgen wel niet de harde trekken van verbittering of vermoeidheid of van ouderdom, maar wij ZIJN precies dezelfden als in de tijd van onze aardse tocht.

Dat moet ook wel zo zijn, anders zou er geen HERKENNEN kunnen zijn. Een helderziende moet ons kunnen zien zoals wij op aarde waren, moet onze gelaatsvorm kunnen weergeven, de kleur van onze ogen en onze haren en de bouw van onze gestalte.

Indien zij dat niet zouden kunnen zien, houdt ieder herkennen op! Stel u tevens voor, dat u ons zou moeten herkennen aan Gene Zijde en er zou geen herkennen meer mogelijk zijn, omdat wij zodanig veranderd zijn, dat er geen „weerzien” meer zou kunnen bestaan! Wij bezitten tevens de kracht om, indien wij als kind overgegaan zijn, het kinderbeeld aan de helderziende te laten zien en pas daarna onze volwassenheid die wij aan Gene Zijde verkregen.

Het is mogelijk door onze gedachtenkrachten aan de helderziende te laten zien, dat er op aarde een foto van ons werd gemaakt waar wij met een stukje speelgoed op staan, b.v. een hoepel of een bal. Zo is het ook mogelijk te laten zien, dat wij gehecht waren aan een bepaald voorwerp, door een pijp, een ring of een boek te tonen en de helderziende zal dit niet verwaarlozen, want dikwijls zit het herkennen juist in die kleine voorwerpen.

Dit herkennen is een groot geluk voor ons en toch worden wij in al onze moeiten die wij ons getroosten om dit herkennen tot stand te brengen, dikwijls gehinderd door de mens zelf, die het contact met ons zo heel graag zou willen zien ontstaan.

In dit werk is geschreven over de aura van de mens en deze uitstraling hebben wij hard nodig om ons goed en herkenbaar te kunnen manifesteren. Wanneer die uitstraling dan verdoft is door verdriet om het heengaan van de zo geliefde mens, dan staan wij dikwijls voor een ondoordringbare muur, waar wij niet vermogen ons te laten zien en te laten herkennen.

In het weten, dat de dood betrekkelijk is, omdat hij slechts de klinische dood van het lichaam betreft, zou men moeten trachten het leed om het heengaan te dragen, in de wetenschap dat wij die heengingen van de aarde, slechts tijdelijk uit het gezichtsveld zijn.

De schok van het overlijden is voor ons even groot, misschien zelf groter, dan voor hen die moesten achterblijven.

Ook wij kennen het leed van het heengaan, dat gevoel is niet alleen voor de mens op aarde weggelegd. Wij lijden net zo goed onder de omstandigheden, dat zij die wij liefhebben, voor ons onbereikbaar zijn geworden.

Wanneer wij dan elkander steunen, in de gedachten dat er een voortbestaan, dus een weerzien is, wordt het van beide kanten veel gemakkelijker te dragen.

Denkt dus niet, ouders die uw kind moesten afstaan, dat zij het er zo gemakkelijk mee hebben en dat zij stralend van geluk meteen het nieuwe leven aanvaarden.

Denk niet, vrouw die uw man moest afstaan, dat het voor hem geen verlies betekent, zonder uw liefde verder te gaan en gij, man, bedenk dat uw vrouw uw zorgen net zo goed mist als u de hare, want zij omringde u met liefde en kleine zorgen, die u als man juist zo slecht kunt missen en zij weet dit, omdat het gemis wederkerig is.

Kinderen, gij die uw ouders af moest staan, bedenkt, dat in hun leven de zorgen om u op de eerste plaats stonden en dat zij gelukkiger zijn aan Gene Zijde dan u op aarde zorgen om hen te geven.

In het juiste licht van dit alles zullen wij leren, dat het heengaan van een geliefde persoon nooit tot wanhoop mag leiden, omdat men moet weten dat het altijd een doel heeft, ook al onderkennen wij dat doel niet direct.

Het gemis dat wij door het afstaan aan de dood zullen voelen, mag nooit ontaarden in wanhopig zelfbeklag, want vasthouden aan een mens, al betekent deze voor u alles wat u op aarde bezit, kan in bepaalde vormen alleen maar van egoïsme getuigen.

Ziet u liever, dat de man of de vrouw aan wie u in LIEFDE ver bonden bent, ondraaglijke pijn moet lijden of iedere dag opnieuw moeten stuntelen met zijn handicap?

Wanneer u op die wijze iemand wil behouden, dan is dat heel naar egoïsme, want in uw hart zou een gebed moeten opstijgen om verlossing, ook al zou die verlossing betekenen dat u hopeloos alleen achterblijft.

Goed nadenken over de gevolgen van een kwaal of een attaque brengt bij de meeste mensen wel een juist inzicht van de ellende die het gevolg daarvan kan zijn en wanneer men rustig de vraag stelt: Zou u liever willen, dat uw man of vrouw dag in dag uit pijnen en moeilijkheden zou moeten doorstaan met het verblijf op aarde in deze toestand, dan weet ik dat 90 % van hen verschrikt uitroept:

„Neen, om Godswil niet!” en dan hebben zij het goed begrepen.

Ik heb u hiermee willen doen begrijpen, dat het leed om het heengaan dus niet eenzijdig is, niet alleen gevoeld door hen die op aarde moesten achterblijven, maar ook door hen die in een nieuw leven tastend hun weg moeten vinden.

Zij die achterblijven, herinneren zich wat in het leven voorvalt, zij die heengingen, moeten zoeken naar oude herinneringen, die zij in de geestelijke schok van de overgang deels kwijt zijn geraakt. Wij lijden daaronder en moeten trachten het geestelijk evenwicht te herstellen door te leren inzien, dat de dingen die wij ons uit het vorige leven, dat wij juist hebben verlaten, niet meer herinneren, ook minder belangrijk zijn en wij zijn in de aanvang van het nieuwe bestaan mens genoeg om, juist als de mens op aarde, grote waarde te hechten aan die kleine voorvallen.

Willen wij aan Gene Zijde verder, dan moeten wij leren, dat wij in de nieuwe materialisatie veel meer kunnen doen dan op aarde, dat wij veel beter kunnen zien en dat de lichtende verten voor ons liggen.

Wij beschikken in het nieuwe leven over krachten waar wij op aarde nauwelijks van wisten te dromen en wij ondergaan de evolutie op veel bewuster wijze dan toen wij op aarde leefden, maar dat neemt niet weg, dat wij vooral in de aanvang van dit alles een enorme strijd moeten voeren met het verlangen naar hen die achterbleven.

De onherroepelijkheid van de dood was voor ons van grotere omvang dan voor hen die achterbleven, want het is immers zo, dat men na het wegbrengen van het stoffelijk overschot dikwijls ziet, dat al de tranen en smartkreten meer gericht waren op het eigen gemis, het gevoel van te moeten afstaan, dan de gedachte hoe de geliefde dode nu zijn weg vervolgt.

Lieve lezer, nu u dit alles weet, ga met uw gedachten mee op de lange, lange reis die zij hebben moeten ondernemen en vergezel hen met de beste wens die u hun mee kunt geven:

 

Goede reis en tot weerziens!



HOOFDSTUK XX

 

„Tot de dood ons scheidt”

 

Die woorden, zo dikwijls uitgesproken bij de voltrekking van een huwelijk, hebben een veel diepere betekenis dan men dikwijls kan vermoeden en vooral in uw tijd op aarde, waar echtscheidingen de normaalste zaak van de wereld zijn, worden deze woorden, waaraan wij een diepe betekenis moeten hechten, tot een aanfluiting! Hoewel ik zelf het huwelijk in mijn aardse leven niet heb ondervonden, weet ik genoeg van de grote ontroering die de huwelijksvoltrekking teweegbrengt.

Niemand ontkomt hieraan. Men ziet de jonge, lieve bruid in haar tere bruidstooi naast de man aan wie zij zich voor het leven wil toevertrouwen en al is het dan een dag van innig en vreugdevol beleven, de ontroering van de huwelijksvoltrekking wordt door de meesten der aanwezigen diep gevoeld.

De ouders voelen zich ontroerd omdat zij iets moeten afstaan aan een ander. Grootouders onderdrukken dikwijls slecht hun ontroering, omdat zij in hun ouderdom zo heel veel facetten van het leven hebben leren kennen en zij zien hoe twee jonge mensen op de drempel van een geheel nieuw leven staan en zij weten dat ook dit bruidspaar het tegenover elkander wáár zal moeten maken.

Men zou bij ieder huwelijk de wet van de liefde dienen te citeren, die Paulus zo prachtig heeft beschreven in zijn brief aan de Corinthiërs en die ik hier gedeeltelijk laat volgen:

„Al ware het, dat ik de tale der mensen en der engelen sprak en de liefde niet had, zo ware ik een klinkend metaal of een luidende schel...

De liefde is lankmoedig, zij is goedertieren; de liefde is niet afgunstig; de liefde handelt niet lichtvaardiglijk, zij is niet opgeblazen;

Zij handelt niet ongeschiktelijk, zij zoekt zichzelve niet, zij wordt niet verbitterd, zij denkt geen kwaad.

Zij verblijdt zich niet in ongerechtigheid, maar zij verblijdt zich in de waarheid;

Zij bedekt alle dingen, zij hoopt alle dingen, zij verdraagt alle dingen...

En nu blijft Geloof, Hoop en Liefde, deze drie: doch de meeste van hen is de liefde.”

 

Immers, de liefde voor elkander zal veel moeten leren. Zij zullen zich dienen aan te passen in vreugden en lijden, zij zullen straks wellicht een klein mensenkindje aan hun handen zien toevertrouwd en zij zullen naast het geluk van elkanders bijzijn ook de kleine teleurstellingen moeten leren verdragen van een minder goed humeur, een slechte dag waarop alles zo heel anders komt dan was voorgenomen.

Men kan alles dragen in het leven, wanneer de liefde daaraan de kracht en de moed geeft, maar is de liefde niet aanwezig, dan zal het huwelijksleven met elkander een grote teleurstelling worden. Men zou, alvorens een huwelijk aan te gaan, zich terdege af moeten vragen: kan ik deze man/vrouw in alles ter zijde staan? Is mijn liefde diep en echt genoeg om armoede en ziekten te verdragen, kan ik mijn liefde dapper genoeg achten om bij het grootste leed, wanneer dat zou komen, troostend mijn handen om zijn/haar hoofd te leggen?

Is mijn liefde sterk genoeg om alle menselijke fouten en zwakheden te kunnen verdragen?

Is mijn liefde groots genoeg om diep vallen en het daaraan verbonden verdriet te kunnen vergeven?

Een groot vraagstuk is ook de geestelijke basis waarop een goed huwelijk zijn fundamenten vindt, want wat blijft er over van de gezegende liefde, wanneer men in zijn ouderdom geen geestelijke band met elkander heeft verkregen?

Men moet in het huwelijk niet uitgaan van de gedachte aan „geborgenheid”, „volwassen worden”, men moet op de eerste plaats uitgaan van de wetenschap alles met elkander te moeten opbouwen, een héél leven, zo het mag.

Een mooi huis, welstand, mooie reizen, goede uren en een beleven van één worden met elkander ZIJN NIET VOLDOENDE.

Een mooi huis kan verbranden, welstand kan verdwijnen, reizen kan een onmogelijkheid worden en het seksuele leven kan voortijdig door welke oorzaak dan ook afgelopen zijn, maar de LIEFDE blijft, wanneer zij ècht en gezegend is.

Het onderscheid dat wij maken in de woorden: „Tot de dood ons scheidt”, heeft een heel diepe betekenis.

Het is in heel veel huwelijken immers zó, dat zij helemaal niet be- antwoorden aan het bovenomschreven en dat twee mensen die in een soort liefde (seksueel begeren, materieel bezit) met elkander een huwelijk zijn aangegaan, elkaar diepgrondig gaan haten omdat zij geestelijk totaal niet bij elkander passen en daar ligt dan het kardinale punt.

Wat is het in werkelijkheid: tot de dood ons scheidt?

„Wat God verenigd heeft, scheide de mens niet”, maar indien twee mensen elkander alle kwaad toewensen dat maar te bedenken is, wanneer de kinderen schuw worden van de aanhoudende twistpartijen thuis, wanneer ze daardoor minderwaardigheidscomplexen krijgen, MOGEN wij dan een scheiding veroordelen?

Moeten wij geen rekening houden met het geluk van de kinderen die aan onze handen zijn toevertrouwd?

„Een natuurlijk lichaam wordt gezaaid, een geestelijk lichaam wordt opgewekt...”

Dat wil zeggen, het kind dat bij de gehuwden ontstaat, is een deel van hun lichaam, een deel van hun bloed, maar de geest die is ingetreden, is het bezit van de Schepper. Niemand kan en mag derhalve die geest als eigendom opeisen en niemand zal aan die geest blijvend schade toebrengen, óók de ouders niet door hun twisten en hun haat tegenover elkander.

Wanneer ouders om welke reden ook besluiten om van elkaar te scheiden, laten zij dan bedenken dat zij voor de hun toevertrouwde kinderen volkomen verantwoordelijk blijven.

De moeder moet hen blijven verzorgen in trouw en fatsoen, haar kinderen een voorbeeld zijn in reinheid en liefde.

De vader dient de kinderen het nodige te verschaffen waaraan zij behoefte hebben en hen te steunen als een vriend op wie zij zich kunnen verlaten.

Hoe dikwijls hoor ik, dat de beide ouders in hun plichten te kort schieten, omdat het gestrande huwelijk hen verbitterd of onverschillig gemaakt heeft. Maar, ouders, bedenkt, dat uw kinderen GEEN SCHULD HEBBEN aan de debâcle van uw huwelijk.

Hoe dikwijls denken vaders: ik geef geen geld, want daar profiteert mijn ex-vrouw van; moeders denken: de kinderen moeten zichzelf maar redden, ik ben er alleen niet toe in staat... *

* Noot van de schrijfster: Misschien denkt u, lezer, dat ik een voorstandster ben van echtscheiding. Ik ben er een fervent tegenstandster van, omdat ik heb ondervonden, door de scheiding van mijn ouders, hoe ellendig eenzaam een kind kan worden en hoe vele geopende deuren (studie, etc.) onherroepelijk worden dichtgeslagen. Hoe de scheiding van de ouders en het daarmee verstoren van de huiselijke sfeer het kind dikwijls onherstelbare schade toebrengen. Ik begrijp echter volkomen, dat Emed spreekt over de geestelijke letsels die het aan het kind (kinderen) kan toebrengen wanneer de ouders helemaal geen liefde voor elkander meer weten op te brengen en zijn standpunt, dat men beter uit elkander kan gaan indien men de PLICHTEN tegenover de kinderen tenminste nakomt.

 

Wanneer de basis voor een huwelijk goed is, zal het stranden van het huwelijksbootje niet zo heel vlug geschieden, maar de geestelijke basis ontbreekt heel dikwijls en die kan ook niet tot stand komen door de bruidsboeket op de treden van een altaar te leggen! Men moet van de aanvang af absolute eerbied hebben voor elkaars levensbeschouwing, ook al loopt die mijlenver uiteen, want met elkander te bespotten om datgene wat men aan Godsgeloof bezit, is de eerste scheur in de ogenschijnlijk zo hechte fundering van het huwelijk aangebracht.

De vraag wordt mij dikwijls gesteld: „Wanneer ik mijn man/vrouw heb leren haten in dit leven, moet ik dan met hem/haar aan Gene Zijde ook nog verder gaan?”

Zien wij hierin eigenlijk geen aanwijzing van de woorden: „tot de dood ons scheidt”?

Vrienden, haat is zo'n vreselijk groot woord, maar indien u nu voor uzelf weet, dat u zich heeft vergist, dat uw vrouw/man geen enkel gevoel van liefde meer bij u heeft overgelaten, slechts een diepe afkeer, dan gelooft u toch niet dat God zó wreed zou zijn uw beider leven aan Gene Zijde opnieuw bijeen te voegen, terwijl de een mogelijk in een heel andere sfeer thuishoort dan de ander?

Wanneer u verbonden bent aan een man/vrouw in wie alles verenigd is wat met egoïsme en materialisme te maken heeft en u zelf voelt daardoor dat twee volkomen tegenpolen steeds opnieuw „kortsluiting maken”, dan begrijpt u toch wel, dat u aan Gene Zijde in een vrij GEESTELIJK LEVEN helemaal niets met elkander te maken zult hebben.

Daarom zou het zo goed zijn, alvorens een huwelijk aan te gaan elkander althans enigszins te leren kennen in zijn geestelijke bewustwordingen.

Ettelijke malen heb ik samen met mijn medium getracht de weg tot elkander weer open te maken door te wijzen op de dag van het huwelijk, toen men begon het leven met elkander te aanvaarden en het is dikwijls een succes gebleken, omdat men ineens ging zien dat men toch héél anders begonnen was en dat er een weg terug MOEST zijn van de dwaalwegen naar het goede spoor.

Soms vraagt men mij: „Wat moet ik doen, mijn man/vrouw gelooft niet in mijn geloof?” en mijn antwoord is onherroepelijk hetzelfde: „Is het zo noodzakelijk dat hij/zij gelooft wat u gelooft?” Wanneer men eerbied heeft voor elkanders levensbeschouwing, wat doet het er dan toe of men gezamenlijk of alleen naar een bepaalde kerk gaat? Het komt er immers op aan, dat men ieder op zijn manier God in zijn leven heeft geplaatst en wanneer de eerbied voor elkanders overtuiging het ruime denkbeeld geeft, dat ALLE WEGEN NAAR GOD LEIDEN, dan mag men een ander de gedachte dat ALLE WEGEN NAAR ROME LEIDEN niet opdringen.

Het gevecht in het huwelijk, in welk geloof een kind dient te worden opgevoed, geeft ook al heel dikwijls aanleiding tot een totale verwijdering der ouders, wanneer hun geloof hen niet op dezelfde weg heeft geplaatst.

De een of andere slimmerik heeft er zelfs de duivel bijgehaald met de woorden: „twee geloven op één kussen, daar slaapt de duivel tussen”!

Wanneer men echter een huwelijk aangaat in de WETENSCHAP, dat de godsdienst van de een ànders gericht is dan die van de ander en men heeft dat geaccepteerd, dan moet men later in het huwelijk die overeenkomst daarin volkomen vrij te staan, niet willen verbreken door de dwang, dat men nu maar een gelijke richting in moet slaan.

Men moet ook voor het huwelijk bespreken hoe men de kinderen in hun Godsbesef wil grootbrengen en dat mag dan nooit meer aanleiding worden om voor de ene of voor de andere kerk te gaan touwtrekken.

U vraagt mij misschien wat dit met mijn leven aan Gene Zijde te maken heeft, maar bedenk dan dat ik in mijn werk naast mijn medium tegenover al deze feiten kom te staan en er... antwoord op moet geven.

Wanneer straks uw dochter of uw zoon een huwelijk wil aangaan, zijn deze bladzijden toch misschien nuttig om ze ter lezing aan de jongelieden voor te leggen en er een diepgaand maar zuiverend werkend gesprek over op te bouwen.

Het geloof moet in het leven van de mens een krachtbron zijn, iets waar hij zich aan kan vasthouden in moeilijke ogenblikken, waaraan hij zich kan optrekken wanneer er heel diepe inzinkingen zijn in het leven. Wanneer het een twistpunt wordt, heeft het niets meer te maken met de ALKRACHT.

„Tot de dood ons scheidt” gezien in de sfeer van het stofleven is de scheiding van het echtpaar door de dood tot stand gekomen, maar wij aan Gene Zijde weten maar al te goed, dat in liefdevol verwachten zij die dan moesten voortgaan, in het nieuwe leven het ogenblik verbeiden dat de geliefde man of vrouw weer tot hen

komt om daarna samen verder te kunnen gaan.

Dit trouwe verlangen aan te zien heeft mij tot in het diepst van mijn gehele zijn ontelbare malen ontroerd.

Dit wachten, lange, lange jaren dikwijls, maar met de trouw die gegeven is bij de eerste huwelijksdag, toen zij als tere, lieve bruid de man voor haar gehele toekomst naast zich wist en hij haar in trouw en liefde beschermen wilde voor het leven dat zo hard kan zijn.

Trouw en vol liefde heeft God verenigd en de mens zal dat geestelijk dan ook nooit kunnen scheiden.

Men dient echter ook rekening te houden met het feit, dat een huwelijk, met de beste bedoelingen aangegaan, niets anders kan zijn dan een bevrediging van elkanders seksuele aantrekkingskracht. Ik zwijg dan nog over een huwelijk uit berekening, waaruit natuurlijk een debâcle moet voortkomen, omdat de basis voor een harmonisch huwelijk helemaal ontbreekt.

Wanneer men van elkander scheiden gaat omwille van een andere man of een andere vrouw, die men tijdens zijn huwelijk heeft leren kennen, dan heeft men slechts een heel wankel fundament onder zijn „huwelijkshuis”, want dat is het drijfzand van het wantrouwen!

Hoe wil men vertrouwen hebben in de man of de vrouw met wie men een ander heeft bedrogen?

Begrijpt men niet, dat men bij een eventueel te laat thuiskomen om welke reden ook en een ongelukkige herhaling van dat feit het wantrouwen als het onkruid in zich voelt opschieten?

De vraag „zou er soms een ander zijn?” is bijna vanzelfsprekend, want men bedroog zelf ook en kan dus verwachten bedrogen te worden.

Wanneer ik dit alles met u bespreek, dan voel ik, dat ik niet volledig kan zijn in dit werk; dat ik ook nu weer veel vragen onbeantwoord heb gelaten; dat ik ook nu nog niet alles onder de loep van het weten heb kunnen nemen, maar ik weet ook, dat dit werk u diep zal doen nadenken over het leven èn het leven na de dood. Ik leef en daardoor BEN ik! Ik ben in DIENST van ALLEN! Ik, deel van de Goddelijke Alkracht, buig mij voor Hem en voor u die ik dienen mag.

 

Mijn Heer, Mijn God, ik put uit Uwe kracht 

De liefde en het licht, die Gij mij hebt gebracht! 

O Liefdekracht!

Machteloos en zeer beperkt ben ik

Maar Gij hebt mij uitverkoren om mijn werk op aarde 

Te volbrengen, zolang Gij Heer mij stelt in dienst der mensen...

Wanneer mijn Heer, mijn God, zal ieder nog slechts wensen 

U te kennen zoals Gij zijt, het leven zelf en het

Licht van alle werelden die liggen in uw hand, 

Van hemelen en sterren, van geheel de evolutie, zonder de brand 

Van oorlog en verwoestingen en doden!

Gij mijn Heer en mijn God, zie ik buig mij diep in ’t stof !

Open de ogen van alle mensen opdat zij zien

Uw macht, Uw kracht, maar bovenal Uw vrede en uw liefde.



Naschrift

 

 

 

Dit boek werd geheel onder leiding van Controle Emed geschreven, die mij al vertellende in zijn omgeving liet ronddwalen.

Ik ben ervan overtuigd, dat er heel wat gevraagd zal worden in mijn lezerskring, om de vele dingen in dit boek te kunnen omvatten en men zal dan ook een klein beetje zijn fantasie moeten laten werken.

In mijn boeken „De doden spreken” en „Op de grens van twee werelden” is Emed voor u een bekende figuur geworden, maar toch hangt er een sluier over zijn persoonlijkheid.

Wie Emed is, wij kennen hem en wij weten, dat hij tot een wereld van Hogere Intelligenties behoort.

Men ziet hem altijd als een oosterling, als een Indische prins in de pracht van zijn kledij, zijn schitterende sieraden van licht.

Emed is echter een kosmopolitische geest, die over de gehele wereld zijn werk doet, rangen noch standen kennende, rassen volkomen gelijkstellende, vol eerbied voor de kracht van God en Zijn werken. Emed is diep doordrongen van de vloek van de oorlog en steeds opnieuw richt hij zich tot de op aarde levende mensen om door de REDE mee te werken aan de VREDE.

U heeft in dit boek kunnen lezen, dat Emed een stoffelijke naam heeft gedragen en „Nick” genoemd werd.

Met volledige toestemming van Emed geef ik nu zijn identiteit vrij. In al de jaren, dat ik Emed als mijn geestelijke leider naast mij weet, heeft hij mij steeds opnieuw verzocht zijn identiteit, die ik reeds veel eerder kende, te willen verzwijgen, omdat er nog familieleden van hem op aarde leefden.

Nu zijn allen heengegaan en mag ik hem voor u ontsluieren.

Emed en ik zijn zeer nauw aan elkander verbonden, ook in bloedverwantschap, ofschoon hij mij nooit in zijn stoffelijk leven heeft gezien.

Op mijn beurt heb ik Emed nooit op aarde ontmoet, zoals u reeds in mijn boeken heeft kunnen lezen.

In „De doden spreken” heeft hij mij laten weten uit Nederland afkomstig te zijn, maar UIT HET OOSTEN TE KOMEN.

Dit is de waarheid, Emed kwam uit Nederland en reisde naar het Oosten, om, na al zijn omzwervingen op aarde, vanuit het Oosten naar huis te reizen.

Daar is hij nooit aangekomen.

In zijn personalia, die wij hebben kunnen controleren, staat dat hij is geboren te Alkmaar op 10 mei 1875.

Hij was de oudste zoon van mijn grootouders en mijn moeder was zijn lievelingszuster.

Uit het huwelijk van mijn ouders werden twee meisjes geboren, van wie Martina de oudste was en dit is de „Tineke” die Emed aan Gene Zijde ontmoet.

Ook haar heeft hij in het stoffelijk leven nooit gezien en in mijn bezit is een foto van „Tineke”, zes maanden oud, die een jaar na zijn dood weer in het bezit van mijn ouders kwam, na een zwerftocht over de gehele wereld, op zoek naar... Nicolaas Smorenberg, maar ofschoon het pakketje bij iedere haven waar hij geweest was, keurig werd afgestempeld, heeft het hem nooit bereikt en toen het weer in het bezit van mijn ouders kwam, was Tineke ruim anderhalf jaar oud.

Nicolaas Smorenberg overleed in september 1906 (de juiste datum is niet te achterhalen) aan builenpest.

Ik werd in datzelfde jaar geboren.

Uit de vroegste aanraking van Emed weet ik mij te herinneren, dat ik een bijzondere aantrekkingskracht onderging van zijn foto. De op zo tragische wijze om het leven gekomen „Oom Nico” was voor mij op frappante wijze tòch een realiteit, waarvoor ik echter geen enkele oplossing vermocht te geven.

Vreemd is wel, dat na de scheiding van mijn ouders en de verkoop van alle goederen ten gevolge van boedelscheiding het portret van oom Nico weer op een eigenaardige wijze in mijn bezit kwam. Bijna even vreemd is het, dat, terwijl ik zeker weet dat alles thuis verkocht was, Japanse schilderijen op zijdepapier in mijn huis terechtkwamen en nog steeds hun plaatsje innemen, niet alleen aan de muur maar heel diep in mijn hart.

De verre oom Nico is mij tot een zegenende Emed geworden.

De band die ons zou hebben kunnen binden door het bloedverwantschap, bestaat al reeds lang niet meer; ik denk nooit aan mijn oom Nico, maar des te meer aan mijn Controle Emed.

Ik denk veel terug aan de eerste dagen van mijn ontwikkeling als medium, toen ik mij in het volste vertrouwen moest overgeven aan de „Oosterling Emed”; ik denk ook dikwijls terug aan de twijfel die ik moest overwinnen, deels omdat ik zo bitter weinig afwist van het land aan Gene Zijde.

Ik mocht het meemaken, dat Emed blij en gelukkig bij ons kwam om ons te vertellen dat hij arts was geworden en ik werd deelgenoot van zijn leed, toen mijn moeder, door mij weggezonden van de séance-tafel, niets van haar lievelingsbroer wilde weten, waarschijnlijk door het feit dat zij mij niet mocht vertellen wie die Emed was.

Wanneer ik terugzie op de voorbije jaren, hoe Emed mij en het gezin bijstond in allerlei moeilijkheden en gevaren, dan weet ik, dat het niet die jong gestorven oom Nico is geweest, maar een veel hogere kracht, die in dit stofleven een deel af moest maken van zijn enorme geestelijke groei.

Begrijpelijk, dat ik dolblij was, toen ik, na het overgaan van zijn jongste zuster enige jaren geleden, in het bezit kwam van bamboevazen die met de hand gesneden zijn en uit Japan afkomstig of uit China en die Emed naar huis heeft gezonden voor zijn ouders.

Vreemd was het ook, dat ik bij mijn grootouders logerende altijd met die vazen naar mijn grootvader liep om te vragen mij iets te vertellen over de mensen in dat verre land, waar die „vreemde oom” geweest was en de lieve oude baas toonde mij albums vol kaarten door oom Nico naar huis gezonden.

Wat ik echter nooit te zien kreeg, was zijn handschrift.

Was dit een wonderlijk toeval?

Toen mijn grootmoeder kwam te overlijden, was ik 6 jaren oud. Mijn grootvader ging nadien wonen in het „Huis van Zessen” in de Schoutenstraat in Alkmaar en veel van de bezittingen werden daardoor opgeruimd of verdeeld. De dikke met fuweel beklede ansichtalbums, die bij mijn grootouders op een speciaal tafeltje in de salon lagen, heb ik NOOIT MEER TERUGGEZIEN.

Toen ik als medium door Emed in ontwikkeling werd gebracht, schreef hij mij verschillende aanwijzingen door middel van automatisch schrift en toen dit goed ontwikkeld was, verzocht hij mij deze „brieven” te bewaren en zij zijn nog steeds in mijn bezit.

Nadat Emed zich bekend had gemaakt voor mijn man en mij, maar niet eerder dan nadat ik blijk had gegeven van mijn trouw aan hem, verzocht hij mij aan zijn beide nog in leven zijnde zusters de bewijzen te gaan vragen van zijn boodschappen, die hij door middel van mij als medium had meegedeeld.

De grote moeilijkheid was, dat ik dus moest gaan vertellen dat ik op spiritualistische wijze met hun broer in contact was gekomen en dat dit mijn geestelijke leider was.

Mijn onderzoek leidde mij het eerst naar zijn oudste zuster, een door en door vroom mens, aan wie wij als kind reeds een hekel hadden en Tineke en ik namen altijd de vlucht zodra wij konden, wanneer zij enige tijd bij mijn ouders logeerde.

Daar zij roomser was dan de Paus, moest ik wel tussen de klippen doorzeilen om van haar iets aan de weet te komen omtrent Emed. Mijn man en ik vroegen haar doodleuk te logeren en daar zij, ongetrouwd, kind noch kraai bezat, nam ze de uitnodiging aan. Het was niet zo moeilijk om het gesprek op haar broer Nico te brengen en ik maakte doodeenvoudig de opmerking: „Wanneer oom Nico zolang in het Oosten geweest is, dan zal hij wel vreemde talen hebben gesproken, nietwaar?”

Emed had ons verteld negen talen te hebben gesproken en geregeld te hebben gebruikt in zijn dienst als tolk aan het Turkse hof.

Het antwoord kwam: „Inderdaad, hij sprak negen talen en Spaans als een Spanjaard.”

Dit laatste had Emed ons nooit verteld, hij heeft trouwens nooit erg hoog opgegeven van zijn kunnen, maar het was fijn te weten, dat Emed zich dit alles wist te herinneren.

Na de dood van zijn oudste zuster verzocht hij mij met zijn handschrift naar zijn jongste zuster te gaan, de enige die nog in leven was en toen ik mijn (jongste) tante dit handschrift toonde, riep zij uit: „Hoe kom jij nu aan het handschrift van oom Nico, die is toch allang dood!”

Ik denk, dat haar gedachten uitgingen naar de oudste broer, die zij maar heel weinig gekend heeft, want zij scheelden bijna vijftien jaar in leeftijd. Mogelijk sprong in haar de hoop omhoog, dat deze broer tòch nog zou kunnen leven, dat er in dat verre Lima iemand anders voor hem was aangezien.

Toen ik haar vertelde, op welke wijze ik het handschrift had verkregen, wilde zij er niets meer van weten en ook hiervan heb ik met Emed het leed ondervonden.

Het domme was, dat zij een psychometrie door mij gegeven, wèl wilde accepteren, maar dat haar broer daar iets mee te maken kon hebben, geloofde zij beslist niet.

Ik wist nu echter met zekerheid, dat ik het handschrift van Emed, zoals hij in de stof geschreven had, in mijn bezit had gekregen. Onder zijn leiding werkende, begreep ik volkomen, dat de „binding” met oom Nico, die ik altijd voelde als kind, een veel grotere betekenis heeft dan het stoffelijk leven.

Ik herinner mij heel goed, dat ik bij mijn ouders thuis op een stoel klom om heel dicht bij zijn portret te kunnen komen en de schommel uit China, die hij voor Tineke gezonden had, was een van de liefste speeldingen die ik bezat.

Het was mijn vader, die ik na de scheiding van mijn ouders in 22 jaar niet had gezien, die ons veel wist te vertellen over het leven van mijn oom, want hij had hem natuurlijk goed gekend.

Wel sprak vader over „een vreemde jongen”, die rust noch duur kende, maar wonderlijk genoeg voegde vader daaraan toe: „Het was alsof hij zelf wist, dat hij maar kort zou leven”!

Mijn vader is nu ook bij Emed, de enige die hem ná zijn stoffelijke dood direct accepteerde, toen hij via mij als medium weer met zijn zwager in aanraking kwam.

Mijn vader, die de grote eenzaamheid moet hebben aangevoeld waarmee deze hogere geest, zwervende over de wereld tijdens zijn aardse tocht, te kampen heeft gehad.

Ik ben ervan overtuigd, dat, wanneer wij eenmaal bij Emed zullen aankomen, het GROTE HERKENNEN zal plaatsvinden.

De rol die Emed en ik in het stoffelijk leven samen hebben vervuld, zal zeker van grote betekenis zijn, in het beeld van de evolutie gezien.

De vreugde van Emed, dat ik hem onvoorwaardelijk vertrouw, heeft gemaakt dat hij moed heeft gevonden om allerlei werken te ondernemen, zoals zijn studie voor arts en zijn grote vriend professor Bolk is een leermeester van hem, evenals ds. Dijkema, die hem weer onderricht gaf in theologie, ànders dan hij van huis uit kende.

De Koran heeft voor Emed een aparte betekenis. Hij zegt het in vele opzichten met de Koran eens te kunnen zijn, maar hij leest ook veel in de Talmoed, omdat er veel uit te leren valt.

Ik geloof, dat deze UNIVERSELE GEEST nog steeds bezig is met het onderzoek van grote dingen.

Ik hoop, dat ik er deelgenoot van mag worden en daardoor is het mij ook een geluk geweest, dit werk dat zijn leven aan Gene Zijde tracht te beschrijven, te mogen uitwerken.

Ofschoon ik ervan overtuigd ben, dat in u, lezer, vele vragen zullen ontstaan door dit werk, ben ik er evenals Emed van doordrongen, dat het u aan het denken zal zetten.

Het is de wil van Emed geweest zijn leven aan Gene Zijde te laten beschrijven, zodat u zult weten, dat het leven daarginds een realiteit is, dat zij bidden, maar dat dit gebed meestentijds verankerd ligt aan zware arbeid, dat zij zich geestelijk willen inspannen om de mens op een betere aarde te laten leven, ofschoon, zoals Emed zegt, de aarde goed en vriendelijk is, maar dat de mensen die erop wonen, haar tot een hel kunnen maken.

Emed is als onze grote geestelijke vriend niet meer weg te denken uit ons leven en wij hebben hem een groot geluk geschonken, toen op ons verzoek onze kleindochter als tweede naam zijn naam, „Nicoline”, kreeg.

De woorden die hij op de séance na deze gebeurtenis uitsprak, lieten zijn grote ontroering horen, want hij zei: „Emed is gelukkig en dankbaar, op aarde nogmaals een petekind te hebben gekregen.” Ik was zijn eerste petekind. Mijn ouders hadden bij mijn doop zijn plaats laten innemen door mijn grootvader, maar zijn laatste brief bereikte hen, waarin hij schreef, dat hij zo blij was met dit petekindje en dat hij allerlei mooie dingen voor mij had gekocht. Zijn bagage is nooit aangekomen, verbrand schreef men mijn grootvader, men kon bij een pestgeval geen risico nemen.

De speling van het lot wil echter, dat in mijn huis diverse dingen staan die Emed eenmaal aan zijn ouders en zusters zond.

Lieve vrienden, wat moet ik hieraan nog toevoegen?

Mijn dank, dat u dit alles heeft willen lezen, mijn hoop dat dit boek juist zo enthousiast zal worden ontvangen als „De doden spreken” en „Op de grens van twee werelden”.

Ik wil er de wens aan toevoegen, dat het werk u mag bevrijden van veel angsten en twijfels, dat u hierdoor zult weten, dat wij nooit eenzaam behoeven te zijn, dat wij, ook na een verkeerd leven, één-maal het licht van liefde zullen mogen aanschouwen.

Met de universele geest Emed neem ik nu afscheid van u, al zal ik u zeker nog meer weten te vertellen van mijn werk naast Emed. Mijn leven, rijk aan ervaringen omtrent de op aarde levende mens, rijk ook in het weten daadwerkelijk mee te mogen werken aan het geluk van de mensen, een leven vol meegevoel voor de zieken en de lijdenden, vol begrip ook voor alle moeilijkheden en kronkels waarmee de mens belast kan zijn, maar ook een leven vol eerbied in de wetenschap te staan tegenover God’s grootste en grootse creatie:
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